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REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 1272/2008

(2008. gada 16. decembris)

par vielu un maisijumu klasificéSanu, markéSanu un iepakosanu un ar ko groza un atce] Direktivas 67/
548/EEK un 1999/45[EK un groza Regulu (EK) Nr. 1907/2006

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
95. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas
atzinumu (1),

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediiru (3),

ta ka:

(1)

)

Sai regulai biitu janodrosina augsta limena cilvéku veselibas
un vides aizsardziba, ka ari kimisko vielu, maisijumu un
dazu konkrétu izstradajumu briva aprite, vienlaikus veicinot
konkurétspé&ju un novatorismu.

Vielu, maisijumu un 3adu izstradajumu ieksga tirgus
efektivu darbibu var panakt tikai tad, ja tiem piemérojamas
prasibas dazadas dalibvalstis batiski neatskiras.

Tuvinot tiesibu aktus par vielu un maisijumu klasificésanas
un markéSanas kritérijiem, blitu janodrosina augsts cilvéku
veselibas un vides aizsardzibas limenis ar mérki panakt
ilgtspéjigu attistibu.

Vielu un maisijumu tirdznieciba attiecas ne tikai uz ieksgjo
tirgu, bet ari uz pasaules tirgu. Tadé] uznémumi varétu gt

0J C 204, 9.8.2008., 47. Ipp.

Eiropas Parlamenta 2008. gada 3. septembra Atzinums (Oficialaja
Vestnesi vél nav publicéts).

)

labumu, ko sniedz noteikumu par klasificésanu un
markéSanu globala harmonizacija un savstarp&a konse-
kvence starp noteikumiem par klasificésanu un markesanu
piegadei un lietosanai, no vienas puses, un transportésanas
noteikumiem, no otras puses.

Ar meérki veicinat vispasaules tirdzniecibu, vienlaikus
aizsargajot cilvéku veselibu un vidi, Apvienoto Naciju
Organizacijas (ANO) struktiira 12 gados ir ripigi izstrada-
jusi harmonizétus klasificeSanas un markésanas kritérijus,
izveidojot kimisko vielu klasificéSanas un markésanas
globali harmonizéto sistému (turpmak — “GHS”).

Si regula atbilst vairakiem pazinojumiem, kuros Kopiena
paudusi nodomu sekmét klasificésanas un markésanas
kritériju globalu harmonizéSanu ne vien ANO limeni, bet
arl ieklaujot starptautiski apstiprinatos GHS kritérijus
Kopienas tiesibu aktos.

Uzpémumu ieguvumi pieaugs, ja arvien lielaks skaits
pasaules valstu ieklaus savos tiesibu aktos GHS kritérijus.
Kopienai vajadzétu bt $a procesa liderim, lai mudinatu
citas valstis sekot un lai rlipniecibai Kopiena nodrosinatu
prieksrocibas konkurétspéjas zina.

Tade| ir batiski Kopiena harmonizét vielu, maisijumu un
dazu konkrétu izstradajumu klasificé$anas un markésanas
noteikumus un kritérijus, nemot véra GHS Kklasificésanas
kritérijus un markéSanas noteikumus, ka ari balstoties uz
40 gadus ilgo pieredzi, kas giita, Istenojot spéka eso$os
Kopienas tiesibu aktus kimisko vielu joma, un saglabajot
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aizsardzibas limeni, kas sasniegts ar klasificé8anas un
markesanas harmonizéSanas sistému, Kopienas bistamibas
klasem, kas vél nav ieklautas GHS, ka ari eso$ajiem
markéanas un iepakosanas noteikumiem.

Sai regulai nebiitu jaskar Kopienas konkurences noteikumu
pilniga piemérosana.

Sis regulas mérkim vajadzétu biit noteikt, péc kadam vielu
un maisijumu Ipasibam tie batu jaklasifice ka bistami, lai
pareizi noteiktu vielu un maisfjumu bistamibu un infor-
métu par to. Sajas ipasibas biitu jaietver fizikala bistamiba,
ka ari bistamiba cilvéku veselibai un videi, tostarp bistamiba
ozona slanim.

$i regula biitu japieméro visam vielam un maisjjumiem, kas
tiek piegadati Kopiena, iznemot gadijumus, ja citi Kopienas
tiesibu akti nosaka konkrétakus noteikumus par klasificé-
$anu un markesanu, pieméram, Padomes Direktiva 76/768
EEK (1976. gada 27. julijs) par dalibvalstu tiesibu aktu
tuvinasanu attieciba uz kosmétikas lidzekliem ('), Padomes
Direktiva 82/471[EEK (1982. gada 30. jinijs) par daziem
produktiem, ko izmanto dzivnieku bariba (3, Padomes
Direktiva 88/388/EEK (1988. gada 22. junijs) par dalib-
valstu tiesibu aktu tuvinaSanu attieciba uz aromatizétajiem,
ko izmanto partikd un izejmaterialos to razosanai (?),
Padomes Direktiva 89/107/EEK (1988. gada 21. decembris)
par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz partikas
piedevam, ko atlauts izmantot cilveku uztura (¥), Padomes
Direktiva 90/385/EEK (1990. gada 20. junijs) par dalib-
valstu tiesibu aktu tuvinaSanu attieciba uz aktivam
implantgjamam medicinas iericém (°), Padomes Direktiva
93/42[EEK (1993. gada 14. junijs) par medicinas ieri-
cém (%), Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/79/
EK (1998. gada 27. oktobris) par medicinas iericém, ko
lieto in vitro diagnostika (’), Komisijas Lémuma 1999/217/
EK (1999. gada 23. februaris), ar ko pienem partikas
produktos vai uz tiem lietojamo aromatizgjoso vielu
registru, kur§ sagatavots, piemérojot Eiropas Parlamenta
un Padomes 1996. gada 28. oktobra Regulu (EK) Nr. 2232/
96 (%), Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/82/
EK (2001. gada 6. novembris) par Kopienas kodeksu, kas
attiecas uz veterindrajim zalém (%), Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2001/83/EK (2001. gada 6. novembris)
par Kopienas kodeksu, kas attiecas uz cilvékiem paredzétam
zalém ('°), Eiropas Parlamenta un Padomes Reguld (EK)

OV L 262, 27.9.1976., 169. Ipp.

OV L 213, 21.7.1982,, 8. Ipp.
OV L 184, 15.7.1988., 61. Ipp.
OV L 40, 11.2.1989., 27. Ipp.
OV L 189, 20.7.1990., 17. Ipp.
OV L 169, 12.7.1993, 1. Ipp.
OV L 331, 7.12.1998., 1. Ipp.
OV L 84, 27.3.1999,, 1. Ipp.
OV L 311, 28.11.2001., 1. Ipp.
OV L 311, 28.11.2001., 67. Ipp.
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(13)

(15)

(16)

Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz
partikas aprites tiesibu aktu visparigus principus un
prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un
paredz procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu (1), un
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1831/
2003 (2003. gada 22. septembris) par dzivnieku &dinasana
lietotam piedevam ('2), vai gadijumos, ja vielas un maisiju-
mus parvada pa gaisu, jiru, autoceliem, dzelzcelu vai
iekszemes tidensceliem.

Terminiem un definicijam $aja regula bitu jaatbilst tam, kas
minétas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 1907/2006 (2006. gada 18. decembris), kas attiecas
uz kimikaliju registréSanu, vertéSanu, licencé$anu un
ierobezosanu (REACH) ("), un tam, kas izklastitas notei-
kumos, kuri reglamenté transporta jomu, ka ari definicijam,
kas saskana ar GHS precizétas ANO limeni, lai, ievieSot
Kopiena ar kimiskam vielam saistitus tiesibu aktus,
nodrosinatu maksimalu viendabigumu pasaules meéroga
tirdzniecibas konteksta. $a pasa iemesla dé] GHS precizétas
bistamibas klases biitu jaietver $aja regula.

Jo ipasi ir lietderigi ieklaut tas GHS definétas bistamibas
klases, kuras 7ipasi nemts véra tas, ka vielam vai
maisjjumiem piemitosas fizikalas bistamibas zinama méra
ietekmeé to izdali$anas veids.

Terminam “maisijums”, ka definéts $aja regula, vajadzétu
bt tadai pasai nozimei ka lidz $im Kopienas tiesibu aktos
izmantotajam terminam “preparats”.

Sai regulai biitu jaaizstdj Padomes Direktiva 67/548/EEK
(1967. gada 27. junijs) par normativo un administrativo
aktu tuvinasanu attieciba uz bistamu vielu klasifikaciju,
iepakosanu un markésanu (14), ka ari Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 1999/45/EK (1999. gada 31. maijs) par
dalibvalstu normativo un administrativo aktu tuvinasanu
jautajumos, kas attiecas uz bistamu preparatu klasifikaciju,
iepakosanu un markésanu (1°). Taja batu jasaglaba viss
pasreizgjais cilvéku veselibas un vides aizsardzibas limenis,
ko nodrosina 3is direktivas. Tade] aja regula bitu jasaglaba
dazas bistamibas klases, kas ir aprakstitas minétajas
direktivas, tacu lidz $im nav ieklautas GHS.

Atbildibai par vielu un maisijumu bistamibas noteik$anu un
lémumu pienemsanu attieciba uz to klasificésanu galveno-
kart batu jagulstas uz o vielu vai maisjjumu raZotajiem,
importétajiem un pakartotiem lietotajiem neatkarigi no ta,
vai uz tiem attiecas Regulas (EK) Nr. 1907/2006 prasibas.

(1) OV L 31, 1.2.2002,, 1. Ipp.
() OV L 268, 18.10.2003., 29. Ipp.
(%) OV L 396, 30.12.2006., 1. Ipp. Labots ar OV L 136, 29.5.2007.,

3. Ipp.

() OV 196, 16.8.1967., 1. Ipp.
(%) OV L 200, 30.7.1999., 1. Ipp.
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Pildot klasificéSanas pienakumus, pakartotiem lietotajiem
vajadzétu Jaut izmantot vielas un maisijuma klasifikaciju, ko
atbilstigi Sai regulai izstradajis kads no piegades kédes
dalibniekiem, ja vien tie nemaina vielas vai maisjjuma
sastavu. Atbildibai par tadu vielu klasificsanu, kas nav
laistas tirgl un attieciba uz kuram Regula (EK) Nr. 1907/
2006 ir noteikts pienakums registrét vai pazinot, galveno-
kart vajadzétu bt razotajiem, izstradajumu razotdjiem un
importétajiem. Tomér vajadzétu but iesp&jai izveidot
harmonizétu visaugstakas bistamibas pakapes klasés
ieklauto vielu un citu vielu — konkrétos gadijumos —
klasificésanu, kura bitu jaievéro visiem $adu vielu un
maisijumu, kas satur $§adas vielas, razotajiem, importétajiem
un pakartotiem lietotajiem.

Ja ir pienemts lémums harmonizét vielas klasificéSanu
specifiska bistamibas klasé vai diferencésanu viena bistami-
bas klasé, $aja noliika ieklaujot vai parskatot ierakstu $is
regulas VI pielikuma 3. dala, raZotajam, importétajam un
pakartotam lietotagjam batu japieméro §1 harmonizéta
klasifikacija un pasam jaklasifice tikai atlikusas neharmoni-
z€tas bistamibas klases vai diferenciacijas attiecigaja bista-
mibas klaseé.

Lai nodrosinatu, ka klienti sanem informaciju par bista-
mibu, vielu un maisijumu piegadatajiem bitu janodrosina,
ka vielas vai maisijumus pirms to lai§anas tirgi marké un
iepako saskana ar o regulu atbilstigi klasifikacijai. Pildot
noteiktos attiecigos pienakumus, pakartotiem lietotajiem
batu jalauj izmantot vielu un maisfjumu klasifikaciju, ko
atbilstigi Sai regulai izstradajis kads no piegades kédes
dalibniekiem, ja vien tie nemaina vielas vai maisijuma
sastavu, un izplatitajiem vajadzétu laut izmantot vielas vai
maisijuma klasifikaciju, ko atbilstigi $ai regulai izstradajis
kads no piegades kédes dalibniekiem.

Lai nodrosinatu, ka ir pieejama informacija par bistamam
vielam, ja tadas ir maisjumu sastava, kur§ satur vismaz
vienu vielu, kas klasificéta ka bistama, attieciga gadjjuma
biitu japievieno papildu markéuma informacija.

Lai gan jebkuras vielas vai maisijuma raZotdjam, importé-
tajam vai pakartotam lietotajam nevajadzétu bt pienaku-
mam sagatavot jaunus datus par toksikologiskiem un
ekotoksikologiskiem datiem klasificeSanas noltka, tam
batu jaidentificé visa pieejama svarigaka informacija par
konkretas vielas vai maisijuma bistamibu un janoverté tas
kvalitate. Razotajam, importétajam vai pakartotam lietota-
jam biitu janem véra arl vésturiski dati par ietekmi uz
cilvékiem, pieméram, epidemiologiski pétjjumi par vielas
iedarbibu uz iedzivotajiem, dati par neplanotu vai ar darba
apstakliem saistitu iedarbibu un ietekmi, ka ari kliniskie
pétjumi. ST informacija biitu jasalidzina ar dazadu

(21)

(22)

(23)

(24)

bistamibas klasu un diferenciaciju kritérijiem, lai razotajs,
importeétajs vai pakartots lietotajs varétu secinat, vai viela
vai maisijums biitu jaklasificé ka bistams.

Lai gan vielu vai maisijumu var klasificét, pamatojoties uz
pieejamo informaciju, vélams, lai pieejama informacija, ko
izmantos §is regulas mérkiem, biitu sagatavota atbilstigi
Regula (EK) Nr. 1907/2006 minétajam testéSanas meto-
dém, noteikumiem par transportéSanu vai starptautiskiem
informacijas validéSanas principiem un procediram, lai
tadéjadi nodrosinatu kvalitativus un salidzinamus rezultatus
un to atbilstibu citam starptautiskam vai Kopienas méroga
prasibam. Tas pasas testéSanas metodes, noteikumi, principi
un procediras biitu jaievéro, ja razotajs, importétajs vai
pakartots lietotajs izvélas sagatavot jaunu informaciju.

Lai varétu vieglak noteikt maisjjumu bistamibu, raZotajiem,
importétajiem un pakartotiem lietotajiem baitu japamatojas
uz datiem, ja tadi ir, par paSu maisjumu, izpemot
maisjjumus ar kancerogénam, cilmes $inu mutacijas
izraiso§am vai reproduktivajai sistémai toksiskam vielam,
ka ari tad, ja ir pietickami novértétas tadas bistamibas klases
biodegradacijas un bioakumulacijas Ipasibas, kas apdraud
@idens vidi. Sados gadijumos, nemot véra to, ka maisijuma
bistamibu nevar pienacigi novértét, pamatojoties uz pasu
maisijumu, ta bistamibas noteik§anai parasti batu jaiz-
manto dati par atseviskam maisijuma ietilpstosam vielam.

Ja ir pieejama pietickama informacija par lidzigiem
testétiem maisjjumiem, tostarp attiecigdm maisjjumu
sastavdalam, netestéta maisjuma bistamas ipasibas var
noteikt, piemérojot ta sauktos “savienosanas principus”. Sie
noteikumi lauj raksturot maisijuma bistamibu, neveicot
testus paSam maisjumam, bet izmantojot pieejamo
informaciju par lidzigiem testétiem maisfjumiem. Ja nav
pieejami parbauzu dati par pasu maisjumu vai tie nav
pilnigi, razotajiem, importetajiem un pakartotiem lietota-
jlem btu javadas péc savienoSanas principiem, lai
nodrosinatu $adu maisijumu klasificéSanas rezultatu atbil-
stigu salidzinamibu.

Konkrétas raZoSanas nozares var izveidot tiklus, lai
veicinatu datu apmainu un apvienotu informacijas izvérté-
Sanas kompetenci, datu parbaudi, bitiskako pieradijumu
izvértgjumu un savienosanas principus. Sadi tikli var sniegt
atbalstu raZotajiem, importétajiem un pakartotiem lietota-
jlem attiecigaja raZoSanas nozar€, un jo ipasi maziem un
vidgjiem uzpémumiem (MVU), lai izpilditu $aja regula
paredzétas saistibas. Sadus tiklus var izmantot ari, lai
apmainitos ar informaciju un labako praksi, lai pazinosanas
pienakumus batu vieglak izpildit. Piegadatajiem, kas
izmanto $adu atbalstu, batu pilniba jasaglaba atbildiba par
klasificeSanu, markéSanu un iepakosanu saskana ar $o
regulu.
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Augsta prioritate ir to dzivnieku aizsardzibai, uz ko attiecas
Padomes Direktiva 86/609/EEK (1986. gada 24. novembris)
par dalibvalstu normativo un administrativo aktu tuvina-
Sanu attieciba uz to dzivnieku aizsardzibu, kurus izmanto
izméginajumiem un citiem zinatniskiem mérkiem (1).
Tadgjadi, ja razotajs, importétajs vai pakartots lietotajs
izvélas sagatavot informaciju $§is regulas mérkiem, tam
vispirms biitu jaapsver citas testéSanas metodes, bet ne
izméginajumi ar dzivniekiem, uz ko attiecas Direktiva 86/
609/EEK. Sis regulas istenoSanas nolikd biitu jaaizliedz
veikt izmeginajumus ar primatiem, kas nav cilvéki.

Komisijas Regula (EK) Nr. 440/2008 (2008. gada 30. maijs)
par testéSanas metozu noteikSanu saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1907/2006, kas
attiecas uz kimikaliju registré$anu, vérteSanu, licencéSanu
un ierobezoSanu (REACH) (%), noteiktds testa metodes
regulari parskata un uzlabo, lai samazinatu eksperimentus
ar mugurkaulniekiem un eksperimentos izmantoto dziv-
nieku skaitu. Komisijas Kopiga pétniecibas centra Eiropas
Alternativo parbaudes metozu centram (ECVAM) ir nozi-
miga loma alternativu testa metozu zinatniska novertéuma
un apstiprinasana.

Saja regula noteiktajos klasifikacijas un markésanas krité-
rijos maksimali batu javeicina alternativu metoZu izmanto-
$ana vielu un maisjumu bistamibas novérteSanai un
pienakums sagatavot informaciju par raksturigajam ipasi-
bam, ka noteikts Regula (EK) Nr. 1907/2006, izmantojot
citus lidzeklus, bet ne izmégindjumus ar dzivniekiem
Direktivas 86/609/EEK nozimé. Turpmakajiem kritérijiem
nevajadzétu bt par $kérsli sim mérkim un $aja regula
noteiktiem atbilstigiem pienakumiem, un nekada gadijuma
to rezultata nevajadzétu rasties vajadzibai izmantot izmé-
¢inajumus ar dzivniekiem, ja klasificéSanas un markéSanas
mérkiem ir pieméroti alternativi izméginajumi.

KlasificéSanas mérkiem datus nevajadzétu iegat, veicot
izmégindjumus ar cilvékiem. Batu janem véra pieejami un
uzticami epidemiologiskie dati un pieredze saistiba ar vielu
un maisijumu ietekmi uz cilvékiem (pieméram, dati par
arodslimibam un dati no negadijjumu datubazém), un
prieksroku varétu dot minétajiem datiem, bet ne datiem,
kas gtti pétijumos ar dzivniekiem, ja tie liecina par
bistamibu, kas nav identificéta minétajos pétijumos.
Novertgjot datus, kas gaiti pétijumos gan ar dzivniekiem,
gan cilvékiem, rezultati no pétjjumiem ar dzivniekiem biitu
jasalidzina ar datiem no pétjjumiem ar cilvekiem un batu
jaizmanto ekspertu atzinums, lai tadgadi nodrosinatu
vislabako aizsardzibu cilvéku veselibai.

Vienmér biitu vajadziga jauna informacija par fizikalo
bistamibu, iznemot gadfjumus, ja dati ir jau pieejami vai
$aja regula ir paredzéts iznémums.

() OV L 358, 18.12.1986., 1. Ipp.
() OV L 142, 31.5.2008., 1. Ipp.
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Tikai $is regulas vajadzibam veicamie vielas vai maisijuma
testi blitu javeic ar vielam vai maisijumiem tada forma-as)
vai fizikala(-os) agregatstavokli(-los), kada attiecigo vielu vai
maisfjumu laiz tirgli un kada varétu pamatoti uzskatit, ka to
lietos. Tomér bitu japaredz iespgja $§is regulas mérkiem
izmantot to testu rezultatus, kas wveikti, lai panaktu
atbilstibu citu noteikumu prasibam, tostarp treo valstu
noteikto testu rezultdtus, ari tad, ja tie nav veikti,
izmantojot vielu vai maisjumu tada forma(-as) vai fizikala
agregatstavokli(-los), kada to laiz tirgli un kada varétu
pamatoti uzskatit, ka to lietos.

Ja tiek veikti testi, tiem attieciga gadijuma biitu jaatbilst
attiecigam laboratorijas dzivnieku aizsardzibas prasibam,
kas izklastitas Direktiva 86/609/EKK, un attieciba uz
ekotoksiskuma un toksiskuma testiem — labai laboratoriju
praksei, kas izklastita Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2004/10/EK (2004. gada 11. februaris) par
normativo un administrativo aktu harmonizésanu attieciba
uz labas laboratoriju prakses principu piemérosanu un $o
principu piemérosanas parbaudi attieciba uz kimisku vielu
testéSanu (3).

Pielikuma batu janosaka kritériji klasificeSanai dazadas
bistamibas klasés un diferenciacijas, ka ari papildu

nosacfjumi attieciba uz to, ka 3os kritérijus var pildit.

Apzinoties, ka piemérot informacijai dazadu bistamibas
klasu kritérijus ne vienmér ir vienkar$i, raZotajiem,
importétajiem un pakartotiem lietotdjiem, lai iegiitu
atbilstigus rezultatus, batu japieméro pieradijumu pietieka-
mibas noteik$ana, pamatojoties uz ekspertu atzinumiem.

Razotajam, importétdjam vai pakartotam lietotajam batu
janosaka vielas specifiska robezkoncentracija saskana ar $aja
reguld minétajiem kritérijiem, ja vien raZotdjs, importétajs
vai pakartots lietotajs var pamatot minéto robezkoncentra-
ciju un attiecigi informé Eiropas Kimikaliju agentiru
(turpmak - “Agenttira”). Tomér §is regulas pielikuma
ietverto vielu harmonizétam bistamibas klasém vai dife-
renciacijam nevajadzétu noteikt specifiskas robezkoncen-
tracijas. Agentiirai biitu jasniedz pamatnostadnes specifisko
robezkoncentraciju noteik$anai. Lai nodro$inatu viendabi-
gumu, attieciga gadijuma, veicot harmonizétu klasifikaciju,
bitu jaieklauj ari specifiskas robezkoncentracijas. Klasificé-
Sanas meérkiem specifiskajam robezkoncentracijam bitu
japrevalé par citam robezkoncentracijam.

ReizinaSanas koeficienti (“m koeficienti”) vielam, kas
klasificétas ka bistamas tdens videi — akiita 1. kategorijas
vai hroniska 1. kategorijas —, biitu janosaka raZotajam,
importétajam vai pakartotam lietotajam saskana ar $aja
reguld minétajiem kritérijiem. Agentiirai bitu janodrosina
pamatnostadnes m koeficientu noteik3anai.

() OVL 50, 20.2.2004., 44. Ipp.
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Proporcionalitates un darbibas spéjas noliika biitu janosaka
visparigas robezvértibas — gan identificétiem vielu piemai-
sfjumiem, piedevam un atseviskam sastavdalam, gan vielam
maisfjumu sastava, noradot, kados gadjjumos informacija
par $im robezveértibam biitu janem véra, nosakot vielu un
maisijumu bistamibas klasifikaciju.

Lai nodro$inatu maisijumiem atbilstigu klasifikaciju, maisi-
jumu klasificéSanas procesa biitu janem véra informacija
par sinergisko un antagonistisko iedarbibu.

Razotajiem, importétajiem un pakartotiem lietotajiem biitu
japarveérté tadu vielu vai maisijumu klasifikacija, ko tie laiz
tirgi, ja tie uzzina par jaunu atbilstigu un ticamu zinatnisku
vai tehnisku informaciju, kas var ietekmét So klasifikaciju,
vai ja tie maina maisjjumu sastavu, lai nodrosinatu, ka
klasifikacija balstas uz jaunako informaciju, ja vien nav
pietiekamu pieradijumu, ka klasifikacija nemainitos. Piega-
datajiem arT attiecigi butu jaatjaunina marké&umi.

Vielas un maisijumi, kas klasificéti ka bistami, biitu jaiepako
un jamarké atbilstigi to klasifikacijai, lai tadéjadi nodrosi-
natu piemérotu aizsardzibu un sniegtu to sanéméjiem
bitisku informaciju, vér§ot vinu uzmanibu uz vielas vai
maisijuma bistamibu.

Saja reguld paredzétie instrumenti, ko izmantos vielu un
maisjjumu bistamibas pazino$anai, ir etiketes un drosibas
datu lapas, kas paredzétas Regula (EK) Nr. 1907/2006. No
Siem diviem instrumentiem etikete ir vienigais sazinas
lidzeklis ar patérétdjiem, tacu ta var ari palidzét pieveérst
darbinieku uzmanibu izsmelosakai informacijai par vielam
un maisijumiem, kas sniegta drosibas datu lapas. Ta ka
noteikumi  par drosibas datu lapam ir ieklauti
Regula (EK) Nr. 1907/2006, kura drosibas datu lapa
noteikta ka galvenais informacijas pazinoSanas veids vielu
piegades kédé, minétie noteikumi 3$aja reguld nebiitu
jaduble.

Lai nodrosinatu pienacigas un visaptvero$as informacijas
sniegSanu patérétajiem par kimikaliju un maisijumu raditu
bistamibu un drosu lietojumu, biitu javeicina interneta
vietnu un bezmaksas talrupa numuru izplatiSana, ipasi
saistiba ar informacijas snieganu par konkrétiem iepako-
$anas veidiem.

Darba néméji un patérétaji visa pasaulé gfitu labumu no
globali harmonizéta par riskiem informéjosa sazinas lidz-
ekla markéjuma forma. Tade] etiketé noradamie elementi
bitu japrecizé saskana ar bistamibas piktogrammam,
signalvardiem, bistamibas apzim&umiem un drosibas
prasibu apzimé&jumiem, kas veido GHS pamatinformaciju.
Citas informacijas apjoms uz etiketes bitu jaierobezo lidz
minimumam, un tai nevajadzétu radit Saubas par svariga-
kajiem elementiem.

(43)

(44)

(45)

(46)

Svarigi, lai tirgn laistas vielas un maisjjumi batu labi
identificéti. Tomér Agentiirai bitu jalauj uznéméjiem — péc
to pieprasijuma un ja nepiecieSams — aprakstit dazu vielu
kimisko identitati veida, kas neapdraud to saimnieciskas
darbibas konfidencidlo raksturu. Ja Agentiira $adu ligumu
atsaka, saskana ar So regulu vajadzétu bt iespéjai iesniegt
atkartotu lagumu. Atkartotajam ligumam vajadzétu biit
apturoSai iedarbibai, lai konfidenciala informacija, attieciba
uz kuru lagums ir iesniegts, uz markéuma neparaditos,
kamer ligums tiek izskatits.

Starptautiska Teorétiskas un praktiskas kimijas apvieniba
(IUPAC) ir vispasaules iestade ar garu vésturi — ta darbojas
kimisko vielu nomenklatiiras un terminologijas joma.
Kimisko vielu identificéSanu péc to IUPAC nosaukuma
plasi izmanto visa pasaulé, un ta nodrosina standartizétu
pamatu vielu identificésanai starptautiska un daudzvalodu
konteksta. Tade] ir lietderigi izmantot $os nosaukumus
regulas vajadzibam.

Kimijas analitisko apskatu indekss (CAS) nodrosina sistému,
ar kuras palidzibu vielas ieklauj CAS saraksta un tam pieskir
unikalu CAS registracijas numuru. Minétos CAS numurus
visa pasaule izmanto atsauces darbos, datubazés un
regulativos atbilstibas dokumentos, lai identificétu vielas,
izvairoties no neskaidribam kimisko vielu nomenklatiira.
Tadé| $aja regula ir lietderigi izmantot CAS numurus.

Lai uz etiketes atlautu noradit tikai visbitiskako informa-
ciju, gadijumos, ja vielam vai maisijumiem piemit vairakas
bistamas ipasibas, piemérotakie markéuma elementi bitu
janosaka, nemot véra prioritates principus.

Padomes Direktiva 91/414/EEK (1991. gada 15. jilijs) par
augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirghi (') un Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 98/8/EK (1998. gada
16. februaris) par biocido produktu laianu tirgi (%) bitu
jaturpina pilniba piemérot produktiem, kas ir to darbibas
joma.

Uz jebkuras vielas vai maisijuma iepakojuma vai marke-
juma nevajadzétu bat tadiem apzim&umiem ka “netok-
sisks”, “nekaitigs”, “nepiesarnojoss”, “ekologisks” vai citiem
apzimgjumiem, kas noraditu, ka viela vai maisijums nav
bistams, vai jebkuram citam apgalvojumam, kas neatbilst
vielas klasifikacijai.

Kopuma vielas un maisjjumi, jo ipasi tie, ko piegada
plasakai sabiedribai, biitu japiegada iepakojuma lidz ar
vajadzigo markéjuma informaciju. Atbilstigas informacijas
piegade starp profesionaliem, tostarp informacijas piegade
par neiepakotam vielam un maisfjumiem, ir nodroinata ar

() OVL230,19.8.1991., 1. Ipp.

() OV L 123,24.4.1998, 1. Ipp.
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Regulu (EK) Nr. 1907/2006. Tomér arkartas gadijumos ari
plasakai sabiedribai vielas un maisjjumus var piegadat
neiepakotus. Attieciga gadjjuma biitiska markéjuma ietverta
informacija plasakai sabiedribai biitu jasniedz citadi,
pieméram, pavadzimé vai rekina.

Ir vajadzigi noteikumi par markéuma izmantosanu un
informacijas izvietojumu uz etiketém, lai nodrosinatu, ka
informacija uz etiketém ir viegli saprotama.

Regulai biitu janosaka vispargji iepakojuma standarti, lai
nodro$inatu bistamo vielu un maisijumu dro$u piegadi.

lestazu resursi batu jakoncentré uz vielam, kas rada
vislielakas bazas attieciba uz veselibu un vidi. Tadé] bitu
japaredz, ka kompetentas iestades un raZotaji, importeétaji
un pakartoti lietotdji var iesniegt Agentiirai priekslikumus
par tadu vielu harmonizétu klasifice$anu un markésanu, kas
klasificétas ka kancerogénas, cilmes $tinu mutacijas izrai-
sodas, reproduktivajai sistémai toksiskas 1.A, 1.B vai
2. kategorijas vielas, elpcelus sensibilizéjosas vielas vai ari
atseviskos gadijumos — ar cita veida iedarbibu. Dalibvalstu
kompetentajam iestadem biitu arf jaspéj piedavat harmoni-
z&tu klasifikaciju un markgjumu aktivam vielam, ko
izmanto augu aizsardzibas produktos un biocidos produk-
tos. Agentiirai biitu jadod atzinums par priekslikumiem, bet
ieinteresétajam personam bitu jadod iespgja sniegt komen-
tarus. Komisijai biitu jasniedz lémuma projekts par
galigajiem klasifikacijas un marké&uma elementiem.

Lai pilniba nemtu véra, istenojot Direktivu 67/548EEK,
paveikto un gito pieredzi, tostarp konkrétu vielu, kas
minétas Direktivas 67/548/EEK I pielikuma, klasificéSanu
un markéSanu, visa pasreizéja harmonizéta klasifikacija
bitu japarveido jauna harmonizéta klasifikacija, kura
izmantotu jaunos kritérijus. Turklat, nemot véra to, ka
regulas pieméroSana ir atlikta un saskanota Kklasifikacija
atbilstigi Direktivas 67/548/EEK kritérijiem ir batiska vielu
un maisjumu klasificéSanai turpmakaja parejas laika, visa
pasreizéja harmonizéta klasifikacija nemainita veida bitu
jaieklauj $is regulas pielikuma. Ja visu turpmako klasifikaciju
harmonizé$anu veic atbilstigi $ai regulai, varétu izvairities
no neatbilstibam vienas un tas pasas vielas harmonizéeta
klasifikacija saskana ar pasreiz€jiem un jaunajiem kritéri-
jiem.

Lai panaktu vielu un maisfjumu iek$gja tirgus efektivu
darbibu, vienlaikus nodrosinot augstu cilvéku veselibas un
vides aizsardzibas limeni, bitu jaizveido noteikumi par
klasifikacijas un markéjuma sarakstu. Tadél batu jazino
Agentiirai par visu tirgh laisto registréto vai bistamo vielu
klasifikaciju un mark&umu, lai to ieklautu saraksta.

Agentiirai batu jaizpéta iespjas turpinat vienkarSot
pazinosanas procediiru, it Ipasi pemot véra MVU vaja-
dzibas.

(56)

(57)

(58)

(59)

(60)

(61)

(62)

(63)

Dazadiem raZotdjiem un importétajiem, kas piegada vienu
un to pasu vielu, blitu jacenas vienoties par §is vielas
vienotu klasifikaciju, iznemot gadijumus, ja uz bistamibas

klasem un diferenciacijam attiecas minétas vielas harmoni-
z&ta klasifikacija.

Lai nodrosinatu sabiedribas un jo ipasi personu, kas nonak
saskaré ar noteiktam vielam, harmonizétu aizsardzibu un
citu Kopienas tiesibu aktu, kuri attiecas uz klasificéSanu un
mark&umu, pareizu darbibu, uzskaité butu jaregistré
klasifikacija saskana ar So regulu, par kadu vienai un tai
pasai vielai, ja iesp&jams, vienojusies razotaji un importétaji,
ka arl Kopienas méroga pienemti lémumi par dazu vielu
klasifikacijas un markéjuma harmonizésanu.

Klasifikacijas un markéjuma saraksta ieklautajai informacijai
bitu janodrosina tada pati pieejamibas un aizsardzibas
pakape, kada paredzéta Regula (EK) Nr. 1907/2006, jo Ipasi
attieciba uz informaciju, kuras izpau$ana var skart iesaistito
personu komercialas intereses.

Dalibvalstim biitu janorada kompetenta iestade vai kompe-
tentas iestades, kas atbild par harmonizétas klasificésanas
un markéSanas priekslikumiem, ka ari iestades, kas atbild
par 3aja regula noteikto saistibu izpildi. Dalibvalstim bitu
jaievies efektivi uzraudzibas un kontroles pasakumi, lai
nodrosinatu regulas ievéroSanu.

Svarigi sniegt konsultacijas piegadatajiem un citam ieinte-
resétam personam, jo ipasSi MVU, par to attiecigajiem
pienakumiem un saistibam, kas noteiktas $aja regula. Valsts
palidzibas dienesti, kas jau izveidoti saskana ar Regulu (EK)
Nr. 1907/2006, var darboties ka valsts palidzibas dienesti,
kas paredzéti $aja regula.

Lai ar regulu izveidota sistéma varétu efektivi darboties, ir
svarigi, lai starp dalibvalstim, Agentiru un Komisiju bitu
laba sadarbiba un koordinacija.

Lai nodrosinatu kontaktpunktus, kur iegiit informaciju par
bistamam vielam un maisjjumiem, dalibvalstim papildus
kompetentajam iestadém jautajumos par §is regulas
ievieSanu un iestadém, kas atbild par $is regulas izpildi,
batu japilnvaro struktiiras, kas atbild par informacijas
sanemsanu saistiba ar veselibu un saistiba ar vielu kimisko
identitati, sastavu un veidu — tostarp tadu vielu, attieciba uz
kuram saskana ar So regulu lauts izmantot alternativu
kimisko nosaukumu.

Atbildigas struktiiras péc dalibvalsts liguma var veikt
statistikas analizi, lai noteiktu, kad vajadzétu veikt uzlabo-
tus riska parvaldibas pasakumus.
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Uzraugot ar Kkimiskajam vielam saistito tiesibu aktu
ieviesanu, ka ari tendences 3aja nozaré, regulariem
dalibvalstu un Agentiiras zinojumiem par 3is regulas
darbibu vajadzétu bat obligatiem. Secinajumiem, kas
izdariti, pamatojoties uz zinojumos ietverto informaciju,
vajadzétu bit noderigiem un praktiskiem rikiem regulas
parskatiSanai un, vajadzibas gadijuma, grozjjumu prieksli-
kumu sagatavoSanai.

Informacijas apmainai par $is regulas ievieSanu bitu
janotiek arT foruma, kura notiek apmaina ar informaciju
par ievieSanu Agentlira un kur§ izveidots saskapa ar
Regulu (EK) Nr. 1907/2006.

Lai nodrosinatu dalibvalstu istenoto pasakumu parskata-
mibu, objektivitati un konsekvenci, tam jaizveido atbilstiga
sistéma efektivu, samérigu un preventivu sankciju piemé-
rosanai par §is regulas neievérosanu, jo regulas neievérosa-
nas rezultata iespejams kaitgjums cilveku veselibai un videi.

Biitu jaizstrada noteikumi par to, ka tadu vielu reklama, kas
saskana ar o regulu atbilst klasificéSanas kritérijiem,
janorada saistita bistamiba, lai aizsargatu vielu sanéméjus,
tostarp patérétajus. Minéta iemesla dé] maisjjumam, kas
klasificéts ka bistams un kas varétu mudinat plasakas
sabiedribas parstavi noslégt ligumu par iegadi, ieprieks
neaplikojot markgjumu, bitu jamin uz etiketes noraditais
bistamibas veids vai veidi.

Bitu japaredz droibas klauzula, lai novérstu situacijas, kad
viela vai maisijums rada nopietnu risku cilvéka veselibai vai
videi, pat ja saskana ar $is regulas noteikumiem tas nav
klasificéts ka bistams. Ja rodas $ada situacija, var bt
vajadziga ricba ANO limeni, npemot véra vielu un
maisjjumu tirdzniecibas pasaules méroga raksturu.

Lai gan daudzas Regula (EK) Nr. 1907/2006 paredzétas
uzpémumu saistibas ir atkarigas no klasifikacijas, ar $o
regulu nevajadzétu mainit minétas regulas darbibas jomu
un ietekmi, iznemot tas noteikumus par dro$ibas datu
lapam. Lai to nodrosinatu, minéta regula bitu attiecigi
jagroza.

Sis regulas piemérosana biitu jaregulé, lai lautu visim
iesaistitajam pusém, iestadeém, uznémumiem, ka ari ieinte-
resétajam personam laikus koncentrét resursus uz gatavo-
$anos jauniem pienakumiem. $3 iemesla dé], ka arf tadél, ka
maisjumu klasifikacija ir atkariga no vielu klasifikacijas,
noteikumi par maisijumu klasificésanu btu japieméro tikai
péc visu vielu parklasificeSanas. Uznémgjiem vajadzétu
atlaut brivpratigi jau agrak piemérot $aja regula ieklautos
klasificésanas kritérijus, bet $ada gadijuma, lai izvairitos no

(71)

(74)

(76)

(77)

parpratumiem, marké&umam un iepakojumam batu jaat-
bilst 3ai regulai, nevis Direktivai 67/548/EEK vai Direktivai
1999/45/EK.

Lai neraditu nevajadzigu slogu uznémumiem, vielas un
maisijumi, kas jau atrodas piegades kédé bridi, kad tiem
jasak piemérot $aja regula paredzétos markésanas noteiku-
mus, joprojam var atrasties tirgd, noteiktu laiku markéjumu
nemainot.

Nemot véra to, ka $is regulas mérkus, proti, harmonizét
klasificéSanas, markéSanas un iepakoSanas noteikumus,
noteikt pienakumu klasificét un izveidot Kopienas limeni
klasificétu vielu harmonizétu sarakstu, ka ari klasifikacijas
un markéSanas sarakstu, nevar pietickami labi sasniegt
atseviskas dalibvalstis, un to, ka tadé] Sos mérkus var labak
sasniegt Kopienas limeni, Kopiena var pienemt pasakumus
saskana ar Liguma 5. panta noteikto subsidiaritates
principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporciona-
litates principu $aja regula paredz tikai tos pasakumus, kas
ir vajadzigi So mérku sasniegSanai.

Saja reguld ir ievérotas Eiropas Savienibas Pamattiesibu
harta atzitas pamattiesibas un principi (').

Sai regulai biitu jasniedz ieguldijums, izpildot Stratégisko
pieeju kimisko vielu apsaimniekosanai starptautiska limeni
(SAICM), ko pienéma 2006. gada 6. februari Dubaija.

Atkariba no pasakumiem ANO limeni noturigu, biologiski
akumulativu un toksisku (PBT) un loti noturigu un
biologiski loti akumulativu (vPvB) vielu klasificésana un
markéSana $aja regula bitu jaietver vélak.

Sis regulas istenosanai vajadzigie pasikumi biitu japienem
saskana ar Padomes Lémumu 1999/468/EK (1999. gada
28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto ievieSanas
pilnvaru istenosanas kartibu (%).

Jo ipasi Komisija biitu japilnvaro pielagot $o regulu tehnikas
un zindtnes attistibai, tostarp ieklaut ANO limeni pienem-
tus GHS grozijumus, jo ipasi tadus ANO grozijumus, kas
attiecas uz lidzigu maisjumu informacijas izmantoSanu.
Sadi pielagojumi tehniskajam un zinatnes progresam biitu
jasaskano ar divgadu darba ritmu ANO limeni. Turklat
Komisijai japieskir pilnvaras lemt par konkrétu vielu
harmonizéto klasificéSanu un markésanu. Sie pasakumi,
kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit nebatiskus 3is
regulas elementus, japienem saskana ar Lémuma 1999/
468[EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles proce-
diru.

() OV C 364, 18.12.2000., 1. Ipp.

() OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
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(78) Ja nenovérSamu steidzamu iemeslu dé] regulativas kontroles
procediiras parastos terminus nav iespgams ievérot,
Komisijai bfitu javar piemérot Lémuma 1999/468/EK
5.a panta 6. punkta paredzéto steidzamibas procediru, lai
piepemtu pielagojumus tehnikas attistibai.

(79) Lai nodrosinatu konsekventu pieeju ar kimikalijam saistito
tiesibu aktu atjauninasanai, $is regulas istenoSanas nolika
komitejai, kas izveidota ar Regulu (EK) Nr. 1907/2006,
batu japalidz Komisijai,

IR PIENEMUSI S0 REGULU.

I SADALA
VISPAREJI JAUTAJUMI
1. pants
Merkis un darbibas joma

1. Sis regulas mérkis ir nodroginat augstu cilveku veselibas un
vides aizsardzibas limeni, ka ari vielu, maisjumu un iz-
stradajumu brivu apriti iek$¢ja tirgh, ka noteikts 4. panta
8. punkta, to veicot $adi:

a)  harmonizgjot vielu un maisjjumu klasifikacijas kritérijus un
noteikumus par bistamu vielu marké$anu un iepakosanu;

b) nosakot pienakumu:

i)  razotdjiem, importétajiem un pakartotiem lietotajiem
klasificét tirgti laistas vielas un maisijumus;

ii)  piegadatajiem markét un iepakot tirgi laistas vielas un
maisfjumus;

i) raZotajiem, izstradajumu razotajiem un importétajiem
klasificét vielas, kas nav laistas tirgli un attieciba uz
kuram Regula (EK) Nr. 1907/2006 ir noteikts
pienakums registrét vai pazinot;

¢) paredzot, ka vielu raZotaju un importétaju pienakums ir
pazinot Agentiirai par $o klasificéSanu un markéuma
elementiem, ja tie Agentlirai nav iesniegti, veicot registra-
ciju, ka noteikts Regula (EK) Nr. 1907/2006;

d) VI pielikuma 3. dala izveidojot vielu sarakstu, kura noradita
Kopienas limeni harmonizéta klasifikacija un markéuma
elementi;

e) izveidojot vielu klasifikacijas un mark&uma sarakstu, kura
ietverti visi ¢) un d) apakSpunkta minétie pazinojumi,
iesniegumi un harmonizéta klasifikacija un mark&uma
elementi.

2. Siregula neattiecas uz:

a)  radioaktivam vielam un maisjjumiem, kas ietilpst Padomes
Direktivas 96/29/Euratom (1996. gada 13. maijs), kas
nosaka drosibas pamatstandartus darba néméju un iedzi-
votaju veselibas aizsardzibai pret jonizéjosa starojuma
raditajam briesmam ('), darbibas joma;

b) vielam un maisjumiem, kas ir muitas uzraudziba, ar
noteikumu, ka tos neapstrada vai neparstrada un tie ir
pagaidu uzglabasana vai briva zona, vai briva noliktava, lai
tos varétu atkartoti eksportét, vai ir tranzita;

¢)  neizolétiem starpproduktiem;

d)  vielam un maisijumiem, kas paredzéti zinatniskai pétnieci-
bai un izstradei un netiek laisti tirgh, ja vien tos lieto
kontrolétos apstaklos saskana ar Kopienas tiesibu aktiem
par darba vietam un vidi.

3. Atkritumi, ka tie definéti Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2006/12/EK (2006. gada 5. aprilis) par atkritumiem (?),
nav viela, maisjums vai izstradajums $is regulas 2. panta
izpratne.

4. Dalibvalstis konkrétos gadijumos var pielaut iznémumus
attieciba uz dazam vielam vai maisjjumiem, ja tas vajadzigs
aizsardzibas interesés.

5. Siregula neattiecas uz $adam lietoSanai gatavam vielam un
maisijumiem, kas paredzéti tiesajiem lietotajiem:

a)  zalem, kas definétas Direktiva 2001/83/EK;
b)  veterinarajam zalém, kas definétas Direktiva 2001/82/EK;
¢)  kosmétikas lidzekliem, kas definéti Direktiva 76/768/EEK;

d) invazivam vai tiesa fiziska kontakta ar cilvéka kermeni
lietojamam medicinas iericém, kas definétas Direktiva 90/
385/EEK un Direktiva 93/42/EEK, un medicinas iericém,
kas definétas Direktiva 98/79/EK;

e) partiku vai  dzivnieku  baribu, kas  definéta
Regula (EK) Nr. 1782002, tostarp, ja to lieto $ados veidos:

i)  ka partikas piedevu partikas produktos, kas ietilpst
Direktivas 89/107/EEK darbibas joma;

ii) ka gardvielas partikas produktos, kas ietilpst Direkti-
vas 88/388/EEK un Lémuma 1999/217/EK darbibas
joma;

() OVL159,29.6.199., 1. Ipp.
() OV L 114, 27.4.2006., 9. Ipp.
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6.

i) ka piedevu dzivnieku bariba Regulas (EK) Nr. 1831/
2003 izpratné;

iv)  dzivnieku bariba, kas ietilpst Direktivas 82/471/EEK
darbibas joma.

Iznemot gadijumus, uz kuriem attiecas 33. pants, 3 regula

neattiecas uz bistamu vielu transportu pa gaisu, jiru, autoceliem,
dzelzcelu un iek$€jiem tdensceliem.

2. pants

Definicijas

Saja regula lietotas $adas definicijas:

“bistamibas klase” ir fizikals, ar veselibu vai vidi saistits
bistamibas veids;

“bistamibas kategorija” ir kritériju iedaljjums katra bistami-
bas klasg, noradot bistamibas nopietnibu;

“bistamibas piktogramma” ir grafisks noforméjums, kas
ietver simbolu un citus grafiskus elementus, pieméram,
robezlinijas, fona zim&umu vai krasu, ar ko paredzéts
sniegt konkrétu informaciju par attiecigo bistamibu;

“signalvards” ir vards, kas norada bistamibas relativo limeni,
lai bridinatu lasitaju par iespéjamo bistamibu; nosaka $adus
divus limenus:

a)  “draudi” ir signalvards, kas norada uz lielakam
bistamibas kategorijam;

b)  “bridinajums” ir signalvards, kas norada uz mazakam
bistamibas kategorijam;

“bistamibas apzimé&ums” ir fraze, ar ko apzimé bistamibas
klasi un kategoriju, kas raksturo bistamu vielu vai
maisjjuma bistamibas veidu, ja nepiecieSams, ieklaujot
bistamibas pakapi;

“drosibas prasibu apzimejums” ir fraze, ar ko apraksta
ieteikto(-os) pasakumu(-us), lai samazinatu vai novérstu
negativu ietekmi, kas rodas, lietojot vai likvidéjot bistamas
vielas vai maisijumus;

“viela” ir kimisks elements un ta dabiski vai raZoSanas
procesa iegliti savienojumi, ari ta stabilizacijai vajadzigas
piedevas, ka ari izmantotajos procesos radusies piejaukumi,
kas nav skidinataji, kurus var atdalit, neietekméjot vielas
stabilitati un nemainot tas sastavy;

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

“maisfjums” ir maisijums vai $kidums, kas sastav no divam
vai vairakam vielam;

“izstradajums” ir objekts, kam izgatavosanas procesa pieskir
ipasu formu, virsmu vai struktiiru, kura nosaka ta funkcijas
vairak neka kimiskais sastavs;

“izstradajuma razotajs” ir fiziska vai juridiska persona, kas
izgatavo vai komplekte izstradajumu Kopiena;

“polimérs” ir viela, kas sastav no molekulam, kuru strukttira
secigi ir ieklautas viena vai vairaku tipu monoméru
vienibas. Sadam molekulam jabiit sadalitim noteiktas
molekulmasas robezas, kur molekulmasas atskiribas galve-
nokart ir saistitas ar monoméru vienibu skaita dazadibu.
Poliméra:

a)  masas zina galvenokart ir molekulas no vismaz trim
monomeéru vienibam, kas ar kovalentu saiti ir saistitas
vismaz ar vél vienu monomeéra vienibu vai citu vielu,
kas piedalas reakcija;

b) masas zipa mazakuma ir molekulas ar tadu pasu
molekulmasu.

Saja definicija “monoméra vieniba” ir monomeéras vielas
molekula, kas polimerizacijas reakcija ir izveidojusi poli-
meru;

“monomeérs” ir viela, kas attieciga konkréta procesa
izmantota poliméru veidosanas reakcija var veidot kova-
lentas saites ar virkni citu tadu pasu vai citadu molekulu;

“registrétajs” ir vielas raZotdjs vai importétajs vai arl
izstradajuma razotajs vai importétajs, kas iesniedz pietei-
kumu registrét vielu atbilstigi Regulai (EK) Nr. 1907/2006;

“razoSana” ir vielu razoSana vai ekstrakcija to dabiska
agregatstavokli;

“razotajs” ir Kopiena registréta fiziska vai juridiska persona,
kas Kopiena razo kadu viely;

“imports” ir fiziska precu ieveSana Kopienas muitas
teritorija;

“importétajs” ir jebkura Kopiena registréta fiziska vai
juridiska persona, kas ir atbildiga par importu;

“lai§ana tirgl” ir darbiba, ar ko par samaksu vai bez maksas
piegada vai dara pieejamu tresai personai. Importu uzskata
par laiSanu tirgd;
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19) “pakartots lietotajs” ir jebkura Kopiena registréta fiziska vai 30) “zinatniska izpéte un tehnologiju izstrade” ir zinatnes
juridiska persona, kas nav raZotajs vai importétajs un kas eksperimenti, analize vai kimiska izpéte, ko veic kontrolétos
ripnieciskam vai profesionalam darbibam izmanto vai nu apstaklos;
pasu vielu, vai vielu maisijuma. Izplatitajs vai patérétajs nav
pakartots lietotajs. Atkartotu importétaju, kas ir atbrivots
no prasibam saskana ar 2. panta 7. punkta ) apakSpunktu 31) “robezvértiba” ir jebkura klasificéta piemaisijuma, piedevas
Regula (EK) Nr. 1907/2006, uzskata par pakartotu lietotaju; un atseviskas sastavdalas robezlielums viela vai maisijuma,
virs kura tos nem veéra, lai noteiktu, vai, attiecigi, viela vai
maisijums ir jaklasificé;

20) “izplatitajs” ir jebkura Kopiena registréta fiziska vai juridiska
persona, ari mazumtirgotdjs, kas vielu (vienu paSu vai
maisijuma) tikai uzglaba un laiz tirgii trefdm personam; 32) “robezkoncentracija” ir jebkura klasificéta piemaisijuma,

piedevas un atseviskas sastavdalas slieksnis viela vai
maisijuma, kadé] varétu likt klasificét, attiecigi, vielu vai
maisijumu;

21) “starpprodukts” ir viela, ko razo kimiskai parstradei, un
parstradé $o vielu izmanto vai patéré, lai parveidotu cita
viela (turpmak — “sintéze”); 33) “diferenciacija” ir iedaliSana bistamibas klasés atkariba no

kaitigas iedarbibas veida vai no kaitigas iedarbibas sekam;

22) “neizoléts starpprodukts” ir starpprodukts, ko sintezgjot
apzinati neizvada no iekartas (ja vien nenem paraugu), kura 34) “m koeficients” ir reizinasanas koeficients. To attiecina uz
notiek sintéze. lekarta ietilpst reakciju trauks, paligiekartas tadas vielas koncentraciju, kas klasificéta ka bistama Gdens
un iekartas, kam cauri nepartraukti vai partijas plast viela, videi — akdita 1. kategorija vai hroniska 1. kategorija —, un to
ka arT caurulu sistéma, pa ko to parvieto no viena trauka izmanto, lai ar summéSanas metodi klasificétu maisijumu,
cita, kur notiek nakamais reakcijas posms, tacu pie iekartas kura ietilpst attieciga viela;
nepieder tvertnes vai citi trauki, kuros vielu(-as) glaba péc
razosanas;

35) “jepakojums” ir viss iepakoSanas procesa iegtais produkts
— to veido iepakojums un iepakojuma saturs;

23) “Agentura” ir Eiropas Kimikaliju agenttra, kas izveidota

saskana ar Regulu (EK) Nr. 1907/2006; ) ) o o
36) “iepakojuma materials” ir viena vai vairakas tvertnes un
jebkadi citi komponenti vai materiali, kas vajadzigi, lai
tvertnes varétu veikt ietvéruma funkcijas un citas drosibas

24) “kompetenta iestade” ir iestade vai iestades, vai struktiiras, funkcijas;
ko izveido dalibvalstis, lai pilditu $is regulas uzliktas
saistibas;

37) “starpiepakojums” ir iepakojums starp ieksgjo iepakojumu
vai izstradajumiem un argjo iepakojumu.

25) “lietosana” ir jebkada parstrade, formulésana, patérésana,
uzglabasana, glabasana, apstrade, iepilde konteineros,
parvieto§ana no vienas tvertnes uz citu, iejauk3ana, 3. pants
izstradajumu razosana vai jebkads citdds izmantosanas
veids; Bistamas vielas un maisjjumi un bistamibas klasu apraksts
e L . B Viela vai maisijums, kas atbilst fizikalas, veselibas vai vides

26) plegzit.iatap o ]felzkurs raz.ovta).s, Importetas, pakvartots. bistamibas kritérijiem, kuri izklastiti [ pielikuma 2. lidz 5. dala, ir
hetf)t_fljs val 1z.plaE1ta)s,. kas laiz tirgti vielu (vienu paSu vai bistams, un to klasificé atbilstigi minétaja pielikuma aprakstita-
maisuma) vai ari maisfjumu; jam attiecigam bistamibas klasém.

27) “sakaus€jums” ir makroskopiska méroga homogéns metala Ja 1 pielikuma minéto bistamibas klasu gadijuma $is klases ir
materials no diviem vai vairakiem elementiem, kas ir diferencétas, pamatojoties uz iedarbibas vai ietekmes veidu, vielu
apvienoti ta, ka ar mehaniskiem lidzekliem tos nevar viegli vai maisjumu klasificé saskana ar So diferenciaciju.
nodalit; regula sakausgjumus uzskata par maisijumiem;

4. pants

28) “UN RTDG” ir Apvienoto Naciju Organizacijas leteikumi
attieciba uz bistamu precu parvadasanu; Klasificésanas, markesanas un iepakosanas visparejas

saistibas

29) “pazinotdjs” ir razotajs vai importétajs vai razotdju vai 1. RaZzotaji, importétaji un pakartoti lietotaji pirms vielu vai

importétaju grupa, kas zino Agentirai;

maisijumu laiSanas tirgh klasificé tos saskana ar II sadalu.
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2. Neskarot 1. punkta minétas prasibas, razotaji, izstradajumu
razotaji un importétaji vielas, kas nav laistas tirgdi, klasificé
saskana ar II sadalu, kur:

a) Regulas (EK) Nr. 1907/2006 6. panta, 7. panta 1. vai
5. punktd, 17. vai 18. pantd noteikts, ka viela jaregistré;

b)  Regulas (EK) Nr. 1907/2006 7. panta 2. punkta vai 9. panta
paredzets, ka par to jazino.

3. Ja atbilstigi V sadalai saskapa ar VI pielikuma 3. dalas
ierakstu vielai javeic harmonizéta klasificé§ana un markésana, So
vielu klasificé saskana ar minéto ierakstu un attieciba uz
bistamibas klasém vai diferenciacijam, uz ko $is ieraksts attiecas,
attiecigas vielas klasificéSanu saskana ar II sadalu neveic.

Tomér, ja viela pieder ari pie kadas no bistamibas klasém vai
vairakam klasém vai diferenciacijam, uz kuram neattiecas neviens
VI pielikuma 3. dalas ieraksts, $§is bistamibas klases vai

diferenciacijas klasificé saskana ar II sadalu.

4. Ja viela vai maisijums ir klasificéts ka bistams, piegadataji
nodrosina, ka viela vai maisijums pirms laiSanas tirgti ir markeéts
un iepakots atbilstigi III un VI sadalai.

5. Pildot 4. punkta noteiktos pienakumus, izplatitaji var
izmantot vielas un maisijuma klasifikaciju, ko atbilstigi Il sadalai
izstradajis kads no piegades kédes dalibnieki em.

6. Pildot 1. un 4. punkta noteiktos pienakumus, pakartoti
lietotaji var izmantot vielas un maisjuma klasifikaciju, ko
atbilstigi II sadalai izstradajis kads no piegades kédes dalibnie-
kiem, ja vien tie nemaina vielas vai maisfjuma sastavu.

7. I pielikuma 2. dala minéto maisijumu, kas satur kadu vielu,
kas klasificéta ka bistama, drikst laist tirgti tikai tad, ja tas ir
markéts saskana ar III sadalu.

8. Sis regulas istenosanas nolika I pielikuma 2.1. iedala
minétos izstradajumus klasificé, marké un iepako saskapa ar
noteikumiem, kas attiecas uz vielam un maisjjumiem pirms to
laiganas tirgd.

9. Piegadataji piegades kédé sadarbojas, lai nodrosinatu
atbilstibu $aja regula noteiktajai klasifikacijai, markésanai un
iepakosanai.

10. Vielas un maisijumus laiz tirgt tikai tad, ja tie atbilst Sai
regulai.

II SADALA

BISTAMIBAS KLASIFIKACIJA

1. NODALA
Informacijas identificeSana un parbaude
5. pants

Pieejamas informacijas, kas attiecas uz vielam, identificésana
un parbaude

1. Vielas razotaji, importétaji un pakartoti lietotaji identificé
svarigako pieejamo informaciju, lai noteiktu, vai viela rada
fizikalu bistamibu, bistamibu veselibai vai videi, ka minéts
I pielikuma, konkrétak — $adu informaciju:

a) datus, kas sagatavoti ar jebkuru no 8. panta 3. punkta
minétajam metodém;

b) epidemiologiskos datus un pieredzi attieciba uz iedarbibu
uz cilvékiem, pieméram, datus par arodslimibam un datus
no nelaimes gadijumu datubazém;

¢) jebkadu citu informaciju, kas sagatavota saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1907/2006 XI pielikuma 1. iedalu;

d) jebkadu jaunu zinatnisko informaciju;

e) jebkadu citu informaciju, kas sagatavota saskana ar
starptautiski atzitam kimikaliju programmam.

Informacija attiecas uz fiziska stavokla veidiem, kada vielu laiz
tirgli un kada ir pamats uzskatit, ka to lietos.

2. Razotdji, importétaji un pakartoti lietotaji parbauda 1. pun-
kta minéto informaciju, lai parliecinatos, vai ta ir piemérota,
ticama un zinatniski pamatota, lai veiktu novértésanu saskana ar
§is sadalas 2. nodalu.

6. pants

Pieejamas informacijas, kas attiecas uz maisijumiem,
identificésana un parbaude

1. Maisjjuma razotdji, importétaji un pakartoti lietotaji identi-
fice svarigako pieejamo informaciju par maisfjumu vai taja
ietvertajam vielam, lai noteiktu, vai maisjjums rada fizikalu,
veselibas vai vides bistamibu, ka minéts I pielikuma, konkrétak —
$adu informaciju:

a) ar jebkuru no 8. panta 3. punktd minétajam metodém
sagatavotus datus par paSu maisjumu vai ta sastava
eso$ajam vielam;
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b) epidemiologiskos datus un pieredzi par iedarbibu uz
cilvekiem, kas saistiti ar pasu maisjjumu vai ta sastava
esofam vielam, pieméram, datus par arodslimibam vai
datus no nelaimes gadijumu datubazém;

¢) jebkadu citu informaciju, kas sagatavota saskana ar Regulas
(EK) Nr. 19072006 XI pielikuma 1. iedalu, attieciba uz
pasu maisijumu vai ta sastava esoSajam vielam;

d)  jebkadu citu informaciju gan par pasu maisjjumu, gan taja
ietvertajam vielam, kas sagatavota starptautiski atzitas
kimikaliju programmas.

Informacija attiecas uz fizikala stavokla veidiem, kada maisjjumu
laiz tirgti un, attieciga gadijuma, kada ir pamats uzskatit, ka to
lietos.

2. Saskana ar 3. un 4. punktu, ja par pasu maisjumu ir
pieejama 1. punkta minéta informacija un ja razotajs, importétajs
vai pakartots lietotajs ir parliecinajies, ka informacija ir
pietickama un ticama un, attiecigd gadijuma, - zinatniski
pamatota, raZotdjs, importétajs vai pakartots lietotajs So
informaciju izmanto, lai veiktu novértéSanu saskana ar Sis
sadalas 2. nodalu.

3. Lai novértétu maisjjumus saskana ar $is sadalas 2. nodalu
attieciba uz $adam bistamibas klasem — “cilmes $Gnu mutacijas
izraisoss”, “kancerogéns” un “reproduktivajai sistémai toksisks”,
kas minétas I pielikuma 3.5.3.1,, 3.6.3.1. un 3.7.3.1. iedala,
raZotajs, importétajs vai pakartots lietotdjs izmanto tikai
svarigako pieejamo 1. punktd minéto informaciju par maisijuma
sastava eso$ajam vielam.

Turklat gadijumos, ja pieejamie parbauzu dati par pasu
maisfjumu liecina par cilmes §tinu mutaciju izraisiSanu, kance-
rogenitati vai toksisku ietekmi uz reproduktivo sistému un tas
nav konstatéts informacija par atseviskam vielam, ari Sos datus
nem vera.

4. Lai noveértétu maisijumus saskana ar §is sadalas 2. nodalu
attieciba uz “bionoardisanos un bioakumulaciju” izraisosam
ipasibam bistamibas klasé “bistams #dens videi”, kas minéta
I pielikuma 4.1.2.8. un 4.1.2.9. iedala, razotajs, importétajs vai
pakartots lietotdjs izmanto tikai svarigako pieejamo 1. punkta
minéto informaciju par maisjjuma sastava esoSajam vielam.

5. Ja par pasu maisfumu, kas ir 1. punktd minéta veida
maisijums, nav pieejami testéSanas dati vai pieejamie dati nav
pietickami, razotajs, importétajs vai pakartots lietotajs izmanto
citu pieejamo informaciju par atseviskam vielam un lidzigiem
testétiem maisijumiem, kurus arf var uzskatit par noderigiem,
nosakot, vai maisjjums ir bistams, ar nosacjjumu, ka raZotajs,
importétajs vai pakartots lietotajs ir parliecindjies par

informacijas pietickamibu un ticamibu, lai maisjumu noveértétu
saskana ar 9. panta 4. punktu.

7. pants
Izméginajumi ar cilvékiem un dzivniekiem

1. Ja §is regulas istenoSanas nolika tiek veikti jauni testi,
izméginajumi ar dzivniekiem Direktivas 86/609/EEK izpratné ir
pielaujami tikai tad, ja nepastav citas alternativas, kas nodrosina
pietiekamu datu uzticamibu un kvalitati.

2. Sis regulas istenosanas noliika ir aizliegts veikt izméginaju-
mus ar primatiem, kas nav cilveki.

3. Sis regulas istenoSanas noliikd neveic izméginajumus ar
cilvékiem. No citiem avotiem giitus datus, pieméram, kliniskos
pétijumus, tomér var izmantot §is regulas IstenoSanas nolaka.

8. pants
Jaunas informacijas gatavosana par vielam un maisijumiem

1. Lai noteiktu, vai viela vai maisjums rada 3is regulas
[ pielikuma minétas bistamibas veselibai vai videi, razotdjs,
importeétajs vai pakartots lietotajs var — ja ir izsmelti visi citi
informacijas sagatavoSanas veidi — veikt jaunus testus, tostarp
piemerojot Regulas (EK) Nr. 1907/2006 XI pielikuma 1. iedalu.

2. Lai noteiktu, vai viela vai maisijums rada kadus no
I pielikuma 2. dala minétajam fizikalajam bistamibam, raZotdjs,
importeétajs vai pakartots lietotajs veic $aja dala noteiktos testus,
ja vien jau nav pieejama pietickama un ticama informacija.

3. $a panta 1. punktd minétos testus veic, izmantojot vienu no
§adam metodém:

a)  parbauzu metodes, kas minétas Regulas (EK) Nr. 1907/
2006 13. panta 3. punkta;

vai

b)  starptautiski atzitus pamatotus zinatniskos principus vai
metodes, kas apstiprinatas saskana ar starptautiskam
procediiram.

4. Ja raZotdjs, importétajs vai pakartots lietotdjs veic jaunus
ekotoksikologiskos vai toksikologiskos testus un analizes, tas
jadara saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 13. panta
4. punktu.

5. Ja §is regulas istenosanas nolika tiek veikti jauni testi, tos
veic vélakais no 2014. gada 1. janvara saskana ar atbilstigu atzitu
kvalitates sistému vai laboratorijas, kas atbilst attiecigam atzitam
standartam.
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6. Sis regulas vajadzibam testus veic, kad viela vai maisijums ir
tada forma vai fizikala agregatstavokli, kada attiecigo vielu vai
maisijumu laiz tirgd, un ir pamats paredzét, ka tada forma to
lietos.

2. NODALA

Informacijas par bistamibu novertesana un lemumu par
klasificeSanu pienemsana

9. pants

Informacijas par vielu un maisfjumu radito bistamibu
novértésana

1. Vielas vai maisjuma razotdji, importétaji un pakartoti
lietotaji novérté saskana ar $is sadalas 1. nodalu identificéto
informaciju, katrai bistamibas klasei piemérojot klasificésanas
kritérijus vai I pielikuma 2. lidz 5. dala noteikto diferenciaciju, lai
noskaidrotu, kadu bistamibu rada attieciga viela vai maisfjums.

2. Veértgjot pieejamos vielas vai maisijuma testeSanas datus, kas
ieghiti ar citam parbauzu metodém, bet ne tam, kas minétas
8. panta 3. punktd, razotdji, importétdji un pakartoti lietotaji
salidzina izmantotas parbauzu metodes ar minétaja panta
aprakstitajam metodém, lai noteiktu, vai $adu parbauzu metozu
izmanto$ana ietekmé $a panta 1. punkta minéto novértesanu.

3. Ja Sos kritérijus pieejamajai identificétajai informacijai nevar
piemerot tiesi, raZzotdji, importétaji un pakartoti lietotaji veic
novértésanu, izsverot bitiskakos pieradijumus ar ekspertu
spriedumu  palidzibu saskana ar $is regulas I pielikuma
1.1.1. iedalu, izvértgjot visu pieejamo informaciju, kas var
ietekmet vielas vai maisijuma raditas bistamibas noteik$anu, un
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 XI pielikuma 1.2. jedalu.

4. Jair pieejama tikai 6. panta 5. punkta minéta informacija,
razotdji, importetdji un pakartoti lietotaji novértéSanas nolika
izmanto savienoSanas principus, kas minéti I pielikuma
1.1.3. iedala un katra iedala I pielikuma 3. un 4. dala.

Tomér, ja minéta informacija nelayj izmantot ne savienosanas
principus, ne principus, péc kadiem izmantot ekspertu veértée-
jumu un bitiskakos pieradijumus, ka minéts regulas I pielikuma
1. dala, raZotdji, importétdji un pakartoti lietotaji novérté
informaciju, izmantojot citu metodi vai metodes, kas aprakstitas
katra iedala I pielikuma 3. un 4. dala.

5. lIzvértgjot pieejamo informaciju klasificésanas nolika, razo-
taji, importétaji un pakartoti lietotdji apsver veidus vai
agregatstavoklus, kados vielu vai maisijumu laiz tirgti un kada
ir pamats uzskatit, ka to lietos.

10. pants

Vielu un maisijumu klasificéSanas robezkoncentracijas un m
koeficienti

1. Specifiskas robezkoncentracijas un visparigas robezkoncen-
tracijas ir robezvértibas, ko nosaka vielai, noradot robezlielumu,
kuru sasniedzot vai parsniedzot vielas klatbaitne cita viela vai
maisijuma ka identificéts piemaisijums, piedeva vai atseviska
sastavdala var likt vielu vai maisijumu klasificét ka bistamu.

Specifiskas robezkoncentracijas nosaka razotajs, importétajs vai
pakartots lietotajs, ja atbilstiga un ticama zinatniska informacija
liecina, ka vielas radita bistamiba ir acimredzama, ja minétas
vielas saturs ir mazaks par I pielikuma 2. dala noteikto
koncentraciju jebkurai bistamibas klasei vai mazaks par
[ pielikuma 3., 4. un 5. dala noteikto visparigo robezkoncentra-
ciju jebkurai bistamibas klasei.

Iznémuma apstaklos specifiskas robezkoncentracijas var noteikt
razotajs, importétajs vai pakartots lietotajs, ja vinam ir atbilstiga,
ticama un parliecinosa zinatniska informacija par to, ka tadas
vielas bistamiba, kas klasificéta ka bistama, nav acimredzama
liment, kas parsniedz I pielikuma 2. dala noteiktas koncentracijas
attiecigajai bistamibas klasei vai parsniedz minéta pielikuma 3.,
4. un 5. dala noteikto visparigo robezkoncentraciju attiecigajai
bistamibas klasei.

2. M koeficientu vielam, kas klasificétas ka bistamas tdens
videi (akatas 1. kategorijas vai hroniskas 1. kategorijas vielas),
nosaka razotaji, importétaji un pakartoti lietotaji.

3. Neatkarigi no 1. punkta specifiskas robezkoncentracijas
nenosaka harmonizétam bistamibas klasém vai diferenciacijam
VI pielikuma 3. dala ietvertajam vielam.

4. Neatkarigi no 2. punkta m koeficientus nenosaka harmo-
nizétam bistamibas klasém vai diferenciacijam VI pielikuma
3. dala ietvertajam vielam, kuram $aja dala ir noradits m
koeficients.

Tomeér, ja VI pielikuma 3. dala m koeficients nav noteikts vielam,
kas klasificétas ka bistamas tidens videi — akiita 1. kategorija vai
hroniska 1. kategorija —, m koeficientu nosaka raZotdjs,
importetajs vai pakartots lietotajs, balstoties uz datiem, kas
pieejami par attiecigo vielu. Ja maisfjumu, kura ir konkréta viela,
klasificé razotajs, importétajs vai pakartots lietotdjs, izmantojot
summeésanas metodi, izmanto minéto m koeficientu.
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5. Nosakot specifisko robezkoncentraciju vai m koeficientu,
razotaji, importétaji un pakartoti lietotaji pem veéra visas
attiecigas vielas specifiskas robezkoncentracijas vai m koeficien-
tus, kas minéti klasifikacijas un markéuma saraksta.

6. Visas saskana ar 1. punktu noteiktas robezkoncentracijas
prevalé par koncentracijam I pielikuma 2. dalas attiecigajas
iedalas vai par visparigajam klasificéSanas robezkoncentracijam
[ pielikuma 3., 4. un 5. dalas attiecigajas iedalas.

7. Agentura sniedz turpmakas norades par 1. un 2. punkta
piemeérosanu.

11. pants
Robezveértibas

1. Ja vielas sastava identificéta piemaisjjuma, piedevas vai
atseviskas sastavdalas veida ir cita viela, kas pati ir klasificéta ka
bistama, tas janem veéra klasificgjot, ja piemaisijuma, piedevas vai
atseviskas sastavdalas koncentracija ir vienada ar vai lielaka par
atbilstigi 3. punktam noteikto robezvertibu.

2. Ja maisjuma sastava ka viena no ta sastavdalam vai
identificéta piemaisijuma vai piedevas veida ir cita viela, kas ir
klasificéta ka bistama, $o informaciju nem véra klasificgjot, ja 3is
vielas koncentracija ir vienada ar vai lielaka par 3. punkta minéto
robezvertibu.

3. Panta 1. un 2. punkta minéto robezvértibu nosaka, ka
izklastits I pielikuma 1.1.2.2 jedala.

12. pants
Ipasi gadijumi, kad vajadzigs papildu noveértejums

Ja, veicot novertéSanu saskana ar 9. pantu, konstaté turpmak
uzskaititas Ipasibas vai ietekmi, razotaji, importétaji un pakartoti
lietotaji tas nem véra klasificésana:

a)  pietickama un ticama informacija liecina, ka praksé vielas
vai maisijuma fizikala bistamiba atskiras no testos konsta-
tetajam ipasibam;

b)  parliecinosi zinatniski eksperimentali dati liecina, ka viela
vai maisijums nav biologiski pieejams, un ir parbaudits, ka
Sie dati ir pietiekami un ticami;

¢) pietickama un uzticama zinatniska informacija liecina par
iespgjamu sinergiskas vai antagonistiskas ietekmes paradi-
$anos starp tada maisijuma sastava eso$am vielam, par kuru
pienéma novértésanas lémumu, pamatojoties uz informa-
ciju par maisjjuma sastava eso$ajam vielam.

13. pants
Lemums klasificét vielas un maisijumus

Ja saskana ar 9. un 12. pantu veiktd novértésana liecina, ka ar
vielu vai maisijumu saistita bistamiba atbilst I pielikuma 2. lidz
5. dala minétajiem kritérijiem klasificéSanai viena vai vairakas
bistamibas klasés vai diferenciacijas, razotaji, importétaji un
pakartoti lietotaji klasificé vielu vai maisijumu attiecigaja

a)  vienu vai vairakas bistamibas kategorijas katrai attiecigajai
bistamibas klasei vai diferenciacijai;

b) saskana ar 21. pantu — vienu vai vairakus bistamibas
apziméjumus, kuri atbilst katrai bistamibas kategorijai, kas
pieskirta saskana ar a) apak$punktu.

14. pants
Ipasi noteikumi maisfjumu klasificéSanai

1. Maisjjuma Klasifikacija nemainas, ja, novértgjot informaciju,
izradas, ka:

a)  maisjuma eso$as vielas léni reagé ar atmosféras gazém, jo
ipasi skabekli, oglekla dioksidu, @idens tvaiku, veidojot citas
vielas ar zemu koncentraciju;

b) maisjjuma eso$as vielas loti léni reagé ar citam vielam
maisjuma sastava, veidojot citas vielas ar zemu koncentra-
ciju;

¢) maisjuma eso$ds vielas var paSpolimerizéties, veidojot
oligomérus vai polimeérus ar zemu koncentraciju.

2. Maisjums nav jaklasificé attieciba uz spradzienbistamam,
oksidgjosam vai viegli uzliesmojosam ipasibam saskana ar
[ pielikuma 2. dalu, ja vien ir izpildita viena no $adam prasibam:

a) nevienai no maisijuma sastava eso$ajam vielam $adu
ipasibu nav, un, pamatojoties uz piegadataja riciba eso$o
informaciju, maz ticams, ka maisijums varétu izraisit $ada
veida bistamibu;

b) maisjjuma sastavdalu mainas gadjjuma zinatniski pieradi-
jumi liecina, ka, novértgjot informaciju par maisjjumu,
klasifikacija nemainisies;

¢) ja maisjjums tiek laists tirgi aerosola izsmidzinataja veida,
tas atbilst Padomes Direktivas 75/324/EEK (1975. gada
20. maijs) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba
uz aerosola izsmidzinatajiem (') 8. panta 1.a punktam.

1) OV L 147, 9.6.1975., 40. Ipp.

—
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15. pants
Vielu un maisjjumu klasifikacijas parskatisana

1. Razotdji, importétaji un pakartoti lietotaji veic visas tiem
pieejamas pienemamas darbibas, lai sev daritu zinamu jaunu
zinatnisku vai tehnisku informaciju, kura varétu ietekmét tadu
vielu vai maisijumu klasifikaciju, ko tas laiz tirgd. Ja razotajs,
importeétajs vai pakartots lietotajs uzzina par $adu informaciju,
kuru razotajs, importétajs vai pakartots lietotdjs uzskata par
atbilstigu un ticamu, tas bez liekas kavéSanas veic jaunu
novértésanu saskana ar $o nodalu.

2. Jarazotajs, importétajs vai pakartots lietotajs ievie§ izmainas
maisijuma, kas klasificéts ka bistams, razotajs, importétajs un
pakartots lietotajs veic jaunu novérté$anu saskana ar $o nodalu,
ja izmainas atbilst kadai no turpmak minétajam izmainam:

a) maina vienas vai vairaku bistamu sastavdalu sakotngjo
koncentraciju, sasniedzot vai parsniedzot I pielikuma
1. dalas 1.2. tabula noteiktas robezkoncentracijas;

b) maina sastavu, aizstdjot vai pievienojot vienu vai vairakas
sastavdalas, kuru koncentracija sasniedz vai parsniedz
11. panta 3. punkta minéto robezvértibu.

3. Jauns novertéums saskana ar 1. un 2. punktu nav vajadzigs,
ja ir ticams zinatnisks pamatojums, ka tade] klasifikacija
nemainas.

4. RaZzotdji, importétaji un pakartoti lietotaji pielago vielas vai
maisijuma Klasifikaciju atbilstigi jauna izvértéuma rezultatiem,
iznemot gadijumus, ja ir harmonizétas bistamibas klases vai
diferenciacijas VI pielikuma 3. dala ietvertajam vielam.

5. Attieciba uz $a panta 1. [idz 4. punktu, ja attieciga viela vai
maisijums ir Direktivas 91/414/EEK vai Direktivas 98/8/EK
darbibas joma, pieméro ari $o direktivu prasibas.

16. pants

Klasifikacijas un markéjuma saraksta ieklauto vielu
klasificesana

1. Razotaji un importetaji var klasificet vielu atskirigi no
klasifikacijas, kada ietverta klasifikacijas un mark&uma saraksta,
ja tie iesniedz Agentiirai $adas klasifikacijas pamatojumu kopa ar
pazinojumu saskana ar 40. pantu.

2. Sa panta 1. punktu nepieméro, ja klasifikacijas un
markéuma saraksta ieklauta klasifikacija ir VI pielikuma 3. dala
minéta harmonizéta klasifikacija.

III SADALA

UZ MARKEJUMA SNIEGTA INFORMACIJA PAR BISTAMIBU

1. NODALA
Markejuma informacijas saturs
17. pants
Visparéji noteikumi

1. Uz vielas vai maisijuma, kas klasificéts ka bistams un ir
iepakots, ir etikete ar §adiem elementiem:

&

piegadataja(-u) nosaukums, adrese un talrupa numurs;

b) vielas vai maisjuma nominalais daudzums iepakojuma,
kads ir pieejams plasakai sabiedribai, ja vien $is daudzums
nav noradits citur uz iepakojuma;

¢)  produkta identifikatori, ka noradits 18. panta;

d) attieciga gadijuma — bistamibas piktogrammas saskana ar
19. panty;

e) attieciga gadijuma — signalvardi saskana ar 20. pantu;

f)  attieciga gadijuma — bistamibas apzimé&ums saskana ar
21. pantu;

g) attieciga gadijuma — atbilstigi drosibas prasibu apziméjumi
saskana ar 22. pantu;

h)  attieciga gadijuma — papildu informacijas iedala saskana ar
25. pantu.

2. Uz etiketes izmanto tas(to) dalibvalsts(-u) valodu, kura vielu
vai maisijumu laiZ tirgf, ja vien attiecigaja(-as) dalibvalsti(-is) nav
noteikts citadi.

Piegadataji uz etiketes drikst izmantot vairak valodu, neka to
pieprasa dalibvalstis, ar noteikumu, ka visas lietotajas valodas
sniedz vienu un to pasu informaciju.

18. pants
Produkta identifikators

1. Uz etiketes norada datus, kas lauj identificét vielu vai
maisijumu (turpmak — “produkta identifikatori”).

Vielas vai maisjjuma identificéSanas termins ir tads pats ka
drosibas datu lapa lietotais termins saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1907/2006 31. pantu (turpmak — “droSibas datu lapa”),
neskarot §is regulas 17. panta 2. punktu.
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2. Produkta identifikatoru attieciba uz vielu veido vismaz viens
no turpmak noradita:

a) ja viela ir ieklauta VI pielikuma 3. dala - taja minétais
nosaukums un identifikacijas numurs;

b) ja viela nav ieklauta VI pielikuma 3. dala, bet ir minéta
klasifikacijas un markgjuma saraksta — taja minétais
nosaukums un identifikacijas numurs;

¢) ja viela nav ieklauta ne VI pielikuma 3. dala, ne minéta
klasifikacijas un markéuma saraksta — Kimijas analitisko
apskatu indeksa pieskirtais numurs (turpmak - “CAS
numurs”) kopa ar Starptautiskas Teorétiskas un praktiskas
kimijas apvienibas nomenklatira minéto nosaukumu
(turpmak — “IUPAC nomenklatiira”) vai CAS numurs kopa
ar citu(-iem) starptautisku(-iem) kimisko(-ajiem) nosau-
kumu(-iem); vai

d) ja CAS numurs nav pieejams — [UPAC nomenklatiira
minétais nosaukums vai cits(-i) starptautisks(-i) kimi-
skais(-ie) nosaukums(-i).

Ja nosaukums IUPAC nomenklattira ir garaks par 100 rakstu
zimém, var lietot kadu no citiem nosaukumiem (parasto
nosaukumu, tirdzniecibas nosaukumu, saisindgjumu), kas minéti
Regulas (EK) Nr. 1907/2006 VI pielikuma 2.1.2. iedala, ar
noteikumu, ka saskanpa ar 40. pantu apzimé&uma ietverts gan
IUPAC nomenklatiira noraditais nosaukums, gan otrs lietotais
nosaukums.

3. Produkta identifikatoru attiectba uz maisfumu veido
turpmak noraditais:

a)  maisjuma tirdzniecibas nosaukums vai ta apzimé&ums;

b)  visu tadu maisijuma sastava eso$u vielu identitate, kuru dél
maisijums klasificéts ka tads, kas veicina akitu toksiskumu,
kodigumu adai vai nopietnus acu bojajumus, cilmes $tnu
mutacijas, kancerogenitati, ir reproduktivajai sistémai
toksisks, veicina sensibilizaciju, ieelpojot vai nonakot
saskaré ar adu, vai ir toksisks noteiktiem mérka organiem
(STOT), vai ir bistams ieelpojot.

Ja b) apakspunktd minétaja gadijuma $i prasiba paredz noradit
vairakus kimiskos nosaukumus, tad norada ne vairak ka cetrus
nosaukumus, ja vien bistamibas veida un nopietnibas atspogu-
losanai nav janorada vairak ka cetri nosaukumi.

Noraditie kimiskie nosaukumi identificé vielas, kas ir galvenokart
atbildigas par svarigako veselibas bistamibu, kuras dé| veikta
klasificésana, un tie norada uz attiecigu bistamibas apzimé&juma
izvéli.

19. pants
Bistamibas piktogrammas
1. Uz etiketes norada attiecigu(-as) bistamibas piktogram-

mu(-as), kas paredzéta(-as), lai nodotu konkrétu informaciju
par attiecigo bistamibu.

2. Ka noteikts 33. panta, bistamibas piktogrammas atbilst
I pielikuma 1.2.1. iedalas un V pielikuma prasibam.

3. Katrai konkrétajai klasifikacijai atbilstiga bistamibas pikto-
gramma ir minéta tabulas, kuras noraditi etiketes elementi, kas
vajadzigi attieciba uz katru I pielikuma uzskaitito bistamibas
klasi.

20. pants
Signalvardi

1. Uz etiketes norada attiecigu signalvardu saskana ar bistamas
vielas vai maisijuma klasifikaciju.

2. Katrai konkrétajai klasifikacijai atbilstigais signalvards ir
minéts tabulas, kuras noraditi etiketes elementi, kas vajadzigi
attieciba uz katru I pielikuma 2. lidz 5. dala uzskaitito bistamibas
klasi.

3. Ja uz etiketes lietots signalvards “briesmas”, uz tas nenorada
signalvardu “bridinajums”.

21. pants
Bistamibas apziméjumi

1. Uz etiketes norada attiecigus bistamibas apzimé&umus
saskana ar bistamas vielas vai maisijuma klasifikaciju.

2. Katrai klasifikacijai atbilstigie bistamibas apzimé&umi ir
minéti tabulas, kuras noraditi etiketes elementi, kas vajadzigi
attieciba uz katru I pielikuma 2. lidz 5. dala noradito bistamibas
klasi.

3. Ja viela ir ieklauta VI pielikuma 3. dala, uz etiketes norada
attiecigo bistamibas apzimé&umu katrai konkrétajai klasifikacijai,
uz kuru attiecas minétas dalas ieraksts, un visam citam
klasifikacijam, uz ko minétais ieraksts neattiecas, — arf 2. punkta
minéto bistamibas apziméjumu.

4. Bistamibas apzimé&umus izstrada saskana ar III pielikumu.

22. pants
Drosibas prasibu apziméjums

1. Uz etiketes norada attiecigus drosibas prasibu apziméjumus.

2. Drogibas prasibu apziméjumus izvélas no I pielikuma 2. lidz
5. dala ietvertajas tabulas minétajiem — $ajas tabulas noraditi
katras bistamibas klases etiketes elementi.

3. Drosibas prasibu apzimé&umus izraugas saskana ar IV pieli-
kuma 1. dala noteiktajiem kritérijiem, nemot véra bistamibas
apzim&jumus un vielas vai maisjjuma paredzéto vai konstatéto
lietosanu vai lietosanas veidus.

4. Drogibas prasibu apzimé&jumus izstrada saskana ar IV pieli-
kuma 2. daju.
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23. pants

Atkapes no markeésanai izvirzitajam prasibam ipasos
gadijumos

Ipasi noteikumi par markesanu, kas minéti [ pielikuma 1.3. iedala,
attiecas uz:

a)  parvietojamiem gazes baloniem;

b) gazes tvertném, kas paredzétas propanam, butanam vai
saskidrinatai naftas gazei;

¢) aerosoliem un tvertném, kam ir noslégta smidzinasanas
ierice un kas satur vielas maisjjumus, kuri klasificéti ka
bistami ieelpojot;

d)  metaliem kompakta forma, sakausgjumiem, maisijumiem,
kas satur polimérus, maisijumiem, kas satur elastomérus;

¢)  eksploziviem materialiem, ka minéts I pielikuma 2.1. iedala,
kuri laisti tirghi eksploziva vai pirotehniska efekta iegfiSanai.

24. pants
Liigums izmantot alternativu kimisko nosaukumu

1. Ja viela atbilst I pielikuma 1. dala noteiktajiem kritérijjiem un
ja vielas vai maisijuma razotajs, importétajs vai pakartots lietotajs
var pieradit, ka attiecigas vielas kimiskas identitates izpausana uz
markéjuma vai drosibas datu lapa apdraud ta saimnieciskas
darbibas konfidencialitati, un jo ipasi vipa intelektualo ipasumu,
tas var iesniegt Agentirai ligumu laut noradit alternativu
kimisko nosaukumu, kas attiecas uz minéto vielu maisijuma,
vai nu ar nosaukumu, kur§ identificé svarigakas funkcionalas
kimiskas grupas, vai ar alternativu apziméjumu.

2. $a panta 1. punktd minétas prasibas iesniedz Regulas (EK)
Nr. 1907/2006 111. panta minétaja forma un par atlidzibu.

Atlidzibas lielumu nosaka Komisija saskani ar §is regulas
54. panta 2. punkta minéto procediiru.

Mazaku atlidzibu nosaka MVU.

3. Ja lémuma piepemsanai ir vajadziga $ada informacija,
Agentiira var pieprasit papildu informaciju no razotaja, impor-
tétaja vai pakartota lietotdja, kas iesniedzis ligumu. Ja Agentira
sesu nedélu laika no liguma iesniegSanas vai pieprasitas papildu
informacijas sanemsanas necel iebildumus, pieprasita nosaukuma
izmantosana uzskatama par atlautu.

4. Ja Agentira ligumu nepiepem, pieméro praktiskus pasaku-
mus, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1907/2006 118. panta
3. punkta.

5. Agentiira saskana ar 3. vai 4. punktu informé kompetentas
iestades par liguma rezultatiem un sniedz razotaja, importétaja
vai pakartota lietotaja iesniegto informaciju.

6. Jajauna informacija liecina par to, ka alternativais kimiskais
nosaukums nesniedz pietiekamu informaciju, lai varétu noteikt
vajadzigos veselibas un drosibas pasakumus darba vieta un lai
nodro$inatu, ka risku, ko rada maisjuma izmantosana, var
kontrolét, Agentiira parskata savu lémumu par $a alternativa
kimiska nosaukuma lietojumu. Agentira var atsaukt savu
lemumu vai to grozit ar lémumu, kura ta precizé alternativu
kimisko nosaukumu, ko ir atlauts lietot. Ja Agentira savu
lémumu atsauc vai groza, pieméro praktiskus pasakumus, kas
minéti Regulas (EK) Nr. 1907/2006 118. panta 3. punkta.

7. Jairatlauts izmantot alternativu kimisko nosaukumu, bet tas
maisijuma ietvertas vielas klasifikacija, kuras alternativais
nosaukums tiek izmantots, vairs neatbilst I pielikuma 1.4.1. iedala
noteiktajiem kritérijiem, minétas maisjuma ietvertas vielas
piegadatajs uz etiketes un drosibas datu lapas attiecigajai vielai
izmanto produkta identifikatoru atbilstigi 18. pantam un nevis
alternativo nosaukumu.

8. Attieciba uz vielam neatkarigi no ta, vai tas ir vienas pasas
vai maisijuma, ja paskaidrojumu saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1907/2006 10. panta a) punkta xi) apak$punktu attieciba
uz minétas regulas 119. panta 2. punkta f) vai g) apakSpunkta
minéto informaciju Agentiira ir pienémusi ka derigu, razotajs,
importeétajs vai pakartots lietotdjs uz markéuma un drosibas
datu lapa var izmantot vardu, kas plasakai sabiedribai tiks darits
pieejams, izmantojot internetu. Attieciba uz maisijuma ietverta-
jam vielam, uz kuram vairs neattiecas minétas regulas 119. panta
2. punkta f) vai g) apakSpunkts, raZotdjs, importétdjs vai
pakartots lietotajs var iesniegt Agentiirai ligumu izmantot
alternativu kimisko nosaukumu, ka izklastits $a panta 1. punkta.

9. Ja maisijuma piegadatajs lidz 2015. gada 1. jinijam saskana
ar Direktivas 1999/45/EK 15. pantu ir pieradijis, ka vienas
maisijuma vielas kimiskas identitates izpauSana apdraud ta
saimnieciskas darbibas konfidencialitati, vins 3is regulas mérkiem
var turpinat izmantot apstiprinato alternativo nosaukumu.

25. pants

Papildu informacija uz etiketes

1. Ja vielai vai maisjjumam, kas klasificéts ka bistams, piemit
I pielikuma 1.1. un 1.2. iedala minétas fizikalas vai ar veselibu
saistitas ipasibas, papildu informacijai paredzétaja etiketes dala
ieklauj apziméjumus.

Apzimé&jumus sastada saskana ar II pielikuma 1.1. un 1.2. iedalu
un III pielikuma 2. dalu.

Ja viela ir ieklauta VI pielikuma 3. dala, vieta, kas uz etiketes
atvéléta papildu informacijai, norada visus papildu bistamibas
apzimgjumus, kas pielikuma mingti par attiecigo vielu.
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2. Ja viela vai maisjjums, kas Kklasificéts ka bistams, ir
Direktivas 91/414/EEK darbibas joma, papildu informacijai
paredzétaja etiketes dala ieklauj apzimejumu.

Apzim&umu sastada $is regulas II pielikuma 4. daJa un
Il pielikuma 3. dala paredzétaja kartiba.

3. Piegadatajs uz papildu informacijai paredzétas etiketes dalas
var noradit papildu informaciju, kas atskiras no 1. un 2. punkta
minétas informacijas, ja vien ta neapgritina 17. panta 1. punkta
a) lidz g) apakspunkta minéto etiketes elementu identificéSanu un
sniedz sikakus datus, un nav pretruna ar So elementu sniegto
informaciju vai neliek apsaubit tas ticamibu.

4. Uz vielas vai maisijuma iepakojuma nedrikst bat tadi
apzim&jumi ka “netoksisks”, “nekaitigs”, “nepiesarnojoss”, “eko-
logisks” vai citi apzimé&jumi, kas noraditu, ka viela vai maisijums
nav bistams, un nedrikst bat citi apzim&umi, kas neatbilst
minétas vielas vai maisijuma klasifikacijai.

5. Ja viela vai maisijums ir klasificéts saskana ar I pielikuma
5. dalu:

a)  uz etiketes nenorada bistamibas piktogrammu;

b)  signalvardus, bistamibas apzimé&umus un drosibas prasibu
apziméjumus uz etiketes norada papildu informacijas dala.

6. Ja maisijums satur vielu, kas klasificéta ka bistama, to marké
saskana ar II pielikuma 2. dalu.

Apzimé&umus noformulé atbilstigi III pielikuma 3. dalai un uz
etiketes norada papildu informacijas dala.

Uz etiketes norada arT 18. panta minéto produkta identifikatoru
un attiecigad maisijuma piegadataja nosaukumu, adresi un talruna
numuru.

26. pants
Prioritates principi bistamibas piktogrammam

1. Ja vielas vai maisjuma klasifikacijas rezultata uz etiketes
bitu janorada vairak neka viena bistamibas piktogramma, lai
samazinatu vajadzigo bistamibas piktogrammu skaitu, pieméro
$adus prioritates principus:

a) jair speka bistamibas piktogramma “GHS01", tad bistami-
bas piktogrammas “GHS02” un “GHS03” lietoSana nav
obligata, iznemot gadijumus, kad vairak neka viena no $im
bistamibas piktogrammam ir obligata;

b) jair spéka bistamibas piktogramma “GHS06”, tad bistami-
bas piktogrammu “GHS07” nenorada;

¢) jair speka bistamibas piktogramma “GHS05", tad bistami-
bas piktogrammu “GHS07” nenorada attieciba uz adas vai
acu kairinajumu;

d) ja ir speka bistamibas piktogramma “GHS08”, kas attiecas
uz sensibilizaciju ieelpojot, tad bistamibas piktogrammu
“GHS07” nenorada attieciba uz sensibilizaciju, nonakot
saskar€ ar adu, vai attieciba uz adas un acu kairinajumu.

2. Ja vielas vai maisjjuma klasifikacijas rezultata vienai
bistamibas klasei vajadzétu bat vairak neka vienai bistamibas
piktogrammai, uz etiketes norada bistamibas piktogrammu, kas
katra attiecigaja bistamibas klasé atbilst smagakas bistamibas
kategorijai.

Attieciba uz VI pielikuma 3. dala ietvertajam vielam, uz ko
attiecas ari II sadala noteikta klasifikacija, uz etiketes norada
bistamibas piktogrammu, kas atbilst katras attiecigas bistamibas
klases smagakas bistamibas kategorijai.

27. pants
Prioritates principi bistamibas apziméjumiem

Ja viela vai maisijums ir klasificéts vairakas bistamibas klasés vai
bistamibas klases diferenciacijas, visus klasifikacija noteiktos
bistamibas apzimé&umus norada uz etiketes, ja vien nav acim
redzamas dublésanas vai liekvardibas.

28. pants
Prioritates principi drosibas prasibu apziméjumiem

1. Jaizraudzito drosibas prasibu apzimé&jumu dé| dazi drosibas
prasibu apziméjumi ir acim redzami liekvardigi vai nevajadzigi
saistiba ar attiecigo vielu, maisijumu vai iepakojumu, $adus
apzimé&jumus uz etiketes nenorada.

2. Ja vielu vai maisjumu piegada plasakai sabiedribai, uz
etiketes norada vienu drosibas prasibu apzimé&jumu, kas apraksta
minétas vielas vai maisijuma, ka ari iepakojuma iznicinasanu,
iznemot gadijumus, kad tas nav vajadzigs saskana ar $is regulas
22. pantu.

Visos paréjos gadijumos nav janorada drosibas prasibu apzime-
jumi par iznicina$anu, ja ir skaidrs, ka vielas vai maisijuma, vai
iepakojuma iznicinasana neapdraud cilveka veselibu vai vidi.

3. Uz etiketes norada ne vairak ka seSus drosibas prasibu
apzimeéjumus, ja vien tie nav vajadzigi, lai atspogulotu bistamibas
veidu un smagumu.

29. pants

Atbrivojumi no markéSanai un iepakosanai noteiktajam
prasibam

1. Ja vielas vai maisijuma iepakojums ir vai nu tada stavokli vai
forma, vai ir tik mazs, ka tas nekada gadijuma neatbilst 31. panta
noteiktajam prasibam par to, lai uz etiketes biitu izmantota tas
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dalibvalsts valoda, kura vielu vai maisijumu laiz tirgd, etiketes
elementus saskana ar 17. panta 2. punkta pirmo dalu norada
saskana ar I pielikuma 1.5.1. iedalu.

2. Ja pilnigu etiketes informaciju nevar noradit, ka noteikts
1. punkta, etiketes informaciju var samazinat atbilstigi I pielikuma
1.5.2. iedalai.

3. JaII pielikuma 5. dala minétu bistamu vielu vai maisijumu
bez iepakojuma piegada plasakai sabiedribai, tam pievieno
markéjuma elementu kopiju saskana ar 17. pantu.

4. Daziem maisijumiem, ko klasificé ka bistamus videi, saskana
ar 53. panta minéto procediiru var noteikt atbrivojumus no
daziem vides markéSanas noteikumiem vai ipasiem noteikumiem
saistiba ar vides markéumu gadijumos, kad var uzskatami
paradit, ka tie samazinatu ietekmi uz vidi. Sie atbrivojumi un
Ipasie noteikumi noteikti II pielikuma 2. dala.

5. Komisija var ligt Agentiiru sagatavot un iesniegt turpmakus
projektus atbrivojumiem no markéumam un iepakojumam
noteiktajam prasibam.

30. pants
EtikeSu informacijas atjauninasana

1. Vielas vai maisijuma piegadatajs bez liekas kavésanas
atjaunina etiketi péc jebkadam vielas vai maisijuma klasifikacijas
vai markéjuma izmainam, ja jauna bistamiba ir nopietnaka vai ja
jaunie papildu markéuma elementi ir pieprasiti saskana ar
25. pantu, nemot véra veidu, kada mainas ietekme uz cilvéku
veselibas un vides aizsardzibu. Piegadataji sadarbojas atbilstigi
4. panta 9. punktam, lai izmainas marké&uma ieviestu bez lickas
kavesanas.

2. Ja izmainas, kas javeic markéjuma, nav tas, kas minétas
1. punkta, piegadatajs 18 ménesos atjaunina etiketi.

3. Vielas vai maisijuma piegadatajs, uz ko attiecas Direktivas
91/414[EEK vai Direktivas 98/8/EK darbibas joma, atjaunina
etiketi saskana ar minétajam direktivam.

2. NODALA
Etikesu izmantosana
31. pants
Visparigi noteikumi par etikesu izmantoSanu

1. Etiketes ciesi piestiprina vienai vai vairakaim iepakojuma
virsmam, kuras tiesi ievietota viela vai maisijums, un etiketes ir
horizontali salasamas, ja iesainojums ir novietots normala
stavokli.

2. Etiketes krasa un izskats ir tads, lai bistamibas piktogramma
skaidri izceltos.

3. Etiketes elementi, kas minéti 17. panta 1. punkta, ir skaidri
un nenodzéSami. Tie kontrasté ar fonu un ir tada izméra un ar
tadam atstarpém, lai tos varétu viegli salasit.

4. Bistamibas piktogrammas forma, krasa un izmérs, ka arl
etiketes lielums ir noteikts I pielikuma 1.2.1. iedala.

5. Etikete nav vajadziga, ja tas elementi, kas minéti 17. panta
1. punktd, ir skaidri noraditi uz pasa iepakojuma. Sados
gadijumos uz iepakojuma noraditajai informacijai pieméro 3aja
nodala noteiktas marké&juma prasibas.

32. pants
Informacijas izvietojums uz etiketes

1. Bistamibas piktogrammas, signalvardus, bistamibas apzimeé-
jumus un drosibas prasibu apziméjumus uz etiketes izvieto kopa.

2. Piegadatajs var izvéléties kartibu, kada uz etiketes tiek
izvietoti bistamibas apzimé&umi. Tomér atkariba no 4. punkta
visus bistamibas apzimé&jumus uz etiketes grupé péc valodas.

Vielas vai maisijuma piegadatajs var izvéléties kartibu, kada uz
etiketes tiks izvietoti droibas prasibu apzim&umi. Tomér
atkariba no 4. punkta visus drosibas prasibu apziméjumus uz
etiketes grupé péc valodas.

3. Panta 2. punkta minétas grupas ar bistamibas apziméju-
miem un grupas ar drosibas prasibu apziméjumiem uz etiketes
grupé kopa péc valodas.

4. Papildu informaciju izvieto papildu informacijai paredzétaja
dala, kas minéta 25. panta, un to izvieto kopa ar parjiem
etiketes elementiem, kas minéti 17. panta 1. punkta a) lidz
g) apak$punkta.

5. Lai istenotu ipasas markésanas prasibas, krasas var izmantot
ari citas etiketes dalas, ne tikai bistamibas piktogrammas.

6. Saskana ar citos Kopienas tiesibu aktos noteiktajam
prasibam izmantotos etiketes elementus izvieto 25. panta
minétaja papildu informacijai paredzétaja etiketes dala.

33. pants

Ipasi noteikumi par markéjumu uz aréja iepakojuma, uz
iekséja iepakojuma un uz atseviskiem iepakojumiem

1. Jaiesainojums sastav no aréja un iekséja iepakojuma kopa ar
jebkadu starpiepakojumu un argjais iepakojums atbilst markésa-
nas noteikumiem atbilstigi noteikumiem par bistamu precu
parvadasanu, iek$&o un starpiepakojumu marké atbilstigi Sai
regulai. Aréja iepakojuma markéjums var bt atbilstigs Sai
regulai. Ja $aja regula noteikta(-as) bistamibas piktogramma(-as)
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attiecas uz to pasu bistamibu ka noteikumos par bistamu precu
parvadasanu, $aja regula noteiktajai(-am) bistamibas piktogram-
mai(-am) nav jabat uz argja iepakojuma.

2. Ja iesainojuma argjam iepakojumam nav jaatbilst markésa-
nas noteikumiem saskana ar noteikumiem par bistamu precu
parvadasanu, argjo un icksgjo iepakojumu, tostarp ari starpiepa-
kojumu, marke atbilstigi $ai regulai. Tomér, ja aréjais iepakojums
Jauj labi saskatit iek3gjo vai starpiepakojumu, argjais iepakojums
nav jamarke.

3. Ja ir tikai viens iepakojums, kas atbilst markéSanas
noteikumiem, kadi noteikti noteikumos par bistamu precu
parvadasanu, to marké gan saskana ar So regulu, gan saskana
ar noteikumiem par bistamu precu parvadasanu. Ja 3aja regula
noteikta(-as) bistamibas piktogramma(-as) attiecas uz to pasu
bistamibu ka noteikumos par bistamu precu parvadasanu, $aja
regula noteiktajai(-am) bistamibas piktogrammai(-am) nav jabiit.

34. pants

Zinojums par pazinojumu attieciba uz kimikaliju drosu
izmantosanu

1. Lidz 2012. gada 20. janvarim Agentira veic pétfjumu par
informacijas nodosanu plasakai sabiedribai par vielu un
maisjjumu drodu lietoSanu un par iespgjamo vajadzibu uz
markéjuma izvietot papildu informaciju. So pétfjumu veic,
konsultgjoties ar kompetentajam iestadém un ieinteresétajam
personam un, attiecigd gadijuma, balstoties uz paraugpraksi.

2. Neskarot noteikumus, kas $aja sadala izklastiti attieciba uz
markéjumu, Komisija, pamatojoties uz 1. punkta minéto
pétijumu, iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei
un, ja tas ir pamatoti, iesniedz tiesibu akta priekslikumu, lai
grozitu 3o regulu.

IV SADALA
IEPAKOJUMS
35. pants
Iepakojums

1. Bistamu vielu vai maisijumu iepakojums atbilst $adam
prasibam:

a)  iepakojums ir izstradats un veidots t3, lai nebatu iesp&jama
satura noplide, iznemot gadijumus, kad paredzétas speci-
fiskakas drosibas ierices;

b)  materiali, no ka izgatavots iepakojums un stiprinajumi, nav
jutigi pret satura izraisitiem bojajumiem vai spéjigi veidot
bistamus savienojumus, reaggjot ar saturu;

¢) iepakojums un stiprinajums viscaur ir stingrs un blivs, lai
nodrosinatu, ka tas neklis valigs un spés drosi izturét
normalu noslodzi un deformaciju parvietosanas laika;

d)  ar nopemamo aizdari aprikots iepakojums ir izstradats ta,
lai to varétu nostiprinat atkartoti, nepielaujot satura
nopladi.

2. lepakojums, kas satur bistamu vielu vai maisjjumu, kuru
piegada plasakai sabiedribai, nav tadas formas vai ar tadu
grafisko noformejumu, kas varétu izraisit bérnu aktivu zinkaribu
vai maldinat patérétajus, un nav ar tada veida uzbivi vai grafisko
noform&umu, kas ir lidzigs noformé&umam, kadu izmanto
partikai vai dzivnieku baribai, vai medicinas vai kosmétiskajiem
izstradajumiem, kas maldinatu patérétajus.

Ja iepakojums ietver vielu vai maisijumu, kas atbilst II pielikuma
3.1.1. iedalas prasibam, tas ir ar bérniem nepieejamu aizdari
saskana ar II pielikuma 3.1.2., 3.1.3. un 3.1.4.2. iedalu.

Ja iepakojums ietver vielu vai maisijumu, kas atbilst II pielikuma
3.2.1. iedalas prasibam, tas ir ar bérniem nepieejamu aizdari
saskana ar II pielikuma 3.2.2. iedalu.

3. Uzskata, ka vielu un maisijumu iepakojums atbilst 1. punkta
a), b) un ¢) apak$punkta minétajam prasibam, ja tas atbilst
prasibam, kas noteiktas bistamo kravu parvadajumiem pa gaisu,
juru, autoceliem, dzelzcelu vai iek$€jiem tidensceliem.

V SADALA

VIELU KLASIFICESANAS UN MARKESANAS
HARMONIZESANA UN KLASIFIKACIJAS UN MARKEJUMA
SARAKSTS

1. NODALA
Harmonizetas vielu klasificeSanas un markesSanas izveide
36. pants
Vielu klasificeSanas un markeSanas harmonizésana

1. Vielai, kas atbilst 1 pielikuma minétajiem kritérijiem, parasti
pieméro harmonizéto klasificéSanu un markésanu saskapa ar
37. pantu péc $adiem kritérijiem:

a)  sensibilizacija ieelpojot, 1. kategorija (I pielikuma

3.4. iedala);

b)  cilmes $tinu mutacijas, 1.A, 1.B vai 2. kategorija (I pielikuma
3.5. iedala);

¢)  kancerogenitate, 1.A, 1.B vai 2. kategorija (I pielikuma
3.6. iedala);

d)  toksisks reproduktivajai sistémai, 1.A, 1.B vai 2. kategorija
(I pielikuma 3.7. iedala).
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2. Vielai, kas ir aktiva viela Direktivas 91/414/EEK vai
Direktivas 98/8/EK nozime, parasti pieméro harmonizétu
klasificéSanu un markésanu. Attieciba uz $adam vielam pieméro
37. panta 1., 4., 5. un 6. punkta izklastitas procediras.

3. Ja viela atbilst citu bistamibas klasu vai diferenciaciju
kritérijiem, bet ne tiem, kas minéti 1. punkta, un uz to nevar
attiecinat 2. punkta kritérijus, VI pielikuma atseviskos gadijumos
var arfl pievienot harmonizétu klasificéanu un markésanu
atbilstigi 37. pantam, ja ir pamatoti pieradijumi, kas liecina par
Sadas ricibas nepiecieSamibu Kopienas [imeni.

37. pants

Vielu klasificéSanas un markésanas harmonizeésanas
procediira

1. Dalibvalsts kompetenta iestade var iesniegt Agentirai
priekslikumu vielu harmonizétai klasificéSanai un markéSanai
un, vajadzibas gadijuma, specifiskas robezkoncentracijas vai m
koeficientus vai priekslikumu tos parskatit.

Priekslikumu noformé VI pielikuma 2. dala paredzétaja veida un
taja ietver attiecigo informaciju, kas minéta VI pielikuma 1. daja.

2. Vielas raZotajs, importétajs vai pakartots lietotajs Agentirai
var iesniegt 3is vielas harmonizétas klasificéSanas un markéSanas
priekslikumu un, vajadzibas gadijuma, specifiskas robezkoncen-
tracijas un m koeficientus ar noteikumu, ka VI pielikuma 3. dala
nav ieraksta par $adu vielu attieciba uz priekslikuma minéto
bistamibas klasi vai diferenciaciju.

Priekslikumu izstrada saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006
I pielikuma 1., 2. un 3. iedalu, un tam jabat formata, kas
aprakstits minéta pielikuma 7. iedala ietverta Kimiskas drosibas
parskata B dala. Priekslikuma norada svarigako informaciju, kas
minéta §is regulas VI pielikuma 1. dala. Pieméro Regulas (EK)
Nr. 19072006 111. pantu.

3. Ja razotdja, importetaja vai pakartota lietotaja priekslikums
attiecas uz vielas harmonizéto klasificésanu un markésanu
saskana ar 36. panta 3. punktu, par ta izskatiSanu paredz
atlidzibu, kuras apméru nosaka Komisija saskana ar 54. panta
2. punkta minéto procediiru.

4. Agentiras riska novértéSanas komiteja, kas izveidota
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 76. panta 1. punkta
¢) apak$punktu, 18 ménesu laika no priekslikuma sanemsanas
dienas pienem atzinumu par visiem priekslikumiem, kas iesniegti
saskana ar 1. vai 2. punktu, dodot iespéju iesaistitajam personam
sniegt komentarus. Agentiira $o atzinumu un komentarus nodod
Komisijai.

5. Ja Komisija konstaté, ka attiecigas vielas klasificeSanas un
markéSanas harmonizésana ir lietderiga, ta bez lickas kavésanas

iesniedz priekslikumu lémumam par to, ka o vielu kopa ar
attiecigiem klasificéSanas un markéjuma elementiem ieklauj
VI pielikuma 3. dalas 3.1. tabula un vajadzibas gadjjuma norada
specifiskas robezkoncentracijas vai m koeficientus.

Lidz 2015. gada 31. maijam VI pielikuma 3. dalas 3.2. tabula
ieklauj attiecigu ierakstu, pamatojoties uz tiem pasiem nosaci-
jumiem.

So pasakumu, kas paredzéts, lai grozitu nebiitiskus §is regulas
elementus, pienem saskana ar 54. panta 3. punkta minéto
regulativo kontroles procediiru. Nenovérsamu steidzamu iemeslu
dél Komisija var izmantot 54. panta 4. punkta minéto
steidzamibas procediiru.

6. Razotdji, importétaji un pakartoti lietotdji, kam ir jauna
informacija, kas var likt mainit harmonizétos vielas klasificésanas
un markéuma elementus VI pielikuma 3. dala, saskana ar
2. punkta otro dalu iesniedz priekslikumu kompetentajai iestadei
viena no dalibvalstim, kura viela ir laista tirgd.

38. pants

Atzinumu un lémumu saturs jautajuma par harmonizéto
klasificeSanu un markesanu VI pielikuma 3. dala -
informacijas pieejamiba

1. Atzinuma, kas minéts 37. panta 4. punktd, un jebkura
lémuma saskana ar 37. panta 5. punktu par katru vielu norada
vismaz $adu informaciju:

a) vielas identitati, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 1907/2006
VI pielikuma 2.1. lidz 2.3.4. iedala;

b)  vielas klasifikaciju saskana ar 36. pantu, ietverot noradi par
iemesliem;

¢)  vajadzibas gadijuma — specifisko robezkoncentraciju vai m
koeficientus;

d) 17. panta 1. punkta d), ) un f) apakSpunktd minétos
attiecigas vielas mark&uma elementus lidz ar jebkadiem
papildu apziméjumiem par bistamibu, ko rada attieciga
viela un ko nosaka saskana ar 25. panta 1. punkty;

e) citus parametrus, kas lauj novértét veselibas vai vides
bistamibu, ko rada maisjjumi, kuri satur attiecigo bistamo
vielu, vai, attieciga gadijuma, vielas, kas satur $adas bistamas
vielas konstatétu piemaisijumu, piedevu un sastavdalu
veida.

2. Plasaku sabiedribu informéjot par atzinumu vai lemumu, ka
minéts $is regulas 37. panta 4. un 5. punkta, pieméro Regulas
(EK) Nr. 1907/2006 118. panta 2. punktu un 119. pantu.
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2. NODALA
Klasifikacijas un markejuma saraksts
39. pants
Darbibas joma

St nodala attiecas uz:

a) vielam, kas jaregistré saskana ar Regulu (EK) Nr. 1907/
2006;

b)  vielam, uz kuram attiecas 1. panta darbibas joma un kuras
atbilst bistamas vielas kritériju klasifikacijai, un kuras laiz
tirgd vai nu vienas paSas, vai maisijuma, parsniedzot
attieciga gadijuma Saja regula vai Direktiva 1999/45/EK
noraditas robezkoncentracijas, ka rezultata maisfjumu
klasifice ka bistamu.

40. pants
Pienakums pazinot Agentiirai

1. RaZotaji vai importétaji, vai raZotaju vai importétaju grupa
(turpmak - “pazinotdji”), kas laiz tirgl vielu, kura minéta
39. pantd, pazino Agentiirai $adu informaciju, lai to varétu
ieklaut 42. panta minétaja saraksta:

a)  pazipotdja(-u), kas atbild par vielas vai vielu laiSanu tirga,
identitati, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 1907/2006
VI pielikuma 1. iedala;

b)  vielas vai vielu identitati, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 1907/
2006 VI pielikuma 2.1. lidz 2.3.4. iedal3;

¢) vielas vai vielu klasifikaciju saskana ar 13. pantu;

d) javiela ir klasificéta dazas, bet ne visas bistamibas klasés vai
diferenciacijas — noradi par to, vai tas ir datu trikuma,
neparliecinodu vai parliecino$u, bet klasificésanai nepie-
tieckamu datu dél;

e)  vajadzibas gadijuma - specifiskas robezkoncentracijas vai m
koeficientus saskana ar §is regulas 10. pantu kopa ar
pamatojumu, izmantojot Regulas (EK) Nr. 1907/2006
I pielikuma 1., 2. un 3. iedaly;

f) 17. panta 1. punkta d), €) un f) apak$punkta minétos
attiecigas vielas vai vielu markéuma elementus lidz ar
jebkadiem papildu apzimé&umiem par bistamibu, ko rada
attieciga viela un ko nosaka saskana ar 25. panta 1. punktu.

Sa punkta a) lidz f) apakSpunkta minéta informacija nav
japazino, ja ta ir iesniegta Agentiirai ka dala no registracijas

procesa saskana ar Regulu (EK) Nr. 1907/2006 vai ja attiecigais
pazinotajs to jau pazinojis.

Pazinotajs informaciju iesniedz formata, kas aprakstits Regu-
las (EK) Nr. 1907/2006 111. panta.

2. Attiecigais(-ie) pazinotajs(-i) atjaunina un pazino Agentirai
1. punkta minéto informaciju, ja saskana ar 15. panta 1. punktu
ir pienemts lémums par izmainam vielas klasificé$ana vai
markéSana.

3. Par vielam, kas laistas tirgi 2010. gada 1. decembri vai
vélak, pazino saskana ar 1. punktu vienu ménesi péc to laiSanas
tirgii.

Bet par vielam, kas laistas tirgti lidz 2010. gada 1. decembrim,
var pazinot saskana ar 1. punktu pirms minéta datuma.

41. pants
Ieraksti, par kuriem javienojas

Ja 40. panta 1. punktd minétds pazinosanas dé| 42. panta
minétaja saraksta viena un ta pati viela paradas dazados ierakstos,
pazinotaji un registrétaji cenas vienoties par vienu ierakstu, kas
ieklaujams saraksta. Pazinotaji attiecigi informé Agentiiru.

42. pants
Klasifikacijas un mark&jumu saraksts

1. Agentira izveido un uztur klasifikacijas un markéuma
sarakstu datubazes forma.

Saraksta icklauj saskana ar 40. panta 1. punktu pazinoto
informaciju, ka ari informaciju, kas iesniegta ka registracijas
procesa dala saskana ar Regulu (EK) Nr. 1907/2006.

Informacija saraksta, kas atbilst Regulas (EK) Nr. 1907/2006
119. panta 1. punkta minétajai informacijai, ir publiski pieejama.
Pazinotajiem un registrétajiem, kuri par attiecigo vielu ir
iesniegusi informaciju saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006
29. panta 1. punktu, Agentiira nodrodina pieeju pargjai
informacijai par katru vielu saraksta. Ta pieskir pieeju $adai
informacijai citam pusém atbilstigi minétas regulas 118. pantam.

2. Agentiira, sanemot atjauninatu informaciju, saskana ar
40. panta 2. punktu vai 41. pantu atjaunina sarakstu.

3. Papildus 1. punkta minétajai informacijai Agentiira attieciga
gadijuma katra ieraksta ieklauj ari §adu informaciju:

a)  vai attieciba uz ierakstu pastav VI pielikuma 3. dala ieklauta,
Kopienas méroga harmonizéta klasifikacija un markéjums;
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b)  vai konkrétais ieraksts ir vairaku registrétaju kopigs ieraksts
par vienu un to paSu vielu, ki minéts Regulas (EK)
Nr. 1907/2006 11. panta 1. punkta;

¢)  vai par 3o ierakstu ir vienojusies divi vai vairaki pazinotaji
vai registrétaji saskana ar 41. pantu;

d)  vai attiecigais ieraksts saraksta atSkiras no cita ieraksta par
to pasu vielu.

Sa punkta a) apak$punkta minéto informaciju atjaunina, ja tiek
pienemts lemums saskana ar 37. panta 5. punktu.

VI SADALA
KOMPETENTAS IESTADES UN ISTENOSANA
43. pants

Kompetento iestazu un izpildes iestaZu iecelSana un iestazu

sadarbiba

Dalibvalstis pilnvaro kompetento iestadi vai kompetentas
iestades, kas atbild par harmonizétas klasificésanas un markésa-
nas priekslikumiem, ka ari par iestadém, kas atbild par $aja regula
noteikto saistibu izpildi.

Kompetentas iestades un par IstenoSanu atbildigas iestades
sadarbojas, veicot $aja regula noteiktos uzdevumus, un $aja
sakara sniedz attiecigam citu dalibvalstu iestadem visu vajadzigo
un lietderigo atbalstu.

44. pants
Palidzibas dienests

Dalibvalstis izveido savus palidzibas dienestus, lai sniegtu
konsultacijas razotajiem, importétajiem, izplatitajiem, pakarto-
tiem lietotajiem un visam citam ieinteresétajam personam par to
attiecigajiem pienakumiem un saistibam saskana ar $o regulu.

45. pants

Tadu struktiiru pilnvaro$ana, kuras atbild par tadas

informacijas sanems$anu, kas saistita ar reagéSanu arkartas
situacijas veselibas joma

1. Dalibvalstis pilnvaro organizaciju vai organizacijas, kas
atbild par informacijas sanemsanu no importétajiem un
pakartotiem lietotajiem, kuri laiz maisjjumus tirgdi, — jo ipasi,
lai formulétu profilakses un arstniecibas pasakumus, jo Ipasi
reag@sanu arkartas situdcijas veselibas joma. Saja informacija
ietver tadu tirgh laistu maisijumu kimisko sastavu, kas, nemot
véra to ietekmi uz veselibu vai pamatojoties uz to fizikalo
ietekmi, klasificéti ka bistami, ka ari informaciju par to vielu
kimisko identitati, par kuram Agentiira saskana ar 24. pantu ir
pienémusi pieprasijumu pieskirt alternativu kimisko nosaukumu.

2. Pilnvarotas iestades nodrosina visas vajadzigas garantijas, lai
saglabatu sanemtas informacijas konfidencialitati. Sadu informa-
ciju var izmantot tikai, lai:

a) nodrosinatu atbilstibu medicinas darbinieku prasibam,
formuléjot profilakses un arstniecibas pasakumus, jo ipasi
arkartas gadjjuma;

un

b)  péc dalibvalsts liguma veiktu statistikas analizi, lai noteiktu,
kad vajadzétu veikt uzlabotus riska parvaldibas pasakumus.

Informaciju neizmanto citiem mérkiem.

3. Lai veiktu uzdevumus, par kuriem atbild pilnvarotas
iestades, to riciba ir visa informacija, kas jasanem no
importétajiem un pakartotiem lietotajiem, kuri ir atbildigi par
tirdzniecibu.

4. 1Lidz 2012. gada 20. janvarim Komisija veic parskatu, lai
izvertétu iesp&ju saskanot 1. punkta minéto informaciju, ietverot
formulara izveidi tadas informacijas iesnieg$anai, ko importétaji
un pakartoti lietotdji iesniedz pilnvarotajam iestadém. Pamato-
joties uz $o parskatu un tam sekojo$am konsultacijam ar tadam
iesaistitajam pusém ka Eiropas Toksikologijas centru un klinisko
toksikologu apvieniba (EAPCCT), Komisija var pienemt regulu,
pievienojot 3ai regulai pielikumu.

Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebiitiskus $is regulas
elementus, to papildinot, pienem saskana ar 54. panta 3. punkta
minéto regulativo kontroles procediru.

46. pants
Istenosana un parskatu sniegSana

1. Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, tostarp uztur
valsts kontroles sistému, lai nodrosinatu, ka tirgsi nenonak vielas
un maisijumi, kas nav klasificéti, markéti, pazinoti un iepakoti
saskana ar So regulu.

2. Dalibvalstis reizi piecos gados lidz 1. julijam iesniedz
Agentiirai parskatu par valsts kontroles rezultatiem un par
citiem veiktajiem TIstenosanas pasakumiem. Pirmo parskatu
iesniedz lidz 2012. gada 20. janvarim. Agenttira Sos parskatus
dara piecjamus Komisijai, kura tos pem véra, gatavojot savu
parskatu saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 117. pantu.

3. Regulas (EK) Nr. 1907/2006 76. panta 1. punkta f) apaks-
punktd minétais forums veic Regulas (EK) Nr. 1907/2006
77. panta 4. punkta a) lidz g) apakspunkta minétos uzdevumus
attieciba uz $is regulas staganos spéeka.
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47. pants
Sankcijas par regulas neievérosanu

Dalibvalstis ievie§ sankcijas, kas piemérojamas par §is regulas
neievérodanu, un veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodrosi-
natu $is regulas piemérosanu. Parkapumu gadijuma sankcijam
jabut efektivam, proporcionalam un preventivam. Dalibvalstis
lidz 2010. gada 20. jalijam dara Komisijai zinamus sankciju
noteikumus un bez kavéSanas pazino tai par turpmakiem
grozijjumiem, kas tos ietekmé.

VII SADALA
VISPARIGI UN NOSLEGUMA NOTEIKUMI
48. pants
Reklama

1. Tadas vielas reklama, kura klasificéta ka bistama, norada
attiecigas bistamibas klases vai bistamibas kategorijas.

2. Maisjjuma, kurs klasificéts ka bistams vai uz kuru attiecas
25. panta 6. punkts, reklama, kas varétu mudinat plasas
sabiedribas parstavi noslégt ligumu par iegadi, iepricks neapli-
kojot markéjumu, uz etiketes min noraditas bistamibas veidu vai
veidus.

Pirma dala neskar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 97/
7[EK (1997. gada 20. maijs) par patérétaju aizsardzibu saistiba ar
distances ligumiem (*).

49. pants

Pienakums saglabat informaciju un informacijas
pieprasfjumus

1. Piegadatajs apkopo un vismaz 10 gadus péc vielas vai
maisjjuma pédgjas piegades nodrosina pieeju visai informacijai,
ko izmantojis, lai to klasificétu un markétu saskana ar So regulu.

Piegadatajs glaba So informaciju kopa ar Regulas (EK) Nr. 1907/
2006 36. panta pieprasito informaciju.

2. Ja piegadatajs beidz darbibu vai dalgji vai pilniba nodod
savas darbibas treSai personai, ta persona, kas ir atbildiga par
piegadataja uzpémuma likvidaciju vai uznemas atbildibu par
attiecigas vielas vai maisijuma laiSanu tirgli, piegadataja vieta
parnem 1. punkta paredzétas saistibas.

3. Tas dalibvalsts kompetenta iestade vai izpildes iestades, kura
piegadatajs ir registréts, vai ari Agentiira var pieprasit, lai
piegadatajs tai iesniedz informaciju, kas minéta 1. punkta
pirmaja dala.

() OV L 144, 4.6.1997., 19. Ipp.

Tomér, ja minéta informacija Agenttrai ir pieejama ka dala no
registracijas procediiras saskana ar Regulu (EK) Nr. 1907/2006
vai ja ta ir pazinota saskana ar $is regulas 40. pantu, Agentiira
izmanto 3o informaciju, un iestade vérSas pie Agentiras.

50. pants
Agentiiras uzdevumi

1. Agentira nodrodina dalibvalstim un Kopienas iestadém
labakas iespgjamas zinatniskas un tehniskas konsultacijas
jautagjumos par kimiskajam vielam, kas ietilpst tas kompetence
un kas attiecas uz to saskana ar $o regulu.

2. Agentiras sekretariats:

a)  vajadzibas gadijuma sniedz nozarei tehniskus un zinatnis-
kus ieteikumus par to, ka izpildit prasibas, kas noteiktas $aja
regula, un nodrosina tam nepiecie$amos rikus;

b)  sniedz kompetentajam iestadém tehniskus un zinatniskus
ieteikumus par $§is regulas darbibu un sniedz atbalstu
palidzibas dienestiem, ko dalibvalstis izveidojusas saskana
ar 44. pantu.

51. pants
Brivas aprites klauzula

Pamatojoties uz noteikumiem par vielu un maisjjumu klasificé-
$anu, markésanu un iepakosanu §is regulas izpratné, dalibvalstis
neaizliedz, neierobezo un netraucé tadu vielu un maisijumu
laiSanu tirgi, kas atbilst 3ai regulai un, attieciga gadijuma,
Kopienas tiesibu aktiem, kas pienemti, ievieSot $o regulu.

52. pants
Drosibas klauzula

1. Ja dalibvalstij ir ticams pamats uzskatit, ka viela vai
maisjjums, lai gan atbilst §is regulas prasibam, rada nopietnu
risku cilvéku veselibai vai videi ar klasifikaciju, markéjumu vai
iepakojumu saistitu iemeslu dél, ta var veikt atbilstigus pagaidu
pasakumus. Dalibvalsts par to nekavéjoties informé Komisiju,
Agentiiru un citas dalibvalstis, paskaidrojot $ada lémuma
iemeslu.

2. Komisija 60 dienu laika péc informacijas sanemsanas no
dalibvalsts saskana ar 54. panta 2. punkta minéto regulativo
procediru vai nu apstiprina pagaidu pasakumu lémuma
noteiktam laikposmam, vai ari pieprasa, lai dalibvalsts pagaidu
pasakumu atce].
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3. Ja ar vielas klasificé8anu vai markéSanu saistitu pagaidu
pasakumu apstiprina, ka minéts 2. punkta, attiecigas dalibvalsts
kompetenta iestade tris méne$os no Komisijas [emuma pienem-
Sanas dienas saskana ar 37. pantd noteikto procediiru iesniedz
Agentiirai harmonizétas klasificéSanas un markéSanas prieksli-
kumu.

53. pants
Pielagojumi tehnikas un zinatnes attistibai

1. Komisija var pielagot un piemérot 6. panta 5. punktu,
11. panta 3. punktu, 12. pantu, 14. pantu, 18. panta 3. punkta
b) apakspunktu, 23. pantu, 25. lidz 29. pantu, 35. panta
2. punkta otro un treSo dalu un I-VII pielikumu tehnikas un
zinatnes attistibai, tostarp pienacigi nemot véra globali harmo-
nizétas sistémas (GHS) turpmaku attistibu Apvienoto Naciju
Organizacijas limeni, jo ipasi ANO grozijumus, kas attiecas uz
tadas informacijas lietojumu, kura attiecas uz lidzigiem maisiju-
miem, un pemot véra starptautiski atzitu kimikaliju programmu
un negadijumu datubazu attistibu. Sos pasakumus, kas ir
paredzeti, lai grozitu nebtiskus $is regulas elementus, pienem
saskand ar 54. panta 3. punktd minéto regulativo kontroles
procediiru. Nenovér§amu steidzamu iemeslu dé] Komisija var
izmantot 54. panta 4. punkta minéto steidzamibas procediiru.

2. Dalibvalstis un Komisija to pienakumiem atbilstiga veida
attiecigajos ANO forumos veicina tadu kritériju harmonizésanu
ANO limeni, ko izmanto, lai vielas klasificétu un markétu ka
noturigas, biologiski akumulativas un toksiskas (PBT) vai loti
noturigas un Joti bioakumulativas (vPvB).

54. pants
Komiteju procediira

1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1907/2006 133. pantu.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK
5. pantu un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta paredzétais termins ir
tris ménesi.

3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lemuma 1999/468/EK
5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

4. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK
5.a panta 1., 2., 4. un 6. punktu un 7. pantu, nemot véra ta
8. pantu.

55. pants
Grozijumi Direktiva 67/548/EEK

Direktivu 67/548/EEK groza $adi:

1)  svitro 1. panta 2. punkta otro dalu;

2)

direktivas 4. pantu groza $adi:
a)  panta 3. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“3. Ja ieraksts, kurd minéta konkrétas vielas harmo-
nizéta klasificé8ana un markésana, ir ieklauts Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1272/2008
(2008. gada 16. decembris) par vielu un maisjumu
klasificéSanu un iepakosanu (*) VI pielikuma 3. dala,
vielu klasifice saskana ar $o ierakstu un 1. un 2. punktu
nepieméro attieciba uz 3aja ieraksta ieklautajam
bistamibas kategorijam.

(*) OV L 353, 31.12.2008., 1. Ipp.;
b)  svitro 4. punktu;
direktivas 5. pantu groza $adi:
a) panta 1. punkta otro dalu svitro;
b) panta 2. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“2.  Pasakumus, kas minéti 1. punkta pirmaja dala,
pieméro tik ilgi, kamér viela ir ieklauta saraksta
Regulas (EK) Nr. 1272/2008 VI pielikuma 3. dala
attieciba uz Saja ieraksta ieklautajam bistamibas
kategorijam vai lidz tiek piepemts lémums to
neieklaut saraksta saskana ar Regulas (EK) Nr. 1272/
2008 37. panta minéto procediiru.”;

direktivas 6. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“6. pants
Pienakums veikt izpéti

Einecs saraksta minéto, bet Regulas (EK) Nr. 1272/2008
VI pielikuma 3. dalas ierakstos vél neieklauto vielu razotaji,
izplatitaji un importétaji veic izpéti, lai apzinatu svarigus un
pieejamus datus, kas iegiiti attieciba uz $o vielu Ipasibam.
Pamatojoties uz $o informaciju, tie bistamas vielas iepako
un apzimé ar pagaidu markéumu saskana ar §is direktivas
22. lidz 25. panta noteikumiem wun $is direktivas
VI pielikuma izklastitajiem kritérijiem.”;

direktivas 22. panta 3. un 4. punktu svitro;
direktivas 23. panta 2. punktu groza $adi:

a)  punkta a) apakspunkta vardus “I pielikums” aizstaj ar
vardiem “Regulas (EK) Nr. 1272/2008 VI pielikuma
3. dala”;

b)  punkta c) apaks$punkta vardus “I pielikums” aizstaj ar
vardiem “Regulas (EK) Nr. 1272/2008 VI pielikuma
3. dala”;
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¢) punkta d) apak$punkta vardus “I pielikums” aizst3j ar
vardiem “Regulas (EK) Nr. 1272/2008 VI pielikuma
3. dala”;

d) punkta e) apakSpunkta vardus ‘I pielikums” aizst3j ar
vardiem “Regulas (EK) Nr. 1272/2008 VI pielikuma
3. dala”;

e) punkta f) apakspunkta vardus “I pielikums” aizstdj ar
vardiem “Regulas (EK) Nr. 1272/2008 VI pielikuma
3. dala”;

7)  direktivas 24. panta 4. punkta otro dalu svitro;
8)  direktivas 28. pantu svitro;

9)  direktivas 31. panta 2. un 3. punktu svitro;
10) péc 32. panta ieklauj sadu pantu:

“32.a pants

Parejas noteikumi attieciba uz vielu markésanu un
iepakosanu

No 2010. gada 1. decembra vielam nepieméro 22. lidz
25. pantu.”;

11) direktivas I pielikumu svitro.
56. pants
Grozijumi Direktiva 1999/45/EK

Direktivu 1999/45/EK groza 3adi:

1)  direktivas 3. panta 2. punkta pirmaja ievilkuma vardus
“Direktivas 67/548/EEK I pielikums” aizstdj ar vardiem
“Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1272/

2008 (2008. gada 16. decembris) par vielu un maisjjumu
klasificesanu un iepakosanu (*) VI pielikuma 3. dala

(*) OV L 353, 31.12.2008,, 1. Ipp.’;

2) vardus “Direktivas 67/548/EEK I pielikums” aizstdj ar

vardiem “Regulas (EK) Nr.1272/2008 VI pielikuma 3. daja™ ¢)
a)  direktivas 3. panta 3. punkta; f
g

b) direktivas 10. panta 2. punkta 2.3.1., 2.3.2,, 2.3.3.
apakspunkta un 2.4. apakspunkta pirmaja ievilkuma;

¢) direktivas II pielikuma ievada a) un b) punkta un
pedgja dala;

d) direktivas II pielikuma A dalas:
— 1.1.1. punkta a) un b) apakspunkta,

— 1.2. punkta a) un b) apakspunkta,

— 2.1.1. punkta a) un b) apakspunkta,
— 2.2, punkta a) un b) apakspunkta,
—  2.3. punkta a) un b) apakspunkta,
— 3.1.1. punkta a) un b) apakspunkta,
— 3.3. punkta a) un b) apakspunkta,
—  3.4. punkta a) un b) apakspunkta,
— 4.1.1. punkta a) un b) apakspunkta,
—  4.2.1. punkta a) un b) apakspunkta,
— 5.1.1. punkta a) un b) apakspunkta,
— 5.2.1. punkta a) un b) apakspunkta,
— 5.3.1. punkta a) un b) apakspunkta,
—  5.4.1. punkta a) un b) apak$punkta,
—  6.1. punkta a) un b) apakspunkta,
—  6.2. punkta a) un b) apakspunkta,
— 7.1. punkta a) un b) apakspunkta,
— 7.2, punkta a) un b) apak$punkta,
— 8.1. punkta a) un b) apakspunkta,
— 8.2 punkta a) un b) apakspunkta,
— 9.1. punkta a) un b) apakspunkta,
— 9.2. punkta a) un b) apakspunkta,
— 9.3. punkta a) un b) apak$punkta,
—  9.4. punkta a) un b) apakspunkt3;
direktivas II pielikuma B dalas ievaddala;
direktivas III pielikuma ievada a) un b) punkta;
direktivas Il pielikuma A dalas a) iedalas “Odens vide”™:

— 1.1. punkta a) un b) apakspunkta,
—  2.1. punkta a) un b) apakspunkta,
— 3.1. punkta a) un b) apak$punkta,
— 4.1. punkta a) un b) apakspunkta,
— 5.1. punkta a) un b) apakspunkta,

—  6.1. punkta a) un b) apakspunkta;
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h)  direktivas III pielikuma A dalas b) iedalas “Netdens minétaja klasifikacijas un markéuma saraksta

vide” 1.1. punkta a) un b) apakspunkta;
direktivas V pielikuma A iedalas 3. un 4. punkt3;
direktivas V pielikuma B iedalas 9. punkta;

direktivas VI pielikuma A dalas 2. punkta tabulas
tresaja sleja;

direktivas VI pielikuma B dalas 1. punkta pirmaja dala
un 3. punkta tabulas pirmaja sleja;

direktivas VIII pielikuma 1. papildinadjuma tabulas
otraja sleja;

direktivas VIII pielikuma 2. papildinajuma tabulas
otraja sleja;

3)  direktivas VI pielikuma B dalas 1. punkta tresas dalas
pirmaja ievilkuma un piektaja dala vardus “I pielikums”
aizstaj ar vardiem “Regulas (EK) Nr. 1272/2008 VI pieli-
kuma 3. dala”;

4)  direktivas VI pielikuma B dalas 4.2. punkta pédéja dala
vardus “Direktivas 67/548/EEK (19. pielagojums)” aizst3j ar
vardiem “Regulas (EK) Nr. 12722008 VI pielikuma 3. dala”.

57. pants

Grozijumi Regula (EK) Nr. 1907/2006, stajoties speka Sai

regulai

Stajoties speka 3ai regulai, Regulu (EK) Nr. 1907/2006 groza

sadi:

1)  regulas 14. panta 2. punktu groza $adi:

3)

punkta b) apakspunktu aizstaj ar $adiem apakspunk-
tiem:

“b)  specifiskas robezkoncentracijas, kas noteiktas
Eiropas Parlamenta un Padomes Regu-
las (EK) Nr. 1272/2008 (2008. gada 16. decem-
bris) par vielu un maisfumu klasificéSanu,
markéSanu un iepakosanu (*) VI pielikuma
3. dala;

ba)  vielam, kas klasificétas ka bistamas tidens videi,
ja Regulas (EK) Nr. 1272/2008 VI pielikuma
3. dala noteikts reizinasanas koeficients (turp-
mak — “m koeficients”), — §is regulas I pielikuma
1.1. tabula noteikta robezvértiba, kas pielagota,
izmantojot aprékinu, kas izklastits $is regulas
[ pielikuma 4.1. iedala;

(*) OV L 353, 31.12.2008., 1. Ipp.”;

punkta e) apak$punktu aizstaj ar $adiem apak$punk-
tiem:

“

e)  specifiskas robezkoncentracijas, kas noteiktas
Regulas (EK) Nr. 1272/2008 42. panta

2)

harmonizétaja ieraksta;

ea)  vielam, kas klasificétas ka bistamas tidens videi,
ja Regulas (EK) Nr. 1272/2008 42. panta
minétaja klasifikacijas un markéuma saraksta
harmonizétaja ieraksta noteikts “m koeficients”,
— §is regulas I pielikuma 1.1. tabula noteikta
robezvértiba, kas pielagota, izmantojot apre-
kinu, kas izklastits $is regulas I pielikuma
4.1. iedala;”;

regulas 31. pantu groza $adi:

a)

panta 8. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“8. Drosibas datu lapu nodrosina bez maksas papira
izdrukas veida vai elektroniski ne velak ka diena, kad
viela vai maisijums tiek piegadats pirmo reizi.”;

pievieno sadu punktu:

“10. Ja maisjumi ir klasificeti saskapa ar
Regulu (EK) Nr. 1272/2008, 3o klasifikaciju kopa ar
klasifikaciju, kas noteikta saskana ar Direktivu 67/
548/EK, var ieklaut droSibas datu lapa no regulas
spéka stasanas dienas lidz 2010. gada 1. decembrim.

No 2010. gada 1. decembra lidz 2015. gada 1. jinijam
vielu drosibas datu lapas ietver Kklasifikaciju gan
saskana ar Direktivu 67/548/EEK, gan saskana ar
Regulu (EK) Nr. 1272/2008.

Ja  maisjumi ir  Kklasificéti =~ saskana  ar
Regulu (EK) Nr. 1272/2008, 3o klasifikaciju kopa ar
klasifikaciju, kas noteikta saskana ar Direktivu 1999/
45[EK, var ieklaut drosibas datu lapa no regulas spéka
stasanas dienas lidz 2015. gada 1. junijam. Tomeér, ja
vielas vai maisjjumi ir gan klasificéti, gan markeéti
saskana ar Regulu (EK) Nr. 1272/2008, attiecigi vielas,
maisijuma un taja ietilpstoso vielu klasifikaciju kopa ar
klasifikaciju, kas noteikta attiecigi saskana ar Direk-
tivu 67/548/EEK un Direktivu 1999/45[EK, ieklayj
drosibas datu lapa lidz 2015. gada 1. janijam.”;

regulas 56. panta 6. punkta b) apakspunktu aizstaj ar sadu
apakspunktu:

ub)

visam citam vielam, ja to robezkoncentracija ir
mazaka par Direktiva 1999/45/EK vai Regu-
las (EK) Nr. 1272/2008 VI pielikuma 3. dala noradito
mazako robezkoncentraciju, kas liktu maisjjumu
klasificét ka bistamu.”;

regulas 59. panta 2. un 3. punktu groza $adi:

a)

panta 2. punkta otro teikumu aizstaj ar sadu teikumu:

“Attiecigd gadijuma dokumentacija var ietvert tikai
atsauci uz ierakstu Regulas (EK) Nr. 1272/2008
VI pielikuma 3. dala.”;
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b) panta 3. punkta otro teikumu aizstaj ar $adu teikumu:

“Attieciga gadijuma dokumentacija var ietvert tikai
atsauci uz ierakstu Regulas (EK) Nr. 1272/2008
VI pielikuma 3. dala.”;

regulas 76. panta 1. punkta c) apakSpunkta vardus
“XI sadalu” aizstaj ar vardiem “Regulas (EK) Nr. 1272/
2008 V sadalu”;

regulas 77. pantu groza 3adi:

a)  panta 2. punkta e) apakSpunkta pirmo teikumu aizst3j
ar $adu teikumu:

“e) izveido un uztur datubazi(-es) ar informaciju par
visam registrétajam vielam, klasifikacijas un
markéjuma sarakstu un harmonizétas klasifika-
cijas un markéuma sarakstu, kas izveidots
saskana ar Regulu (EK) Nr. 1272/2008.";

b) panta 3. punkta a) apak$punktd vardus “VI lidz
XI sadalu” aizstaj ar vardiem “VI lidz X sadalu”;

regulas XI sadalu svitro;
regulas XV pielikuma I un II iedalu groza 3adi:
a)  pielikuma I iedalu groza $adi:
i)  svitro pirmo ievilkumu;
ii) otro ievilkumu aizstdj ar $adu ievilkumu:

“— CMR, PBT, vPvB vai vielu, kas rada lidzigas
bazas, identificéSana saskana ar 59. pantu,”;

b)  pielikuma II iedalas 1. punktu svitro;
tabulu XVII pielikuma groza $adi:

a)  sleju “Vielas, vielu grupu vai preparata apzimé&ums”
groza $adi:

i)  slejas 28., 29. un 30. ierakstu aizstdj ar $adiem
ierakstiem:

“28. Vielas, kas Regulas (EK) Nr. 1272/2008
VI pielikuma 3. dala ir klasificétas ka 1.A
vai 1.B (3.1. tabula) vai 1. vai 2. kategorijas
(3.2. tabula) kancerogénas vielas un ko
marké $adi:

— kancerogénu 1.A kategorija (3.1.
tabula)/kancerogénu 1.  kategorija
(3.2. tabula), kas uzskaititas 1. papil-
dinajuma,

— kancerogénu 1.B kategorija (3.1.
tabula)/kancerogénu 2.  kategorija
(3.2. tabula), kas uzskaititas 2. papil-
dinajuma.

29. Vielas, kas Regulas (EK) Nr. 1272/2008
VI pielikuma 3. dala ir klasificétas ka 1.A
vai 1.B (3.1. tabula) vai 1. vai 2. kategorijas

b)

(3.2. tabula) cilmes $tinu mutacijas izraiso-
Sas vielas un ko markeé sadi:

— mutagénu 1.A kategorija (3.1. tabula)/
mutagénu 1. kategorija (3.2. tabula),
kas uzskaititas 3. papildinajuma,

— mutagénu 1.B kategorija (3.1. tabula)/
mutagénu 2. kategorija (3.2. tabula),
kas uzskaititas 4. papildinajuma.

30. Vielas, kas Regulas (EK) Nr. 1272/2008
VI pielikuma 3. dala ir klasificétas ka 1.A
vai 1.B (3.1. tabula) vai 1. vai 2. kategorijas
(3.2. tabula) reproduktivajai sistémai toksi-
skas vielas un ko marké sadi:

—  reproduktivajai sistémai toksisku vielu
1.A kategorija “Var biit nelabvéliga
ietekme uz seksualo funkciju un
auglibu vai attistibu” (3.1. tabula) vai
reproduktivajai sistémai toksisku vielu
1. kategorija ar raksturojumu R60
(“Var pasliktinat auglibu”) vai Ré61
(“Var nodarit kaité§jumu nedzimusiem
bérniem”) (3.2. tabula), kas uzskaititas
5. papildinajuma,

— reproduktivajai sistémai toksisku vielu
1.B kategorija “Var bit nelabvéliga
ietekme uz seksualo funkciju un
auglibu vai attistibu” (3.1. tabula) vai
reproduktivajai sistémai toksisku vielu
2. kategorija ar raksturojumu R60
(“Var pasliktinat auglibu”) vai R61
(“Var nodarit kaitéjumu nedzimusiem
bérniem”) (3.2. tabula), kas uzskaititas
6. papildinajuma.”;

slejas “lerobezojumi” 28. ieraksta 1. punkta pirmo
ievilkumu aizstaj ar $adu ievilkumu:

«

— vai nu attieciga specifiska robezkoncentracija,
kas noradita Regulas (EK) Nr. 1272/2008, vai”;

10) XVII pielikuma 1. lidz 6. papildindjumu groza 3adi:

a)

prieksvardu groza sadi:

i)  sadala ar nosaukumu “Vielas” vardus “Direkti-
vas 67/548EEK I pielikums” aizstaj ar vardiem
“Regulas (EK) Nr. 1272/2008 VI pielikuma
3. dala”;

ii) sadala ar nosaukumu “Indeksa numurs” vardus
“Direktivas 67/548EEK I pielikums” aizstaj ar
vardiem “Regulas (EK) Nr. 1272/2008 VI pieli-
kuma 3. dala”;

ili) sadala ar nosaukumu “Piezimes” vardus “Direkti-
vas 67/548[EEK I pielikuma prieksvarda” aizstaj
ar vardiem “Regulas (EK) Nr. 1272/2008
VI pielikuma 1. dala”;
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iv)

A piezimi aizstaj ar $adu piezimi:
“A piezime:

Neskarot Regulas (EK) Nr. 1272/2008 17. panta
2. punktu, vielas nosaukums uz etiketes janorada
kada no minétas regulas VI pielikuma 3. dala
noraditajiem veidiem.

Minétaja dala dazreiz izmanto visparigus aprak-
stus, pieméram, “1272 savienojumi” vai “1272
sali”. Saja gadijuma piegadatajam, kas $adu vielu
laiz tirgd, uz markéuma janorada pareizs
nosaukums, pienacigi nemot véra Regu-
las (EK) Nr. 1272/2008 VI pielikuma
1.1.1.4. ieda]u.

Saskana ar Regulu (EK) Nr. 1272/2008, ja viela ir
ieklauta minétas regulas VI pielikuma 3. dala, uz
etiketes norada markéjuma elementus, kas atbilst
katrai konkrétajai klasifikacijai, uz kuru attiecas
minétas dalas ieraksts, lidz ar attiecigajiem
markéuma elementiem, kas attiecas uz citu
klasifikaciju, uz ko minétais ieraksts neattiecas,
un citiem attiecigiem mark&uma elementiem
saskana ar minétas regulas 17. pantu.

Attieciba uz vielam, kas ietvertas konkréta
Regulas (EK) Nr. 1272/2008 VI pielikuma 3. dala
ieklauta vielu grupa, uz etiketes norada marke-
juma elementus, kas atbilst katrai konkrétajai
klasifikacijai, uz kuru attiecas minétas dalas
ieraksts, lidz ar attiecigajiem markéjuma elemen-
tiem, kas attiecas uz citu klasifikaciju, uz ko
minétais ieraksts neattiecas, un citiem attiecigiem
markéjuma elementiem saskana ar minétas
regulas 17. pantu.

Attieciba uz vielam, kas ietvertas vairak neka
viena konkréta Regulas (EK) Nr. 1272/2008
VI pielikuma 3. dala ieklauta vielu grupa, uz
etiketes norada markéjuma elementus, kas atbilst
katrai konkrétajai klasifikacijai, uz kuru attiecas
abi minétas dalas ieraksti, lidz ar attiecigajiem
markésanas elementiem, kas attiecas uz citu
klasifikaciju, uz ko minétais ieraksts neattiecas,
un citiem attiecigiem markéSanas elementiem
saskana ar minétas regulas 17. pantu. Ja vienai
un tai pasai bistamibas klasei vai diferenciacijai
abos ierakstos ir dotas divas atskirigas klasifika-
cijas, izmanto klasifikaciju, kura atbilst lielakajai
bistamibai.”;

D piezimi aizstaj ar $adu piezimi:

“D piezime:

Dazas vielas, kas spontani polimerizéjas vai
sadalas, parasti laiz tirgi stabilizétas. Tadas tas

vi)

vii)

viii)

arl ir minétas Regulas (EK) Nr. 1272/2008
VI pielikuma 3. dala.

Tomér dazkart $adas vielas laiz tirgci nestabilize-
tas. Tada gadijuma piegadatajam, kas tadu vielu
laiz tirgii, mark&juma janorada vielas nosaukums

” 9,

un péc ta jaraksta vardi “viela nav stabilizéta”.”;
E piezimi svitro;

H piezimi aizstaj ar $adu piezimi:

“H piezime:

Sadas vielas klasifikacija un markéjums attiecas
uz bistamibu vai bistamibam, kas kopa ar
attiecigo bistamibas klasifikaciju noraditi apzi-
mejuma vai apziméjumos par bistamibu. Regu-
las (EK) Nr. 1272/2008 4. panta noteiktas
prasibas minétas vielas piegadatajiem attiecas
uz visam paréjam bistamibas klasém, diferencia-
cijam un kategorijam.

Galigais markéjums atbilst Regulas (EK) Nr. 1272/
2008 1 pielikuma 1.2. iedalas prasibam.”;

K piezimi aizstaj ar $adu piezimi:
“K piezime:

Vielu var neklasificét ka kancerogénu vai
mutagénu, ja var pieradit, ka 1,3-butadienu ta
satur mazak par 0,1 % no svara (Einecs Nr. 203-
450-8). Ja vielu neklasificé ki kancerogénu vai
mutagénu, uz to biitu jaattiecina vismaz pazino-
jumi par piesardzibas pasakumiem (P102-)P210-
P403. Si piezime attiecas tikai uz dazam
Regulas (EK) Nr. 1272/2008 VI pielikuma 3. dala
minétam kompleksam vielam, kas iegfitas no
naftas.”;

S piezimi aizstaj ar $adu piezimi:
“S piezime:
Sai vielai nav vajadzigs markéjums saskapa ar

Regulas (EK) Nr. 1272/2008 17. pantu (skatit
minétas regulas I pielikuma 1.3. iedalu).”;

pielikuma 1. papildinajuma nosaukumu aizstaj ar adu
nosaukumu:

“28.

punkts — Kancerogéni: 1.A kategorija (3.1. ta-

bula)/1. kategorija (3.2. tabula)”;

pielikuma 2. papildinajumu groza sadi:

i)

nosaukumu aizstaj ar “28. punkts — Kancerogéni:
1B kategorija (3.1. tabula)/2. Kkategorija
(3.2 tabula)”;
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ii)  ierakstos ar indeksa numuru 024-017-00-8, vai ta ir novértéta ka PBT vai vPvB, kimiskas drosibas
611-024-001, 611-029-00-9, 611-030-00-4 novértéjums ietver $adas papildu darbibas:”;
un 650-017-00-8 vardus “Direktivas 67/548]
EEK I pielikuma” aizstdj ar vardiem “Regulas (EK) 2) regulas 31. pantu groza $adi:
Nr. 1272/2008 VI pielikuma”;
a) panta 1. punkta a) apak$punktu aizstaj ar $adu
d) pielikuma 3. papildinajuma nosaukumu aizstaj ar sadu apakspunktu:
nosaukumu:
. . . “a) ja viela atbilst kritérijiem, lai to klasificétu ka
29. punkES — Mutageéni: ”1 .A kategorija (3.1. tabula)/ bistamu atbilstigi Regulai (EK) Nr. 1272/2008
1. kategorija (3.2. tabula)”; vai maisijums atbilst kritérijiem, lai to klasificétu
o o o ka bistamu atbilstigi Direktivai 1999/45/EK; vai”;
e) pielikuma 4. papildinajuma nosaukumu aizst3j ar $adu
nosaukumu: b) panta 4. punktu aizstaj ar $adu punktu:
“2291(' funk.t.s —Bl\/zlutta%él;i: ,}'B kategorija (3.1. tabula)] “4. Drosibas datu lapa nav jaiesniedz, ja vielas, kuras
- kategorija (3.2 tabula)’; noteiktas ka bistamas saskana ar Regulu (EK)
f ielik 5 ildingi sauk 7stai ar $ad Nr. 12722008, un maisijumi, kuri noteikti ka bistami
pIet Lllima - PAPTICINAJUIMA NOSAUKUMU aizsta) ar sacu saskana ar Direktivu 1999/45/EK un kurus piedava
fosaukum: vai pardod plasakai sabiedribai, ir nodro$inati ar
“30. punkts — Reprodukeivajai sistemai toksiskas pietiekamu informaciju, lai lietotaji varétu veikt
vielas: 1A Kateooriia (3.1. tabula)/1. kategorija vajadzigos pasakumus attieciba uz veselibas, drosuma
(3.2 iabu.la)”‘ so1y o ) o1y un vides aizsardzibu, ja vien drosibas lapu neliidz
- ' pakartots lietotajs vai izplatitajs.”;
ielikuma 6. papildinaj k izstaj ar $ad
9 El(fs;ufllljrilu' paplicinajima nosaukiimu alzsta) at sacu 3) regulas 40. panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:
“30. punkts — Reproduktivajai sistémai toksiskas “l. Agentiira izskata jebkuru registracijas pieteikuma vai
vielas: 1B kategorija (3.1. tabula)/2. kategorija pakartota lietotdja zinojuma izklastito testéSanas prieksli-
(3.2. tabula)”; kumu, lai sniegtu IX un X pielikuma konkretizéto
’ informaciju par vielu. Prioritate ir tadu vielu registracijai,
11) visa teksta vardu “preparats’ vai ‘“preparati’ Regu- kam ir vai kam varétu bt PBT, vPvB, sensibilizéjosas un/vai
las (EK) Nr. 1907/2006 3. panta 2. punkta nozimé visos kangerogénas, mutagénas  vai reprgdukﬁ\fa}jai_ sistémai
locfjumos ~ attiecigi aizstdj ar vardu “maisfums’ vai toksiskas (CMR) ipasibas, vai tadu vielu registracijai, kas
“maisijumi” attieciga locijuma. parsniedz 100 tonnas gada izmantojuma, kas rada plasu un
izkliedétu iedarbibu, ja vien tie atbilst kritérijiem, kas
58. pants noteikti jebkurai no sekojosam bistamibas klasem vai
kategorijam, kuras minétas I pielikuma Regula (EK)
Grozijumi Regula (EK) Nr. 1907/2006 no 2010. gada Nr. 1272/2008:
1. decembra
a)  2.1.lidz 2.4. bistamibas klase, 2.6. un 2.7. bistamibas
F{_edg'l.llu (EK) Nr. 1907/2006 no 2010. gada 1. decembra groza klase, 2.8. bistamibas klases A un B tips, 2.9., 2.10.,
sadr: 2.12., 2.13. bistamibas klases 1. un 2. kategorija,
1) ir:\%:clli;klut.n L}:'anta 4. punkta ievadteikumu aizst3j ar $adu Izrﬁlbtsbﬁiz;ﬂrsﬁlétlslfSti;s;m 2. kategorija, 2.15. bista-
“4, Ja péc tam, kad ir veki 3. punkta a) lidz b) 3.1._ Hdz. 3.6. b?stamibas k_lase, 3.7. pistamibas l_<1ase ar
< o _ o . kaitigu ietekmi uz seksualo funkciju un auglibu vai
d) apaks$punkta minétas darbibas, registrétajs secina, ka tistbu. 3.8, bistamibas ki tetek e
viela atbilst turpmak teksta minétajam bistamibas klasém 2 lilt.u ko jetek 'S ar3n19 as Bals (e)s bl_ete n_qbe ! kals nav
vai kategorijam, kas izklastitas I pielikuma Regula (EK) narkotisia ietekme, 3.7.un 3.11. DIStamibas Klase,
Nr. 1272/2008:
: / ¢)  4.1. bistamibas klase;
a)  2.1.lidz 2.4. bistamibas klase, 2.6. un 2.7. bistamibas L .,
klase, 2.8. bistamibas klases A un B tips, 2.9., 2.10., d) 5.1. bistamibas klase.”;
2.12., 2.13. bistamibas klases 1. un 2. kategorija, 5 o
2.14. bistamibas klases 1. un 2. kategorija, 2.15. 4)  regulas 57. panta a), b) un ) apakSpunktu aizstdj ar Sadiem

bistamibas klases A lidz F tips;

b)  3.1. lidz 3.6. bistamibas klase, 3.7. bistamibas klase,
kas attiecas uz kaitigu ietekmi uz seksualo funkciju un
auglibu vai attistibu, 3.8. bistamibas klase, kas attiecas
uz ietekmi, kas nav narkotiska ietekme, 3.9. un
3.10. bistamibas klase;

¢)  4.1. bistamibas klase;

d)  5.1. bistamibas klase,

apakspunktiem:

“a)  vielas, kas atbilst kritérijiem, lai tas saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1272/2008 I pielikuma 3.6. iedalu klasificétu
kancerogéno vielu bistamibas klases 1.A vai
1.B kategorija;

b) vielas, kas atbilst kritérijlem, lai tas saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1272/2008 I pielikuma 3.5. iedalu
klasificétu cilmes $tinu mutacijas izraiso$as bistamibas
klases 1.A vai 1.B kategorija;
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¢) vielas, kas atbilst kritérijiem, lai tas saskapa ar
Regulas (EK) Nr. 1272/2008 I pielikuma 3.7. iedalu
klasificétu seksualo funkciju un auglibu vai attistibu
kaitigi ietekméjosas bistamibas klases reproduktivajai
sistémai toksiskas vielas 1.A vai 1.B kategorija;”;

regulas 65. panta vardus “Direktivu 67/548/EEK” aizstdj ar
vardiem “Direktivu 67/548/EEK un Regulu (EK) Nr. 1272/
20087

regulas 68. panta 2. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“2. Attieciba uz pasu vielu, tds maisjumu vai iz-
stradajumu, kas atbilst kritérijiem, lai tas klasificetu
kancerogénas, cilmes $tinu mutacijas izraisosas vai repro-
duktivajai sistémai toksiskas bistamibas klases ka 1.A vai
1.B kategorijas vielas, un ko patérétaji varétu lietot, un kam
Komisija ir ierosindjusi uz patérétaju lietosanas veidu
attiecinamus ierobezojumus, XVII pielikumu groza saskana
ar 133. panta 4. punkta paredzéto procediiru. Nepieméro
69. lidz 73. pantu.”;

regulas 119. pantu groza $adi:

a) panta 1. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar $adu
apaks$punktu:

“«

a) neskarot §a panta 2. punkta f) un g) apakspunktu,
tadu vielu nosaukums IUPAC nomenklatiira,
kuras atbilst Regulas (EK) Nr. 1272/2008
[ pielikuma noteikto bistamibas klasu un
kategoriju kritérijiem:

— 2.1. lidz 2.4. bistamibas klase, 2.6. un
2.7. bistamibas klase, 2.8. bistamibas klases
A un B tips, 2.9, 210, 2.12, 2.13.
bistamibas klases 1. un 2. kategorija,
2.14. bistamibas klases 1. un 2. kategorija,
2.15. bistamibas klases A lidz F tips,

— 3.1. lidz 3.6. bistamibas klase, 3.7. bista-
mibas klase ar kaitigu ietekmi uz seksualo
funkciju un auglibu vai attistibu, 3.8. bista-
mibas klases ietekme, kas nav narkotiska
ietekme, 3.9. un 3.10. bistamibas klase,

—  4.1. bistamibas klase,
— 5.1. bistamibas klase;”;
b) panta 2. punktu groza 3adi:

i)  punkta f) apakSpunktu aizstaj ar $adu apak-
Spunktu:

“f)  saskana ar 24. pantu Regula (EK) Nr. 1272/
2008 [UPAC nomenklatira pieskirtais
nosaukums §a panta 1. punkta a) apaks-
punktd minétajam jaunajam vielam uz
sesiem gadiem;”;

10)

11)

ii) punkta g) apakSpunkta ievadfrazi aizstaj ar $adu
ievadfrazi:

“«

g) saskana ar 24. pantu Regula (EK) Nr. 1272/
2008 [UPAC nomenklatira pieskirtais
nosaukums $3 panta 1. punkta a) apaks-
punkta noteiktajam vielam, ko izmanto
tikai vienam vai vairakiem no sekojosiem
meérkiem:”;

regulas 138. panta 1. punkta ievadfrazes otro teikumu
aizstdj ar $adu teikumu:

“Tomér  attiecha uz  vielam, kas saskana ar
Regulu (EK) Nr. 1272/2008 atbilst kritérijiem, lai tas
klasificétu bistamibas klasés ka kancerogénas, cilmes $tinu
mutacijas izraisoSas vai reproduktivajai sistémai toksiskas
1.A vai 1.B Kkategorijas vielas, parskatiSanu veic lidz
2014. gada 1. junijam.”;

regulas III pielikumu groza $adi:
a)  pielikuma a) apakSpunktu aizstaj ar $adu apakspunktu:

“a) vielas, par kuram paredzams (t. i, piemérojot
(Q)SAR vai citus datus), ka tas atbildis klasifice-
Sanas kritérijiem bistamibas klasés ka kancero-
génas, cilmes $tnu mutacijas izraisoas vai
reproduktivajai sistémai toksiskas 1.A vai
1.B kategorijas vielas vai XIII pielikuma minéta-
jiem kritérijiem;”;

b) pielikuma b) apak$punkta ii) punktu aizstaj ar $adu
punktu:

“«

i) par kuram paredzams (t. i., piemérojot (Q)SAR
vai citus datus), ka tas atbildis klasificéSanas
kritérijiem kadai veselibas vai vides bistamibas
klasei vai diferenciacijam saskana ar Regu-
lu (EK) Nr. 1272/2008";

regulas V pielikuma 8. punkta vardus “Direktivu 67/548
EEK” aizstaj ar vardiem “Regulu (EK) Nr. 1272/2008”;

regulas VI pielikuma 4.1, 4.2. un 4.3. iedau aizstdj ar
$adam iedalam:

“4.1. Vielas(-u) radito bistamibu klasifikacija, piemérojot
Regulas (EK) Nr. 1272/2008 I un II sadalu attieciba uz
visam bistamibas klasém un kategorijam $aja regula.

Turklat attieciba uz katru ierakstu janorada iemesli,
kadé] nav dota Kklasifikacija bistamibas klasé vai
bistamibas klases diferenciacija (t. i., ja datu nav, tie
ir neparliecinosi vai parliecino$i, bet nepietickami
klasificésanai).

4.2. Vielas(-u) raditas bistamibas marké&ums, piemérojot
Regulas (EK) Nr. 1272/2008 III sadalu.
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4.3. Attieciga gadijuma — specifiskas robezkoncentracijas,
kas izriet no Regulas (EK) Nr. 1272/2008 10. panta
un Direktivas 1999/45[EK 4. lidz 7. panta pieméro-
Sanas.”;

12) regulas VIII pielikumu groza $adi:

a) pielikuma 2. slejas 8.4.2. punkta otro ievilkumu
aizstaj ar $adu ievilkumu:

“

— ir zinams, ka viela ir 1.A vai 1.B kategorijas
kancerogéna viela vai 1.A, 1.B vai 2. kategorijas
mutagéna viela.”;

b)  pielikuma 2. slejas 8.7.1. punkta otro un treso dalu
aizstaj ar $adam dalam:

“Ja ir zinams, ka viela nelabveéligi ietekmé auglibu un
atbilst 1.A vai 1.B kategorijas reproduktivajai sistémai
toksiskas vielas klasifikacijas kritérijiem: var negativi
ietekmét auglibu (H360F), un pieejamie dati ir
pietiekami, lai atbalstitu koncentrétu riska novérté-
jumu, — tada gadijuma nebds vajadziga papildu
testéSana, lai noteiktu ietekmi uz auglibu. Tomér
jaapsver iespéja testét toksisko iedarbibu uz augla
attistibu.

Ja ir zinams, ka vielai ir toksiska iedarbiba uz augla
attistbu un ta atbilst 1.A vai 1.B kategorijas
reproduktivajai sistémai toksiskas vielas klasifikacijas
kritérijiem: var nelabveligi ietekmét nedzimuso bérnu
(H360D), un pieejamie dati ir pietiekami, lai atbalstitu
koncentrétu riska novertéjumu, — tada gadijuma nebiis
vajadziga papildu testéSana, lai noteiktu toksisko
iedarbibu uz augla attistibu. Tomér jaapsver iespéja
testét ietekmi uz auglibu.”;

13) regulas IX pielikuma 2. slejas 8.7. punkta otro un treso dalu

aizstdj ar $adam dajam:

“Ja ir zinams, ka viela nelabvéligi ietekmé auglibu un atbilst
1.A vai 1.B kategorijas reproduktivajai sistémai toksiskas
vielas klasifikacijas kritérijiem: var nelabveéligi ietekmét
auglibu (H360F), un pieejamie dati ir pietickami, lai
atbalstitu koncentrétu riska novértéjumu, — tada gadijuma
nebiis vajadziga papildu testéSana, lai noteiktu ietekmi uz
auglibu. Tomér jaapsver iespéja testét toksisko iedarbibu uz
augla attistibu.

Ja ir zinams, ka vielai ir toksiska iedarbiba uz augla attistibu
un ta atbilst 1.A vai 1.B kategorijas reproduktivajai sistémai
toksiskas vielas klasifikacijas kritérijiem: var nelabvéligi
ietekmét nedzimuso bérnu (H360D), un pieejamie dati ir
pietiekami, lai atbalstitu koncentrétu riska novértgjumu, —
tada gadjjuma nebas vajadziga papildu testéSana, lai
noteiktu toksisko iedarbibu uz attistibu. Tomér jaapsver
iespéja testet ietekmi uz auglibu.”;

14)

15)

regulas X pielikumu groza 3adi:

a)  pielikuma 2. slejas 8.7. punkta otro un treSo dalu
aizstaj ar $adam dalam:

“Ja ir zinams, ka viela nelabvéligi ietekmé auglibu un
atbilst 1.A vai 1.B kategorijas reproduktivajai sistémai
toksiskas vielas klasifikacijas kritérijiem: var nelabveé-
ligi ietekmet auglibu (H360F), un pieejamie dati ir
pietickami koncentrétai apdraudéjuma ekspertizei, —
tada gadijuma nebis vajadziga papildu testéana, lai
noteiktu ietekmi uz auglibu. Tomér jaapsver iespgja
testét toksisko iedarbibu uz augla attistibu.

Ja ir zinams, ka vielai ir toksiska iedarbiba uz augla
attistbu un ta atbilst 1.A vai 1B kategorijas
reproduktivajai sistémai toksiskas vielas klasifikacijas
kritérijiem: var nelabvéligi iedarboties uz nedzimuso
bérnu (H360D), un pieejamie dati ir pietickami, lai
atbalstitu koncentrétu riska novért§umu, - tada
gadfjuma nebis vajadziga papildu testéSana, lai
noteiktu toksisku iedarbibu uz augla attistibu. Tomér
jaapsver iespéja testét ietekmi uz auglibu.”;

b)  pielikuma 2. slejas 8.9.1. punkta pirmas dalas otro
ievilkumu aizstaj ar $adu ievilkumu:

“«

— viela ir klasificéta ka 2. kategorijas cilmes $tnas
mutacijas izraiso$a viela — vai arf atkartotas devas
izpéte(-es) liecina, ka viela var izraisit hiper-
plaziju un/vai pirms-neoplazmas bojajumus.”;

¢) pielikuma 2. slejas 8.9.1. punkta otro dalu aizstaj ar
$adu dalu:

“Ja viela ir klasificéta ka 1.A vai 1.B kategorijas cilmes
$tinas mutacijas izraiso$a viela, var pienemt ka ticamu,
ka attieciba uz kancerogenitati darbojas genotoksi-
skuma mehanisms. Tados gadjjumos parasti nav javeic
kancerogenitates tests.”;

regulas XIII pielikuma 1.3. punkta otro un treso ievilkumu
aizstdj ar $adiem ievilkumiem:

“«

— viela ir Kklasificéta ka kancerogéna (1.A vai
1.B kategorija), cilmes $inu mutacijas izraisosa (1.A
vai 1.B kategorija) vai reproduktivajai sistémai toksiska
(1.A, 1.B vai 2. kategorija), vai

— ir citi pieradijumi par hronisku toksiskumu, kas
saskana ar Regulu (EK) Nr. 1272/2008 noteikts péc
STOT (atkartota iedarbiba) klasifikacijas: 1. kategorija
(iedarbiba caur muti, adu, gazes/tvaiku ieelposana,
puteklu/miglas/izgarojumu ieelposana) vai 2. kategorija
(iedarbiba caur muti, adu, gazesftvaiku ieelposana,
puteklu/miglas/izgarojumu ieelpo$ana).”;
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16) regulas XVII pielikuma sleju “Vielas, vielu grupu vai

maisjjuma apziméjums” groza $adi:
a)  slejas 3. jerakstu aizstdj ar $adu ierakstu:

“3. Skidras vielas vai maisijumi, ko uzskata par
bistamiem saskana ar Direktivu 1999/45/EK vai
kas atbilst jebkurai no Regulas (EK) Nr. 1272/
2008 I pielikuma minétajam bistamibas klasem
vai kategorijam:

a) 2.1. lidz 2.4. bistamibas klase, 2.6. un
2.7. bistamibas klase, 2.8. bistamibas klases
A un B tips, 2.9., 2.10., 2.12., 2.13. bista-
mibas klases 1. un 2. kategorija, 2.14. bis-
tamibas klases 1. un 2. kategorija,
2.15. bistamibas klases A lidz F tips;

b) 3.1. lidz 3.6. bistamibas klase, 3.7. bista-
mibas klase ar kaitigu ietekmi uz seksualo
funkciju un auglibu vai attistibu, 3.8. bista-
mibas klase ar ietekmi, kas nav narkotiska
ietekme, 3.9. un 3.10. bistamibas klase;

¢)  4.1. bistamibas klase;

d)  5.1. bistamibas klase.”;
b)  slejas 40. ierakstu aizstdj ar $adu ierakstu:

“40. Vielas, kas klasificétas ka 1. vai 2. kategorijas
viegli uzliesmojosas gazes, 1., 2. vai 3. kategorijas
viegli uzliesmojosi skidrumi, 1. vai 2. kategorijas
viegli uzliesmojosas cietas vielas, 1., 2. vai
3. kategorijas vielas un maisijumi, kas saskaré
ar Tdeni izdala viegli uzliesmojosas gazes,
1. kategorijas pirofori skidumi vai 1. kategorijas
piroforas cietas vielas, neatkarigi no ta, vai tas ir
vai nav ieklautas minétas regulas VI pielikuma
3. dala.”

59. pants

Grozijumi Regula (EK) Nr. 1907/2006 no 2015. gada
1. janija

Regulu (EK) Nr. 1907/2006 no 2015. gada 1. jinija groza $adi:

1)

regulas 14. panta 2. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“2. Kimiskas drosibas novertéjums saskana ar 1. punktu
nav javeic vielai maisijuma, ja vielas koncentracija maisi-
juma ir mazaka neka:

a)  Regulas (EK) Nr. 1272/2008 11. panta 3. punkta
minéta robezvértiba;

b) 0,1 % no masas apjoma (w/w), ja viela atbilst 3is
regulas XIII pielikuma dotajiem kritérijiem.”;

2) regulas 31. pantu groza $adi:

a)

panta 1. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar $adu
apaks$punktu:

“a) ja viela vai maisjjums atbilst kritérijiem, lai to
klasificétu  ka bistamu saskana ar Regu-
lu (EK) Nr. 1272/2008; vai”;

panta 3. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“3. Piegadatajs péc sapéméja liguma nodroSina
vinam saskana ar II pielikumu sastaditu droibas datu
lapu, ja maisijums neatbilst kritérijiem, lai to klasifi-
cétu ka bistamu saskana ar Regulas (EK) Nr. 1272/
2008 I un II sadalu, bet tas satur:

a) individuala koncentracija, kas lidzinas > 1%
masas procentam maisijumos, kas nav gazes, un
> 0,2 % vai lielaks masas procents maisijumos,
kas ir gazes, vismaz vienai vielai, kas rada
bistamibu cilvéku veselibai vai videi; vai

b) individuala koncentracija, kas lidzinas > 0,1 %
masas procentam maisjumos, kas nav gazes,
vismaz vienai vielai, kas ir 2. kategorijas
kancerogéna vai 1.A, 1.B un 2. kategorijas
reproduktivajai sistémai toksiska viela, 1. kate-
gorijas adas jutigumu izraisosa viela, 1. kategori-
jas elposanas organu jutigumu izraisosa viela vai
viela, kas ietekmé laktaciju vai rada sekas
laktacijas procesa vai kas saskana ar XIII pieli-
kuma izklastitajiem kritérijiem ir noturiga,
bioakumulativa un toksiska (PBT) vai |oti
noturiga un oti bioakumulativa (vPvB) saskana
ar XII pielikuma konkretizétajiem kritérijiem,
vai ir ieklauta saskana ar 59. panta 1. punktu
izveidotaja saraksta citu iemeslu dé] neka tie, kas
minéti a) apak$punkta; vai

¢) vielu, kam ir noteiktas Kopienas arodekspozicijas
robezvertibas.”;

panta 4. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“4. Drosibas datu lapa nav jaiesniedz, ja vielas vai
maisijumi, ko piedava vai pardod plasakai sabiedribai,
ir nodrosinati ar pietickamu informaciju, lai lietotaji
varétu veikt vajadzigos pasakumus attieciba uz cilveku
veselibas, drofuma un vides aizsardzibu, ja vien
drogibas datu lapu neludz pakartots lietotdjs vai
izplatitajs.”;

3)  regulas 56. panta 6. punkta b) apaks$punktu aizstaj ar sadu
apakspunktu:
“b) visam citam vielam, ja to robezkoncentracija ir

mazaka par Regulas (EK) Nr. 1272/2008 11. panta
3. punkta noradito robezvertibu, kas liktu maisijumu
klasificet ka bistamu.”;
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4)  regulas 65. panta svitro vardus “un Direktivu 1999/45/EK”; ii) ieraksta 2. punkta d) apakSpunktu aizstaj ar $adu
apaks$punktu:
5) II pielikumu groza $adi:
“d) makslinieku krasam, uz ko attiecas
a)  pielikuma 1.1. punktu aizstaj ar $adu punktu: Regula (EK) Nr. 1272/2008.”
“1.1. Vielas vai maisijuma identificéSana
60. pants
Termins, ko izmanto vielas identificésanai, ir tas .
pats, kas noradits uz etiketes, ka paredzéts Atcelsana
Regulas (EK) Nr. 1272/2008 18. panta 2. pun-
k. Direktivu 67/548/EEK un Direktivu 1999/45/EEK atce] no
2015. gada 1. janija.
Termins, ko izmanto maisijuma identificé$anai,
ir tas pats, kas noradits uz etiketes, ka paredzéts
Regulas (EK) Nr. 1272/2008 18. panta 3. punkta 61. pants
a) apak$punkta.”;
Parejas noteikumi
b) pielikuma 3.3 punkta a) apak$punkta 1. zemsvitras
piezimi svitro;
1. Lidz 2010. gada 1. decembrim vielas klasificg, marké un
iepako saskana ar Direktivu 67/548/EEK.
¢) pielikuma 3.6. punktu aizst3j ar sadu punktu:
“3.6.Ja saskana ar Regulas (EK) Nr. 1272/2008 Lidz 2015. gada 1. junijam maisjjumus klasificé, marké un
24. pantu Agentiira ir piekritusi tam, ka uz iepako saskana ar Direktivu 1999/45[EK.
etiketes un drosibas datu lapa vielas kimiska
identitate ir konfidenciala, tas kimiskas ipasibas
jéapralfs@_ . o g 2. Atkapjoties no $is regulas 62. panta otras dalas un papildus
3. pozicija, lai nodrosinatu lietosanas drosibu. $a panta 1. punkta noteiktajam prasibam, vielas un maisijumus
attiecigi lidz 2010. gada 1. decembrim un 2015. gada 1. janijam
Nosauk ko lieto drogibas datu lana var klasificét, markeét un iepakot atbilstigi Sai regulai. Tada
osaukums, ko lieto drosibas datu lapas (tostarp gadijuma nepieméro Direktiva 67/548/EEK un Direktiva 1999/
minéta 1.1., 3.2, 3.3 un 3.5. punkta vajadzi- - -v . « .
SN o . _ 45/EK minétos markéSanas un iepakosanas noteikumus.
bam), ir tas pats, kas noradits uz etiketes, ka
paredzéts Regulas (EK) Nr. 1272/2008
24. panta.”;
3. No 2010. gada 1. decembra lidz 2015. gada 1. janijam vielas
klasificé gan saskana ar Direktivu 67/548/EEK, gan saskana ar $o
6) regulas VI pielikuma 4.3, iedalu aizstéj ar §édu iedalu: regulu. Vie]as marké un iepako saskar’la ar $o regulu.
“4.3. Attiecigos gadijumos — specifiskas robezkoncentraci-
piemérojot Regulas (EK) Nr. 12722008 4. Atkapjoties no §is regulas 62. panta otrds dalas, maisiju-
10. pantu.”; miem, kas klasificéti, markéti un iepakoti saskana ar Direktivu
67/548/EEK un laisti tirgh jau pirms 2010. gada 1. decembra,
lidz 2012. gada 1. decembrim nav janomaina markéums un
7)  regulas XVII pielikumu groza 3adi: iepakojums saskana ar $o regulu.

a)

slejas “Vielas, vielu grupu vai maisfjuma apziméums”
3. jeraksta svitro vardus “ko uzskata par bistamiem
saskana ar Direktivu 1999/45/EK”;

slejas “lerobezojumi” 28. ierakstu groza $adi:

ieraksta 1. punkta otro ievilkumu aizstaj ar sadu
ievilkumu:

“— attieciga vispariga robezkoncentracija, kas
noteikta Regulas (EK) Nr. 1272/2008
[ pielikuma 3. dala.”;

Atkapjoties no §is regulas 62. panta otras dalas, maisijjumiem, kas
klasificeti, markeéti un iepakoti saskana ar Direktivu 1999/45/EEK
un laisti tirgl jau pirms 2015. gada 1. jinija, lidz 2017. gada
1. jinijam nav janomaina marké&ums un iepakojums saskana ar
$o regulu.

5. Ja viela vai maisjjums pirms 2010. gada 1. decembra vai
2015. gada 1. junija jau ir klasificéts attiecigi saskana ar
Direktivu 67/548/EEK vai Direktivu 1999/45[EK, raZotaji,
importétaji un pakartoti lietotaji no minéta datuma var grozit
§is vielas vai maisjuma klasifikaciju, izmantojot 3is regulas
VII pielikuma ieklauto parklasificéSanas tabulu.
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6. Lidz 2011. gada 1. decembrim dalibvalsts var uzturét visu
8is regulas VI pielikuma 3. dala ieklauto vielu speka esoso un
stingrako  klasificéSanu un markéSanu, ja vien par Siem
klasificeSanas un markésanas elementiem ir pazinots Komisijai
saskana ar Direktivas 67/548/EEK aizsardzibas klauzulu lidz
2009. gada 20. janvarim un ja dalibvalsts lidz 2009. gada
1. junijam saskana ar §is regulas 37. panta 1. punktu Agentiirai
iesniedz harmonizétas klasificésanas un markesanas prieksli-
kumu, kurd ietverti minétie klasificéSanas un markésanas
elementi.

Prieksnoteikums ir, ka pirms 2009. gada 20. janvara vél nav
pienemts lémums par klasifikaciju un mark&umu, ko saskana ar
Direktivas 67/548/EEK aizsardzibas klauzulu ierosinajusi Komi-
sija.

Ja saskana ar pirmo dalu ierosinata harmonizéta klasifikacija un
markéjums saskana ar 37. panta 5. punktu nav ietverts vai
grozita redakcija ir ietverts VI pielikuma 3. dala, $3 punkta
pirmaja dala minétais iznémums vairs nav spéka.

62. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

No 2010. gada 1. decembra II, IIl un IV sadalu pieméro vielam
un no 2015. gada 1. junija — maisjjumiem.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira, 2008. gada 16. decembris
Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs
H.-G. POTTERING

Padomes varda —
priekssedetajs
B. LE MAIRE
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I PIELIKUMS

PRASIBAS BISTAMO VIELU UN MAISIJUMU KLASIFICESANAI UN MARKESANAI

Saja pielikuma izstradati kritériji klasificésanai bistamibas klasés un to diferencésanai un paredzéti papildu noteikumi tam, ka
$os kritérijus izpildit.

1.0.

1.1.

1.1.1.1.

1.1.1.2.

1. DALA. KLASIFICESANAS UN MARKESANAS VISPARIGIE PRINCIPI
Definicijas

Gaze ir viela,

i) kam 50 °C temperatiira tvaika spiediens ir lielaks neka 300 kPa (absoliita vértiba) vai

ii)  kas 20 °C temperatiira pie standarta spiediena 101,3 kPa ir pilniba gazveida.

Skidrums ir viela vai maisijums,

i) kam 50 °C temperatiira tvaika spiediens nav liclaks par 300 kPa (3 bari);

ii)  kas 20 °C temperattira un pie standarta spiediena 101,3 kPa nav pilniba gazveida stavokli; un

i)  kura kusanas temperatiira vai sakotnéja kusanas temperatiira pie standarta spiediena 101,3 kPa ir 20 °C
vai zemaka.

Cieta viela ir viela vai maisijums, kas neatbilst skidruma vai gazes definicijai.

Vielu un maisijumu klasificesana
Sadarbiba, lai izpilditu $aja regula minétas prasibas

Vienas piegades kédes piegadataji sadarbojas, lai izpilditu $aja regula noteiktas klasificésanas, markésanas un
iepakosanas prasibas.

Ripniecibas nozares piegadataji var sadarboties, lai izpilditu 61. panta minétos parejas posma pasakumus
attieciba uz tirgi laistam vielam un maisfjumiem.

Riipniecibas nozares piegadataji var sadarboties, veidojot tiklu vai ar citiem lidzekliem, lai, klasificgjot vielas
un maisijumus saskani ar $as regulas I sadalu, dalitos ar datiem un pieredzi. Sados apstaklos riipniecibas
nozares piegadataji pilniba dokumenté klasificéSanas lémumu pamatojumu un dara dokumentus lidz ar
datiem un informaciju, uz ka klasifikacijas balstas, pieejamu kompetentam iestadém un, péc pieprasijuma,
attiecigajam istenosanas iestadem. Tomeér, ja riipniecibas nozares piegadataji sadarbojas sada veida, katrs
piegadatajs ir pilniba atbildigs par to vielu un maisijumu Klasificésanu, markesanu un iepakosanu, ko vins laiz
tirgli un par citu $aja regula minéto prasibu izpildisanu.

Tiklu var izmantot ari, lai apmainitos ar informaciju un labako praksi, tadgjadi vienkarSojot pazinoSanas
pienakumu izpildi.

Ekspertu sledziena nozime un izmantosana un noteikSana péc pieradijumu daudzuma

5. punkta minéta informacija, izmanto noteikSanu péc pieradijumu daudzuma, pamatojoties uz ekspertu
slédzienu saskana ar attiecigi 9. panta 3. punktu vai 9. panta 4. punktu.

Maisjumu klasificéSanas pieeja var paredzét, ka ekspertu spriedumu pieméro vairakas jomas, tadgjadi
nodroginot, ka pieejamo informaciju var lietot péc iespgjas vairak maisijumiem, lai nodrosinatu cilveku
veselibas un vides aizsardzibu. Ekspertu spriedums var biit vajadzigs, ari lai skaidrotu vielu bistamibas
klasifikaciju, ipasi, ja ir jaizsver pieradijumi.
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1.1.1.3.

1.1.1.4.

1.1.1.5.

1.1.2.1.

1.1.2.2

1.1.2.2.1.

1.1.2.2.2.

Noteik3ana péc pieradijumu daudzuma nozimé, ka visa pieejama informacija, kas attiecas uz bistamibas
noteiksanu, tada ka pieméroto in vitro parbauzu rezultati, attiecigie dati no pétjjumiem ar dzivniekiem,
informacija, ko giist, piemérojot kategoriju piceju (grupeSana, savstarpéjas atsauces), (Q)SAR rezultati,
pieredze, ko giist par iedarbibu uz cilvékiem, pieméram, dati par arodslimibam un dati no nelaimes gadijumu
datu bazém, epidemiologisku un klinisku pétijumu rezultati, ka ari no pienacigi dokumentétu gadijumu
izpétes un vérojumiem, tiek apsvérta kopigi. Attieciga gadijuma novérté ari informaciju par vielam vai
maisijumiem, kas saistiti ar klasificgjamajam vielam vai maisijumiem, ka ari pétijumu rezultatus par iedarbibas
vietu un mehanismu vai iedarbibas veidu. Viena novértgjuma péc pieradijumu daudzuma apvieno ka
pozitivos, ta negativos rezultatus.

Bistamibas veselibai (3. dala) klasifikacijas noltika bistama iedarbiba, kas konstatéta attiecigos pétijumos ar
dzivniekiem vai, izmantojot cilvéku pieredzi, un kas atbilst klasificéSanas kritérijiem, parasti pamato
klasificéSanu. Ja pieradijumi ir gan attieciba uz cilvékiem, gan arf attieciba uz dzivniekiem un ja atzinumi ir
pretéji, klasificéSanas jautajumu atrisina, izvértéjot no abiem avotiem giito pieradfjumu kvalitati un ticamibu.
Parasti adekvatiem, ticamiem un reprezentativiem datiem par iedarbibu uz cilvékiem (ietverot epidemiolo-
giskus pétijumus, zinatniski apstiprinatu gadijumu izpéti, ka noradits $aja pielikuma, vai statistiski pamatotu
praksi) tiek dota prieksroka salidzinajuma ar citiem datiem. Tomér pat labi izstradatos un ipasi veiktos
epidemiologiskos pétijumos var nebiit pietickami daudz pétamo, lai varétu noteikt relativi retu, bet svarigu
ietekmi potenciali nozimigu faktoru novértésanai. Tadé] pozitivu rezultatu triikums pétijumos par cilvékiem
ne vienmér noliedz pozitivos rezultatus, kas giti pétjjumos ar dzivniekiem, bet, tos vértgjot, ir japarliecinas
par to, cik ilgtspéjigi, kvalitativi un statistiski pamatoti ir gan par cilvékiem, gan par dzivniekiem gitie dati.

Bistamibas veselibai (3. dala) klasifikacijas noliika un, lai noteiktu, cik bitiska ir ietekme uz cilvékiem, ir
janem véra iedarbibas veids, mehanika un vielmainas pétjjumi. Ja $ada informacija, ciktal tas skar datu
ilgtspéju, kvalitati un statistisko pamatotibu, izraisa Saubas par to, cik batiska ir ietekme uz cilvékiem, var bit
pamatota zemaka klasifikacija. Ja ir zinatniski pieradijumi par to, ka mehanismam vai iedarbibas veidam nav
butiskas ietekmes uz cilvékiem, tad vielu vai maisijumu nevajadzétu klasificét.

Specifiskas robezkoncentracijas, m koeficienti un visparigas robeZvertibas

Specifiskas robezkoncentracijas vai m koeficientus pieméro saskana ar 10. pantu.

Robezvertibas

Robezvértibas norada, vai vielas klatbiitne bitu janem véra, lai klasificétu vielu vai maisijumu, kas satur
attiecigo bistamo vielu ka piemaisijumu, piedevas vai atsevisku sastavdalu (sk. 11. pantu).

11. pantd minétas robezvértibas ir $adas:

a)  veselibas un vides bistamibas gadijumos, kas minéti a pielikuma 3., 4.un 5. dala:

i) uz vielam, kuram specifiska robezkoncentracija attiecigaja bistamibas klasé vai diferenciacija ir
noteikta vai nu VI pielikuma 3. dala, vai 42. panta minétaja klasifikacijas un markéuma saraksta,
un kuru bistamibas klase vai diferenciacija ir minéta 1.1. tabula, attiecas 1.1. tabula minéta
mazaka no specifiskajam robezkoncentracijam un attieciga vispariga robezvértiba; vai

ii)  uz vielam, kuram specifiska robezkoncentracija attiecigaja bistamibas klasé vai diferenciacija ir
noteikta vai nu VI pielikuma 3. dala, vai 42. panta minétaja klasifikacijas un markéuma saraksta,
un kuru bistamibas klase vai diferenciacija nav minéta 1.1. tabula, attiecas vai nu VI pielikuma
3. dala, vai klasifikacijas un markéjuma saraksta minéta specifiska robezkoncentracija; vai

i)  uz vielam, kuram specifiska robezkoncentracija attiecigaja bistamibas klasé vai diferenciacija ir
noteikta vai nu VI pielikuma 3. dala, vai 42. panta minétaja klasifikacijas un markéjuma saraksta,
un kuru bistamibas klase vai diferenciacija ir minéta 1.1. tabuld, attiecas attieciga vispariga
robezvértiba, kas minéta $aja tabula; vai

iv)  uz vielam, kuram specifiska robezkoncentracija attiecigaja bistamibas klasé vai diferenciacija ir
noteikta vai nu VI pielikuma 3. dala, vai 42. panta minétaja klasifikacijas un markéjuma saraksta,
un kuru bistamibas klase vai diferenciacija nav minéta 1.1. tabula, attiecas attiecigaja 5a pielikuma
3., 4. un 5. dala noteikta vispariga klasificéSanas robezkoncentracija;
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1.1.3.1.

b)  Attieciba uz akitu bistamibu tdens videi §a pielikuma 4.1. sadala:

i) vielam, kuras attiecigas bistamibas kategorijas M-faktors ir noteikts vai nu VI pielikuma 3. dala,
vai 42. panta minétaja klasifikacijas un mark&umu saraksta, 1.1. tabula minéta vispariga
robezvértiba ir pielagota, izmantojot 3a pielikuma 4.1. sadala izklastito aprékinu; vai

ii)  uz vielam, kuras attiecigas bistamibas kategorijas M-faktors nav noteikts ne VI pielikuma 3. dala,
ne 42. panta minétaja klasifikacijas un mark&umu saraksta, attiecas 1.1. tabula minéta attieciga
vispariga robezvertiba.

1.1. tabula

Visparéjas robezvertibas

Bistamibas klase Vispargjas robezvertibas, kas janem véra

Akiits toksiskums

— 1.-3. kategorija 0,1%

— 4. kategorija 1%
Kodigs/kairinoss adai 1% (Y
Nopietni acu bojajumifacu kairindjumi 1%()

Bistamiba #idens videi

— Akitas bistamibas 1. kategorija 0,1% ()
— Hroniskas bistamibas 1. kategorija 0,1% (%
— Hroniskas bistamibas 2-4. kategorija 1%

(') Vai attieciga gadijuma < 1 %, sk. 3.2.3.3.1. a).
(})  Vai attieciga gadijuma < 1 %, sk. 3.3.3.3.1.
(}) Vai attieciga gadijuma < 0,1 %, sk. 4.1.3.1.

Piezime:

Visparéjas robezvertibas izteiktas procentos, iznemot gazveida maisijumus, kur tas ir izteiktas
tilpuma procentos.

Savieno$anas principi tadu maisijumu klasificeSanai, par kuriem nav pieejami dati par visu maisijumu

Ja pats maisijums nav parbaudits, lai noteiktu ta bistamas ipasibas, bet ir pietickosi daudz datu par lidzigiem
parbauditiem maisjumiem un atseviskam bistamam vielam, kas ir ta sastava, lai atbilstigi raksturotu
maisijuma bistamibu, $os datus, atkariba no specifiskiem noteikumiem katras bistamibas klases maisijumiem,
izmanto atbilstigi $adiem savienosanas principiem, kas katrai 33 pielikuma 3. un 4. dalas bistamibas klasei
minéti 9. panta 4. punkta.

Atskaidisana

Ja maisijums ir atSkaidits ar vielu (at3kaiditaju), kas ir klasificéta vienada vai zemaka bistamibas kategorija par
vismazak bistamo sakotnéja sastava vielu un kas visticamak neiespaido citu sastava esoso vielu bistamibas
klasifikaciju, tad pieméro vienu no $adiem risinagjumiem:

—  jauno maisijumu klasificé ka ekvivalentu sakotnéjam maisijumam;

—  pieméro metodi, kas ir skaidrota katra 3. dalas sadala un 4. dala par maisijumu klasificésanu gadjjumos,
kad dati ir pieejami par visam komponentém vai tikai par dazam maisijuma komponentém;

—  akditas toksicitates gadijuma pieméro maisijumu klasificéSanas metodi, kas pamatojas uz maisijuma
sastavdalam (pieskaitiSanas formulu).
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1.1.3.2. Produkta partijas
Var pienemt, ka maisijuma vienas razosanas partijas bistamibas kategorija ir batiski ekvivalenta ta pasa
komercprodukta citai razosanas partijai, ja to razojis viens un tas pats piegadatajs vai ja razosana ir notikusi
vina parraudziba, ja vien nav pamata uzskatit, ka ir ievérojamas variacijas, kuru dé| partijas klasifikacija ir
mainijusies. Ja ir iestajies iepriek$minétais apstaklis, ir javeic jauna novértésana.
1.1.3.3. Loti bistamu maisijumu koncentracija
Attieciba uz 3.1, 3.2, 3.3,, 3.8, 3.9, 3.10. un 4.1. sadalas maisijumu klasificésanu, ja maisjjums ir klasificéts
augstakas bistamibas kategorija vai apakskategorija un ja Sajas kategorijas vai apakskategorijas esoso
maisijumu sastavdalu koncentracija ir palielinata, jauno maisijumu klasificé 3ai kategorija vai apakskategorija
bez papildu parbaudes.
1.1.3.4. Interpolacija vienas toksicitdtes kategorijas robezas
Attieciba uz 3.1, 3.2, 3.3, 3.8, 3.9, 3.10. un 4.1. sadalas maisijumu klasificésanu, ja tris maisijumiem ar
identiskas bistamibas sastavdalam, kur A un B maisijumi ietilpst viena bistamibas kategorija un kur maisijuma
C sastava ir tas pasas aktivas bistamas sastavdalas tadas koncentracijas, kas vidgji atbilst So bistamo sastavdalu
koncentracijai maisijumos A un B, tad piepem, ka maisijums C atrodas tai pasa bistamibas kategorija ka
maisgjumi A un B.
1.1.3.5. Biitiski lidzigi maisijumi
Ja ir 3adi prieksnoteikumi:
a)  ir divi maisijumi, no kuriem katram ir divas sastavdalas:
) A+B
i) C+B;
b)  sastavdalas B koncentracija ir aptuveni vienada abos maisijumos;
¢  sastavdalas A koncentracija i) maisijuma ir vienada ar sastavdalas C koncentraciju ii) maisjjuma;
d)  bistamibas dati par A un C ir pieejami un tie pamata ir vienadi, t.i., abas vielas atrodas viena un taja pasa
bistamibas kategorija un nav pamata domat, ka tas ietekmés vielas B bistamibas klasifikaciju;
ja i) maisjjums, pamatojoties uz parbaudes rezultatiem, jau ir klasificéts ka ipasi bistams maisjjums,
i) maisjumu ieklauj taja pasa bistamibas klase.
1.1.3.6. Klasifikacijas parskatisana, ja maisijuma sastavs ir mainijies

15. panta 2. punkta a) apakpunkta piemérosanas nolitkos nosaka 3adas sakotnéjas koncentracijas variacijas:

1.2. tabula

Savienos$anas princips, izmainot maisijuma sastavu

Sastavdalas sakotngjas koncentracijas diapazons Sastavdalas sakotnéjas koncentracijas pielaujamas izmainas
<2,5% + 30 %
2,5<C<10% +20%
10<C<25% +10%
25<C<100% +5%
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1.1.3.7.

1.2.

1.2.1.1.

1.2.1.2.

1.2.1.3.

1.3.

1.3.2.1.

1.3.2.2.

Aerosoli

Attieciba uz maisijumu klasificéSanu, kas noteikta 3.1., 3.2, 3.3., 3.4, 3.8. un 3.9. sadala, maisijuma aerosola
formu klasificé taja pasa bistamibas kategorija ka maisjumu, kam nav aerosola formas, ja vien pievienotais
propelents izsmidzinaSanas laika neietekmé maisjjuma bistamas Ipasibas un ja ir pieejama zinatniska
informacija par to, ka aerosola forma nav bistamaka neka ne-aerosola forma.

Markésana
Markejuma izmeri un sastavdalas

Bistamibas piktogrammas, kas noteiktas V pielikuma, ir melns simbols uz balta fona sarkana rami, kas ir
pietickami plats, lai blitu skaidri saskatams.

Visas bistamibas piktogrammas uz markéuma zimes ir proporcionala kvadrata forma. Katra no tam sedz
vismaz vienu piecpadsmito dalu no harmonizéta markéjuma virsmas, tomér minimala virsma nav mazaka
par 1 cm?

Markéjuma zimes izméri ir $adi:

1.3. tabula

Markéjuma zimju izmeéri

lepakojuma tilpums [zméri (milimetros)
Neparsniedz 3 litrus Vismaz 74, ja iesp&jams
Virs 3 litriem, bet neparsniedz 50 litrus Vismaz 105
Virs 50 litriem, bet neparsniedz 500 litrus Vismaz 148
Virs 500 litriem Vismaz 210

Atkapes no markésanai izvirzitajam prasibam ipasSos gadijumos

Atbilstigi 23. pantam pieméro $adas atkapes.

Transportejami gazes baloni

Attieciba uz transportéjamiem gazes baloniem ar Gidens tilpumu, kas vienads ar vai mazaks par 150 litriem,
atlauts izmantot vienu no turpmakajiem risinajumiem:

a)  formats un izméri atbilst pasreiz&jam ISO 7225 standarta izdevumam “Gazes baloni — drosibas zimes”.
Saja gadijuma uz mark&juma zimes var biit preparata visparigais nosaukums vai vielas vai maisijuma
ripniecibas vai tirdzniecibas nosaukums ar nosacfjumu, ka bistamo sastavdalu vielas maisijuma ir
skaidri un nenodzé$ami paraditas uz pasa gazes balona,

b)  17. panta noteikto informaciju norada uz izturigas informacijas plaksnites vai marké&uma zimes, kas
nekustigi piestiprinata balonam.

Gazes tvertnes, kas paredzetas propanam, butanam vai saskidrinatai naftas gazei (SNG)

Ja propanu, butanu un saskidrinatu naftas gazi vai $o vielu saturo$u maisijumu, kas klasificéts atbilstigi $i
pielikuma kritérijiem, laiz tirgti noslégtos atkartoti uzpildamos balonos vai neuzpildamas kasetnés atbilstigi
EN 417 ka gazveida kurinamo, ko atsvabina tikai sadedzinaanai (EN 417 pasreiz&jais izdevums par
“Atkartoti neuzpildamam metala gazes kasetném saskidrinatai naftas gazei ar vai bez varsta, ko izmanto
parnesamam iericém; konstrukcija, inspekcija, parbaude un markésana”), Siem baloniem vai tvertném jabiit
markétiem ar attiecigo piktogrammu, ka ari ar bistamibas un drosibas prasibu apziméjumiem par spéju
uzliesmot.

Markéjuma zimé nav janorada informacija par iedarbibu uz cilvéka veselibu un vidi. Ta vieta piegadatajs
nodrogina informacijas par ietekmi uz cilveku veselibu un vidi nonaksanu lidz zemakas pakapes lietotajiem
vai izplatitajiem ar droibas datu lapu (DDL) starpniecibu.
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1.3.2.3.

1.3.4.1.

1.3.4.2.

1.4

1.4.1

1.4.2

Patérétajiem jasanem pietiekama informacija, kas nodrosina tiem visu vajadzigo veselibas aizsardzibas un
drosibas pasakumu veiksanu.

Ar aizplombetu izsmidzinaSanas ierici aprikoti aerosoli un konteineri, kas satur vielas vai maisijumus,
kuri klasificeti ka bistami elpoSanai
Nemot véra 3.10.4. sadalu, vielas un maisijumi, kas ir klasificéti atbilstigi 3.10.2. un 3.10.3. sadalas
kritérijiem, nav jamarke saistiba ar $o bistamibu, laizot tos tirghi acrosolu balonos vai tvertnés, kas aprikotas
ar aizplombétu izsmidzinasanas ierici.

Metali kompakta forma, sakauséjumi, polimerus saturo$i maisijumi, elastomérus saturosi maistjumi

Metaliem kompakta forma, sakauséjumiem, polimérus saturo$iem maisijumiem un elastomérus saturodiem
maisijumiem nav vajadzigas markéuma zimes atbilstigi $im pielikumam, ja tie nav bistami cilveku veselibai,
tos ieelpojot, uznemot ar baribu vai tiem nonakot saskaré ar adu, vai tidens videi tai veida, ka tie ir laisti tirga,
kaut arf tie ir klasificéti ka bistami atbilstigi 31 piclikuma kritérijiem.

Ta vieta piegadatajs nodrosina informacijas par ietekmi uz cilvéku veselibu un vidi nonaksanu lidz zemakas
pakapes lietotajiem vai izplatitajiem ar DDL starpniecibu.
Spragstvielas, ko laiZ tirgii ar nolitku panakt eksplozivu vai pirotehnisku efektu

Spragstvielas, kas minétas 2.1. sadala un ko laiz tirgi ar noliku panakt eksplozivu vai pirotehnisku efektu, ir
jamarké un jaiepako, nemot veéra tikai spradzienbistamam vielam izvirzitas prasibas.

Lagums izmantot alternativu kimisko nosaukumu
Atlaujas izmantot alternativu kimisko nosaukumu, ka noteikts 24. pantd, var pieskirt vienigi, ja:

)  vielai nav noteikts Kopienas iedarbibas ierobezojums darba vietd; un

)  raZotajs, importétajs, pakartots lietotajs var pieradit, ka alternativa kimiska nosaukuma izmantosana
atbilst nepieciesamibai sniegt pietickamu informaciju, kas vajadziga veselibas aizsardzibas un drosibas
pasakumu noteik$anai darba vietas, un lai nodrosinatu, ka ir iespéjams kontrolét bistamibas, kas varétu
rasties, lietojot maisijumu; un

1) viela ir klasificéta tikai viena vai vairakas §adas bistamibas kategorijas:

o

) jebkura no 3a pielikuma 2. daJa minétajam bistamibas kategorijam;

b)  akats toksiskums, 4. kategorija;

o) kodigums/kairinajums adai, 2. kategorija;

d)  nopietni acu bojajumifacu kairindjums, 2. kategorija;

e)  toksiska ietekme uz ipasu mérkorganu, vienreizéja 2. vai 3. kategorijas iedarbiba;

f)  toksiska ietekme uz pasu mérkorganu, atkartota 2. kategorijas iedarbiba;

g)  bistams Gdens videi, hroniska 3. vai 4. kategorijas iedarbiba.

Kimiska(o) nosaukuma(u) izvele maisijumiem, kas paredzeti smarZu raZoSanai

Attieciba uz vielam, kas rodas daba, var izmantot pieméram $adu kimisko nosaukumu vai kimiskos
nosaukumus, “... Gteriska ella” vai “... ekstrakts”, nevis attiecigas éteriskas ellas vai ekstrakta sastavdalu
kimiskos nosaukumus, ka minéts 18. panta 3. punkta b) apakspunkta.

“«
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1.5.

1.5.1.1.

1.5.1.2.

1.5.2.1

1.5.2.1.1.

Atbrivojumi no markéjumam un iepakojumam noteiktajam prasibam
Atbrivojumi no 31. panta [(29. panta 1. punkts)]

Ja pieméro 29. panta 1. punktu, var sniegt 17. panta minétos mark&uma elementus viena no $adiem veidiem:
a)  uz atlokamas etiketes; vai
b)  uz piesietas birkas; vai

¢)  uz ar§a iepakojuma.

identifikators un vielas vai maisijuma piegadataja nosaukums un telefona numurs.

Atbrivojumi no 17. panta [(29. panta 2. punkts)]
Tadu iepakojumu markesana, kur saturs neparsniedz 125 ml

Bistamibas apzimé&jumus un drosibas prasibu apziméjumus, kas saistiti ar turpmak minétajam bistamibas
kategorijam, var neietvert 17. pantd noteiktajos markéanas elementos, ja:

a)  iepakojuma saturs neparsniedz 125 ml; un

b)  viela vai maisijums ir klasificéts viena vai vairakas no $adam bistamibas kategorijam:

—_

) 1. kategorijas oksidéjosa gaze;

2)  gaze zem spiediena;

3) 2. vai 3. kategorijas uzliesmojoss $kidrums;

4) 1. vai 2. kategorijas uzliesmojosa cieta viela;

5)  Clidz F veida pasreagéjosa viela vai maisjjums;
6)  paSsasilstosa viela vai maisijums, 2. kategorija;

7)  viela vai maisijums, kas saskaré ar tideni izdala 1., 2. un 3. kategorijas uzliesmojosas gazes;

9) 2. vai 3. kategorijas oksidéjo3a cieta viela;

10) C lidz F veida organiskie peroksidi;

11) akati toksiska 4. kategorijas viela vai maisijums, ja to nepiegada plasai sabiedribai;
12) 2. kategorijas adas kairinataji;

13) 2. kategorijas acu kairinataji;

14) toksiska ietekme uz Ipasu mérkorganu — 2. vai 3. kategorijas vienreizgja iedarbiba, ja vielu vai
maisijumu nepiegada plasai sabiedribai;

15) toksiska ietekme uz Ipasu meérkorganu — 2. kategorijas vienreiz&ja iedarbiba, ja vielu vai
maisijumu nepiegada plasai sabiedribai;
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1.5.2.1.2.

1.5.2.1.3.

1.5.2.2

1.5.2.3.

16) wdens videi bistama viela — akiita 1. kategorijas iedarbiba;
17) bistams Gdens videi — hroniska 1. vai 2. kategorijas iedarbiba.

Aerosola izsmidzinatajiem pieméro Direktiva 75/324/EEK noteiktos iznémumus attieciba uz maza
iepakojuma aerosola ka uzliesmojosa markgjumu.

Drosibas prasibu apziméumus, kas saistiti ar turpmak minétajam bistamibas kategorijam, var neietvert
17. panta noteiktajos markéSanas elementos, ja:

a)  iepakojuma saturs neparsniedz 125 ml; un

b)  viela vai maisijums ir klasificéts viena vai vairakas §adas bistamibas kategorijas:
1) 2. kategorijas uzliesmojosa gaze;
2)  toksiska ietekme uz reproduktivo funkciju — iespaido laktaciju vai ar tas starpniecibu;
3)  bistams Gdens videi — hroniska 3. vai 4. kategorijas iedarbiba.

Piktogrammu, bistamibas apzimé&jumus un drosibas prasibu apziméjumus, kas saistiti ar turpmak minétajam
bistamibas kategorijam, var neietvert 17. pantd noteiktajos markéanas elementos, ja:

a)  iepakojuma saturs neparsniedz 125 ml; un
b)  viela vai maisijums ir klasificéts viena vai vairakas no sadam bistamibas kategorijam:
1)  izraisa metalu koroziju

Vienreizéjai lietoSanai paredzeta skistosa iepakojuma markesana

17. panta noteiktos markéuma elementus attieciba uz vienreizgjai lietoSanai paredzétu 3kistosu iepakojumu
var neietvert, ja:

a)  katra 3kisto$a iepakojuma saturs neparsniedz 25 ml;

b)  skistosa iepakojuma satura Kklasifikacija atbilst tikai vienai vai vairakam no 1.5.2.1.1. punkta
b) apakspunkta minétajam bistamibas kategorijam; un

o)  SkistoSais iepakojums ietilpst aréja iepakojuma, kas pilniba atbilst 17. panta prasibam.

1.5.2.2. sadala neattiecas uz vielam vai maisjjumiem Direktivas 91/414/EEK un 98/8/EK darbibas joma.
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2.1.1.1.

2.1.1.2.

2.1.2.1.

2.1.2.2.

2. DALA. FIZIKALAS BISTAMIBAS
Spradzienbistami Materiali
Definicijas

Spradzienbistamu materialu klase ietver

a)  spradzienbistamas vielas un maisijumus,

b)  spradzienbistamus izstradajumus, iznemot ierices, kas satur spradzienbistamas vielas vai maisijumus
tada daudzuma vai tada veida vielas vai maisijumus, ka to neplanota vai nejausa aizdegSanas vai
uzliesmosana nerada ietekmi arpus ierices, radot izmeti, uguni, dimus, karstumu vai skalu troksni, un

¢)  punkta a) un b) neminétas vielas, maisjjumus un izstradajumus, kas ir razoti noltka radit praktisku,
spradziena vai pirotehnisku efektu.

Saja reguld ir izmantotas §adas definicijas:

Spradzienbistama viela vai maisijums ir cieta vai $kidra viela vai vielu maisijums, kas pats spgj ar kimiskas
reakcijas starpniecibu radit tadas temperatiiras un spiediena gazi tada atruma, ka var nodarit kaitgjumu
apkartgjai videi. Pirotehniskas vielas ir ieklautas pat tad, ja tas nerada gazes.

Pirotehniska viela vai maisijums ir viela vai vielu maisijums, kas radits, lai giitu efektu karstuma, gaismas, skanas,
gazes vai dimu vai to kombinacijas rezultata ar nedetongjosas, noturigas eksotermiskas kimiskas reakcijas
starpniecibu.

Nestabils spradzienbistams materials ir spradzienbistama viela vai maisijums, kas ir termiski nestabils un/vai
parak jutigs, lai ar to rikotos, transportétu un lietotu ka parasts.

Spradzienbistams izstraddjums ir izstradajums, kas satur vienu vai vairakas spradzienbistamas vielas vai
maisgjumus.

Pirotehnisks izstradajums ir izstradajums, kas satur vienu vai vairakas pirotehniskas vielas vai maisjjumus.

Materials, kas paredzeti spradziena izraisiSanai, ir viela, maisijums vai izstradajums, kas ir razots ar noliku radit
spradzienbistamu vielu praktiskiem mérkiem vai pirotehniskam efektam.
KlasificeSanas kriteriji

Sis klases vielas, maisfjumus un izstradajumus klasifice ka nestabilus spradzienbistamus materialus,
pamatojoties uz 2.1.2. tabulas plismkarti. Parbauzu metodes ir aprakstitas ANO leteikumu par bistamo precu
parvadasanu Parbauzu un kritériju rokasgramatas 1 dala.

Sis klases vielas, maisijumus un izstradajumus, kas nav klasificéti ka nestabili spradzienbistami materiali,
ieklauj viena no turpmakajam sesam apaksgrupam atkariba no to raditas bistamibas veida:

a) 1.1 apakSgrupa — vielas, maisijumi un izstradajumi, kuriem piemit masveida spradzienbistamiba
(masveida spradzienbistamiba gandriz vienlaicigi ietekmé gandriz visu apjomu);

b)  1.2. apaksgrupa — vielas, maisijumi un izstradajumi, kuriem piemit izmetes bistamiba, bet ne masveida
spradzienbistamiba;

¢)  1.3. apakdgrupa — vielas, maisijumi un izstradajumi, kuriem piemit ugunsbistamiba un vai nu neliela
spradzienbistamiba, vai neliela izmetes bistamiba, vai abas, bet ne masveida spradzienbistamiba:

i)  kuriem sadegot, rodas ievérojams starojuma siltums; vai

ii)  kuri aizdegas pakapeniski cits péc cita un izraisa neievérojamu spradzienu vai izmeti, vai abus
reize;
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d)  1.4. apaksgrupa vielas, maisijumi un izstradajumi, kam ipasa bistamiba nepiemit:

—  vielas, maisijumi un izstradajumi, kas rada tikai nelielu bistamibu, aizdegoties vai uzliesmojot.
Sada iedarbiba parsvara skar tikai iepakojumu, un nav domajams, ka varétu tikt izmesti
ievérojama izméra fragmenti lielaka diapazona. Argjas uguns iedarbiba nevar izraisit vienlaicigu
visa iepakojuma satura spradzienu;

e)  1.5. apaksgrupa — loti nejutigas vielas un maisfjumi, kam piemit masveida spradzienbistamiba:

—  vielas un maisijumi, kam piemit masveida spradzienbistamiba, bet kas ir tik nejutigi, ka pastav
loti nieciga iesp&jamiba, ka parastos apstaklos tie varétu uzliesmot vai pariet no degSanas uz
detonésanu;

f)  1.6. apakSgrupa — arkartigi nejutigi izstradajumi, kam nepiemit masveida spradzienbistamiba:
—  izstradajumi, kas satur vienigi arkartigi nejutigas detonéjosas vielas vai maisjjumus un kam ir
nieciga iesp&ja neparedzéti uzliesmot vai izplatities.
2.1.2.3. Spradzienbistamus materialus, kas nav klasificéti ka nestabili, klasificé viena no sesam 3$a pielikuma
2.1.2.2. punkta minétajam apak3grupam, pamatojoties uz 2. lidz 8. parbauzu sériju ANO Ileteikumu par
bistamo precu parvadasanu ParbauZu un kriteriju rokasgramatas 1 dalas parbauzu rezultatiem, kas atspoguloti
2.1.1. tabula.
2.1.1. tabula
Spradzienbistamu materialu kritériji
Kategorija Kritériji
Spradzienbistamiem materialiem, kas ietilpst 1.1. lidz 1.6. apaksgrupa,
ir javeic $adas pamata parbaudes:
Spradzienbistamiba atbilstigi ANO 2. parbauzu sérijai (ANO Ileteikumu
par bistamo precu parvadasanu Parbauzu un kriteriju rokasgramatas
Nestabili spradzienbistami mate- | 12. sadala). Vielam, kas paredzétas spradziena izraisiSanai ('), nepie-
vidli vai spradzienbistami mate- | méro ANO 2. parbauzu sériju.
riali, kas etilpst 1.1. lidz | Jutiba atbilstigi ANO 3. parbauzu sérijai (ANO leteikumu par bistamo
1.6. apaksgrupa precu parvadasanu ParbauZu un kritériju rokasgramatas 13. sadala).
Termiska stabilitate atbilstigi ANO 3. ¢) parbaudei (ANO Ieteikumu par
bistamo precu parvadasanu  Parbauzu  un  kriteriju  rokasgramatas
13.6.1. apakssadala).
Lai noteiktu pareizo apaksgrupu, javeic vél citas parbaudes.
(') Tas ir vielas, maisijumi un izstradajumi, kurus razo noliika radit praktisku, spradziena vai pirotehnisku efektu.
2.1.2.4. Ja spradzienbistamus materialus izsaino vai no jauna iepako tada iepakojuma, kas nav originalais vai tam
lidzigs iepakojums, tiem veic atkartotu parbaudi.
2.1.3. PazinoSana par bistamibu

Markéjuma zimju elementus vielam, maisfjumiem vai izstradajumiem, kas atbilst kritérijiem klasificésanai 3aja
bistamibas klas€, izmanto saskana ar 2.1.2. tabulu.

PIEZIME 2.1.2. tabulai: neiepakotiem spradzienbistamiem materialiem vai spradzienbistamiem materialiem,
kas no jauna iepakoti tada iepakojuma, kas nav originalais vai lidzigs iesainojums, ir jabat visiem turpmak
noraditajiem markéjuma elementiem:

a)  piktogramma: spragstoss spridzeklis;

b)  signalvards: “Bistami’”;

¢)  bistamibas apziméjums: “spradzienbistams; masveida spradzienbistamiba”,

ja vien bistamiba neatbilst kadai no bistamibas kategorijam 2.1.2. tabula, jo tad pieskir atbilstigo simbolu,
signalvardu un/vai bistamibas apzimé&jumu.



2.1.2. tabula.

Markesanas zimju elementi spradzienbistamiem materialiem

Nestabili spradzienbistami

Klasifikacija material 1.1. apaksgrupa 1.2. apaksgrupa 1.3. apaksgrupa 1.4. apaksgrupa 1.5. apaksgrupa 1.6. apaksgrupa
GHS piktogrammas % % % % %
Signalvards Bistami Bistami Bistami Bistami Uzmanibu Bistami Nav signalvarda

Bistamibas apzimgjums

H200: Nestabils, spra-

H201: Spradzienbis-

H202: Spradzienbis-

H203: Spradzienbis-

H204: Uguns vai

H205: Uguni var

Bistamibas uzraksta nav

dzienbistams tams; masveida spra- tams; augsta izmetes tams; uguns, triecien- izmetes bistamiba masveida eksplodét
dzienbistamiba bistamiba vilpa vai izmetes
bistamiba

Drosibas prasibu apzi- P201 P210 P210 P210 P210 P210 Drosibas prasibu apzi-
mejums P202 P230 P230 P230 P240 P230 mejuma nav
Noversana P281 P240 P240 P240 P250 P240

P250 P250 P250 P280 P250

P280 P280 P280 P280
Drosibas prasibu apzi- P372 P370+P380 P370+P380 P370+P380 P370+P380 P370+P380 Drosibas prasibu apzi-
mejums P373 pP372 P372 P372 pP372 P372 mejuma nav
Reakcija P380 P373 P373 P373 P373 P373
Drosibas prasibu apzi- P401 P401 P401 P401 P401 P401 Drosibas prasibu apzi-
méjums méjuma nav
Uzglabasana
Drogibas prasibu apzi- P501 P501 P501 P501 P501 P501 Drogibas prasibu apzi-

méjums
Iznicinasana

méjuma nav

9¥[e6e T
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2.1.4. Papildu apsverumi klasificeSanai
2.1.4.1. Vielu, maistumu un izstradajumu KlasificéSana spradzienbistamibas klasé un talaka klasificésana pa

apak$grupam ir loti sarezgits tris solu process. Jaseko noradijumiem ANO leteikumu par bistamo precu
parvadasanu, Parbauzu un kritériju rokasgramatas 1 dala.

Pirmais solis ir parbaude, vai viela vai maisijums ir spragstoss (1. parbauzu sérija). Otrais solis ir pienemsanas
procediira (2.-4. parbauzu sérija), un tresais solis ir klasifikacija atbilstigi bistamibas apak$grupam
(5.-7. parbauzu sérija). Veicot 8. parbauzu sérija ieklautas parbaudes, var izvértét vai “amonija nitrata
emulsija, suspensija vai Zeleja (ANE), starpprodukts spragstvielam ar triecienvilni” ir pietickami nejiitigs, lai to
attiecinatu uz oksidéjosu skidrumu (2.13. sadala) vai uz oksidgjosu cietu vielu (2.14. sadala).

Spradzienbistamas vielas un maisjjumus, kas samitrinati ar tdeni vai spirtu vai atskaiditi ar citam vielam, lai
mazinatu to spradzienbistamibu, var klasificét citadi un piemérot $im vielam un maisfjumiem citas bistamibas
klases atbilstigi to fizikalajam Ipasibam (skatit arf II pielikuma 1.1. sadalu).

Dazas fizikalas bistamibas (sakara ar spradzienbistamam Ipasibam) var novérst ar $kidinaSanu, tas attiecas,
pieméram, uz desensibilizétiem spradzienbistamiem materidliem, ieklaujot maisjjuma vai izstradajuma
iepakojuma vai citus faktorus.

Klasificésanas procediira ir noteikta saskana ar turpmak noradito lémuma pienemsanas logiku (skatit 2.1.1.
lidz 2.1.4. attéla).
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2.1.1. artels

Visparéja shéma procediirai, ar kuru vielu, maisijumu vai izstradajumu klasifice spradzienbistamu materialu klasé
(1. klase parvadasanai)

( KLASIFICEJAMA VIELA, MAISTJUMS )

| PiENEMSANAS PROCEDURA |

v v

KLASIFICET KA NESTABIU, NORAIDIT
SPRADZIENBISTAMU Nav spradzienbistams

KLASIFICET KA
SPRADZIENBISTAMU

: '

ATTIECINAT UZ BISTAMIBAS ATTIECINAT UZ
APAKSGRUPU SADERIBAS GRUPU
A
11.,12.,13.,14.,1.5. A/ B,C,D,E,F,
vai 1.6 apakSgrupa G,K,L,NvaiS (¥

I |
v

(KLASIFIK/:\CIJAS KODS (*))

(*) Skatit ANO leteikumu par bistamo pre€u parvadasanu paraugnoteikumu 15 parskatita

izedevuma 2.1.2 apk$sadala
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2.1.2. attels

Procediira, ar kuru vielu, maisjjumu vai izstradajumu provizoriski ieskaita spradzienbistamu materialu klase
(1. klase parvadasanai)

| esmcem KCASIFICEIANATS
PRIEKSMETS

Vai viela/maistjums ir
ra$ots ar €niradit praktisbu
praziena vai pirotehnisb
efektu

I3 Vai viela/maisijums, ko
varétu attiecinatu uz
$o klasi

v

A 4

|  PARBAUZU SERIJA |

ai viela/maistjums
var bat am onja nitra Vai viela/maisTjums

ir termiski stabils

8, PARBAUZU
SERIJA.Parietpie
2.1.4 attéla

Vai viela/maistjums
ir parak bistams tai vied3,
hada tika veibtas
parbaudes?

Vaita ir
spradzienbistams viela/
maisijums?

lakapsuléjiet
un/vai iesainojiet ai
viela/maistjum

N A

A

4, PARBAUZU SERIJA

| 2 PARBAUZU SERIJA |

ai prieksm ets prie,
iesainotais prieksm
ets vaiiesainota viela/

Vai viela/maistjums
ir parak nejatigs,
bitopieskaititu Sai
klasai?

\4 A
~ NAV KLASIFICE ka ne stabilu PROVIZORISKI
SPRADZIENBISTAMS spradzienbistamu ATTECINA UZ SO
KLASI (pariet pie 2.1.3 attéla)

(*) KlasificeSanas nollka sakt ar 2. parbauzu sériju.
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2.1.3. attels

Procediira jeskaitiSanai spradzienbistamu materialu klases apaksgrupa (1. klase parvadasanai)

ARTICLE OR SUBSTANCE/MIXTURE
PROVISIONALLY ACCEPTED IN THIS CLASS
(from figure 2.1.2)

1

A 4

Is the article a

candidate for Package
Division 1.62 the =
Is the substance/ substance/ _’I TEST SERIES 6 I
mixture a candidate for mixture

Division 1.5?

| TEST SERIES 7 |

Is the result a mass
explosion?

Yes

No |  TESTSERES5 |

Is it an extremely
insensitive article?

Is the major
hazard that
from dangerous
projections?

Is it a very
insensitive
explosive substance/
mixture with a
mass explosion
hazard?

Yes

Yes

Is the major hazard
radiant heat and/or
violent burning
but with no
dangerous blast
or projection
hazard?

Is there a small
hazard in the event of
ignition or initiation?,

No

Is the
substance/
mixture

or article manufactured

with the view to producing
a practical explosive or
pyrotechnic effect?,

Yes

No

Would the hazard
hinder fire-fighting
in the immediate
vicinity?

Is the product an
article excluded by
definition?

Yes

No

\ 4 v A 4 A
DIVISION 1.3 || DIVISION 1.2 || DIVISION 1.1 l

P

|E)?§_L‘§R,EI | DIVISION ||DIVISION1.5I DIVISION 1.4 DIVISION 1.4
16 Compatibility Compatibility groups

group S other than S
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2.1.4. attels

Amonija nitrata emulsiju, suspensiju vai Zeleju klasificéSanas procediira

8. PARB SERIJA |

8(a) PARBAUDE
Termalas stabilitates
parbaude Vai viela/maisijums
ir termali stabila(-s)?

8(b) PARBAUDE
ANE Large scale gap parbaube
Vai viela/maisjums ir parak jutigs
pret triecienu, lai to attiecienatu uz
oksidejosu skidrumu
vai oksid€&josu cietu vielu?

8(c) PARBAUDE
Koenena parbaude Vai viela/
maisijums ir parak jutiga(-s)
pret karéSanu
noslégta vide?

viela/maisijums ir klasificeta ka oksidejoss
skidrums vai oksidejosa cieta viela ka

amoniaja nitrata emulsija, suspensija vai
zeleja starpprodukts spragstvielam ar

triecienviln (ANE); (2.13. vai2.14. sadala)

Klasificé ka nestabilu spragstvielu

viela/masjums jaklasificé ka
spragsviela, nevis ka nestabila
spragstviela;

Ja atbilde uz jautazumu “vai ta
ir loti nejatiga spradzienbistama
viela/maisijums, kas var radit
masveida spradzienu?”
2.1.3. apaksgrupa ir “ne”, vielu/
maistjumu klasifé 1.1 apkSgrupa.

Ja viela/maisijums jaklassificé ka
1.5. apaksgrupas spragstviela,turpmak
veic 5.parbaudes seriju.

Ja atbilde uz jautajumu “vai ta ir loti
nejutiga spradzienbistama viela/
maisijums,kas var radit masveida
spradzienu?”
2.1.3.apaksgrupa ir “ja”,vielu/maisijumu
klasificé 1.5.apaksgrupa,ja atbilde ir

P

né”,vielu klasificé 1.1 apakSgrupa.
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2.1.4.2.

2.1.4.3.

2.1.4.4.

2.2.

2.2.2.1.

Skrininga procediira

Spradzienbistamibu saista ar noteiktam kimiskam grupam molekula, kas reagéjot var radit loti strauju
temperatiiras un spiediena palielinasanos. Skrininga procediiras mérkis ir identificét $adas reaktivas grupas un
to iespgjas strauji atbrivot energiju. Ja skrininga procedira nosaka, ka viela vai maisijums ir potenciali
spradzienbistams, ir javeic pienemsanas procediira (sk. ANO leteikumu par bistamo precu parvadasanu Parbauzu
un kritériju rokasgramatas 10.3. sadalu).

Piezime:

Ja organiska materiala eksotermiskas sadaliSanas energija ir mazaka par 800 J/g, netiek prasita ne 1. sérijas
a) tipa detondcijas izplatibas parbaude, ne 2. sérijas a) tipa parbaude par jutigumu pret detonacijas triecienu.

Vielu vai maisijumu neklasificé ka spradzienbistamu 3ados gadijumos:

ja molekula nesatur kimiskas grupas, kuram piemit spradzienbistamiba (pieméri grupam, kuras var
noradit uz spradzienbistamibu, ir sniegti ANO leteikumu par bistamo precu parvadasanu Parbauzu un
kritériju rokasgramatas 6. pielikuma A6.1. tabula) vai

ja vielas sastava ir kimiskas vielas, kuram piemit spradzienbistamiba, kas satur skabekli, un aprékinata
skabekla bilance ir mazaka par - 200.

Skabekla bilanci apréekina kimiskajai reakcijai

CH,0, + [x + (7/4) - (z/2)] O, — x CO, + (y/2) H,0

izmantojot $adu formulu:

skabekla bilance = - 1 600 [2x + (y/2)-z]/molekularais svars;

ja organiska viela vai organisku vielu homogéns maisijums satur kimiskas grupas, kam piemit
spradzienbistamiba, bet eksotermiska sadalianas energija nesasniedz 500 J/g, un eksotermiska
sadaliSanas sakas temperattird, kas ir zemaka par 500 °C. Eksotermiskas sadaliSands energiju var noteikt
ar piemérotu kalorimetrisko panémienu; vai

ja neorganisku oksid&josu vielu maisijumos ar organisku(iem) materialu(iem) neorganiskas oksidéjosas
vielas koncentracija ir

— mazaka par 15 % masas, ja oksidjosa viela ir attiecinama uz 1. vai 2. kategoriju,

—  mazaka par 30 % masas, ja oksidéjosa viela ir attiecinama uz 3. kategoriju.

Attieciba uz maisijumiem, kas satur vielas, par kuru spradzienbistamibu ir zinams, javeic pienemsanas
procediira.

Uzliesmojosas gazes

Definicija

Uzliesmojosa gaze ir gaze vai gazu maisijums, kam ir uzliesmosanas diapazons gaisa 20 °C temperatiira pie
standarta spiediena 101,3 kPa.

KlasificeSanas kriteriji

Uzliesmojosu gazi klasifice $aja klasg, ka noradits 2.2.1. tabula.
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2.2.3.

2.2.4.

2.2.4.1.

2.3.

2.2.1. tabula

Kritériji uzliesmojosam gazem

Kategorija Kriteriji

Gazes, kas 20 °C temperatiira pie standarta spiediena 101,3 kPa
a) uzliesmo, ja to koncentracija gaisa tilpuma ir 13 % vai mazaka, vai

1 L < . ca . -
b) kam ir uzliesmosanas diapazons gaisa pie vismaz 12 procentu punktiem neatkarigi no
zemakas uzliesmoSanas robeZas.
) 1. kategorija neietilpstosas gazes, kuram, sajaucoties ar gaisu, 20 °C temperatiira un pie
standarta spiediena 101,3 kPa ir uzliesmosanas diapazons.
Piezime:

Aerosolu klasificésanai sk. 2.3. nodalu.

PazinoSana par bistamibu
Markgjuma zimju elementus vielam un maisjjumiem, kas atbilst kritérijiem klasificéSanai $aja bistamibas
klasé, izmanto saskana ar 2.2.2. tabulu.

2.2.2 tabula

Markejuma zimju elementi uzliesmojosam gazem

Klasifikacija 1. kategorija 2. kategorija
GHS piktogramma Nav piktogrammas
Signalvards Bistami Uzmanibu
Bistamibas apzimé&jums H220: Tpasi viegli uzliesmojosa H221: Uzliesmojosa gaze
gaze
Drosibas prasibu apzime- P210 P210
jums
Novérsana
Drosibas prasibu apzime- P377 P377
jums P381 P381
Reakcija
Drogibas prasibu apzimé- P403 P403
jums
Uzglabasana
Drosibas prasibu apzime-
jums
Iznicinasana

Papildu apsverumi klasificeSanai

Uzliesmojamibu nosaka ar parbaudém, vai, ja par maisijumiem ir pietiekami daudz datu, tad ar aprékiniem
atbilstigi ISO pienemtajam metodém (ISO 10156 ar grozjjumiem, Gazes un gazu maisjumi — uguns
potenciala un oksidgjoso spgju noteiksana, izvéloties balona izejas varstu). Ja nav pietiekamu datu $is metodes
izmanto$anai, var lietot parbaudes metodes EN 1839 grozito formu (Gazu un tvaiku spradzienbistamibas
robezu noteiksana).

Uzliesmojosi aerosoli
Definicijas

Aerosoli, tas ir, aerosola izsmidzinataji, ir jebkuri vienreiz uzpildami trauki no metala, stikla vai plastmasas ar
saspiestu, saskidrinatu vai zem spiediena atskaiditu gazi ar Skidrumu, pastu vai pulveri vai bez ta un ir aprikoti
ar smidzinataju, kur§ Jauj trauka saturu izsmidzinat cietu vai $kidru dalinu veida suspensijas veida gaze, ka
putas, pastu vai pulveri vai $kidra, vai ari gazes veida.
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2.3.2.1.

2.3.2.2.

Klasificesanas kriteriji

Aerosolus Klasificé ka uzliesmojosus atbilstigi 2.3.2.2. punktam, ja tie satur jebkuru komponenti, ko Klasificé

ka uzliesmojosu atbilstigi $aja dala noraditajiem kritérijiem, t.i,,

—  Skidrumi ar uzliesmoSanas punktu <93 °C, to skaita uzliesmojosi skidrumi atbilstigi 2.6. sadalai;

—  uzliesmojosas gazes (sk. 2.2. sadalu);

—  uzliesmojosas cietas vielas (sk. 2.7. sadalu).

Piezime:

Uzliesmojosas komponentes neietver piroforas, passasiluma vai ar tideni reagéjosas vielas un maisijumus, jo
tadas komponentes nekad neietilpst aerosolu sastava.

Uzliesmojosu aerosolu Klasificé viena no divam $is klases kategorijam, pamatojoties uz ta komponentém,
kimisko siltumrades sp&ju un attiecigos gadijumos — uz putu parbaudes rezultatiem (attieciba uz putu
aerosoliem) un uz aizdedzes attaluma parbaudi un slégtas telpas parbaudi (attieciba uz izsmidzinamiem
acrosoliem) atbilstigi 2.3.1. att€lam un ANO leteikumu par bistamo precu parvadasanu Parbauzu un kriteriju
rokasgramatas 11l dalas 31.4., 31.5. un 31.6. apakssadalai.

2.3.1. attels

Uzliesmojosi aerosoli 2.3.1.a attéls attieciba uz uzliesmojosiem aerosoliem

AEROSOLS

4L

Vai tas satur < 1% uzliesmojoSu komponensu un
vai ta kimiska siltumrades spéja ir < 20 kJ/g?

NETIEK KLASIFICETS
KA UZLIESMOJOSS

1. kategorija
Vai tas satur = 85% uzliesmojo$u komponensu un ~
vai ta Kimiska siltumrades spéja ir = 30 kJ/g? JA

_ Bistami
NE

Attieciba uz izsmidzinamiem aerosoliem skatit 2.3.1.b lémuma pienemsanas logisko shému,

attieciba uz putu aerosoliem skatit 2.3.1.c lemuma pienemsanas logisko shemu.
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2.3.1.b attéls attieciba uz izsmidzinamiem aerosoliem

1ZSMIDZINAMAIS AEROSOLS

.

Vai aizdedzes attaluma parbaudé aizdedzes attalums

1. kategorija

®

Bistami

2. kategorija

®

Uzmanibu

ir > 75 cm? JA /|
NE
Vai ta kimiska siltumrades spéja ir < 20 kJ/g? JA >
Vai aizdedzes attaluma parbaudé aizdedzes attalums A
A JA
irz15cm?
Vai slégtas telpas parbaudé:
a) uzliesmosanas laiks ir < 300 s/m? vai A
b) spradzienbistamo vielu sadeg$ana bez spradziena

blivums ir < 300 g/m*?

2. kategorija

®

Uzmanibu

0

NETIEK KLASIFICETS KA UZLIESMOJOSS

2. kategorija

®

Uzmanibu
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2.3.1.c attéls attieciba uz putu aerosoliem

PUTU AEROSOLS

J L

Vai putu parbaudeé: JA

1. kategorija

a) liesmas augstums ir 2 20 cm un liesmas
ilgums ir22 s vai _ .
Bistami

b) liesmas augstums ir = 4 cm un liesmas
ilgums ir 27 s?

el

Vai putu parbaudé liesmas augstums ir 2 4 cm un liesmas .
ilgums ir 2 2 s?

el

NETIEK KLASIFICETS KA UZLIESMOJOSS

2. kategorija

Uzmanibu

2.3.3. PazinoSana par bistamibu

Marké&juma zimju elementus vielam vai maisjjumiem, kas atbilst kritérijiem klasificéSanai Saja bistamibas
klasé, izmanto saskana ar 2.3.2. tabulu.

2.3.2. tabula

Markéjuma zimju elementi uzliesmojosiem aerosoliem

Klasifikacija

1. kategorija

2. kategorija

GHS piktogrammas

Signalvards Bistami Uzmanibu
Bistamibas apziméjums H222: Tpasi viegli uzliesmojoss H223: Uzliesmojoss aerosols
aerosols
Drosibas prasibu apziméjums P210 P210
Novérsana P211 P211
P251 P251
Drogibas prasibu apziméjums
Reakcija
Drogibas prasibu apziméjums P410 + P412 P410 + P412

Uzglabasana

Drosibas prasibu apziméjums
Iznicinasana
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2.3.4.1.

2.4,

2.4.1.

2.4.2.

2.4.2.1.

2.4.3.

Papildu apsverumi klasificeSanai

Kimiska siltumrade (AH,) kilodzoulos uz gramu (kJ/g) ir teorétiskas siltumrades (AH.,mp) un degSanas
efektivitates, kas parasti ir zemaka par 1,0 (tipiska degsanas efektivitate ir 0,95 vai 95 %), reizinajums.

Kompozitam aerosola preparatam kimiska siltumrade lidzinas ta atsevisko komponensu svértas siltumrades
summai:

n
AH, (produit) = 2 [Wi % X AHC(I)}

i

kur:

AH, = kimiska siltumrade (k]/g);

w; % = i komponentes masas frakcija produkta;

AHgy = i komponentes Ipasa siltumrade (kJ/g) produkta.

Datus par kimisko siltumradi var atrast literatiira, aprékinat vai noteikt ar parbauzu palidzibu (sk. ASTM
D 240 ar grozijumiem — Standarta testi $kidro oglidenrazu degvielas degsanas siltuma noteiksanai ar
kalorimetrisko bumbu, EN/ISO 13943 ar grozijumiem 86.1. lidz 86.3. punkta — Ugunsdrosiba — Vardnica un
NFPA 30B ar grozijumiem — Aerosolu izstradajumu raZo3anas un uzglabasanas kodekss).

Oksidgjosas gazes

Definicijas

Oksidéjosa gaze ir gaze vai gazu maisijums, kas, galvenokart pievadot skabekli, var izraisit vai veicinat citu
materialu degsanu lielaka méra neka gaiss.

KlasificeSanas kriteriji

Oksidgjosu gazi Klasificé viena is klases kategorija atbilstigi 2.4.1. tabulai.

2.4.1. tabula

Kritériji oksidéjosam gazém

Kategorija Kritériji

1 Jebkura gaze, kas, galvenokart pievadot skabekli, var izraisit vai veicinat citu materialu
degSanu lielaka méra neka gaiss.

Piezime

“Gazes, kuras var izraisit vai veicinat citu materialu deganu lielaka méra neka gaiss” ir tiras gazes vai gazu
maisijumi, kuru oksidacijas jauda, ko nosaka, izmantojot ISO 10156 ar grozijumiem vai ISO 10156-2 ar
grozijumiem noradito metodi, ir lielaka par 23,5 %.

Pazinosana par bistamibu

Markéjuma zimju elementus vielam vai maisijumiem, kas atbilst kritérijiem klasificésanai $aja bistamibas
klasé, izmanto saskana ar 2.4.2. tabulu.

2.4.2. tabula

Markeéjuma zimju elementi oksidéjosam gazem

Klasifikacija 1. kategorija

GHS piktogramma 6l
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Klasifikacija 1. kategorija
Signalvards Bistami
Bistamibas apzimé&ums H270: Var izraisit vai pastiprinat degSanu, oksidétajs
Drosibas prasibu apziméjums P220
Novérsana P244
Drosibas prasibu apziméjums P370 + P376
Reakcija
Drosibas prasibu apziméjums P403
Uzglabasana
Drosibas prasibu apzim&jums
Iznicinasana

2.4.4.

2.5.

2.5.1.1.

2.5.1.2.

Papildu apsverumi klasificesanai

Lai klasificétu oksidgjosu gazi, veic gazes un gazes maisijumu parbaudes vai aprékinus ar metodém, kas atbilst
ISO 10156 ar grozijumiem — javeic degSanas potenciala un oksidesanas spejas noteikSana balona varsta atveres izvélei
un ISO 10156-2 ar grozijumiem, gazu cilindri — gazes un gazu maisijumi — toksisku un kodigu gazu un gazes
maisijumu oksidacijas spé&ju noteiksana.

Gazes zem spiediena

Definicija

Gazes zem spiediena ir gazes, ko glaba tvertnés zem 200 kPa (manometrs) licla vai lielaka spiediena, vai kas ir
saskidrinatas vai saskidrinatas un atdzesétas.

Tajas ietilpst saspiestas gazes, saskidrinatas gazes, izskidinatas gazes un atdzesétas saskidrinatas gazes.

Kritiska temperatiira ir temperatiira, virs kuras gazi nevar saskidrinat neatkarigi no kompresijas pakapes.

KlasificeSanas kriteriji

Gazes klasificé péc to fizikala stavokla iepildiSanas laikd vienda no Cetram grupam atbilstigi 2.5.1. tabulai.

2.5.1. tabula

Kritériji zem spiediena eso$am gazem

Grupa Kritériji
Saspiesta gaze Gaze, kas, paaugstinata spiediena iepildita, ir pilniga gazveida stavokli
- 50 °C temperatiird, tostarp visas gazes, kuram kritiskd temperatiira ir
< -50°C
Saskidrinata gaze Gaze, kas, paaugstinata spiediena iepildita, ir dalgji skidra stavokli

temperattira virs —50 °C. Jaatskir:

i) augstspiediena saskidrinata gaze: gaze, kam kritiska temperatiira ir no
- 50°C lidz + 65 °C, un

ii) zemspiediena saskidrinata gaze: gaze, kam kritiska temperatiira
parsniedz + 65 °C.

Atdzeséta saskidrinata gaze Gaze, kas iepildot tiek dalgji saskidrinata tas zemas temperatiiras dgl.

Izskidinata gaze Gaze, kas, iepildita paaugstinata spiediena, ir izskidinata skidinataja Skidraja
faze.
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2.5.3. PazinoSana par bistamibu
Markéjuma zimju elementus vielam vai maisijumiem, kas atbilst kritérijiem klasificésanai $aja bistamibas
klasé, izmanto saskana ar 2.5.2. tabulu.
2.5.2. tabula
Markéjuma zimju elementi zem spiediena eso$im gazem
Klasifikacija Saspiesta gaze Sagkidrinata gaze Atdzeséta saskidri- Iz3kidinata gaze
g nata gaze d
GHS piktogrammas
Signalvards Uzmanibu Uzmanibu Uzmanibu Uzmanibu
Bistamibas apzimé- | H280: Satur gazi | H280: Satur gazi H281: Satur H280: Satur gazi
jums zem spiediena; zem spiediena; atdzesétu gazi; var | zem spiediena; kar-
karstuma var eks- | karstuma var eks- | radit kriogénus | stuma var eksplodét
plodét plodét apdegumus vai
ievainojumus
Drosibas prasibu P282
apzimejums
Novérsana
Drosibas prasibu P336
apziméjums P315
Reakcija
Drosibas prasibu P410 + P403 P410 + P403 P403 P410 + P403
apziméjums
Uzglabasana
Drosibas prasibu
apziméjums
Iznicinasana
2.5.4. Papildu apsverumi klasificesanai
Par $o gazu grupu ir jazina $ada informacija:
— tvaika spiediens 50 °C temperatiira,
— fizikalais stavoklis 20 °C temperattira standarta atmosféras spiediena,
—  kritiska temperatra.
Datus var atrast literatfira, aprékinat vai noteikt, veicot parbaudes. Lielaka dala tiro gazu jau ir klasificétas
ANO Ieteikumu par bistamo precu parvadasanu paraugnoteikumos.
2.6. Uzliesmojosi skidrumi
2.6.1. Definicija
Uzliesmojoss Skidrums ir Skidrums, kura uzliesmosanas temperatiira nav augstaka par 60 °C.
2.6.2. KlasificeSanas kriteriji
2.6.2.1. Uzliesmojosu Skidrumu Klasificé viena no trim §is klases kategorijam atbilstigi 2.6.1. tabulai.



L 353/60

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

31.12.2008.

2.6.3.

2.6.4.1.

2.6.1. tabula

Kritériji uzliesmojosiem Skidrumiem

Kategorija Kritériji
1 Uzliesmosanas punkts < 23 °C un sakotnéjais vari§anas punkts < 35 °C.
2 Uzliesmosanas punkts < 23 °C un sakotnéjais varisanas punkts > 35 °C.
3 Uzliesmosanas punkts >23 °C un <60 °C ()

1) Saja regula gazellu, dizeli un vieglo kurinimo ellu, kuru uzliesmosanas punkts ir no = 55 °C lidz < 75 °C, var ieskaitit
ja regula gazell g U p

3. kategorija.

PazinoSana par bistamibu

Markéjuma zimju elementus vielam vai maisjjumiem, kas atbilst kritérijiem klasificésanai Saja bistamibas
klasé, izmanto saskana ar 2.6.2. tabulu.

2.6.2. tabula

Markejuma zimju elementi uzliesmojosiem Skidrumiem

Klasifikacija 1. kategorija 2. kategorija 3. kategorija
GHS piktogrammas
Signalvards Bistami Bistami Uzmanibu

Bistamibas apziméjums

H224: Tpasi viegli
uzliesmojoss skidrums

H225: Loti viegli uzlie-
smojoss skidrums un

H226: Uzliesmojoss $ki-
drums un tvaiki

un tvaiki tvaiki
Drosibas prasibu apzi- P210 P210 P210
mejums P233 P233 P233
Novérsana P240 P240 P240
P241 P241 P241
P242 P242 P242
P243 P243 P243
P280 P280 P280
Drogibas prasibu apzi- P303 + P361 + P353 P303 + P361 + P353 P303 + P361 + P353
megjums P370 + P378 P370 + P378 P370 + P378
Reakcija
Drosibas prasibu apzi- P403 + P235 P403 + P235 P403 + P235
mejums
Uzglabasana
Drosibas prasibu apzi- P501 P501 P501
meéjums
Iznicinasana

Papildu apsverumi klasificeSanai

Uzliesmojosu $kidrumu klasificésanai ir vajadzigi dati par uzliesmoSanas punktu un sikotnjo varisanas
punktu. Datus var noteikt, veicot parbaudes, atrast literatiira vai aprékinat. Ja dati nav pieejami, uzliesmoanas
punktu un sakotnéjo varisanas punktu nosaka, veicot parbaudi. Lai noteiktu uzliesmosanas punktu, jaiizmanto

slegta tigela metode.
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2.6.4.2.

2.6.4.3.

2.6.4.4.

0

Q)

Attieciba uz maisijumiem (!) kuri satur jau zinamus uzliesmojosus $kidrumus noteikta koncentracija, pat ja

tie satur negaistoSas komponentes, pieméram, polimérus, piedevas, uzliesmoSanas punkts nav janosaka
eksperimentali, ja maisijuma aprékinatais uzliesmoSanas punkts péc 2.6.4.3. punkta noraditas metodes ir
vismaz par 5 °C (3 augstaks neka attiecigais klasificésanas kritérijs, ja ir turpmakie nosacjjumi:

a)  maisjuma sastavs ir precizi zinams (ja materialam ir noteikts sastava diapazons, novértésanai izvélas
sastavu ar zemako aprékinato uzliesmo$anas punktu);

b)  ir zinama katras komponentes zemaka spradzienbistamibas robeza (ja Sos datus ar ekstrapolacijas
starpniecibu attiecina uz citiem temperatiiras vai parbaudes apstakliem, japieméro atbilstiga korelacija),
ka arf metode zemakas spradzienbistamibas robezas aprékinasanai;

¢)  katrai komponentei, kas atrodas maisijuma, ir zinama temperatiiras atkariba no skidruma piesatinata
tvaika spiediena un aktivitates koeficienta;

d)  skidra faze ir homogeéna.

Viena piemérota metode ir aprakstita J. Gmehling un P. Rasmussen izdevuma (Ind. Eng. Fundament, 21, 186,

(1982)). Maisjjumam, kura sastava ir negaistoSas komponentes, uzliesmoSanas punktu aprékina péc
gaisto$ajam komponentém. Uzskata, ka negaistoda komponente tikai mazliet samazina dalgjo spiedienu uz
skidinatajiem un ka aprekinatais uzliesmo$anas punkts ir tikai mazliet zem izméritas veértibas.

2.6.3. tabula.

lespéjamas parbaudes metodes, lai noteiktu uzliesmojosu Skidrumu uzliesmosanas punktu, ir sniegtas

2.6.3. tabula

Uzliesmojosu Skidrumu uzliesmosanas punkta noteikSanas metodes

Eiropas standarti:

EN ISO 1516 ar grozijumiem

Uzliesmosanas/neuzliesmosanas noteiksana — Slégta tigela metode lidzsvara
apstak]os

EN ISO 1523 ar grozijumiem
Uzliesmosanas punkta noteiksana — Slégta tigela metode lidzsvara apstaklos

EN ISO 2719 ar grozijumiem
Uzliesmosanas punkta noteiksana — Penska — Martena slégta tigela metode

EN ISO 3679 ar grozijumiem

Uzliesmosanas punkta noteiksana — Atrda metode slégta tigeli lidzsvara
apstaklos

EN ISO 3680 ar grozijumiem

Uzliesmosanas/neuzliesmosanas noteik§ana — Atra metode slégta tigeli
lidzsvara apstaklos

EN ISO 13736 ar grozijumiem

Naftas produkti un citi $kidrumi — uzliesmosanas punkta noteiksana — Abela
slégta trauka metode

Valstu standarti:

AFNOR (Association francaise
de normalisation)

NF M07-036 ar grozijumiem
Détermination du point d'éclair — Vase clos Abel-Pensky
(identisks DIN 51755)

British Standards Institution

BS 2000 170. dala ar grozijumiem
(identisks EN ISO 13736)

Deutsches Institut fiir Normung

DIN 51755 (uzliesmo$anas punkts zem 65 °C) ar grozijumiem

Priifung von Mineralolen und anderen brennbaren Fliissigkeiten; Bestimmung des
Flammpunktes im geschlossenen Tiegel, nach Abel-Pensky

(identisks NF M07-036)

Lidz $im aprékina metode ir bijusi apstiprinata maistjumiem, kuri satur lidz pat 6 gaistosdm komponentém. Sis komponentes var biit tadi
uzliesmojosi skidrumi ka ogladenrazi, éteri, spirts, esteri (iznemot akrilatus) un tidens. Tacu $I metode nav apstiprinata maisijumiem, kas
satur halogenétus séra un/vai fosfora savienojumus, ka ari reagétspéjigus akrilatus.

Ja aprékinatais uzliesmosanas punkts ir mazak neka 5 °C augstaks par attiecigo klasificésanas kritériju, aprékina metodi izmantot nevar
un uzliesmosanas punkts janosaka eksperimentali.
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2.6.4.5.

2.7.

2.7.1.1.

2.7.2.1.

2.7.2.2.

2.7.2.3.

Skidrumi ar uzliesmoganas punktu, kas ir augstaks par 35 °C, nav klasificgjami 3. kategorija, ja ilgstosas
aizdedzinasanas parbaudé L.2. ANO leteikumu par bistamo precu parvadasanu Parbauzu un kritériju rokasgramatas
III dalas 32. sadala ir gati negativi rezultati.

Uzliesmojosas cietas vielas

Definicija

Uzliesmojosa cieta viela ir cieta viela, kas viegli uzliesmo vai berzes iedarbiba var uzliesmot vai izraisit
uzliesmo3anu.

Viegli degosas cietas vielas ir pulverveida, granulétas vai pastveida vielas vai maisijumi, kas ir bistami, jo viegli
aizdegas Tslaiciga saskaré ar uguns avotu, pieméram, degosu sérkocinu, un ja liesma atri izplatas.

Klasificesanas kriteriji

Pulverveida, granulétas vai pastveida vielas vai maisijumus (iznemot metalu vai metalu sakauséjumu pulverus
—sk. 2.7.2.2. punktu) klasifice ka viegli uzliesmojosas cietas vielas, ja saskana ar vienu vai vairakam parbauzu
sérijam, kas veiktas saskana ar ANO leteikumu par bistamo precu parvadasanu ParbauZu un kritériju rokasgramatas
III dajas 33.2.1. punkta aprakstitajam parbaudes metodém, degdanas laiks ir isaks par 45 sekundém un
degsanas atrums ir lielaks par 2,2 mm/s.

Metalu vai metalu sakauséjumu pulveri ir pieskaitami uzliesmojosam cietam vielam, ja tie spéj aizdegties un
reakcijas zona aptver visu paraugu ne ilgak ka 10 mintés.

Uzliesmojosu cietu vielu klasificé viena no divam $is klases kategorijam, izmantojot metodi N.1, kas ir
aprakstita ANO leteikumu par bistamo precu parvadasanu Parbauzu un kritériju rokasgramatas 33.2.1. punkta,
saskana ar 2.7.1. tabulu.

2.7.1. tabula

Kritériji uzliesmojosam cietam vielam

Kategorija Kritériji

Degganas atruma noteiksana

Vielam un maisijumiem, kas nav metalu pulveri

a) samitrinatas zonas uguni neapstadina, un

b) degSanas laiks < 45 sekundes vai degsanas atrums > 2,2 mm)s.
Metalu pulveriem

Degsanas laiks < 5 mindites.

Degsanas atruma noteikSana

Vielam un maisijumiem, kas nav metalu pulveri

) a) samitrinata zona aptur liesmu vismaz 4 miniites, un

b) degsanas laiks < 45 sekundes vai degSanas atrums > 2,2 mm/s.
Metalu pulveriem

degdanas laiks > 5 mindtes un < 10 miniites.

Piezime.

Tests javeic ar vielu vai maisjjumu taja fizikalaja forma, kada tas atrodas. Ja, pieméram, piegades vai
parvadasanas vajadzibam kimisku produktu fizikala forma tiek mainita ta, ka ta atskiras no fizikalas formas,
kurai tika veikta parbaude, un ja tick uzskatits, ka $1 mainita fizikala forma batiski mainis produkta darbibu
klasifikacijas parbaudg, japarbauda ari 3is vielas jauna fizikala forma.
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2.7.3. PazinoSana par bistamibu
Markéjuma zimju elementus vielam vai maisijumiem, kas atbilst kritérijiem klasificéSanai $aja bistamibas
klas€, izmanto saskana ar 2.7.2. tabulu.
2.7.2. tabula
Markéjuma zimju elementi uzliesmojo$am cietam vielam
Klasifikacija 1. kategorija 2. kategorija
GHS piktogrammas
Signalvards Bistami Uzmanibu
Bistamibas apzimé&jums H228: Uzliesmojosa cieta viela H228: Uzliesmojosa cieta viela
Drosibas prasibu apzimgjums P210 P210
Novérsana P240 P240
P241 P241
P280 P280
Drogibas prasibu apziméjums P370 + P378 P370 + P378
Reakcija
Drosibas prasibu apziméjums
Uzglabasana
Drosibas prasibu apzimgjums
Iznicinasana
2.8. Pasreaggjosas vielas un maisijumi
2.8.1. Definicija
2.8.1.1. Pasreaggjosas vielas vai maisijumi ir termiski nestabili skidrumi vai cietas vielas vai maisijumi, kas spgj
sadalities, izdalot oti lielu siltuma daudzumu pat bez skabekla (gaisa) klatbtitnes. Saja definicija nav ieklautas
vielas un maisijumi, kas atbilstigi Sai dalai ir klasificéti ka spradzienbistami, organiskie peroksidi vai oksidétaji.
2.8.1.2. Uzskata, ka pasreagéjosai vielai vai maisijumam piemit spradzienbistamas ipasibas, ja laboratorijas parbaudé
preparats var detonét, strauji uzliesmot vai strauji reagét, ja to karsé slégta telpa.
2.8.2. KlasificeSanas kriteriji
2.8.2.1. Jebkuru pasreagéjosu vielu vai maisijumu var klasificét 3aja klasé ka pasreagéjosu vielu vai maisijumu, ja vien

nav $adu nosacjjumu:

a)

28.3. tabulu.

tie ir spradzienbistami atbilstigi 2.1. punkta kritérijiem;

tie ir oksid&josi Skidrumi vai cietas vielas atbilstigi 2.13. vai 2.14. punkta kritérijiem, iznemot
oksidéjosu vielu maisijumus, kas satur 5 % vai vairak uzliesmojoSu organisku vielu, ko klasificé ka
pasreaggjosas vielas saskana ar 2.8.2.2. punkta noteikto procediru;

tie ir organiski peroksidi atbilstigi 2.15. punkta kritérijiem;

to sadali§anas siltums ir mazaks par 300 J/g vai

to pa$padtrino$a sadaliSanas temperatiira (SADT) ir lielaka par 75 °C iepakojumiem, kuru svars ir

50 kg (1).

() Skatit ANO leteikumu par bistamo pre¢u parvadasanu Parbauzu un kritériju rokasgramatas 28.1., 28.2., 28.3. apakssadalu un
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2.8.2.2.

2.8.2.3.

2.8.2.4.

Oksidgjosu vielu maisijumus, kuras atbilst oksidéjosu vielu klasificésanas kritérijiem, kas satur 5 % vai vairak
uzliesmojosu organisku vielu un kas neatbilst 2.8.2.1. punkta a), ¢), d) vai ¢) apakSpunkta minétajiem
kritérijiem, klasifice, ka to nosaka pasreagéjosu vielu klasificésanas procedira.

Sadu maisijumu, kas uzrada B lidz F tipa pasreaggjosu vielu ipasibas (sk. 2.8.2.3. punktu), klasificé ka
pasreaggjosu vielu.

Ja parbaudi veic iepakojuma un tiek veiktas iepakojuma izmainas, veic turpmaku parbaudi, ja tiek uzskatits,
ka iepakojuma izmainas ietekmés parbaudes rezultatus.

Pasreaggjosas vielas un maisijumus klasificé viena no septinam “A lidz G tipa” kategorijam $ai klasé atbilstigi
turpmakajiem principiem.

a)  Jebkuru pasreagéjosu vielu vai maisijumu, kas iepakotaja veida var strauji detonét vai uzliesmot, definé
ka A TIPA pasreagjosu vielu.

b)  Jebkuru pasreagéjosu vielu vai maisjjumu, kam ir spradzienbistamas Ipasibas un kas iepakotaja veida
nevar strauji detonét, nedz ari uzliesmot, bet 3aja iepakojuma var termiski eksplodét, definé ka B TIPA
pasreaggjosu vielu.

¢)  Jebkuru pasreaggjosu vielu vai maisijumu, kam ir spradzienbistamas ipasibas un kas iepakotaja veida
nevar strauji detonét, nedz arf uzliesmot, nedz var $aja iepakojuma termiski eksplodét, definé ka C TIPA
pasreaggjosu vielu.

d)  Jebkuru pasreaggjosu vielu vai maisijumu, kas laboratorijas parbaudé

i)  detoné dalgji, strauji neuzliesmo un, karséts slégta telpa, strauji nereage, vai

ii)  nemaz nedetong, uzliesmo léni un, karséts slégta telpa, strauji nereagé, vai

ii) nemaz nedetong, nedz uzliesmo un, karséts slégta telpa, reagé vidéji,

definé ka D TIPA pasreagéjosu vielu.

e)  Jebkuru pasreagéjosu vielu vai maisijumu, kas laboratorijas parbaudés nedz detoné, nedz uzliesmo un,
karséts slégta telpa, maz vai nemaz nereagé, definé ka E TIPA pasreagéjosu vielu.

f)  Jebkuru pasreagéjosu vielu vai maisijumu, kas laboratorijas parbaudés nedz detoné kavitacijas stavokli,
nedz uzliesmo un, karséts slégta telpa, maz vai nemaz nereagg, ka ari uzrada zemu spradzienbistamibu
vai neuzrada to nemaz, definé ka F TIPA pasreagéjosu vielu.

g)  Jebkuru pasreagéjosu vielu vai maisijumu, kas laboratorijas parbaudés nedz detoné kavitacijas stavokli,
nedz uzliesmo un, karséts slégta telpa, maz vai nemaz nereagg, ka ari neuzrada spradzienbistamibu, ja
tas ir termiski stabils (SADT iepakojumam ar svaru 50 kg ir no 60 °C lidz 75 °C), un ja 3kidros
maistjumos ka desensibilizatoru izmanto atskaiditaju, kura variSanas punkts nav zemaks par 150 °C,
definé ka G TIPA pasreagéjosu vielu. Ja maisijums nav termiski stabils vai ja desensibilizacijai izmanto
atSkaiditaju, kura variSanas punkts ir zemaks par 150 °C, maisijumu definé ka F TIPA pasreaggjosu
vielu.

Ja parbaudi veic iepakojuma un tiek veiktas iepakojuma izmainas, veic turpmaku parbaudi, ja tiek uzskatits,
ka iepakojuma izmainas ietekmés parbaudes rezultatus.

Kritériji temperatiiras kontrolei

Ja pasreaggjosu vielu SADT ir zemaka vai viendda ar 55°C, tam ir japieméro temperatiiras kontrole.
Parbaudes metodes SADT noteiksanai, ka ari kontroles un arkartas temperatiiras atvasinasana ir noradita
ANO leteikumu par bistamo precu parvadasanu Parbauzu un kritériju rokasgramatas 11 dalas 28. sadala. Izvéléto
parbaudi veic reprezentativa veida attieciba gan uz iepakojuma izmériem, gan materialu.
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2.8.3. PazinoSana par bistamibu
Markéjuma zimju elementus vielam vai maisijumiem, kas atbilst kritérijiem klasificéSanai aja bistamibas
klas€, izmanto saskana ar 2.8.1. tabulu.
2.8.1. tabula
Markeéjuma zimju elementi pasreagéjosam vielam un maisjjumiem
Klasifikacija A tips B tips C un D tips E un F tips G tips
GHS pikto-
grammas %
E Sai bistamibas
— N - - - - - - kategorijai nav
Signalvards Bistami Bistami Bistami Uzmanibu atbilstigu
Bistamibas H240: Sakar- | H241: Sakar- | H242: Sakar- | H242: Sakar- _mark(le)uma
apziméjums §ana var izrai- | $ana var izrai- | $ana var izrai- | $ana var izrai- | ZIMJu elementu
sit eksploziju | sit degSanu vai sit degSanu sit degSanu
eksploziju
Drosibas pra- P210 P210 P210 P210
sibu apzimeé- P220 P220 P220 P220
jums - P234 P234 P234 P234
Novérsana P280 P280 P280 P280
Drogibas pra- P370 + P378 P370 + P378 P370 + P378 P370 + P378
sibu apzimé- P370 + P380 | P370 + P380
jums + P375 + P375
Reakcija
Drosibas pra- P403 + P235 | P403 + P235 | P403 + P235 | P403 + P235
sibu apzimé- P411 P411 P411 P411
jums P420 P420 P420 P420
Uzglabasana
Drosibas pra- P501 P501 P501 P501
sibu apzime-
jums
Iznicinasana
G tipa vielam vai maisijumiem nav pieskirti elementi, ar kuriem informé par bistamibu, bet tiks parbaudits,
vai §im vielam vai maisijumiem nepiemit citam bistamibas klasém raksturigas ipasibas.
2.8.4. Papildu apsverumi klasificeSanai
2.8.4.1. Pasreagéjoso vielu un maisijumu klasifikaciju noteicosas ipasibas nosaka eksperimentali. Pasreagéjoso vielu
vai maisjumu klasificéSanu veic atbilstigi A lidz H parbauzu sérijai, kas aprakstita ANO leteikumu par bistamo
precu parvadasanu ParbauZu un kriteriju rokasgramatas 11 dala. KlasificéSanas procediira ir aprakstita 2.8.1. attéla.
2.8.4.2. Pasreagéjoso vielu un maisjjumu klasificéSanas procediiru nepieméro sados gadijumos:

a)  molekula nav kimisku grupu, kas ir saistiba ar spradzienbistamam vai pareagéjosam ipasibam. Pieméri
§adam grupam ir sniegti ANO Ieteikumu par bistamo precu parvadasanu Parbauzu un kritériju rokasgramatas
6. pielikuma A6.1. un A6.2. tabula.

b)  vienas organiskas vielas vai organisko vielu homogéna maisijuma aprékinata SADT 50 kg iepakojuma
parsniedz 75 °C vai eksotermiskas sadaliSanas energija ir mazaka par 300J/g. SadaliSands sikuma
temperatiiru un sadaliSanas energiju var novértét, izmantojot piemérotu kalorimetrijas panémienu
(sk. ANO Ieteikumu par bistamo precu parvadasanu Parbauzu un kriteriju rokasgramatas 11 dalas
20.3.3.3. apakssadalu).
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2.9.

2.9.2.1.

2.8.1. attels

Pasreagéjosas vielas un maisijumi

I[ VIELA/MAISTJUMS |

1. aile

X A parbaude
2. aile

B parbaude

Vai tas izplata

detonaciju ? 1.3 Né
21Ja Vai tas var
detonét iesainota
veida ? 1.2 Dalgji

3.aile C
parbaude

Vai tas
var izplatit
3.1Ja, uzliesmosanu?

strauji 4. aile C parbaude

Y Vai tas
var izplatit

h 3.2 Ja, leni 4.1 Ja, uzliesmos$anu?
3.3 N& strauji 5. aile C parbaude
Vai tas
Y < var izplatit

4.2Ja, leni| 5.1 Ja, uzliesmosanu?,
43 Nes|  strauji

A

Vai tas strauiji
uzliesmo v )
iesainojuma? 7. aile

E parbaude

6.1 Ja

Ka to ietekmé
karsésana slégta
telpa?

7.1
Spéciga

8. aile E parbaude

Ka to ietekmé

— < karséSana slégta
7.2 Vidgja Y 81 telpa? 9 9. aile E parbaude
7.3 Zema Speciga
) 7.4 Nekada Ka to ietekmé
19. aile G |« — < karsésana slégta
parbaudeY 8.2 Vidéja 9.1 Spéciga telpa? 9.3 Zema

8.3 Zema
8.4 Nekada

9.4 Nekada

Vaitasvar
eksplodét
jesainota veida?,

9.2 Videja 11. aile

lesainojumos, kas
lielaki par 400 kg/450 |,
vai uzskatams par
iznémumu?

12. aile F parbaude

Kada ir
spradzien-
bistamiba?,

12.3 Nekada

121
Nav zema

13. aile E
parbaude

Ka to ietekmé
karsé$ana slégta

11.2 Ne telpa?

|Aﬂ%| . .
|Bﬂ%| Icnnl E TIPS
D TIPS

13.2 Nekada

| F TIPS I | G TIPS |

Pirofori Skidrumi

Definicija

Pirofors skidrums ir Skidra viela vai maisijums, kas saskaré ar gaisu var piecu min@isu laika uzliesmot pat mazos
daudzumos.

Klasificesanas kriteriji

Piroforu $kidrumu klasificé viena sis klases kategorija, izmantojot parbaudi N.3, kas ir aprakstita ANO
leteikumu par bistamo precu parvadaSanu Parbauzu un kritériju rokasgramatas 111 dalas 33.3.1.5. apakssadala
saskana ar 2.9.1. tabulu.
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2.9.1. tabula
Kritériji piroforiem $kidrumiem
Kategorija Kriteriji
Skidrums uzliesmo 5 miniisu laika, ja to pievieno inertam nes&jam un ja tas nonak saskaré
1 ar gaisu, vai ari tas ierosina filtrpapira uzliesmoSanu vai gruzdésanu, nonakot saskaré ar
gaisu, 5 mintsu laika.
2.9.3. Pazinosana par bistamibu
Markéjuma zimju elementus vielam vai maisijumiem, kas atbilst kritérijiem klasificésanai $aja bistamibas
klasé, izmanto saskana ar 2.9.2. tabulu.
2.9.2. tabula
Markejuma zimju elementi piroforiem skidrumiem
Klasifikacija 1. kategorija
GHS piktogramma
Signalvards Bistami
Bistamibas apzimé&jums H250: Spontani aizdegas saskaré ar gaisu
Drosibas prasibu apzimgjums P210
Noveérsana P222
P280
Drogibas prasibu apziméjums P302 + P334
Reakcija P370 + P378
Drosibas prasibu apzimgjums P422
Uzglabasana
Drosibas prasibu apzimgjums
Iznicinasana
2.9.4. Papildu apsverumi klasificeSanai
2.9.4.1. Klasificésanas procediiru piroforiem 3kidrumiem nav japieméro, ja riipnieciskaja razosana vai darbiba guta
pieredze rada, ka viela vai maisijums, normala temperatiira nonakot saskaré ar gaisu, spontani neuzliesmo
(t.i., ir zinams, ka viela istabas temperattira ir stabila ilga laikposma (vairakas dienas)).
2.10. Piroforas cietas vielas
2.10.1. Definicija
Pirofora cieta viela ir cieta viela vai maisfjums, kas saskaré ar gaisu var piecu minisu laika uzliesmot pat mazos
daudzumos.
2.10.2. KlasificeSanas kriteriji
2.10.2.1. Piroforu cietu vielu klasificé viena $is klases kategorija, izmantojot parbaudi N.2, kas ir aprakstita ANO

leteikumu par bistamo precu parvadasanu Parbauzu un kritériju rokasgramatas 11l dalas 33.3.1.4. apakssadala, ka
noradits 2.10.1. tabula.
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2.10.3.

2.10.4.

2.10.4.1.

2.11.1.

2.11.1.1.

2.10.1. tabula

Kritériji piroforam cietam vielam

Kategorija Kritériji
1 Cieta viela uzliesmo 5 minités, nonakot saskaré ar gaisu.
Piezime.

Tests javeic ar vielu vai maisjumu taja fizikalaja forma, kada tas atrodas. Ja, pieméram, piegades vai
parvadasanas vajadzibam kimisku produktu fizikala forma tiek mainita ta, ka ta atkiras no fizikalas formas,
kurai tika veikta parbaude, un ja tiek uzskatits, ka 31 mainita fizikala forma batiski mainis produkta darbibu
klasifikacijas parbaudg, japarbauda ari 3is vielas jauna fizikala forma.

PazinoSana par bistamibu
Markéjuma zimju elementus vielam vai maisjjumiem, kas atbilst kritérijiem klasificéSanai $aja bistamibas

klasé, izmanto saskana ar 2.10.2. tabulu.

2.10.2. tabula

Markéjuma zimju elementi piroforam cietam vielam

Klasifikacija 1. kategorija

GHS piktogramma

Signalvards Bistami

Bistamibas apzimé&jums H250: Spontani aizdegas saskaré ar gaisu

Drosibas prasibu apzim&jums P210

Novérsana P222
P280

Drogibas prasibu apziméums P335 + P334

Reakcija P370 +P378

Drogibas prasibu apzim&jums P422

Uzglabasana

Drogibas prasibu apziméjums

Iznicinasana

Papildu apsverumi klasificeSanai

Klasificésanas procediiru piroforam cietam vielam nav japieméro, ja riipnieciskaja razosana vai darbiba gaita
pieredze rada, ka viela vai maisijums, normala temperatiira nonakot saskaré ar gaisu, spontani neuzliesmo
(i, ir zinams, ka viela istabas temperatiira ir stabila ilga laikposma (vairakas dienas)).

Passasiluma vielas un maisijumi
Definicija

Passasiluma viela vai maisfjums ir $kidra vai cieta viela vai maisijums, kas nav pirofors skidrums vai cieta viela,
bet kura, reaggjot ar gaisu un bez papildu energijas pievades, var sakties pagsasil§ana. Si viela vai maisfjums
atSkiras no pirofora skidruma vai cietas vielas ar to, ka ta aizdegas tikai lielos daudzumos (vairaki kilogrami)
péc ilgaka laikposma (stundam vai dienam).
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2.11.1.2.

2.11.2.

2.11.2.1.

2.11.2.2.

So vielu vai maisfjumu passasilianu, kuras rezultdtd var notikt spontana aizdegsanas, izraisa vielas vai
maisijuma reakcija ar skabekli (gaisa) un tas, ka raditais siltums netiek pietickami atri izvadits apkartéja vide.
Spontana aizdegsanas notiek, kad siltuma rasanas atrums parsniedz siltuma zuduma atrumu un tiek sasniegta
pasaizdegsanas temperatiira.

KlasificeSanas kriteriji

Vielu vai maisijumu klasificé ka §is klases passasiluma vielu vai maisijumu, ja parbaudes metodg, kas ir sniegta
ANO Ieteikumu par bistamo precu parvadasanu Parbauzu un kritériju rokasgramatas 111 dalas 33.3.1.6. apakssadala,
ir gaiti $adi rezultati:

a)  pozitivu rezultatu gist, izmantojot 25 mm mérkolbu 140 °C temperatiira;

b)  pozitivu rezultatu gust parbaudg, izmantojot 100 mm mérkolbu 140 °C temperatiira, un negativu
rezultatu gist parbaudg, izmantojot 100 mm mérkolbu 120 °C temperatiira, un vielai vai maisjumam
jabat iepakotiem iepakojumos, kuru tilpums parsniedz 3 m?*

¢)  pozitivu rezultatu gist parbaudg, izmantojot 100 mm mérkolbu 140 °C temperatiird, un negativu
rezultatu gist parbaudg, izmantojot 100 mm mérkolbu 100 °C temperattira, un vielai vai maisjjumam
jabit iepakotiem iepakojumos, kuru tilpums parsniedz 450 litrus;

d)  pozitivu rezultatu gist parbaudé, izmantojot 100 mm meérkolbu 140 °C temperatiird, un pozitivu
rezultatu gust parbaudg, izmantojot 100 mm mérkolbu 100 °C temperatiira.

Passasiluma vielu vai maisjjumu klasificé viena no divam $is klases kategorijam, ja parbaudé, kas veikta
atbilstigi parbaudes metodei N.4, kas ir aprakstita ANO leteikumu par bistamo precu parvadasanu Parbauzu un
kriteriju rokasgramatas 11l dalas 33.3.1.6. punktd, giitie rezultati atbilst 2.11.1. tabula noraditajiem.

2.11.1. tabula

Kritériji passasiluma vielam un maisijjumiem

Kategorija Kritériji

1 Pozitivu rezultatu gist parbaudg¢, izmantojot 25 mm mérkolbu 140 °C temperatiira.

a) pozitivu rezultatu gist parbaud¢, izmantojot 100 mm mérkolbu 140 °C temperatiira,
un negativu rezultatu gast parbaudg, izmantojot 25 mm mérkolbu 140 °C temperatiira,
un vielai vai maisijumam jabiit iepakotiem iepakojumos, kuru tilpums parsniedz 3 m>.
vai

b) pozitivu rezultatu gist parbaud¢, izmantojot 100 mm mérkolbu 140 °C temperattira,
un negativu rezultatu giist parbaudg, izmantojot 25 mm mérkolbu 140 °C temperatiira,

2 pozitivu rezultatu gist parbaudg, izmantojot 100 mm mérkolbu 120 °C temperatiira,
un vielai vai maisjjumam jabit iepakotiem iepakojumos, kuru tilpums parsniedz
450 litrus; vai

¢) pozitivu rezultatu gist parbaudg, izmantojot 100 mm mérkolbu 140 °C temperatiira,
un negativu rezultatu gast parbaudg, izmantojot 25 mm mérkolbu 140 °C temperatiira,
un pozitivu rezultatu gust parbaudé, izmantojot 100 mm mérkolbu 100 °C
temperatdra.

Piezime.

Tests javeic ar vielu vai maisfjumu taja fizikalaja forma, kada tas atrodas. Ja, pieméram, piegades vai
parvadasanas vajadzibam kimisku produktu fizikala forma tiek mainita ta, ka ta atskiras no fizikalas formas,
kurai tika veikta parbaude, un ja tiek uzskatits, ka $1 mainita fizikala forma batiski mainis produkta darbibu
klasifikacijas parbaudg, japarbauda ari §is vielas jauna fizikala forma.
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2.11.2.3.

2.11.2.4.

2.11.3.

2.11.4.

2.11.4.1.

2.11.4.2.

Vielas un maisfjumi, kuru spontanas aizdegSanas temperatiira 27 m? lielam tilpumam parsniedz 50 °C, nav
jaklasificé ka passasiluma vielas vai maisijumi.

Vielas un maisjjumi, kuru spontanas aizdedzes temperattira 450 litru lielam tilpumam parsniedz 50 °C, nav
jaieskaita 3is klases 1. kategorija.

PazinoSana par bistamibu

Markéjuma zimju elementus vielam vai maisjjumiem, kas atbilst kritérijiem klasificésanai Saja bistamibas

klasé, izmanto saskana ar 2.11.2. tabulu.

2.11.2. tabula

Markéjuma zimju elementi passasiluma vielam un maisjjumiem

Klasifikacija 1. kategorija 2. kategorija

GHS piktogrammas

Signalvards Bistami Uzmanibu

Bistamibas apzimé&jums H251: Passasilstoss; var aizdeg- | H252: Lielos daudzumos passasil-
ties stoss; var aizdegties

Drogsibas prasibu apziméjums P235 + P410 P235 + P410

Novérsana P280 P280

Drosibas prasibu apziméjums

Reakcija

Drogibas prasibu apzim&ums P407 P407

Uzglabasana P413 P413

P420 P420

Drogibas prasibu apziméjums
Iznicinasana

Papildu apsverumi klasificesanai

Siki izstradatas lémuma pienemsanas logiskas shémas attieciba uz klasificésanu un parbaudém, kas veicamas,
lai noskaidrotu piederibu kategorijai, sk. 2.11.1. attéla.

KlasificgSanas procediira passasiluma vielam vai maisjumiem nav japieméro, ja ir atbilstiga korelacija starp
skrininga parbaudes rezultatiem un klasifikacijas parbaudi un ja pieméro noteiktu drosibas robezu. Skrininga
parbaudes piemeéri ir §adi:

a)  Grewer parbaude (VDI guideline 2263, part 1, 1990, Test methods for the Determination of the Safety
Characteristics of Dusts), kur sakotnéja temperattira ir 80 K virs atsauces temperatiiras 1 1 apjomam;

b)  neiepakota pulvera skrininga parbaude (Gibson, N. Harper, D.J. Rogers, R.Evaluation of the fire and
explosion risks in drying powders, Plant Operations Progress, 4 (3), 181-189, 1985) kur sakotnéja
temperatiira ir 60 K virs atsauces temperattiras 1 1 apjomam.
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2.11.1. attéls

Passasiluma vielas un maisjjumi

VIELA/MAISIJUMS

;

NETIEK KLASIFICETA KA
PASSASILUMA VIELA/

Vai parbaudé, izmantojot 100 mm mérkolbu 140°C MAISLJUMS

temperatdra, taja notiek bistama paSsasilsana?

<§

1. kategorija

Vai parbaudé, izmantojot 25 mm mérkolbu 140°C
temperatdra, taja notiek bistama pa$sasil§ana?

Bistami

E
dod o

2. kategorija

Vai tas iepakojums ir lielaks neka 3 m3?

Uzmanibu

(g

NETIEK KLASIFICETA KA
PASSASILUMA VIELA/
MAISIJUMS

m

Vai parbaudé, izmantojot 100 mm mérkolbu 120°C
temperatira, taja notiek bistama passasilSana?

CE

2. kategorija

Vai tas iepakojuma tilpums ir lielaks neka 450 litri?

!

Uzmanibu

E

2. kategorija

Vai parbaudé, izmantojot 100 mm mérkolbu 100°C
temperatQra, taja notiek bistama passasilSana?

!

Uzmanibu

E

NETIEK KLASIFICETA KA PASSASILUMA VIELA/
MAISIJUMS

2.12. Vielas un maisijumi, kas saskaré ar fideni izdala uzliesmojoSas gazes
2.12.1. Definicija

Vielas vai maisijumi, kas saskare ar iideni izdala uzliesmojosas gazes, ir cietas vai $kidras vielas vai maisjjumi, kas,
saskaroties ar Gideni, var spontani uzliesmot vai izdalit uzliesmojosas gazes bistamos daudzumos.
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2.12.2.

2.12.2.1.

2.12.2.2.

2.12.3.

Klasificesanas kriteriji

Vielu vai maisijumu, kas saskaré ar Gdeni izdala uzliesmojosas gazes, Klasificé viena no trim §is klases
kategorijam, izmantojot parbaudi N.5, kas ir aprakstita ANO leteikumu par bistamo precu parvadasanu
Parbauzu un kritériju rokasgramatas III dalas 33.4.1.4. punkta, ka noradits 2.12.1. tabula:

2.12.1. tabula

Kritériji vielam vai maisfjumiem, kas saskaré ar iideni izdala uzliesmojosas gazes

Kategorija Kritériji

Jebkura viela vai maisijums, kur§ apkartéjas vides temperattira strauji reagé ar tideni un kura
1 izdalitajai gazei ir tendence spontani aizdegties, vai kur§ apkartéjas vides temperatiira viegli
reagé ar udeni, un uzliesmojosas gazes izdali§anas atrums ir vienads ar vai lielaks par
10 litriem uz kilogramu vielas vienas mindites laika.

Jebkura viela vai maisijums, kas apkartéjas vides temperattira viegli reagé ar tideni, un
2 uzliesmojosas gazes izdalianas atrums ir vienads ar vai lielaks par 20 litriem uz kilogramu
vielas vienas stundas laika, un kas neatbilst 1. kategorijas kritérijiem.

Jebkura viela vai maisijums, kas apkartéjas vides temperatira viegli reagé ar tdeni, un
3 uzliesmojoSas gazes izdaliSanas maksimalais atrums ir vienads ar vai lielaks par 1 litru uz
kilogramu vielas vienas stundas laika, un kas neatbilst 1. un 2. kategorijas kritérijiem.

Piezime:

Testu ar vielu vai maisijumu veic ta pasreizéja fizikalaja stavokli. Pieméram, ja patérétajiem piedavatas vielas
fizikalas ipasibas ir mainitas, lai attiecigo vielu piegadatu vai parvadatu, un $is mainitas ipasibas atskiras no
tam, kas tai bija, kad to testéja, un ja §is ipasibas uzskata par tadam, kas klasifikacijas testa batiski varétu
mainit vielas raksturigas fizikalas ipasibas, o vielu jatesté ari tas jaunaja fizikalaja stavokli.

Vielu vai maisijumu klasificé ka vielu vai maisijumu, kas saskaré ar tideni izdala uzliesmojosas gazes, ja
spontana uzliesmosana notiek jebkura parbaudes procediiras posma.

PazinoSana par bistamibu

Markéjuma zimju elementus vielam vai maisjjumiem, kas atbilst kritérijiem klasificésanai Saja bistamibas

klasé, izmanto saskana ar 2.12.2. tabulu.

2.12.2. tabula

Markeéjuma zimju elementi vielam vai maisjjumiem, kas saskaré ar @ideni izdala uzliesmojoSas gazes

Klasifikacija 1. kategorija 2. kategorija 3. kategorija

GHS piktogrammas

Uzmanibu

H261: Nonakot saskaré
ar ddeni, izdala uzlie-
smojosas gazes

Bistami

H261: Nonakot saskaré
ar 4deni, izdala uzlie-
smojosas gazes

Bistami

H260: Nonakot saskaré
ar 4deni, izdala uzlie-
smojosas gazes, kas var
spontani aizdegties

Signalvards

Bistamibas apziméjums

Drogibas prasibu apzi- P223 P223 P231 + P232
méjums P231 + P232 P231 + P232 P280
Novérsana P280 P280

Drosibas prasibu apzi- P335 + P334 335 + P334 P370 + P378
mejums P370 + P378 P370 + P378

Reakcija

Drogibas prasibu apzi- P402 + P404 P402 + P404 P402 + P404

meéjums
Uzglabasana
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Klasifikacija

1. kategorija 2. kategorija 3. kategorija

Drosibas prasibu apzi-

mejums
Iznicinasana

P501 P501 P501

Papildu apsverumi klasificeSanai

Sai klasei japieméro klasificésanas procediira $ados gadijumos:

a)  vielas vai maisijuma kimiskaja struktiira nav metalu vai metaloidu; vai

b)  pieredze razoSana vai apstradé rada, ka viela vai maisjjums nerea@é ar tideni, pieméram, viela tiek razota
ar tdeni vai ta tiek mazgata ar Gdeni; vai

¢)  ir zinams, ka viela vai maisijums $kist tdeni, veidojot stabilu maisjumu.

Oksidgjosi Skidrumi

Oksidejoss skidrums ir Skidra viela vai maisfjums, kas, ne vienmér pats bidamas degoss, galvenokart skabekla
izdaliSanas dé] var izraisit vai veicinat citu vielu aizdeganos.

KlasificeSanas kriteriji

Oksidgjosu skidrumu klasificé viena no trim §is klases kategorijam, izmantojot parbaudi O.2, kas ir aprakstita

ANO leteikumu par bistamo precu parvadasanu Parbauzu un kriteriju rokasgramatas 11l dalas 34.4.2. punkta, ka
noradits 2.13.1. tabula.

2.13.1. tabula

Kritériji oksidéjosiem skidrumiem

Kritériji

Jebkura viela vai maisijums, kura maisijums ar celulozi masas attieciba 1:1 parbaudot
spontani aizdegas vai kura maisjjumam ar celulozi masas attieciba 1:1 vidgjais spiediena
paaugstinasanas laiks ir mazaks par 50 % no perhlorskabes Gidens $kiduma un celulozes
(masas attieciba 1:1) maisijumam noteikta.

Jebkura viela vai maisijums, kura maisjumam ar celulozi masas attieciba 1:1 parbaudot
vidéjais spiediena paaugstinasanas laiks ir mazaks par vai vienads ar 40 % no natrija hlorata
tdens $kiduma un celulozes (masas attieciba 1:1) maisijumam noteikta un kur§ neatbilst
1. kategorijas kritérijiem.

Jebkura viela vai maisijums, kura maisijumam ar celulozi masas attieciba 1:1 parbaudot
vidéjais spiediena paaugstinasanas laiks ir vienads ar vai mazaks par 65 % no slapeklskabes
tdens $kiduma un celulozes (masas attieciba 1:1) maisjjumam noteikta un kurs neatbilst 1.
un 2. kategorijas kritérijiem.

2.12.4.
2.12.4.1.
2.13.
2.13.1. Definicija
2.13.2.
2.13.2.1.
Kategorija
1
2
3
2.13.3.

PazinoSana par bistamibu

Markéjuma zimju elementus vielam vai maisijumiem, kas atbilst kritérijiem klasificésanai $aja bistamibas
klasé, izmanto saskana ar 2.13.2. tabulu.

2.13.2. tabula

Markéjuma zimju elementi oksidéjosiem Skidrumiem

Klasifikacija

1. kategorija

2. kategorija

3. kategorija

GHS piktogrammas

o)

o)
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2.13.4.

2.13.4.1.

2.13.4.2.

2.13.4.3.

2.13.4.4.

2.14.1.

2.14.2.

2.14.2.1.

Klasifikacija

1. kategorija

2. kategorija

3. kategorija

Signalvards

Bistami

Bistami

Uzmanibu

Bistamibas apzimé&jums

H271: Var izraisit deg-

H272: Var pastiprinat

H272: Var pastiprinat

Sanu vai eksploziju; degsanu; oksidetajs

degsanu; oksideétajs
spécigs oksidétajs

Drosibas prasibu apzi- P210 P210 P210

mejums P220 P220 P220

Noversana P221 P221 P221
P280 P280 P280
P283

Drogibas prasibu apzi- P306 + P360 P370 + P378 P370 + P378

mejums P371 + P380 + P375

Reakcija P370 + P378

Drosibas prasibu apzi-

méjums

Uzglabasana

Drosibas prasibu apzi- P501 P501 P501

mejums

Iznicinasana

Papildu apsverumi klasificeSanai

Organiskam vielam vai maisijumiem KlasificéSanas procediiru 3ai klasei nepieméro $ados gadijumos:

a)  viela vai maisjums nesatur skabekli, fluoru vai hloru vai

b)  viela vai maisijums satur skabekli, fluoru vai hloru, un Sie elementi ir kimiski saistiti tikai ar oglekli vai
ar tidenradi.

Neorganiskam vielam vai maisijumiem klasificésanas procediiru 3ai klasei nepieméro, ja tie nesatur skabekla
vai halogéna atomus.

Ja parbaudes rezultati neatbilst ieprieksgjai pieredzei, kas giita, rikojoties ar vielim un maisfjumiem vai tos
izmantojot, ka rezultata noskaidrojas, ka materiali ir oksidéjosi, ar pieredzi pamatotam lemumam ir lielaks
speks neka parbaudes rezultatiem.

Gadijumos, kad vielas vai maisijumi rada spiediena paaugstinasanos (parak augstu vai parak zemu), ko izraisa
vielas vai maisfjuma oksidéjosajam Ipasibam neraksturigas kimiskas reakcijas, veic ANO leteikumu par bistamo
precu parvadasanu ParbauZu un kritériju rokasgramatas 111 dalas 34.4.2. apakssadala aprakstito parbaudi ar inertu
vielu, pieméram, celulozes vieta izmantojot diatomitu (kizelgiiru), lai noskaidrotu §is reakcijas raksturu un
parbauditu, vai pozitivais rezultats nav kladains.

Oksidgjosas cietas vielas

Definicija

Oksidgjosa cieta viela ir cieta viela vai maisijums, kas, ne vienmér pats bidamas degoss, galvenokart skabekla
izdaliSanas de] var izraisit vai veicinat citu vielu aizdeganos.

Klasificesanas kriteriji

Oksidgjosu cietu vielu Klasificé viena no trim §is klases kategorijam, izmantojot parbaudi O.1, kas ir aprakstita
ANO leteikumu par bistamo precu parvadasanu Parbauzu un kritériju rokasgramatas 111 dalas 34.4.1. punkta, ka
noteikts 2.14.1. tabula.
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2.14.1. tabula
Kritériji oksidéjosam cietam vielam
Kategorija Kriteriji
Jebkura viela vai maisfjums, kas parbaudama parauga — celulozes 4:1 vai 1:1 attieciba (péc
1 masas) uzrada vidjo degSanas laiku mazaku par kalija bromata un celulozes 3:2 maisijuma
(péc masas) degsanas laiku.
Jebkura viela vai maisijums, kas parbaudama parauga — celulozes 4:1 vai 1:1 attiectba (péc
2 masas) uzrada vidéjo deg3anas laiku vienadu ar vai mazaku par kalija bromata un celulozes
2:3 maisfjuma (péc masas) degSanas laiku, un nav ievéroti 1. kategorljas kritériji.
Jebkura viela vai mais Jums, kas parbaudama parauga — celulozes 4:1 vai 1:1 attieciba (péc
3 masas) uzrada vidéjo deg3anas laiku vienadu ar vai mazaku par kalija bromata un celulozes
3:7 maisijuma (péc masas) degsanas laiku, un nav ievéroti 1. un 2. kategorijas kritériji.
1. piezime:
Dazas oksidéjosas cietas vielas ir spradzienbistamas ari zinamos apstaklos (tas uzglabajot lielos daudzumos).
Dazi amonija nitrata veidi var bit spradzienbistami arkartéjos apstaklos, un §is bistamibas noveértésanai var
veikt “Parbaudi par izturibu pret detonaciju” (BC kods, 3. pielikums, 5. parbaude). Attiecigu informaciju
ieklauj DDL.
2. piezime:
Tests ar vielu vai maisijumu javeic taja fizikalaja forma, kada tas atrodas. Ja, pieméram, piegades vai
parvadasanas vajadzibam kimisku produktu fizikala forma tiek mainita ta, ka ta atskiras no fizikalas formas,
kurai tika veikta parbaude, un ja tiek uzskatits, ka $1 mainita fizikala forma batiski mainis produkta darbibu
klasifikacijas parbaudg, japarbauda ari §is vielas jauna fizikala forma.
2.14.3. Pazinosana par bistamibu

Markéjuma zimju elementus vielam vai maisijumiem, kas atbilst kritérijiem klasificéSanai $aja bistamibas
klas€, izmanto saskana ar 2.14.2. tabulu.

2.14.2. tabula

Markéjuma zimju elementi oksidéjosam cietam vielam

1. kategorija 2. kategorija 3. kategorija
GHS piktogrammas ﬁl 6l
Signalvards Bistami Bistami Uzmanibu
Bistamibas apzim&ums H271: Var izraisit deg- | H272: Var pastiprinat H272: Var pastiprinat
Sanu vai eksploziju; degsanu; oksidétajs degsanu; oksidétajs
spécigs oksidétajs

Drosibas prasibu apzi- P210 P210 P210
mejums P220 P220 P220
Noversana P221 P221 P221

P280 P280 P280

P283
Drosibas prasibu apzi- P306 + P360 P370 + P378 P370 + P378
mejums P371 + P380 + P375
Reakcija P370 + P378

Drogibas prasibu apzi-
meéjums
Uzglabasana
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2.14.4.

2.14.4.1.

2.14.4.2.

2.14.4.3.

2.15.1.

2.15.1.1.

2.15.1.2.

2.15.2.

2.15.2.1.

1. kategorija 2. kategorija 3. kategorija
Drosibas prasibu apzi- P501 P501 P501
mejums
Iznicinasana

Papildu apsverumi klasificesanai
Organiskam vielam vai maisijumiem KlasificeSanas procediiru 3ai klasei nepieméro $ados gadijumos:
a) viela vai maisijums nesatur skabekli, fluoru vai hloru vai

b)  viela vai maisijums satur skabekli, fluoru vai hloru, un Sie elementi ir kimiski saistiti tikai ar oglekli vai
ar tidenradi.

Neorganiskam vielam vai maisijumiem klasificésanas procediiru $ai klasei nepieméro, ja tie nesatur skabekla
vai halogéna atomus.

Ja parbaudes rezultati neatbilst ieprieksgjai pieredzei, kas giita, rikojoties ar vielam vai maisfjumiem vai tos
izmantojot, ka rezultata noskaidrojas, ka materiali ir oksidéjosi, ar pieredzi pamatotam lémumam ir lielaks
spéks neka parbaudes rezultatiem.

Organiski Peroksidi

Definicija

Organiskie peroksidi ir Skidras vai cietas organiskas vielas, kuras satur bivalento -O-O- struktiru un kuras var
uzskatit par idenraza peroksida atvasinjumiem, kur viens vai abi tidenraza atomi ir aizvietoti ar organiskiem
radikaliem. Ar terminu “organisks peroksids” apzimé ari peroksidu maisijumus (preparatus), kas satur vismaz

vienu organisku peroksidu. Organiskie peroksidi ir termiski nestabilas vielas vai maisijumi, kas var strauji
eksotermiski paspadtrinosi sadalities. Papildus tiem var piemist viena vai vairakas $adas Ipasibas:

i) tas var sadalities spradzienbistama veida,
i)  tas var atri degt,
iii)  tas var bt jutigas pret sadursmi vai berzi,

iv)  tas var bistami reagét ar citam vielam.

Uzskata, ka organiskam peroksidam piemit spradzienbistamas ipasibas, ja laboratorijas parbaudé maisijums
(preparats) var detonét, strauji uzliesmot vai strauji reagét, ja to karsé slégta telpa.

Klasificesanas kriteriji
Visi organiskie peroksidi jauzskata par $is klases vielam, iznemot gadijjumus, kad tie satur

a)  ne vairak ka 1,0 % pieejama organisko peroksidu skabekla, ja Gidenraza peroksida saturs neparsniedz
1,0 %; vai

b)  ne vairak ka 0,5 % pieejama organisko peroksidu skabekla, ja Gidenraza peroksida saturs parsniedz
1,0 %, bet neparsniedz 7,0 %.

Piezime

Pieejama skabekla saturu (%) organisko peroksidu maisjjuma izsaka, izmantojot formulu

mg(w)
i m;

kur:

n = peroksigrupu skaits i organiska peroksida molekula;
G = i organiska peroksida koncentracija (masas %);

mi = i organiska peroksida molekulara masa.
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2.15.2.2.

2.15.2.3.

Organiskos peroksidus klasifice viena no septinam “A lidz G tipa” kategorijam 3ai klasé atbilstigi
turpmakajiem principiem.

a)

Jebkuru organisko peroksidu, kas iepakotaja veida var atri detonét vai uzliesmot, definé ka A TIPA
organisko peroksidu.

Jebkuru organisko peroksidu, kam ir spradzienbistamas ipasibas un kas iepakotaja veida atri nedetong,
nedz arT uzliesmo, bet $aja iepakojuma var termiski eksplodét, definé ka B TIPA organisko peroksidu.

Jebkuru organisko peroksidu, kam ir spradzienbistamas ipasibas un kas iepakotaja veida nevar atri
detonét, nedz ari uzliesmot, nedz var $aja iepakojuma termiski eksplodét, definé ka C TIPA organisko
peroksidu.

Jebkuru organisko peroksidu, kas laboratorijas parbaude:

i) detoné dalgji, strauji neuzliesmo un, karséts slégta telpa, strauji nereagé; vai

i)  nemaz nedetong, uzliesmo léni un, karséts slégta telpa, strauji nereagg; vai

ii) nemaz nedetoné, nedz uzliesmo un, karséts slégta telpa, reagé vidgji,

definé ka D TIPA organisko peroksidu.

Jebkuru organisko peroksidu, kas laboratorijas parbaudés nedz detoné, nedz uzliesmo un, karséts slégta
telpd, maz vai nemaz nerea@g, definé ka E TIPA organisko peroksidu.

Jebkuru organisko peroksidu, kas laboratorijas parbaudés nedz detoné kavitacijas stavokli, nedz
uzliesmo un, karséts slégta telpa, maz vai nemaz nereagé, ka ari uzrada zemu spradzienbistamibu vai
neuzrada to nemaz, definé ka F TIPA organisko peroksidu.

Jebkuru organisko peroksidu, kas laboratorijas parbaudés nedz detoné kavitacijas stavokli, nedz
uzliesmo un, karséts slégta telpa, maz vai nemaz nereagg, ka ari neuzrada spradzienbistamibu, ja tas ir
termiski stabils, t.i., SADT iepakojumam ar svaru 50 kg ir 60 °C vai augstaka, un ja Skidros maisijumos
ka desensibilizatoru izmanto atskaiditaju, kura variSanas punkts nav zemaks par 150 °C, definé ka
G TIPA organisko peroksidu. (!).Ja organiskais peroksids nav termiski stabils vai ja desensibilizacijai
izmantota atSkaiditaja variSanas punkts ir zemaks par 150 °C, organisko peroksidu definé ka F TIPA
organisko peroksidu.

Ja parbaudi veic iepakojuma un tiek veiktas iepakojuma izmainas, veic turpmaku parbaudi, ja tiek
uzskatits, ka iepakojuma izmainas ietekmés parbaudes rezultatus.

Kritériji temperatiiras kontrolei

Sadiem organiskiem peroksidiem jakontrolé temperatiira:

9

B un C tipa organiskiem peroksidiem ar SADT < 50 °C;

D tipa organiskiem peroksidiem, kas, karséti slégta telpa (%), uzrada vid&ju reakciju ar SADT < 50 °C vai
uzrada vaju vai vispar neuzrada nekadu reakciju, ja tos karsé slégta telpa ar SADT < 45 °C, un

E un F tipa organiskiem peroksidiem, kuru SADT < 45 °C.

(")  Skatit ANO Ileteikumu par bistamo precu parvadasanu Parbauzu un kriteriju rokasgramatas 28.1., 28.2., 28.3. apakssadalu un 28.3. tabulu.

() Ka to nosaka E parbauzu sérija péc ANO leteikumu par bistamo precu parvadasanu Parbauzu un kriteriju rokasgramatas 11 dalas.
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2.15.3.

2.15.4.

2.15.4.1.

2.15.4.2.

Parbaudes metodes SADT noteikSanai, ka ari kontroles un arkartas temperatiiras atvasina$anai ir noraditas
ANO leteikumu par bistamo precu parvadasanu Parbauzu un kriteriju rokasgramatas 1l dalas 28. sadala. Izvéléta
parbaude javeic veida, kas ir reprezentativs gan attieciba uz iepakojuma izméru, gan materialu.

Pazinosana par bistamibu

Markéjuma zimju elementus vielam vai maisjjumiem, kas atbilst kritérijiem klasificéSanai Saja bistamibas
klasé, izmanto saskana ar 2.15.1. tabulu.

2.15.1. tabula

Markejuma zimju elementi organiskiem peroksidiem

Klasifikacija A tips B tips C un D tips E un F tips G tips
GHS pikto-
grammas %
Sai bistamibas
Signalvards Bistami Bistami Bistami Uzmanibu kategorijai nav
markéjuma
Bistamibas H240: Karse- H241: Karse- H242: Karse- H242: Karse- zimju elementu
apziméjums Sana var izrai- | Sana var izrai- | Sana var izrai- | Sana var izrai-
sit eksploziju | sit degSanu vai sit degSanu sit degSanu
eksploziju
Drogibas pra- P210 P210 P210 P210
sibu apzime- P220 P220 P220 P220
jums P234 P234 P234 P234
Novérsana P280 P280 P280 P280
Drogibas pra-
sibu apzime-
jums
Reakcija
Drogibas pra- P411 + P235 P411 + P235 P411 + P235 P411 + P235
sibu apzimeé- P410 P410 P410 P410
jums P420 P420 P420 P420
Uzglabasana
Drosibas pra- P501 P501 P501 P501

sibu apzimé-
jums
Iznicinasana

G tipa vielam vai maisjjumiem nav pieskirti elementi, ar kuriem informé par bistamibu, bet tiks parbaudits,
vai §im vielam vai maisijumiem nepiemit citam bistamibas klasém raksturigas ipasibas.

Papildu apsverumi klasificesanai

Organiskus peroksidus klasificé atbilstigi to definicijam, kas pamatojas uz to kimisko struktiru un uz
maisijuma pieejama skabekla un Gdepraza peroksida saturu (sk. 2.15.2.1. punktu). Organisko peroksidu
klasifikaciju noteicosas Ipasibas nosaka eksperimentali. Organisko peroksidu klasificésanu veic atbilstigi A
lidz H parbauzu sérijai, kas aprakstita ANO leteikumu par bistamo precu parvadasanu Parbauzu un kriteriju
rokasgramatas 11 dala. KlasificéSanas procediira ir aprakstita 2.15.1. attéla.

Jau klasificétu organisko peroksidu maisijumus var Klasificét ta, ka klasifice visbistamako organiska peroksida
komponenti. Tomér, ta ka divas stabilas komponentes var veidot termiski mazak stabilu maisijumu, janosaka
maistjuma SADT.

Piezime: atsevisko dalu summa var biit bistamaka neka atseviskas dalas.
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2.15.1. atteéls

Organiski peroksidi

Il VIELA/MAISTJUMS |

1. aile

. A parbaude
2.aileB

Vai tas izplata

detonaciju ? 1.3 Né

Vai tas var
detonét iesainota
veida ?

1.2 Dalgji
3.alleC
parbaude

Vai tas var
izplatit

3.1Ja, uzliesmosanu?
strauji 4. aile C parbaude
4 Vai tas
< — < var izplatit
3.2 Ja, leni 4.1 Ja, uzliesmosanu? ) 4
3.3 N& strauji 5. aile C parbaude
Vai tas var
. < < izplatit
6. aile D 42Ja leni| 5.1Ja, uzliesmosanu?,

4.3 Ngg| strauji

Vai tas strauji
uzliesmo
iesainojuma?

6.1Ja
7. aile E parbaude

Ka to ietekmé
karséSana slégta
71 telpa?

Spéciga

8. aile E parbaude

Ka to ietekmé
karsésana slégta

<

7.2 Vidsja Y 81

telpa? 9. aile E parbaude
7.3Zema Spéciga
. 7.4 Nekada Ka to ietekmé
10. aile G |« < karsésana slégta
parbaude Y 8.2 Vidgja 9.1 Spéc telpa? 9.3 Zema
8.3 Zema

Vai tas var 9.4 Nekada

eksplodét
iesainota veida?,

8.4 Nekada 9.2 Videja 11. aile

lesainojumos, kas
lielaki par 400 kg/450 |,
vai uzskatams par
iznémumu?

12. aile F parbaude

12.3 Nekada

Kada ir spradzien
bistamiba?
121
Nav zema

13. aile E
parbaude

Ka to ietekmé
karséSana slégta

11.2 Ne telpa?

E ! v 13.2 Nekada
ATIPS
| B TIPS | | C TIPS | | E TIPS |
|DTIPS| |FTIPS| |GTIPS|

2.16. Materiali, Kas Ir Kodigi Metaliem
2.16.1. Definicija

Viela vai maisijums, kas ir kodigi metaliem, ir viela vai maisijums, kas kimiskas darbibas rezultata ievérojami boja
vai pat iznicina metalus.

2.16.2. KlasificeSanas kriteriji
2.16.2.1. Vielu vai maisijumu, kas ir kodigi metaliem, klasificé viena §is klases kategorija, izmantojot parbaudi, kas ir

aprakstita ANO leteikumu par bistamo precu parvadaSanu Parbauzu un kriteriju rokasgramatas I dalas
37.4. apakssadala, saskana ar 2.16.1 tabulu.
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2.16.3.

2.16.4.

2.16.4.1.

2.16.1. tabula

Kritériji vielam un maisjjumiem, kas ir kodigi metaliem

Kategorija Kritériji
1 Korozijas atrums uz térauda vai aluminija virsmam parsniedz 6,25 mm gada parbaudes
temperatiira 55 °C, parbaudot uz abiem materialiem.

Piezime:

Ja sakotnéja parbaude uz térauda vai aluminija liecina, ka parbaudama viela vai maisijums ir kodigs, parbaude
ar otru metalu nav javeic.

PazinoSana par bistamibu

Markéjuma zimju elementus vielam vai maisjjumiem, kas atbilst kritérijiem klasificéSanai Saja bistamibas
klasg, izmanto saskana ar 2.16.2. tabulu.

2.16.2. tabula

Markejuma zimes vielam, kas ir kodigas metaliem

Klasifikacija 1. kategorija
GHS piktogrammas i
Signalvards Uzmanibu
Bistamibas apziméjums H290: Var kodigi iedarboties uz metaliem
Drogibas prasibu apziméjums P234
Novérsana
Drogibas prasibu apzim&jums P390
Reakcija
Drogibas prasibu apzimé&jums P406
Uzglabasana
Drosibas prasibu apziméjums
Iznicinasana

Papildu apsverumi klasificeSanai

Korozijas atrumu var mérit ar parbaudes metodi, kas noradita ANO leteikumu par bistamo precu parvadasanu
Parbauzu un kriteriju rokasgramatas 11 dalas 37.4. sadala. Parbaudei izmantojamie paraugi sastav no 3adiem
materialiem:

a)  térauda parbaudei — térauda veidi
—  $235JR+CR (1.0037 resp.St 37-2),

—  §275]2G3+CR (1.0144 resp.St 44-3), ISO 3574 ar grozijumiem, Vienotas numeracijas sistéma
(UNS) G 10200, vai SAE 1020;

b)  aluminija parbaudei — veidi bez parklajuma 7075-T6 vai AZ5GU-T6.
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3. 3. DALA. BISTAMIBAS VESELIBAI
3.1 Akiita Toksicitate
3.1.1. Definicijas
3.1.1.1. Akata toksicitate ir kaitiga iedarbiba, kas rodas 24 stundu laika péc vienas vielas vai maisijuma devas vai
vairaku devu uznemsanas caur muti vai adu vai 4 stundu laika péc to ieelposanas.
3.1.1.2. Akatas toksicitates bistamibas klasi iedala sadi:
—  akata perorila toksicitate,
—  akiita dermala toksicitate,
—  akata ieelpas toksicitate.
3.1.2. Akiitas toksicitates vielu klasificeSanas kriteriji
3.1.2.1. Vielas var pieskaitit vienai no Cetram toksicitates kategorijam, pamatojoties uz to akito toksicitati, ja tas tiek

a)

uznemtas caur muti, adu vai ieelpojot, atbilstigi 3.1.1. tabula noraditajiem skaitliski izteiktajiem kritérijiem.
Akdtas toksicitates vertibu izsaka ka (aptuvenu) 50 jabiit zemak par LDs, (caur muti, adu) vai LCs, (ieelpojot)
vértibu vai ka aprékinato akito toksicitati (ATE). Skaidrojosas piezimes ir atrodamas aiz 3.1.1. tabulas. akaitas
toksicitates (ATE) attiecigo kategoriju noteiksanai

3.1.1. tabula

Akiitas toksicitates bistamibas kategorijas un aprékinatas

ledarbibas cels 1. kategorija 2. kategorija 3. kategorija 4. kategorija
Caur muti (mg/kgker- ATE < 5 5 <ATE <50 | 50 < ATE < 300 300 < ATE
mena svara) <2000
(sk. a) piezimi)
Caur adu (mgfkg ATE < 50 50 < ATE < 200 200 < ATE 1000 < ATE
kermena svara) <1000 <2000
(sk. a) piezimi)
Gazes (ppm V (1)
sk. a) piezimi ATE < 100 100 < ATE 500 < ATE 2500 < ATE
b) piczimi <500 <2500 <20 000
Tvaiki (mg/l)
sk. a) piezimi ATE < 0,5 0,5 <ATE < 2,0 2,0 < ATE 10,0 < ATE < 20,0
b) piezimi <10,0
¢) piezimi
Putekli un miglas (mg/l)
sk. a) piezimi ATE < 0,05 0,05 < ATE 0,5<ATE< 1,0 1,0 < ATE < 5,0
b) piezimi <05

(")  Gazu koncentraciju izsaka miljonajas dalas uz tilpuma vienibu (ppmV).

3.1.1. tabulas piezimes

Aprékinato akito toksicitati (ATE) vielas vai maisijuma sastavdalas klasificésanai atvasina, izmantojot

—  LDsg[LCsy, ja §is vértibas ir noteiktas
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3.1.2.2.

3.1.2.2.1.

3.1.2.3.

3.1.2.3.1.

3.1.2.3.2.

3.1.2.3.3.

3.1.3.1.

—  atbilstigo konversijas vértibu no 3.1.2. tabulas, kas attiecas uz diapazona testa rezultatiem, vai

—  atbilstigo konversijas vértibu no 3.1.2. tabulas, kas attiecas uz klasifikacijas kategoriju.”

Tabula dotas ieelpas toksicitates visparéjas robezvértibas pamatojas uz 4 stundu ilgdm ieelpas parbaudém.

EsoSos datus par toksicitati ieelpojot, kas ir giti 1 stundu ilga ieelpas parbaudg, var konvertét, dalot tos ar 2, ja
tie attiecas uz gazém un tvaikiem, un ar 4, ja tie attiecas uz putekliem un miglam.

Dazam vielam un maisjjumiem parbaudes atmosféru neveido tvaiki vien, bet gan $kidras un tvaiku fazes
maisijums. Citdm vielim vai maistjumiem parbaudes atmosféru veido tvaiki, kas ir tuvu gazveida fazei. Sajos
gadijumos klasifikacija balstas uz ppmV 3adi: 1. kategorija (100 ppmV), 2. kategorija (500 ppmV), 3. kategorija
(2 500 ppmV), 4. kategorija (20 000 ppmV).

Terminus “putekli”, “migla” un “tvaiki” definé 3adi:

3

—  putekli ir vielas vai maisijuma cietas dalinas, kas suspensijas veida atrodas gazé (parasti gaisa);

—  migla ir vielas vai maisijuma 8kidri pilieni, kas suspensijas veida atrodas gazé (parasti gaisa);

—  tvaiki ir vielas vai maisijuma gazveida forma, kas vairs neatrodas $kidra vai cieta stavokli.

Putekli parasti veidojas mehaniska procesa rezultata. Migla parasti veidojas parsatinatu tvaiku kondensacijas
rezultata vai Skidrumu fiziskas griesanas rezultata. Puteklu un miglas dalinu izméri parasti atrodas diapazona no
mazak neka 1 lidz 100 pm.

Ipasi apsverumi, klasificgjot vielas ka akiiti toksiskas

Visbiezak izmantota eksperimentalo dzivnieku suga, ko izmanto akiitas toksicitates noveértésanai, ja vielu
uznem caur muti vai ieelpojot, ir Zurkas, turpretim, lai novértétu akatu dermalu toksicitati, izmanto Zurkas
vai trusus. Kad eksperimentali dati par akaitu toksicitati ir iegiiti, izmantojot vairakas dzivnieku sugas, no
apstiprinatajam pareizi veiktajam parbaudém ar zinatniska slédziena palidzibu izvélas vispiemérotako
LD;O vértibu.

Tpasi apsverumi, klasificgjot vielas ka akiiti toksiskas, ja tas uznemtas ieelpojot

Inhalacijas toksicitates vienibas ir atkarigas no ieelpota materiala formas. Vértibas putekliem un miglam
izsaka mg(l. Vértibas gazém izsaka ppmV. Ta ka tvaiku, dala no kuriem ir $kidro un tvaiku fazes maisjjumi,
parbaude rada gritibas, tabula vértibas ir dotas mg/l. Tomér tiem tvaikiem, kas ir tuvaki gazes fazei,
klasifikacijas pamata ir ppmV.

leelpas toksicitates klasificé$ana ipasi svarigi ir izmantot skaidri definétas vértibas, nosakot loti toksisku
puteklu un miglu kategorijas. leelpotas dalinas, kuru masas vidgjais aerodinamiskais diametrs (MMAD) ir no
1 lidz 4 mikroniem, nogulsngjas visas Zurkas elposanas celu dalas. Sis dalinu izmérs atbilst maksimalajai devai
2 mg/l. Lai panadktu izmégindjumu ar dzivnickiem rezultatu piemérojamibu iedarbibai uz cilveku,
izméginajumos ar zurkam vislabak baitu izmantot iepriek§ minétos puteklu un miglu dalinu raksturlielumus.

Ja ir pieejami dati par to, ka toksicitates mehanisms rada kodigumu, papildus Klasificésanai péc ieelpas
toksicitates vielu vai maisijumu marké “kodigs elposanas celiem” (sk. 1. piezimi 3.1.4.1. punkta). Kodigumu
elposanas celiem definé ka elpcelu audu bojaeju péc to vienreizéjas paklausanas vielas iedarbibai ierobezota
laikposma analogiski ka adas kodiguma gadijuma; ta ieklauj glotadas bojaeju. Kodiguma novértgjumu var
pamatot ar eksperta sledzienu, izmantojot tadus pieradijumus ka pieredzi par cilvékiem un dzivniekiem,
esosos (in vitro) datus, pH vértibas, informaciju par lidzigam vielam vai jebkurus citus atbilstigus datus.

Akiiti toksisku maistjumu RlasificeSanas kriteriji

Akati toksisku vielu klasificeSanas kritériji, ka noradits 3.1.2. sadala, pamatojas uz datiem par letalo devu (kas
noteikta parbaud@s vai atvasinata). Par maisjjumiem jaiegiist vai jaatvasina informacija, kas klasificésanas
noliikos Jauj $os kritérijus attiecinat uz maisijumiem. Piecja akitas toksicitates klasificésanai ir daudzpakapju,
un ta ir atkariga no pieejama informacijas daudzuma par pasu maisijumu un ta sastavdalam. 3.1.1. attéla
dotaja diagramma ir noradits process, kas jaievéro.
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3.1.3.2.

3.1.3.3.

3.1.3.4.

3.1.3.4.1.

3.1.3.5.

3.1.3.5.1.

Attieciba uz akito toksicitati maisijumu KlasificéSanai nem véra visus iedarbibas celus, bet vajadzigs tikai
viens iedarbibas cel3, ja $o celu (aprékinos vai parbaudés) attiecina uz visam sastavdalam. Ja akdto toksicitati
konstaté attieciba uz vairak neka vienu iedarbibas celu, klasifikacijai izmanto augstakas bistamibas kategoriju.
Nem véra visu pieejamo informaciju, un, pazinojot par bistamibu, nosaka visus atbilstigos iedarbibas celus.

Lai, klasificgjot maisijumu bistamibu, varétu nemt véra visu pieejamo informaciju, ir izdariti dazi piepémumi,
ko daudzpakapju pieeja attiecigi piemeéro.

a)  Maisjumu “attiecigas sastavdalas” ir tas, kas maisjuma atrodas 1 % vai lielaka koncentracija (masas
procentos cietam vielam, $kidrumiem, putekliem un tvaikiem un tilpuma procentos gazém), ja vien nav
pamata domat, ka sastavdala, kas atrodama koncentracija, kas ir zemaka par 1 %, tomeér ir bitiska, lai
klasificétu maisfjumu akiti toksiskos maisfjumos (sk. 1.1. tabulu).

b)  Ja klasificéts maisijums ir cita maisijuma sastavdala, aprékinot jauna maisijuma klasifikaciju péc sadala
3.1.3.6.1. un 3.1.3.6.2.3. punkta dotas formulas, var izmantot §1 maisjjuma faktisko vai iegito
aprékinato akiito toksicitati (ATE).

3.1.1. atteéls

Daudzpakapju pieeja akiiti toksisku maisijumu klasificeSana

Parbauzu dati par maisijumu kopuma

Nav Ir

l l

Ir pietiekami daudz datu par

lidzigiem maistlumiem,lai . Pievienot 1.1.3.sadala izklastitos savieno$anas e
noteiktu klasificgjamos principus ————) KLASIFICET
apdraudejumus

l Nav

S . Jr., _
sD:st;e';:/gI:IgJ:]ml parvisam 3 Piemérot 3.1.3.6.1. punkta noradito formulu ————) KLASIFICET

l Nav

Ir pieejami citi dati, lai
noteiktu klasifikacijai

e rast JL
nepieciesamass _) Piemérot 3.1.3.6.1. punkta noradito formulu _) KLASIFICET
konnversijas vertibas P

l Nav Piemerot 3.1.3.6.2.3.punkta noradito
formulu(nezinamas sastavdalas >10%

Pazinot zinamo sastavdalu _) Piemérot 3.1.3.6.1.punkta noradito formulu —) KLASIFICET
apdraudejumus (nezinamas sastavdalas,kuru daudzums

vienads vai mazaks par 10 %)

Maisijumu klasificeSana, ja ir pieejami dati par visa maisijuma akiito toksicitati

Ja pats maisijums ir parbaudits, lai noteiktu ta akiito toksicitati to klasificé péc tiem pasiem kritérijiem, kas
3.1.1 tabula noraditi vielam. Ja parbaudes dati maisijumam nav pieejami, ievéro 3.1.3.5. un 3.1.3.6. sadala
minétas procediras.

Maisijumu Klasificesana, ja nav pieejami dati par visa maisijuma akiito toksicitati: savienosanas principi

Ja maisijums pats nav parbaudits ta akatas toksicitates noteiksanai, bet ir pietieckami daudz datu par ta
atseviskajam sastavdalam un lidzigiem parbauditiem maisijumiem, kas adekvati raksturo maisijuma raditas
bistamibas, $os datus izmanto atbilstigi 1.1.3. sadala izklastitajiem savienoSanas noteikumiem.
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3.1.3.5.2.  Jamaisijums ir iz8kidinats Gdeni vai cita netoksiska materiala, maisijuma toksicitati var aprékinat, izmantojot
neatSkaidita maisjjuma parbaudes datus.
3.1.3.6. Maistjumu klasificeSana, kas pamatojas uz maisijuma sastavdalam (pieskaitiSanas formula)
3.1.3.6.1. Dati ir pieejami par visam sastavdalam
Lai nodro$inatu maisijuma precizu klasificésanu un vienreiz&ju aprékinu veiksanu visam sistémam, sektoriem
un kategorijam, sastavdalu akiitas toksicitates aprékinu veic $adi:
a)  ieklauj sastavdalas, kuru aktiva toksicitate ir zinama un kuras atbilst jebkurai 3.1.1. tabula noraditajai
kategorijai,
b)  nenem vera sastavdalas, kuras pienem par akiiti netoksiskam (pieméram, Gideni, cukuru),
¢)  nepem véra sastavdalas, kuru akata toksicitate perorala robezas parbaudé nesasniedz 2 000 mg/kg
kermena svara.
Sastavdalas, kas atbilst §1 punkta darbibas jomai, uzskata par sastavdalam ar zinamu aprékinato akdto
toksicitati (ATE).
Maisijuma ATE nosaka, veicot aprékinu par visu attiecigo sastavdalu ATE vértibam péc $adas formulas,
nosakot peroralo, dermalo un ieelpas toksicitati:
100 G
ATEnx  nATE;
kur:
G = i sastavdalas koncentracija (masas % vai tilpuma %)
i = atseviskas sastavdalas no 1 lidz n
n = sastavdalu skaits
ATE; = sastavdalas i aprekinata akiita toksicitate
3.1.3.6.2. Maisijumu klasificé$ana, ja nav pieejami dati par visam komponentém
3.1.3.6.2.1.  Ja ATE par maisijuma atseviskajam sastavdalam nav pieejams, bet péc lidzigas informacijas tai, kas noradita

turpmak, var atvasinat konversijas vértibu lidzigi 3.1.2. tabula noraditajam vértibam, tad pieméro
3.1.3.6.1. sadala minéto formulu.

Saja gadijuma novérté

d)

aprékinato peroralo, dermalo un ieelpas toksicitates ekstrapolaciju (!). Tadam veértéjumam varétu biit
vajadzigi atbilstigi farmakodinamikas un farmakokinétikas dati;

pieradijumus par iedarbibu uz cilvéku, kas uzrada toksisku ietekmi, bet nesniedz informaciju par letalo
devu;

pieradijumus attieciba uz citam par vielu pieejamam toksicitates parbaudém/identifikaciju, kas uzrada
akatu toksisku iedarbibu, bet ne vienmér sniedz informaciju par letalo devu, vai

zinas par tuvam analogam vielam, izmantojot struktiiras/darbibas attiecibas.

Sastavdalam, kuram aprékinata akiitas toksicitates vértiba ir pieejama attieciba uz citiem neka visatbilstigakajiem iedarbibas celiem,
vértibas var ekstrapolét no iedarbibas cela(iem), par kuru(iem) ir dati, uz visatbilstigako celu. Sastavdalam ne vienmér tiek prasiti dati par
adas un ieelpas iedarbibas celu. Tomér, ja attiecigaja gadijuma tiek prasits noteiktas sastavdalas aprékinata akita toksicitate attieciba uz
adas un ieelpas celu, formula izmanto vértibas, kas gatas attieciba uz Siem iedarbibas celiem.
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3.1.3.6.2.2.

3.1.3.6.2.3.

3.1.4.

3.1.4.1.

Lai ar 3o pieeju kopuma pamatoti aprékinatu toksicitati, ir vajadziga ievérojama papildu tehniska informacija
un labi apmacits un pieredzgjis eksperts (par eksperta slédzienu sk. 1.1.1. sadalu). Ja $ada informacija nav
pieejama, jarikojas péc 3.1.3.6.2.3. punkta aprakstitajiem noteikumiem.

Ja maisfjuma ir izmantota sastavdala koncentracija, kas ir 1% vai lielaka, un ja par to nav nekadas
izmantojamas informacijas, secina, ka uz maisijumu nevar attiecinat noteiktu akiitas toksicitates aprekinu.
Saja gadijuma maisfjumu klasificg, pamatojoties tikai uz ta zinamajam sastavdalam, ar papildu slédzienu, ka
X procentus maisijuma veido sastavdala(s), par kuras(u) toksicitati nav zinu.

Ja sastavdalas(u), kuras(u) akiita toksicitate nav zinama, kop&a koncentracija ir < 10 %, tad izmanto
3.1.3.6.1. sadala noradito formulu. Ja sastavdalas(u), kuras(u) akata toksicitate nav zinama, kopgja
koncentracija ir > 10 %, tad 3.1.3.6.1. sadala noradito formulu labo, $adi pielagojot nezinamas(o) sastavdalas
(u) kopgjo procentualo daudzumu.

100 - (ZC inconnu si > 10 %) Ci

ETApa T TETA;

3.1.2. tabula

Konversija no eksperimentali iegiitam akiitas toksicitates diapazona veértibam

Klasifikaciias k. iia vai eksperi ali icoiita akiit Konvertétie aprékinatie akii-
Iedarbibas Celi asirikacias gt(f:gorl]a Val e S_perlmf:ntal 1eguta akutas tas toksicitates punktl
’ toksicitates aprékinatais diapazons .
(sk. 1. piezimi)
Caur muti 0 < 1. kategorija < 5 0,5
(mg/kg kermena svara) 5 < 2. kategorija < 50 5
50 < 3. kategorija < 300 100
300 < 4. kategorija< 2 000 500
Caur adu 0 < 1. kategorija < 50 5
(mg/kg kermena svara) 50 < 2. kategorija < 200 50
200 < 3. kategorija < 1 000 300
1000 < 4. kategorija< 2 000 1100
Gazes 0 < 1. kategorija < 100 10
(ppmV) 100 < 2. kategorija < 500 100
500 < 3. kategorija < 2 500 700
2 500 < 4. kategorija< 20 000 4500
Tvaiki 0 < 1. kategorija < 0,5 0,05
(mg/l) 0,5 < 2. kategorija < 2,0 0,5
2,0 < 3. kategorija < 10,0 3
10,0 < 4. kategorija< 20,0 11
Putekli/migla 0< 1. kategorija < 0,05 0,005
(mg/l) 0,05 < 2. kategorija < 0,5 0,05
0,5 < 3. kategorija < 1,0 0,5
1,0 < 4. kategorijas 5,0 1,5
1. piezime

Sis vértibas ir izveidotas ATV aprékinu veiksanai, lai klasificétu maisfjumu, pamatojoties uz ta komponentém,

un nav parbauzu rezultati.

Pazinosana par bistamibu

Markéjuma zimju elementus vielam vai maisijumiem, kas atbilst kritérijiem, ar kuriem pieskaita $ai bistamibas
klasei, izmanto saskana ar 3.1.3. tabulu.
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3.1.3. tabula

Akiitas toksicitates markéjuma zimju elementi

Klasifikacija 1. kategorija 2. kategorija 3. kategorija 4. kategorija
GHS piktogrammas ' ' l '
Signalvards Bistami Bistami Bistami Uzmanibu
Bistamibas apzimé&jums H300: H300: H301: H302:
—  Caur muti Norijot iestajas Norijot iestajas Toksisks, ja Kaitigs, ja norits
nave nave norits
—  Caur adu H310: Nonakot H310: Nonakot H311: Toksisks, H312: Kaitigs, ja
saskaré ar adu, saskaré ar adu, ja nonak saskaré nonak saskaré ar
iestdjas nave iestdjas nave ar adu adu
—  leelpojot H330: leelpojot | H330: leelpojot | H331: Toksisks, H332: Kaitigs, ja
(sk. 1. piezimi) iestajas nave iestajas nave ja ieelpo ieelpo
Drosibas prasibu apzi- P264 P264 P264 P264
méjums Novérsana (caur P270 P270 P270 P270
muti)
Drogibas prasibu apzi- P301 + P310 P301 + P310 P301 + P310 P301 + P312
méjums Reakcija (caur P321 P321 P321 P330
muti) P330 P330 P330
Drosibas prasibu apzi- P405 P405 P405
méjums Uzglabasana
(caur muti)
Drosibas prasibu apzi- P501 P501 P501 P501
méjums IznicinaSana
(caur muti)
Drosibas prasibu apzi- P262 P262 P280 P280
mejums Novérsana (caur P264 P264
adu) P270 P270
P280 P280
Drosibas prasibu apzi- P302 + P350 P302 + P350 P302 + P352 P302 + P352
méjums Reakcija (caur P310 P310 P312 P312
adu) P322 P322 P322 P322
P361 P361 P361 P363
P363 P363 P363
Drogibas prasibu apzi- P405 P405 P405
méjums Novérsana (caur
adu)
Drosibas prasibu apzi- P501 P501 P501 P501
meéjums Iznicinasana
(caur adu)
Drosibas prasibu apzi- P260 P260 P261 P261
rnéf'ums Novérsana (ar P271 P271 P271 P271
ieelpu) P284 P284
Drogibas prasibu apzi- P304 + P340 P304 + P340 P304 + P340 P304 + P340
méf'ums Reakcija (ar P310 P310 P311 P312
feclpu) P320 P320 P321
Drogibas prasibu apzi- P403 + P233 P403 + P233 P403 + P233
méf'ums Novérsana (ar P405 P405 P405
ieelpu)
Drosibas prasibu apzi- P501 P501 P501
méf'ums Iznicinasana (ar
ieelpu)
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3.2.

3.2.1.

3.2.1.1.

3.2.2.

3.2.2.1.

3.2.2.2.

3.2.2.3.

3.2.2.4.

3.2.2.5.

1. piezime:

Ja ir pieejami dati, ka toksicitates mehanisms ir korozijas izraisiSana, papildus klasifikacijai par toksicitati
ieelpojot vielu vai maisijumu marké ari ka EUHO71: “kodigs elpoSanas celiem” — sk. 3.1.2.3.3. punktu. Papildus
atbilstigajai akatas toksicitates piktogrammai var pievienot kodiguma piktogrammu (par kodigumu izraisosu
iedarbibu uz adu vai acim) kopa ar bistamibas apzimé&umu “kodigs elposanas celiem”.

2. piezime:

Ja maisjuma ir izmantota sastavdala koncentracija, kas ir 1% vai lielaka, un ja par to nav nekadas
izmantojamas informacijas, maisijumu marké ar papildu apzimé&umu “x procenti maisijuma veido sastavdala(s),
par kuru toksicitati nav zipu” — sk. 3.1.3.6.2.2. punktu.

Kodigums/kairinajumsadai
Definicijas

Kodigums adai ir adas neatgriezenisku bojajumu radisana, t.i., nekrozes novérosana caur epidermu un zemada,
kas rodas péc apstrades ar parbaudamo vielu, ja iedarbibas laiks ir [idz 4 stundam. Kodiguma reakcijai parasti
ir raksturigas Cilas, asino$ana, asinainas kreveles un 14 dienu novérojumu laikposma beigas atkrasosanas
adas izbaléSanas dél; rodas zonas, kurds izkritis apmatojums un veidojas rétas. Lai novértétu neskaidrus
bojajumus, javeic histopatologiski izmeklgjumi.

Adas kairingjums ir adas atgriezenisks bojajums, kas rodas péc apstrades ar parbaudamo vielu, ja iedarbibas
laiks ir lidz 4 stundam.

Vielu klasificeSanas kriteriji

Lai noteiktu vielu kodigumu izraisoo un kairino$o potencialu, pirms tiek saktas parbaudes, janem véra
vairaki faktori. Cietas vielas (pulveri) var izraisit kodigumu vai klit kairinosi, ja tie klast mitri vai saskaras ar
mitru adu vai glotadu. Vispirms analizé esoso pieredzi ar cilvékiem un datus, kas giiti par vienreizéju vai
atkartotu iedarbibu uz dzivniekiem, jo tie dod informaciju tiesi par iedarbibu uz adu. Klasificésanai var
izmantot arl apstiprinatas un pienemtas in vitro alternativas (sk. 5. pantu). Dazos gadijumos pietickamu
informaciju klasifikacijas noteikSanai var giit no struktiiras zina saistitiem savienojumiem.

Lidziga karta galgjas pH vértibas, tadas ka < 2 un 2 11,5, var noradit uz iesp&ju izraisit dermalu iedarbibu, jo
ipasi, kad buferspéja ir zinama, lai gan i korelacija nav preciza. Kopuma var sagaidit, ka 3o vielu iedarbiba uz
adu ir ievérojama. Ja apsveérumi par sarmainibas/skabuma rezervi lick domat, ka vicla, neskatoties uz zemu
vai augstu pH vértibu, var nebit kodiga, veic turpmakas parbaudes, kas to apliecinatu, vélams izmantojot
atbilstigu apstiprinatu in vitro parbaudi.

Ja viela ir loti toksiska, tai uzsiicoties caur adu, veikt kairinajuma/kodiguma adai iedarbibas pétijumus nav
iespgjams, jo apstradei izmantotas vielas daudzums ievérojami parsniedz loti toksiskas iedarbibas devu,
tadgjadi izraisot dzivnieku bojaeju. Kad, pétot akiitu toksicitati veic novérojumus par kairinajumu/kodigumu
adai, un tos veic lidz pat robezdevai, papildu pétijumi nav vajadzigi, ja izmanto ekvivalentus skidumus un
parbaudamas sugas.

Visu par vielu pieejamo informaciju izmanto, lai noteiktu vajadzibu veikt in vivo pétjjlumus par acu
kairinajumu.

Lai gan informaciju var giit no atsevisku parametru novértéSanas daudzpakapju piecjas ietvaros
(sk. 3.2.2.5. punktu), pieméram, kodigas sarmus ar galéju pH veértibu var uzskatit par kodigiem attieciba
uz adu, ir vérts apsvert visu esoso informaciju un veikt novértgjumu péc pieradijumu daudzuma. Tas Tpasi
attiecas uz gadijumiem, kad informacija ir par daziem, bet ne par visiem parametriem. Kopuma lielakais
uzsvars ir liekams uz pieredzi un datiem par cilvékiem, tam seko pieredze par dzivniekiem un parbaudes dati,
un talak — citi informacijas avoti, bet katrs gadijums ir jaskata atseviski.

Sakotnéjas informacijas vértéSanai attiecigos gadijumos var izmantot daudzpakapju pieeju, nemot véra, ka
dazos gadijumos ne visi elementi ir batiski.
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3.2.2.6.

3.2.2.6.1.

3.2.2.6.2.

3.2.2.6.3.

3.2.2.7.

3.2.2.7.1.

3.2.2.8.

3.2.2.8.1.

Kodigums

Pamatojoties uz izméginajumiem, ko veic ar dzivniekiem, vielu klasificé ka kodigu, ka paradits 3.2.1. tabula.
Viela ir kodiga, ja ta iznicina adas audus, t.i., rada redzamu nekrozi caur epidermu un zemada vismaz vienam
no izméginjuma dzivniekiem péc tam, kad tie lidz 4 stundam ir bijusi paklauti vielas iedarbibai. Kodigai
iedarbibai parasti ir raksturigas Ciilas, asinosana, asinainas kreveles un 14 dienu novérojumu laikposma beigas
atkraso$anas adas izbaléSanas dél; rodas zonas, kuras izkritis apmatojums un veidojas rétas. Lai novertétu
neskaidrus bojajumus, javeic histopatologiski izmeklgjumi.

Kodiguma kategorija ir tris apakskategorijas: 1.A apakskategorija — kad reakciju véro, paklaujot dzivnicku
iedarbibai lidz 3 mindtém un noveérojot to lidz 1 stundai; 1.B apakskategorija — kad reakciju véro, paklaujot
dzivnieku iedarbibai no 3 minitém lidz 1 stundai un novérojot to lidz 14 dienam, un 1.C apakskategorija —
kad reakciju véro, paklaujot dzivnicku iedarbibai no 1 stundas lidz 4 stundam un novérojot to lidz
14 dienam.

Par cilvekiem iegiti dati ir aplikoti 3.2.2.1. un 3.2.2.4. punktd, un ari 1.1.1.3,, 1.1.1.4. un 1.1.1.5. punkta.

3.2.1. tabula

Kodiguma adai kategorijas un apakskategorijas

Kodigs > 1 no 3 dzivniekiem
Kodiguma apakskategorijas ledarbibas laiks Novérosana
1. kgtegorija kodigumu 1.A < 3 miniites < 1 stunda
izraisoSs materials 1.B > 3 miniites — < 1 stunda < 14 dienas
1.C > 1 stunda — < 4 stundas < 14 dienas

Kairinajums

Izmantojot rezultatus, kas giiti izmégindjumos ar dzivniekiem, 3.2.2. tabula ir atspogulota viena kairinataja
kategorija (2. kategorija). Par cilvekiem iegiiti dati ir aplikoti 3.2.2.1. un 3.2.2.4. pantd, un arfd 1.1.1.3,
1.1.1.4. un 1.1.1.5. punkta. Svarigakais kairinataju kategorijas kritérijs ir tas, ka vismaz 2 no 3 parbauditajiem
dzivniekiem vidgjais punktu skaits ir > 2,3 lidz < 4,0.

3.2.2. tabula

Adas kairindjuma kategorija

Kategorija Kritériji

1) Videjas vertibas > 2,3 lidz < 4,0 attieciba uz eritému/kreveli vai uz tiisku vismaz 2 no
3 izméginajuma dzivniekiem, ko vért 24, 48 un 72 stundas péc aplikata nonemsanas

vai, ja reakcija iestdjas ar novélosanos, vértéjot 3 secigas dp ienas pec adas reakcijas

paradlsanas vai

ickaisums, kas turpinds lidz pat novérodanas laikposma beigam, kas parasti ir

14 dienas, vismaz 2 dzivniekiem, Ipa$i nemot véra spalvas izkriSanu (ierobezota

laukuma), hiperkeratozi, hiperplaziju un lobisanos; vai

3)  dazos gadijumos, kad dzivnieki reagé loti dazadi, ja viens dzivnieks izteikti pozitivi
reagé uz kimisko vielu, bet kritériji nav tik izteikti ka ieprieks noraditie.

2. kategorija: 2)
Kairinatajs

Komentari par reakcijam, kas giitas, veicot ddas kairinajuma parbaudes dzivniekiem

Tapat ka kodiguma gadijuma dzivnieku kairinajuma reakcijas vienda izméginajuma var bit loti dazadas. Ka
noradits 3.2.2.7.1. punkta, galvenais kritérijs, péc kura vielu klasificé ka adai kairinosu, ir vidgjais punktu
daudzums par eritému/kreveli vai tiisku, ko aprékina vismaz 2 no 3 izméginajuma dzivniekiem. Atsevisks
kairinajuma kritérijs ir attiecinams uz gadijumiem, kad ir ievérojama kairinajuma reakcija, bet ta ir mazaka
par pozitivas parbaudes vidéjas vértibas kritériju. Pieméram, parbaudes materialu var nosaukt par kairinosu,
ja vismaz 1 no 3 parbauditajiem dzivniekiem ir loti augsts vidgjais punktu skaits visa pétjjuma laika, tostarp
briices, kas nav sadzijusas novérosanas laikposma beigas, $im laikposmam parasti ilgstot 14 dienas. Sim
kritérijam var atbilst arT citas reakcijas. Tomér ir japarliecinas, ka minétas reakcijas radusas kimiskas vielas
iedarbibas rezultata.
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3.2.2.8.2.

3.2.3.

3.2.3.1.

3.2.3.1.1.

3.2.3.1.2.

3.23.2.

3.2.3.2.1.

3.2.3.3.

3.2.3.3.1.

3.2.3.3.2

3.2.3.3.3.

3.23.3.4.1.

3.2.3.3.4.2.

3.2.3.3.4.3.

Kairino3as iedarbibas noveértégjuma janem véra ari adas bojajumu atgriezeniskums. Ja 2 vai vairakiem
izmé¢inajuma dzivniekiem iekaisums saglabajas lidz novérojuma laikposma beigam, nemot véra spalvas
izkri§anu (ierobezota laukuma), hiperkeratozi, hiperplaziju un lobisanos, tad materialu uzskata par kairinosu.

Maisijumu klasificeSanas kriteriji
Maistijumu klasificeSana, ja ir pieejami dati par visu maisijumu

Maistjumu Klasificé, izmantojot kritérijus vielam un nemot véra attiecigajam bistamibas klasém izstradatas
parbaudes un vértéSanas stratégijas.

Pretéji ka citam bistamibas klasém attieciba uz kodigumu adai ir pieejamas alternativas parbaudes par
noteiktdam vielam un maisijumiem, kuras varétu dot klasificéSanas mérkiem izmantojamu precizu rezultatu
un reizé ir vienkarsas un relativi ekonomiskas. Parbaudot maisjjumus, klasificésanas veicgjiem iesaka izmantot
daudzpakapju stratégiju, kas pamatojas uz pieradijjumu daudzumu, ka to paredz adai kodigo un kairinoso
vielu klasificéSanas kritériji (3.2.2.5. punkts), lai ar tas palidzibu nodro$initu precizu klasificgSanu un
izvairitos no nevajadzigas izméginajumu veikSanas ar dzivniekiem. Maisjumu uzskata par kodigu adai
(1. dermala kodiga kategorija), ja ta pH ir mazaks vai vienads ar 2 vai lielaks vai vienads ar 11,5. Ja apsvérumi
par sarmainibas/skabuma rezervi lick domat, ka viela vai maisijums, neskatoties uz zemu vai augstu
pH vertibu, var nebit kodigi, veic turpmakas parbaudes, kas to apliecinatu, vélams izmantojot atbilstigu
apstiprinatu in vitro parbaudi.

Maisijumu klasificeSana, ja nav pieejami dati par visu maisjumu: savienoSanas principi

Ja maisfjums pats nav parbaudits ta kairinajumajkodiguma adai bistamibas noteikSanai, bet ir pietickami
daudz datu par atseviskajam sastavdalam un lidzigiem parbauditiem maisijumiem, kas adekvati raksturo
maisijuma bistamibu, $os datus izmanto atbilstigi 1.1.3. sadala izklastitajiem savienosanas noteikumiem.

Maisijumu Klasificesana, ja ir pieejami dati par visam maisijuma komponentém vai tikai par dazam ta komponentem.

Lai, klasificéjot maisjjumu adas kairinajuma/kodiguma adai bistamibu, varétu pemt véra visu pieejamo
informaciju, ir izdariti dazi pienémumi, ko daudzpakapju pieeja attiecigi pieméro.

Piengmums: Maisjlumu “attiecigas sastavdalas” ir tas, kas maisijuma atrodas 1 % vai lielaka koncentracija
(masas procentos cietam vielam, skidrumiem, putekliem un tvaikiem un tilpuma procentos gazém), ja vien
nav pamata domat (pieméram, kodigu sastavdalu gadijuma), ka sastavdala, kas atrodama mazaka
koncentracija par 1%, tomér ir batiska, lai $o maisjumu pieskaititu maisijumiem ar kairinosu/kodigu
iedarbibu uz adu.

Kopuma, kad ir pieejami dati par visam sastavdalam, bet ne par visu maisjumu, pieeja adai kairinosu vai
kodigu materialu klasificéSanai ir tada, ka katra kodigumu izraiso3a vai kairino$a komponente pastiprina
maisijuma kairinosas vai kodigas ipasibas atbilstigi tas potencialam un koncentracijai. Kodigumu izraiso3ajam
komponentém, kad tas ir atrodamas zem visparigas robezkoncentracijas, kas lautu tas pieskaitit 1. kategorijai,
bet ir koncentracija, kas lauj pieskaitit maisjjumu kairinosiem, izmanto 10 punktu vértéSanas koeficientu.
Maisijumu pieskaita kodigiem vai kairinodiem, ja $adu komponensu koncentraciju summa parsniedz
robezkoncentraciju.

Turpmak 3.2.3. tabula ir noraditas visparigas robezkoncentracijas, kas ir jaizmanto, lai noteiktu, vai
maisijums izraisa adas kairinajumu vai kodigumu adai.

Ipasi jauzmanas, klasificgjot noteiktus maisjumu veidus, kas satur vielas, tadas ka skabes un bazes,
neorganiskie sali, aldehidi, fenoli un virsmaktivas vielas. 3.2.3.3.1. un 3.2.3.3.2. punkta izskaidrota piceja var
nebiit piemérojama, jo daudzas $adas vielas ir kodigas vai kairinosas koncentracijas, kas ir mazakas par 1 %.

Maisjumos, kas satur stipras skabes vai bazes, ka Kklasifikacijas kritériju izmanto pH vertibu
(sk. 3.2.3.1.2. punktu), jo pH vértiba sniedz labaku noradi par kodigumu neka 3.2.3. tabula dotas
robezkoncentracijas.

Maisijumu, kurd ir sastavdalas, kuru iedarbiba uz adu ir kodiga vai kairinosa, un kuru nevar klasificét,
pamatojoties uz pieskaitiSanas pieeju (3.2.3. tabula), tadu kimisku ipasibu dél, kas nelauj o pieeju izmantot,
klasificé 1.A, 1.B vai 1.C kategorija ka adas kodigumu izraisosu, ja tas satur 1 % sastavdalas, kas ir klasificéta
attiecigi 1.A, 1.B vai 1.C kategorija, vai 2. kategorija, ja tas satur 3 % sastavdalas, kas ir kairino$a. Maisfjumu
klasificéSana, kuros ir sastavdalas, kuram nevar piemérot 3.2.3. tabula aprakstito pieeju, ir apkopota
3.2.4. tabula.
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3.2.3.3.5.

3.2.3.3.6.

3.2.4.1.

Dazreiz ir drosi dati par to, ka sastavdalas kodiguma/kairindjuma adai bistamiba neizpauzas, ja ta ir virs 3.2.3.
un 3.2.4. tabula minétajam visparigajam robezkoncentricijam. Sai gadijuma maisijumus klasificé atbilstigi
Siem datiem (sk. ar 10. un 11. pantu). Citos gadijumos, kad var gaidit, ka sastavdalas radita kodiguma/
kairinajuma adai bistamiba neizpaudisies, ja ta bas virs 3.2.3. un 3.2.4. tabula minétajam visparigajam
robezkoncentracijam, apsver maisijuma parbaudi. Sajos gadijumos pieméro ar pieradijumu daudzumu
pamatoto daudzpakapju pieeju, kas aprakstita 3.2.2.5. punkta.

Ja ir dati par to, ka sastavdala(s) izraisa kodigumu vai kairindgjumu koncentracija < 1 % (kodigumam) un < 3 %
(kairinajumam), maisfjumu attiecigi klasificé.

3.2.3. tabula

Sastavdalu, kas klasificétas péc kodiguma/kairindjuma bistamibas (1. vai 2. kategorija), visparigas
robezkoncentracijas, lat klasificétu maisjjumu ka kodigu/kairinosu adai

Klasificéto sastavdalu summa Koncentracija, kas ietekmé maisijuma klasifikaciju

Kodiga iedarbiba uz adu Kairinosa iedarbiba uz adu

1. kategorija

(sk. turpmako piezimi) 2. kategorija

Kodiga iedarbiba uz adu 1.A, 1.B, 1.C 5% >1% bet<5%
kategorija

Kairinosa iedarbiba uz adu, 2. kategorija >10%

(10 x kodiga iedarbiba uz adu 1.A, 1.B, >10%

1.C kategorija) + Kairinosa iedarbiba uz
adu, 2. kategorija

Piezime

Attiecigi 1.A, 1.B vai 1.C kategorija ka kodiga adai klasificéta maisijuma sastavdalu summai katra gadijuma ir
jabiit 5 %, lai maisijumu klasificétu ka kodigu adai 1.A, 1.B vai 1.C kategorija. Ja kodigumu adai izraisoso
1.A kategorijas sastavdalu summa ir < 5 %, bet kategoriju 1.A+1.B sastavdalu summa ir > 5 %, maisjumu
klasificé ka kodigu adai un attiecina uz 1.B kategoriju. Lidzigi, ja kodigumu adai izraisoSo 1.A+1.B kategoriju
sastavdalu summa ir 5 %, bet kategoriju 1.A+1.B+1.C sastavdalu summa ir 5 %, maisijumu Klasificé ka kodigu
adai un attiecina uz 1.C kategoriju.

3.2.4. tabula

Maisfjuma sastavdalu visparigas robezkoncentracijas, péc kuram vadas, klasificgjot maisjjumu ka
kodigu/kairinosu adai, ja uz maisfjumu nevar attiecinat pieskaitiSanas pieeju

- - Maisijuma klasifikacija péc iedarbi-
Sastavdala Koncentracija bas uz adu
Skabe, kuras pH < 2 >1% 1. kategorija
Baze, kuras pH > 11,5 >1% 1. kategorija
Citas kodigumu izraisosas sastavdalas >1% 1. kategorija
(1.A, 1.B, 1.C kategorija), kuram nevar
piemérot pieskaitisanu
Citas kairinosas (2. kategorija) sastavda- >3% 2. kategorija
las, kuram nevar piemérot pieskaitisanu,
tostarp skabes un bazes

PazinoSana par bistamibu

Markéjuma zimju elementus vielam vai maisjjumiem, kas atbilst kritérijiem klasificésanai Saja bistamibas
klasé, izmanto saskana ar 3.2.5. tabulu.
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3.2.5. tabula
Markeéjuma zimju elementi adas kodigumamkairinajumam
Klasifikacija 1.A/1.B/1.C kategorija 2. kategorija
GHS piktogrammas i
Signalvards Bistami Uzmanibu
Bistamibas apzimé&jums H314: Izraisa smagus adas H315: Kairina adu
apdegumus un acu bojajumus
Drosibas prasibu apziméjums P260 P264
Novérsana P264 P280
P280
Drosibas prasibu apzim&jums P301 + P330 + P331 P302 + P352
Reakcija P303 + P361 + P353 PP321
P363 PP332 + P313
PP304 + P340 P362
P310
P321
P305 + P351 + P338
Drogibas prasibu apziméjums P405
Uzglabasana
Drosibas prasibu apzimgjums P501
Iznicinasana
3.3. Nopietni Bojajumi Acim/acu Kairinajums
3.3.1. Definicijas
3.3.1.1. Nopietni acu bojajumi ir acs audu bojajumi vai nopietni fiziski redzes bojajumi, kas rodas péc tam, kad ar
parbaudamo vielu apstrada acs prieks¢jo virsmu, un kas nav pilnigi atgriezeniski 21 dienas laika péc
apstrades.
Acu kairinajums ir izmainas aci, kas rodas péc tam, kad ar parbaudamo vielu apstrada acs prieksgjo virsmu, un
kas ir pilnigi atgriezeniskas 21 dienas laika péc apstrades.
3.3.2. Vielu klasificesanas kriteriji
3.3.2.1. Vielu klasifikacijas sistémai izmanto daudzpakapju parbaudes un vértésanas sistému, kura eso$o informaciju
par nopietniem acu audu bojajumiem un par acu kairinajumu (tostarp datus par vésturisko pieredzi, kas giita
par cilvekiem vai dzivniekiem), ka ari apsvérumus par kvantitativam struktiiras un darbibas attiecibam ((Q)
SAR) apvieno ar apstiprinatu in vitro parbauzu rezultatiem, lai izvairitos no nevajadzigiem izméginajumiem ar
dzivniekiem.
3.3.2.2. Pirms tiek veikta in vivo parbaude, lai noteiktu nopietnus acu bojajumus/acu kairindjumu, caurliiko visu esoso
informaciju par vielu. Sakotngjos lémumus biezi var pienemt, pamatojoties uz esosajiem datiem par to, vai
viela izraisa nopietnus (t.i., neatgriezeniskus) bojajumus acim. Ja, pamatojoties uz Siem datiem, vielu var
klasificét, parbaudes nav vajadzigas.
3.3.2.3. Lai noteiktu vielu un maisijumu sp&ju nodarit nopietnus bojajumus acim vai kairindgjuma potencialu, pirms

tiek saktas parbaudes, janem véra vairaki faktori. Sakotngji jaanalizé uzkrata pieredze, kas iegiita par cilvekiem
un dzivniekiem, jo ta sniedz tieSu informaciju par ietekmi uz acim. Dazos gadijjumos pietickamu informaciju
bistamibas noteikSanai var giit no struktiiras zina saistitiem savienojumiem. Lidziga karta galéjas pH vértibas,
tadas ka < 2 un 11,5, var noradit uz acu bojajumiem, jo ipasi kad ir ievérojama buferspéja. Ir sagaidams, ka
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3.3.2.4.

3.3.2.5.

3.3.2.6.

3.3.2.6.1.

3.3.2.6.2.

3.3.2.7.

3.3.2.7.1.

S0 vielu iedarbiba uz acim ir ievérojama. Lai izvairitos veikt adai kodigo vielu lokalas ietekmes parbaudi uz
acim, pirms tiek apsvérti nopietni bojajumi acimfacu kairindjums, jaizverté iespéjamais kodigums adai.
Uzskata, ka kodigumu adai izraisosas vielas ari izraisa nopietnus bojajumus acim (1. kategorija), savukart adu
kairinosas vielas var izraisit acu kairinajumu (2. kategorija). Apstiprinatas un pienemtas in vitro alternativas ari
var izmantot klasificésanai (sk. 5. pantu).

Visu par vielu vai maisijumu minéto pieejamo informaciju izmanto, lai noteiktu vajadzibu veikt in vivo
pétjumus par acu kairingjumu. Lai gan informaciju var git no atsevisku parametru novértéSanas
daudzpakapju pieejas ietvaros (pieméram, kodigus sarmus ar galgju pH vértibu var uzskatit par vietgjas
iedarbibas kodigumu izraiso§am vielam), ir vérts apsvért visu eso$o informaciju un veikt novértéjumu péc
pieradijumu daudzuma, ipasi ja informacija ir pieejama par daziem, bet ne par visiem parametriem. Kopuma
galvena nozime ir japieskir ekspertu slédzienam, apsverot datus par cilvékiem, kam seko adas kairindjuma
parbauzu rezultati un citas apstiprinatas alternativas metodes. Kodigumu izraisosu vielu vai maisjjumu
parbaudes ar dzivniekiem péc iespéjas jaizvairas veikt.

Sakotnéjas informacijas vértéSanai attiecigos gadijumos var izmantot daudzpakapju pieeju, nemot véra, ka
dazos gadijumos ne visi elementi ir batiski.

Neatgriezeniska ietekme uz acim/nopietni acu bojajumi (1. kategorija)

Vielas, kas rada potenciali nopietnus acu bojajumus, klasificé 1. kategorija (neatgriezeniska ietekme uz acim).
Vielas klasifice 3aja bistamibas kategorija, pamatojoties uz izmégindgjumiem ar dzivniekiem atbilstigi
3.3.1. tabulas kritérijiem. Sie novérojumi attiecas uz dzivniekiem ar 4. pakapes radzenes bojajumiem un
citam smagam reakcijam (pieméram, radzenes sairumu), ko novéro jebkura parbaudes laikposma, ka ari ar
noturigu radzenes apdulkojumu, radzenes krasas mainu krasvielas ietekmé, adhéziju, pannusu un
varaviksnenes funkciju traucgjumiem vai citu iedarbibu, kas boja redzi. Saja kontekstd par noturigiem
bojajumiem uzskata tadus, kas nav pilnigi atgriezeniski parasti 21 dienu ilga novérojumu laikposma. Vielas
klasificé 1. kategorija ari tad, ja radzenes apdulkojums ir > 3 vai ja Draizes acu parbaudé trusiem ir atklats irits
>1,5, nemot véra, ka $adi smagi bojajumi parasti 21 dienu ilga novérosanas laikposma nav atgriezeniski.

3.3.1. tabula

Neatgriezenisku acu bojajumu kategorija

Kategorija Kritériji

Ja péc dzivnieka acs apstrades ar vielu rodas sadas sekas:
—  vismaz vienam dzivniekam ietekme uz radzeni, varaviksneni vai konjunktivu, kuras
L atgriezeniskums nav sagaidams vai nav noticis novéro$anas laikposma, kas parasti ir
Neatgriezeni- 21 diena, un/vai
ska ietekme . T L o ..
Uz acim —  vismaz 2 no 3 izméginajuma dzivniekiem ir $adas pozitivas reakcijas
.. —  radzenes apdulkojums > 3 un/vai
1. kategorija - 7
—  irits > 1,5,
kas ir aprékinatas vidéjas vertibas, izdarot vértéSanu péc 24, 48 un 72 stundam péc
parbaudes materiala ievadisanas.

Par cilvekiem iegati dati ir aplikoti 3.3.2.1., 3.3.2.4. punkta un ari 1.1.1.3. 1.1.1.4. un 1.1.1.5. punkta.

Atgriezeniska ietekme uz acim (2. kategorija)

Vielas, kas var radit atgriezenisku acu kairindjumu, klasificé 2. kategorija (kairinosas acim).
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3.3.2.7.2.

3.3.3.1.

3.3.3.1.1.

3.3.3.1.2.

3.33.2.

3.3.3.2.1.

3.3.3.3.

3.3.3.3.1.

3.3.3.3.2.

3.3.2. tabula

Kategorija atgriezeniskai ietekmei uz acim

Kategorija Kritériji

Ja péc dzivnieka acs apstrades ar vielu rodas $adas

sekas:

— vismaz 2 no 3 izméginajuma dzivniekiem ir
§adas pozitivas reakcijas:
—  radzenes apdulkojums > 1 un/vai
—  irts = 1, un/vai
—  konjunktivas apsartums > 2 un/vai
—  konjunktivas tiska (hemoze) > 2

— tas ir aprékinatas vidgas vertibas, izdarot
vértéSanu péc 24, 48 un 72 stundam péc
parbaudes materiala ievadiSanas, un tas ir
pilnigi atgriezeniskas 21 dienu ilga novérosa-
nas laikposma.

Kairinoss acim
(2. kategorija)

Tam vielam, pie kuram dzivnieku reakcijas ir izteikti dazadas, $o informaciju nem veéra, veicot Klasificésanu.

Maisijumu klasificeSanas kriteriji
Maisijumu klasificesana, ja ir pieejami dati par visu maisijumu

Maisijumu Klasificé, izmantojot kritérijus vielam un nemot veéra attiecigajam bistamibas klasém izstradatas
parbaudes un vértésanas stratégijas.

Pretéji citam bistamibas klasém attieciba uz kodigumu adai ir pieejamas alternativas parbaudes, ko var
izmatot noteiktiem maisjumiem un kas dod klasificéSanas mérkiem izmantojamu precizu rezultatu un reizé
ir vienkarSas un relativi ekonomiskas. Parbaudot maisijumus, klasificéSanas veicgjiem iesaka izmantot
daudzpakapju stratégiju, kas pamatojas uz pieradijumu daudzumu, ka to paredz kodigumu adai un nopietnu
acu bojajumu, un acu kairinajuma kritériji, lai ar tas palidzibu nodroginatu precizu klasificéanu un izvairitos
no nevajadzigas izmégindjumu veikSanas ar dzivniekiem. Uzskata, ka maisijums rada nopietnus bojajumus
acim (1. kategorija), ja ta pH ir < 2,0 vai > 11,5. Ja apsvérumi par sarmainibas/skabuma rezervi lick domat, ka
maisijums, neskatoties uz zemo vai augsto pH vértibu, nerada nopietnus acu bojajumus, ir javeic turpmakas
parbaudes, kas to apliecinatu, vélams izmantojot atbilstigu apstiprinatu in vitro parbaudi.

Maisijumu KlasificeSana, ja nav pieejami dati par visu maisijumu: savienosanas principi

Ja maisijums pats nav parbaudits attieciba uz ta kodigo iedarbibu uz adu vai sp&u radit nopietnus acu
bojajumus vai kairinajumu, bet ir pietickami daudz datu par atseviskajam sastavdalam un lidzigiem
parbauditiem maisfjumiem, kas adekvati raksturo maisijuma bistamibu, Sos datus izmanto atbilstigi
1.1.3. sadala izklastitajiem savieno3anas noteikumiem.

Maisijumu klasificeSana, ja ir pieejami dati par visam maisijuma komponentem vai tikai par daZzam ta komponentém

Lai, klasificgjot maisjumu acu kairindgjuma/nopietnu acu bojajumu rado$as ipasibas, varétu nemt véra visu
pieejamo informaciju, ir izdariti dazi pienémumi, ko attiecigi pieméro daudzpakapju piecja.

Piengmums. Maisjlumu “attiecigas sastavdalas” ir tas, kas maisijuma atrodas 1 % vai lielaka koncentracija
(masas procentos cietam vielam, skidrumiem, putekliem un tvaikiem un tilpuma procentos gazém), ja vien
nav pamata domat (pieméram, attieciba uz kodigumu izraiso§am sastavdalam), ka sastavdala, kas atrodama
mazaka koncentracija par 1 %, tomer ir bitiska, lai pieskaititu maisijumu acis kairinosiem/nopietnus acu
bojajumus izraiso$iem maisijumiem.

Kopuma, kad ir pieejami dati par sastavdalam, bet ne par visu maisjumu, acis kairinodus vai tam smagus
bojajumus nodaro$us maisijumu klasificé péc pieskaitisanas teorijas principa, kas nosaka, ka katra kodigumu
izraisosa vai kairinosa komponente pastiprina maisijuma kairino$as vai kodigumu izraisosas ipasibas atbilstigi
tas potencialam un koncentracijai. Kodigumu izraisodam komponentém, kad tas ir atrodamas zem visparigas
robezkoncentracijas, kas lauj $is komponentes klasificét 1. kategorija, bet ir koncentracija, kas lauj pieskaitit
maisijumu kairinoSiem, izmanto 10 punktu vértésanas koeficientu. Maisijumu pieskaita pie nopietnus acu
bojajumus izraisosiem vai acu kairinatdjiem, ja $adu komponensu koncentraciju summa parsniedz
robezkoncentraciju.
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3.3.3.3.3.

3.3.3.3.4.1.

3.3.3.3.4.2.

3.3.3.3.4.3.

3.3.3.3.5.

3.3.3.3.6.

Turpmak 3.3.3. tabula ir visparigas robezkoncentracijas, kas izmantojamas, lai noteiktu, vai maisijums ir
kairino$s acim vai rada nopietnus acu bojajumus.

Ipasi jauzmanas, klasificgjot noteiktus maisjumu veidus, kas satur vielas, tadas ka skabes un bazes,
neorganiskie sali, aldehidi, fenoli un virsmaktivas vielas. 3.3.3.3.1. un 3.3.3.3.2. punkta izskaidrota pieeja var
nebiit piemérojama, jo daudzas $adas vielas izraisa kodigumu vai ir kairinosas mazakas koncentracijas neka
1 %.

Maisjumos, kas satur stipras skabes vai bazes, ka Kklasificésanas kritériju izmanto pH vértibu
(sk. 3.3.2.3. punktu), jo pH vertiba sniedz labaku noradi par nopietniem acu bojajumiem neka 3.3.3. tabula
dotas visparigas robezkoncentracijas.

Maistjumu, kura ir kodigumu izraisodas vai kairinoas sastavdalas, kuras to kimisko ipasibu dé] nevar
klasificét, pamatojoties uz pieskaitiSanas pieeju (3.3.3. tabula), klasificé ietekmes uz acim 1. kategorija, ja tas
satur > 1% kodigumu izraisosu sastavdalu, vai 2. kategorija, ja tas satur > 3 % kairinoSu sastavdalu.

Maistjumu klasificeSana, kuros ir sastavdalas, kuram nevar piemérot 3.3.3. tabula aprakstito pieeju, ir
apkopota 3.3.4. tabula.

Dazos gadijumos var bit drosi dati par to, ka sastavdalas radita atgriezeniska/neatgriezeniska ietekme uz acim
neizpaudisies, ja ta biis virs 3.3.3. un 3.3.4. tabuld minétajam visparigajam robezkoncentracijam. Sajos
gadijumos maistjumu klasificé, pamatojoties uz Siem datiem. Citos gadijumos, kad var gaidit, ka sastavdalas
kodiguma/kairinajuma adai bistamiba vai atgriezeniska/neatgriezeniska ietekme uz acim neizpaudisies, ja ta
bas virs 3.3.3. un 3.3.4. tabuld minétajam visparigajam robezkoncentracijam, apsver maisijuma parbaudi.
Sajos gadijumos pieméro ar pierddijumu daudzumu pamatoto daudzpakapju pieeju.

Ja ir dati par to, ka sastavdala(s) var izraisit kodigumu vai kairindgjumu koncentracija < 1 % (kodigumam) vai
< 3% (kairindgjumam), maisijumu klasificé attiecigi.

3.3.3. tabula

Sastavdalu visparigas robezkoncentracijas 1. kategorijas kodigumu adai izraisoSos maisijjumos un/vai
1. vai 2. kategorijas acu ietekmes maisijumos, kas liek klasiticét maisfjumu ka bistamu acim (1. un
2. kategorija)

Koncentracija, kas nosaka maisijuma klasifikaciju
To sastavdalu summa, kas klasificétas ka: Neatgriezeniska ietekme uz acim Atgriezeniska ietekme uz acim

1. kategorija 2. kategorija
1. kategorijas ietekme uz acim vai 1.A, >3% >1% bet<3%
1.B, 1.C kodiguma adai kategorija
2. kategorijas ictekme uz acim >10%
(10 x 1. kategorijas ietekme uz acim) + >10%
2. kategorijas ietekme uz acim
1.A, 1.B, 1.C kodiguma adai kategorija + >3% >1%, bet<3%
1. kategorijas ietekme uz acim
(10 x (1.A, 1.B, 1.C kodiguma adai >10%
kategorija) + 1. kategorijas ietekme uz
acim) + 2. kategorijas ietekme uz acim

3.3.4. tabula

Maisfjuma sastavdalu visparigas robezkoncentracijas, kas liek klasificét maisjjumu ka bistamu acim, ja
uz to nevar attiecinat pieskaitiSanas pieeju

Sastavdala Koncentracija Maisfjuma klasifikacija acis
Skabe, kuras pH < 2 >1% 1. kategorija
Baze, kuras pH > 11,5 >1% 1. kategorija
Citas kodigumu izraisosas (1. kategorijas) >1% 1. kategorija
sastavdalas, uz kuram nevar attiecinat
pieskaitisanu
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Sastavdala Koncentracija Maistjuma Klasifikacija acis
Citas kairinoas (2. kategorija) sastavda- >3% 2. kategorija

3.3.4.1.

3.4.

3.4.1.

3.4.1.1.

3.4.1.2.

3.4.1.3.

3.4.1.4.

3.4.1.5.

las, kuram nevar piemérot pieskaitiSanu,
tostarp skabes un bazes

PazinoSana par bistamibu
Markéuma zimju elementus vielam vai maisijumiem, kas atbilst kritérijiem klasificéSanai Saja bistamibas

klasé, izmanto saskana ar 3.3.5. tabulu.

3.3.5. tabula

Markéjuma zimju elementi nopietniem acu bojajumiem/acu kairinajumam

Klasifikacija 1. kategorija 2. kategorija
GHS piktogrammas i
Signalvards Bistami Uzmanibu
Bistamibas apzimé&jums H318: Izraisa nopietnus acu H319: Izraisa nopietnu acu kairi-

bojajumus najumu

Drogibas prasibu apziméjums P280 P264
Novérsana P280
Drosibas prasibu apzimgjums P305 + P351 + P338 P305 + P351 + P338
Reakcija P310 P337 + P313
Drosibas prasibu apziméjums
Uzglabasana
Drosibas prasibu apziméjums
[znicinaSana

Sensibilizacija ieelpojot, vai nonakot saskaré ar adu
Definicijas un visparigi apsverumi

Elpcelu sensibilizators ir viela, ko ieelpojot, var rasties elpcelu hiperjutiba.

Adas sensibilizators ir viela, kas, nonakot saskaré ar adu, var radit alergisku reakciju.

Sensibilizaciju 3.4. sadala iedala divas fazes. Pirma faze ir specializétas imunologiskas atminas radisana,
paklaujot individu alergéna ietekmei. Otra faze ir izpausme, t.i, alergiska reakcija, kas notiek ar $tinu vai
antivielu starpniecibu, paklaujot sensibilizétu individu alergéna iedarbibai.

Indukcijas modelis sensibilizacijai ieelpojot, kam seko izpausmes faze, ir tads pats ka sensibilizacijai, nonakot
saskaré ar adu. Sensibilizacijai, nonakot saskaré ar adu, ir vajadziga indukcijas faze, kuras laika iminsistéma
macas reagét; kliniskie simptomi var paradities, kad vélaka stadija ietekme ir pietickama, lai izraisitu redzamu
adas reakciju (izpausmes faze). Tapéc prognostiskas parbaudes lielakoties veic, sekojot $im pasam modelim ar
indukcijas fazi, kuras atbilstigo reakciju vérté standarta izpausmes fazg, parasti ar adas provi. Iznémums ir
viet€js limfmezgla novértéjums, tiesi mérot indukcijas reakciju. Sensibilizaciju, nonakot saskaré ar adu,
cilvekiem parasti novérté ar diagnostisko adas provi.

Parasti sensibilizacijas ieelpojot, vai nonakot saskaré ar adu gadijuma izpausmei ir vajadzigi mazaki daudzumi
neka indukcijai. Noteikumi, kas jaievéro, vérsot sensibilizétu individu uzmanibu uz konkrétu sensibilizatoru
maisijuma, ir atrodami 3.4.4. sadala.
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3.4.1.6.

3.4.2.

3.4.2.1.

3.4.2.1.1.

3.421.1.1.

3.4.21.1.2.

3.4.21.1.3.

3.4.2.1.1.4.

Sensibilizacijas ieelpojot, vai nonakot saskaré ar adu bistamibas klasi iedala 3adi:

—  sensibilizacija ieelpojot,

—  sensibilizacija, nonakot saskaré ar adu.

Vielu klasificesanas kriteriji

Elpcelu sensibilizatori

Vielas pieskaita elpcelu sensibilizatoriem (1. kategorija) saskana ar 3.4.1. tabula noraditajiem kritérijiem.

3.4.1. tabula

Elpcelu sensibilizatoru bistamibas kategorija

Kategorija

Kritériji

1. kategorija

Vielas klasificé ka elpcelu sensibilizatorus (1. kategorija) saskana ar sadiem kritérijiem:

a)  ja ir dati, ka minéta viela cilvékiem var izraisit specifisku elposanas celu hiperjutibu,
un/vai

b)  jair pozitivi rezultati attieciga parbaudé ar dzivniekiem.

Pieradijumi par ietekmi uz cilvékiem

Pieradijumi, ka viela var izraisit specifisku elposanas celu hiperjutibu, parasti pamatojas uz pieredzi par
cilvekiem. Saja konteksta hiperjutiba parasti izpauzas ki astma, bet ir janem véra ari citas hiperjutibas
reakcijas, pieméram, rinits/konjunktivits un alveolits. Sim stavoklim ir alergiskas reakcijas raksturigas kliniskas
pazimes. Tomér imunologiskie mehanismi nav japierada.

Apsverot pieradijumus par iedarbibu uz cilvékiem, lai pienemtu lémumu par klasificéSanu, papildus
pieradijumiem par saslimsanas gadijumiem ir janem véra

a)  iedarbibai paklautais iedzivotaju skaits,

b)  iedarbibas pakape.

Pétijumos ar cilvékiem iegiitu datu izmanto$ana ir aplikota 1.1.1.3., 1.1.1.4. un 1.1.1.5. punkta.

lepriek§ minétie pieradijumi var bat:

a)  slimibas vésture un atbilstigi ar vielas iedarbibu saistito plausu funkcijas testu dati, ko apstiprina citi
papildu pieradijumi, tostarp varétu bt

i) in vivo imunologiska parbaude (pieméram, adas imantests),

ii)  in vitro imunologiska parbaude (pieméram, serologiska analize),;

i)  pétijumi, kas norada uz citam specifiskam hiperjutibas reakcijam, kuru imunologiskas darbibas
mehanisms nav pieradits, pieméram, atkartoti zema limena kairindjumi, ar farmakologisko
iedarbibu saistitas ietekmes,

iv)  kimiska struktiira, kas ir lidziga to vielu struktairai, par kuram ir zinams, ka tas izraisa elpo3anas
celu hiperjutibu;

b)  dati, kas iegfiti no vienas vai vairakam pozitivam bronhu provokacijas parbaudém, kas ir veiktas ar
attiecigo vielu un ir saskana ar specifisku hiperjutibas reakciju noteiksanai akceptétam pamatnostad-

nem.

Slimibas vésturé jaieklauj mediciniska vésture un arodvésture, lai noteiktu sakaribu starp specifiskas vielas
iedarbibu un elpoSanas celu hiperjutibas izveidosanos. Attieciga informacija icklauj pastiprinosus faktorus
majas un darba vieta, attieciga pacienta slimibas sakumu un attistibu, gimenes vésturi un medicinisko vésturi.
Mediciniskaja vésturé jaieklauj ari piezime par citam alergiskam vai elpcelu slimibam kops bérnibas un
smékésanas ieradumiem.
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3.4.2.1.1.5. Uzskata, ka bronhu provocésanas testa pozitivs rezultats ir klasificésanai pietickams pieradijums. Tomér

parasti praksé daudzi no ieprieks uzskaititajiem izmekl&jumiem jau bis izdariti.

3.4.2.1.2. Pétijumi ar dzivniekiem

3.4.2.1.2.1.  Atbilstigas parbaudes ar dzivniekiem ('), kas var noradit uz vielas spéju izraisit cilvékiem (%) sensibilizaciju

ieelpojot, var ietvert
i) E imunoglobulina (IgE) un citu ipasu imunologisku parametru mérjjumus pelém,

ii)  specifiskas plausu reakcijas jlrasciicinam.

3.4.2.2. Adas sensibilizatori
3.4.2.2.1.  Vielas pieskaita adas sensibilizatoriem (1. kategorija) saskana ar 3.4.2. tabula noraditajiem kritérijiem.
3.4.2. tabula
Adas sensibilizatoru bistamibas kategorija
Kategorija Kritériji

Vielas klasificé ka adas sensibilizatorus (1. kategorija) saskana ar sadiem kritérijiem:

i) ja ir dati, ka minéta viela, nonakot saskaré ar cilvéka adu, var izraisit sensibilizaciju

1. kategorija ievérojamam skaitam cilvéku, vai

ii) ja ir pozitivi rezultdti attiecigd parbaudé ar dzivnickiem (sk. IpaSus kritérijus
3.4.2.2.4.1. punkta).

3.4222.  Ipasi apsvérumi

3.4.2.2.2.1. Lai klasificétu vielu ka adas sensibilizatoru, ir jabit visiem vai vienam no turpmak minétajiem pieradijumiem:

a)  pozitivi adas proves dati, kas parasti giti vairak neka viena dermatologijas klinika,

b)  epidemiologiskie pétijumi, kas uzrada vielas izraisitu alergisku kontaktdermatitu. Gadijumi, kad liela
dala iedarbibai paklauto individu uzrada raksturigus simptomus, ir jaaplitko ipasi vérigi, pat ja gadjjumu
skaits ir neliels,

¢)  apstiprinosi dati attiecigas parbaudés ar dzivniekiem,
d)  apstiprinosi dati eksperimentalos pétijumos ar cilvékiem (sk. 7. panta 3. punktu),

¢)  dokumentétas alergiska kontaktdermatita epizodes, kas parasti konstatétas vairak neka viena
dermatologijas klinika.

Pétijumos ar cilvékiem iegfitu datu izmanto3ana ir aplakota 1.1.1.3., 1.1.1.4. un 1.1.1.5. punkta.

3.4.2.2.2.2. Pozitivi rezultdti ar cilvékiem vai dzivniekiem parasti pamato klasificéSanu. Pieradjjumi, ko giist, pétot

dzivniekus (sk. 3.4.2.2.4. sadalu), parasti ir daudz drosaki nekd pieradijumi par cilvéku paklausanu
sensibilizatora ietekmei. Ja pieradijumi ir ka par cilvékiem, ta par dzivniekiem un ja rezultati ir pretéji,
klasificéSanas jautajumu atrisina, katrd gadijuma atseviski izvértéjot no abiem avotiem giito pieradijumu
kvalitati un ticamibu. Parasti bistamibas klasificésanai datus par cilvékiem g@ist nevis laboratorijas
eksperimentos ar brivpratigajiem, bet gan riska izvértéjuma, lai apstiprinatu ietekmes neesamibu, kas
novérota parbaudés ar dzivniekiem. Tadgjadi apstiprinodus datus par cilvekiem attieciba uz sensibilizaciju,
nonakot saskaré ar adu, parasti giist no datiem par atseviskiem slimibas gadijumiem vai citu mazak formalu
pétijumu rezultata. Tapéc pétjjumos ar cilvékiem gitie dati javérté piesardzigi, jo papildus pasas vielas
raksturigajam Ipasibam nozime ir tadiem faktoriem ka apstakliem, kados individi ir paklauti vielas iedarbibai,
biologiskajai pieejamibai, individualajai uznémibai un veiktajiem profilakses pasakumiem. Tapéc par
cilvekiem giitie dati javérté piesardzigi, jo papildus pasas vielas raksturigajam ipasibam nozime ir tadiem
faktoriem ka situacijai, kura individi ir paklauti vielas iedarbibai, biologiskajai pieejamibai, individualajai
uznémibai un veiktajiem profilakses pasakumiem. Negativus datus par cilvékiem parasti neizmanto, lai
apgaztu pozitivus rezultatus, kas giiti pétijumos ar dzivniekiem.

Paslaik nav pieejami atziti modeli hiperjutiguma parbaudém ar dzivniekiem.

Astmas simptomus izraisosie mehanismi vél nav pilnigi apzinati. Piesardzibas labad $is vielas uzskata par elpcelu sensibilizatoriem.
Tomér, ja, pamatojoties uz pieradijumiem, var paradit, ka §is vielas izraisa astmas simptomus tikai cilvékiem ar bronhialu hiperaktivitati,
tas nevajadzétu uzskatit par elpcelu sensibilizatoriem.
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3.4.2.223.

3.4.2.2.3.

3.4.2.23.1.

3.4.2.23.2.

3.4.2.2.4.

3.4.2.24.1.

3.4.3.

3.4.3.1.

3.43.1.1.

3.43.2.

3.4.3.2.1.

3.4.3.3.

3.43.3.1.

3.43.3.2.

Ja nav neviena no iepriek§ minétajiem apstakliem, vielu nepieskaita adas sensibilizatoriem. Tomeér, ja ir
atrodama divu vai vairaku turpmak uzskaitito sensibilizacijas, nonakot saskaré ar adu, raditaju kombinacija,
var mainit lémumu, ko pienem katra gadijuma atseviski:

a)  atseviski alergiska kontaktdermatita gadijumi;

b)  ierobezoti epidemiologiskie pétfjumi, pieméram, kuros sakriSana, novirzes vai sajauksana nav pilnigi
izslégta ar pienacigu ticamibu;

¢) jairdati no parbaudém, kuras izdaritas ar dzivniekiem saskana ar eso3ajam pamatnostadném un kuras
neatbilst pozitiva rezultata kritérijiem, kas noraditi 3.4.2.2.4.1. punkta, bet ir pietickami tuvu robezai,
lai tas uzskatitu par nozimigam;

d)  ja ir pozitivi nestandarta metozu dati;

e)  jair pozitivi rezultati, kas gaiti no tuviem struktfiranalogiem.

Imunologiska kontaktnatrene

Dazas vielas, kas atbilst kritérijiem, péc kuriem nosaka elpcelu sensibilizatorus, var papildus izraisit
imunologisko kontaktnatreni. Jaapsver, vai 3is vielas ari ir pieskaitamas adas sensibilizatoriem un vai
informacija par kontaktnatreni butu janorada markéuma vai DDL, izmantojot attiecigu bridinosu
informaciju.

Jaapsver, vai vielas, kas rada imunologiskas kontaktnatrenes pazimes, bet neatbilst elpcelu sensibilizatoru
kritérijiem, ir japieskaita adas sensibilizatoriem. Nav atzita modela, péc kura veikt parbaudes ar dzivniekiem
tadu vielu identifikacijai, kas batu imunologiskas kontakta natrenes célonis. Tade] lidzigi ka attieciba uz
sensibilizaciju, nonakot saskaré ar adu, klasifikaciju parasti pamato ar pieradijumiem, kas gati par cilvékiem.

Pétijumi ar dzivniekiem

Ja testa ar jirasclicinam izmanto sensibilizacijas, nonakot saskaré ar adu, parbaudes metodi ar adjuvantu,
vismaz 30 % dzivnieku atbildes reakcija ir uzskatama par pozitivu rezultatu. Ja izmanto parbaudes metodi
jirasclicindm bez adjuvanta, par pozitivu uzskatima vismaz 15 % dzivnieku atbildes reakcija. Izmanto
parbaudes metodes sensibilizacijas, nonakot saskaré ar adu, noteiksanai, kas aprakstitas Regula (EK) Nr. 440/
2008, kura pienemta atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1907/2006 (‘Parbaudes metozu regula”) 13. panta
3. punktam, ka arl var izmantot citas metodes, ja tas ir apstiprinatas un zinatniski pamatotas.

Maistjumu klasificeSanas kriteriji
Maisijumu klasificesana, ja ir pieejami dati par visu maisijumu

Ja attieciba uz maisjumu ir pieejami ticami un kvalitativi pieradijumi, kas gati pétijumos ar cilvékiem vai
atbilstigos pétijumos ar izméginajuma dzivniekiem, ka tas aprakstits vielu kritérijos, maisijumu var klasificét,
novértéjot Sos datus, pamatojoties uz pieradijumu daudzumu. Dati par maisjumiem ir janovérté ripigi, lai
novérstu to, ka rezultati ir neparliecinosi izmantotas devas dél.

Maisijumu klasificeSana, ja nav pieejami dati par visu maisijumu: savienosanas principi

Ja maisjuma sensibilizéjosas Ipasibas nav parbauditas, bet ir pietickami daudz datu par ta atseviskam
sastavdalam un lidzigiem parbauditiem maisijumiem, kas adekvati raksturo maisijuma bistamibu, Sos datus
izmanto atbilstigi 1.1.3. sadala izklastitajiem savienoanas noteikumiem.

Maisijumu KlasificgSana, ja ir pieejami dati par visam maisijuma sastavdalam vai tikai par daZam ta sastavdalam

Maistjumu pieskaita elpcelu vai adas sensibilizatoriem, ja vismaz viena no sastavdalam ir pieskaitama elpcelu
vai adas sensibilizatoriem un tas koncentracija atbilst vai parsniedz visparigo robezkoncentraciju, ka tas
noradits 3.4.3. tabula attiecigi cietam vielam/$kidrumiem un gazém.

Dazas vielas, kas Klasificétas ka sensibilizatori, var izraisit reakciju individiem, kuri attieciba uz $o vielu vai
maisijumu jau ir sensibilizéti, pat tad, ja to koncentracija maisijuma ir mazaka par 3.4.1. tabula noraditajam
koncentracijam (sk. 3.4.3. tabulas 1. piezimi).



31.12.2008.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 353/99

3.4.4.

3.4.4.1.

3.4.3. tabula

Maisjjuma, kas klasificets vai nu ka adas, vai elpcelu sensibilizators, sastavdalu visparigas

robezkoncentracijas, péc kuram vadas, klasificgjot maisfjumu

Sastavdala, kas klasificéta ka:

Koncentracija, kuru sasniedzot, maisijums ir jaklasificé ka:

Adas sensibilizators

Elpcelu sensibilizators

Visi fizikalie stavokli

Cieta viela/skidrums

Visi fizikalie stavokli

Adas sensibilizators

Elpcelu sensibilizators

20,1% — —
(1. piezime)
>1,0% — —
(2. piezime)
— 20,1% 20,1%
(1. piezime) (1. piezime)
— >1,0% —

(3. piezime)

(3. piezime)

1. piezime:

So robezkoncentraciju parasti izmanto, piemérojot II pielikuma 2.8. sadalas Tpasas markésanas prasibas, lai
aizsargatu jau sensibilizétus individus. Maisijumam, kas satur sastavdalas virs $is koncentracijas, ir vajadziga

DDL.

2. piezime:

Péc 3is robezkoncentricijas vadas, klasificgjot maisjumu ka adas sensibilizatoru.

3. piezime:

Péc §is robezkoncentracijas vadas, klasificéjot maisijumu ka elpcelu sensibilizatoru.

PazinoSana par bistamibu

Marké&juma zimju elementus vielam vai maisfjumiem, kas atbilst kritérijiem, ar kuriem pieskaita 3ai bistamibas

klasei, izmanto saskana ar 3.4.4. tabulu.

3.4.4. tabula

Markéjuma zimju elementi sensibilizacijai ieelpojot, vai nonakot saskaré ar adu

Klasifikacija

Sensibilizacija ieelpojot

Sensibilizacija, nonakot saskaré ar adu

1. kategorija

1. kategorija

GHS piktogrammas

Signalvards

Bistami

Uzmanibu

Bistamibas apzimé&jums

H334: Ja ieelpo, var izraisit

H317: Var izraisit alergisku adas

alergiju vai astmas simptomus, reakciju
vai apgritinatu elposanu
Drosibas prasibu apzimgjums P261 P261
Novérsana P285 P272

P280
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3.5.

3.5.1.1.

3.5.1.2.

3.5.2.1.

3.5.2.2.

Sensibilizacija ieelpojot Sensibilizacija, nonakot saskaré ar adu
Klasifikacija
1. kategorija 1. kategorija
Drogibas prasibu apziméjums P304 + P341 P302 + P352
Reakcija P342+ P311 P333 + P313
P321
P363
Drogibas prasibu apziméjums
Uzglabasana
Drosibas prasibu apziméjums P501 P501
Iznicinasana

Cilmes $iinu mutagenitate

Definicijas un visparigi apsverumi

Mutécija ir noturigas izmainas $finas genétiska materiala daudzuma vai strukttira. Terminu “mutacija” pieméro
ka parmantojamam genétiskajam izmainam, kas var paradities fenotipa, ta ari DNS modifikacijam, ja tadas ir
zinamas (tostarp bazu para parmainam un hromosomu translokicijam). Ar terminu “mutagéns” un
“mutagéna viela” apzimé agentus, kas palielina mutaciju bieZumu $anu un/vai organismu populacija.

Ar visparigaku terminu “genotoksisks” vai “genotoksiskums” apzimé agentus vai procesus, kas maina DNS
strukttiru, informacijas saturu vai segregaciju, tostarp tos, kas izraisa DNS bojajumus, iejaucoties normalajos
replikacijas procesos, kas nefiziologiska veida (uz laiku) maina replikaciju. Genotoksiskuma parbaudes
rezultatus parasti uzskata par mutagénas ietekmes raditajiem.

Vielu klasificeSanas kriteriji

Saja bistamibas klasé galvenokart ietver vielas, kas var izraisit cilvéku cilmes $Ginu mutacijas, kuras var tikt
nodotas talak pécnacgjiem. leklaujot vielas un maisjjumus $aja bistamibas klasé, tomér pem véra ari
rezultatus, kas giiti, parbaudot mutagenitati vai genotoksiskumu in vitro un ziditaju somatiskajas un cilmes
${inas in vivo.

Lai klasificetu cilmes $Gnu mutagenitati, vielas pieskaita vienai no divam kategorijam, ka noradits
3.5.1. tabula.

3.5.1. tabula

Cilmes $tinu mutagénu bistamibas kategorijas

Kategorijas Kritériji

1. KATEGORIJA Vielas, par kuram ir zinams, ka tas izraisa parmantojamas mutacijas vai kuras ir
aplikojamas ta, it ka tas izraisitu parmantojamas cilvéka cilmes $inu mutacijas.
Vielas, par kuram ir zinams, ka tas izraisa cilvéka cilmes $tinu parmantojamas
mutacijas.

1.A kategorija: | KlasificéSana 1.A kategorija pamatojas uz apstiprinoSiem pieradijumiem, kas gati
epidemiologiskos pétijumos par cilvekiem.

Vielas, kuras ir aplikojamas ka tadas, kas izraisa cilvéka cilmes $tinu parmantojamas
mutacijas.
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3.5.2.3.5.
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Kategorijas

Kritériji

1.B kategorija:

Klasificésana 1.B kategorija pamatojas uz $adiem rezultatiem:

—  pozitiva(iem) rezultata(iem), kas iegiti cilmes $tinu parmantojamas mutageni-
tates in vivo parbaudés ar ziditajiem, vai

—  pozitiva(iem) rezultata(iem), kas giti somatisko $tnu in vivo parbaudés ar
ziditajiem, kopa ar pieradijumiem, ka viela var potenciali izraisit cilmes §tnu
mutacijas. Sadus apstiprino$us pieradijumus var iegiit no cilmes 3$unu
mutagenitates vai genotoksiskajam parbaudém in vivo, paradot vielas vai tas
metabolita(u) sp&ju mijiedarboties ar cilmes $tnu genétisko materialu, vai

—  pozitiviem rezultatiem, kas giiti parbaudés, kuras atklaj mutagénu ietekmi uz
cilvéka cilmes $tinam, bet neparada to talaku nodosanu pécnacgjiem, pieméram,
lielaks aneiploidijas biezums spermas 3unas cilvekiem, kas paklauti vielas

iedarbibai. '

2. KATEGORIJA

Vielas, kas var biit bistamas cilvekiem, jo ir iespéja, ka tas var izraisit parmantojamas
mutacijas cilvéka cilmes $tinas
Klasificésana 2. kategorija pamatojas uz $adiem rezultatiem:
—  pozitiviem pieradijumiem, kas giiti eksperimentos ar ziditdjiem un/vai dazos
gadijumos in vitro eksperimentos attieciba uz:
—  somatisko $tinu mutagenitates parbaudém in vivo ar ziditajiem vai
— citam in vivo somatisko $tnu genotoksiskuma parbaudém, kuras
apstiprina in vitro mutagenitates vérté&jumos giti pozitivi rezultati.
Piezime: Vielas, kas uzrada mutagenitati parbaudgs ar ziditaju $Gnam in vitro un kuras
péc kimiskas strukttiras un aktivitates atgadina jau zinamus cilmes $Ginu mutagénus, ir
uzskatamas par 2. kategorijas mutagéniem.

Tpasi apsverumi, klasificzjot vielas ka cilmes Siinu mutagenus

Nosakot vielu klasifikaciju, nem véra eksperimentus, kuros nosaka mutagéno un/vai toksisko ietekmi uz
vielas iedarbibai paklauta dzivnieka cilmes un/vai somatiskajam $Gnam. Nem véra arl mutagénas un/vai
genotoksiskas ietekmes, ko nosaka in vitro parbaudgs.

Sistéma pamatojas uz bistamibu, un vielas klasificé péc tam piemitosas spéjas izraisit cilmes $inu mutacijas.
Tapéc shéma nav domata vielas riska (kvantitativai) novértésanai

Klasificésana, kuras pamata ir parmantojama ietekme uz cilvéka cilmes $tinam, balstas uz pareizi veiktam,
pietickami apstiprinatam parbaudém, vélams tadam, kas ir aprakstitas Regula (EK) Nr. 440/2008, kas
pienemta saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 13. panta 3. punktu (‘Parbaudes metozu regula”),
pieméram, turpmakajos punktos minétajam parbaudém. Parbauzu rezultatus novérté ar ekspertu sledzienu,
un klasificeSanas gaita izsver visu pieejamo pieredzi.

Parmantojamu cilmes $iinu mutagenitates in vivo parbaudes, pieméram,

—  dominanto letalo mutaciju tests grauzgjiem,

—  genétiski mantojamu translokaciju noteiksana pelém.

Somatisko $inu mutagenitates parbaudes in vivo, pieméram,

—  ziditaju kaula smadzenu hromosomu aberaciju tests,

— in vivo plankumu tests pelém,

—  ziditaju eritrocitu mikrokodolu tests.

Cilmes $tnu mutagenitates/genotoksiskuma parbaudes, pieméram,

a)  mutagenitates testi:

—  ziditaju spermatogoniju hromosomu aberaciju tests,

—  spermatidu mikrokodolu noteik3ana;
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b)  genotoksiskuma testi:
—  mashromatidu apmainas analize spermatogonijos,
—  neprogrammétas DNS sintézes tests séklinieku $tinas.
Somatisko $inu genotoksiskuma parbaudes, pieméram,
—  aknu neprogrammétas sintézes tests in vivo,
—  zidit3ju kaula smadzenu mashromatidu apmaina.
Mutagenitates parbaudes in vitro, pieméram,
—  ziditaju hromosomu aberaciju tests in vitro,
—  ziditaju izcelsmes $Gnu génu mutaciju tests in vitro,
—  baktériju reverso mutaciju tests.

Atsevisko vielu klasificésana pamatojas uz pieejamo pieradijumu kopéjo daudzumu, kuru novérté ar eksperta
sledzienu (sk. 1.1.1.). Tajos gadijumos, kad klasificeSanai izmanto vienu atsevisku pareizi veiktu parbaudi, tas
rezultatiem jabht skaidriem un viennozimigi pozitiviem. Ja paradas jaunas un pietiekami pamatotas
parbaudes metodes, tas ari var izmantot, lai gitu vajadzigos pieradijumus. Janem veéra ari tas, cik atbilstigs ir
pétijumos izmantotais iedarbibas cel3 salidzindjuma ar celu, kada vielas iedarbibai tiek paklauts cilveks.

Maistjumu klasificeSanas kriteriji

Maisijumu klasificeSana, ja ir pieejami dati par visam maisijuma sastavdalam vai tikai par dazam ta sastavdalam.

Maisijumu pieskaita mutagéniem, ja vismaz viena no sastavdalam ir pieskaitama 1.A kategorijas,
1.B kategorijas vai 2. kategorijas mutagénam un ir atrodama limeni, kas atbilst vai parsniedz atbilstigo
robezvértibu/robezkoncentraciju attiecigi 1.A kategorijai, 1.B kategorijai vai 2. kategorijai, ka tas noradits
3.5.2. tabula. sastavdalu visparigas robezkoncentracijas, kuras liek klasificét maisjjumu

3.5.2. tabula

Maisfjuma, kas klasificéts ka cilmes $iinu mutagéns,

Robezkoncentracijas, kuras sasniedzot, maisijums ir jaklasificé ka:

1.A kategorijas muta-
géns

>0,1% — —
>0,1% —
>1,0%

1.B kategorijas muta-

Klasificéta sastavdala -
’ géns

2.B kategorijas mutagéns

1.A kategorijas mutagéns

1.B kategorijas mutagéns —

2.B kategorijas mutagéns — —

Piezime

Tabula noraditas robezkoncentracijas attiecas uz cietam vielam vai $kidrumiem (masas vienibas), ka ari uz
gazém (tilpuma vienibas).

Maisijumu klasificesana, ja ir pieejami dati par visu maisijumu

Maisjumu klasifikacijas pamata ir pieejamie dati, kas gati, parbaudot atseviskas maisfjuma sastavdalas,
izmantojot robezkoncentraciju, kuru sasniedzot, minétas sastavdalas ir klasificétas ka cilmes $tinu mutageéni.
Atseviskos gadijumos klasificésanai var izmantot maisjumu parbauzu datus, ja atklajas ietekme, kas nav
konstatdta atseviskdm sastivdalam. Sados gadfjumos parbauzu rezultatiem par maistjumu ir jabiit
neapgazamiem, nemot véra devu un citus cilmes $inu mutagenitates parbauzu sistémas faktorus, tadus ka
ilgums, novérojumi un analizes. Jaglaba atbilstiga klasificésanas dokumentacija un péc pieprasijuma ta jadara
pieejama izskatiSanai.
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Maisijumu klasificeSana, ja nav pieejami dati par visu maisjjumu: savienoSanas principi

Ja maisijums nav parbaudits cilmes $inu mutagenitates testd, bet ir pietiekami daudz datu par atseviskajam
sastavdalam un lidzigiem parbauditiem maisjjumiem (saskana ar 3.5.3.2.1. punktu), kas adekvati raksturo
maisijuma bistamibu, $os datus izmanto atbilstigi 1.1.3. sadala izklastitajiem savienosanas noteikumiem.

PazinoSana par bistamibu

Markgjuma zimju elementus vielim vai maisfjumiem, kas atbilst kritérijiem klasificéSanai $aja bistamibas
klas€, izmanto saskana ar 3.5.3. tabulu.

3.5.3. tabula

Markeéjuma zimju elementi, kas norada cilmes $iinu mutagenitati

Klasifikacija

1.A kategorija vai 1.B kategorija

2. kategorija

GHS piktogrammas

Signalvards

Bistami

Uzmanibu

Bistamibas apzimé&jums

H340: Var izraisit genétiskus
bojajumus (noradit iedarbibas
celu, ja ir drosi pieradits, ka citi
iedarbibas celi nerada bistamibu)

H341: Ir aizdomas, ka var izraisit
genétiskus bojajumus (noradit
iedarbibas celu, ja ir drosi piera-
dits, ka citi iedarbibas celi nerada

bistamibu)

Drosibas prasibu apzim&jums P201 P201
Novérsana P202 P202

P281 P281
Drogibas prasibu apziméjums P308 + P313 P308 + P313
Reakcija
Drosibas prasibu apzimgjums P405 P405
Uzglabasana
Drosibas prasibu apzimgjums P501 P501

Iznicinasana

Papildu apsverumi klasificeSanai

Aizvien plasak tiek atzits, ka kimiski izraisitas tumorogenézes process cilvéku un dzivnieku organisma ietver
$enétiskas izmainas, pieméram, somatisko §tinu protoonkogénos un/vai audz&ju supresorgénos. Tapéc vielu
mutagéno Ipasibu konstatésana ziditaju somatiskajas un/vai cilmes $iinas in vivo var noradit uz to, ka 3is vielas
ir potenciali klasificgjamas ka kancerogénas vielas (sk. ari 3.6. sadalas “Kancerogenitate” 3.6.2.2.6. punktu).

Kancerogenitate
Definicija

Kancerogens ir viela vai vielu maisijums, kas ierosina vézi vai pastiprina ta sastopamibu. Vielas, kas atbilstigi
veiktos eksperimentalos pétijumos ar dzivniekiem ir ierosinajusas labdabigus un laundabigus audzéjus, ari
uzskata par iesp&jamiem vai aizdomas viesodiem kancerogéniem attieciba uz cilvéku, ja vien nav stingru
pieradijumu par to, ka audzgju veidosanas mehanismam nav sakara ar cilvékiem.

Vielu klasificeSanas kriteriji

Lai Klasificétu kancerogenitati, vielas tiek pieskaititas vienai no divam kategorijam, pamatojoties uz
pieradijumu spéku un papildu apsvérumiem (pieradijumu daudzumu). Dazos gadijumos var biit pamatota
klasificéSana péc iedarbibas cela, ja var parliecinosi pieradit, ka neviens cits iedarbibas cel$ nerada bistamibu.
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Kancerogenu bistamibas kategorijas

Kategorijas Kritériji

1. kategorija Zinami vai iespé&jami kancerogéni

Vielu pieskaita 1. kategorijas kancerogéniem, pamatojoties uz epidemiologi-

skiem datiem un/vai datiem, kas iegati pétjjumos ar dzivnickiem. Vielu var

ieklaut

1.A kategorija | 1.A kategorija, ja ir zinams par tas kancerogéno potencialu attieciba uz cilvéku

(klasifikacijas pamata lielakoties ir pétijumos ar cilvékiem giti dati), vai

1.B kategorija | 1.B kategorija, ja ir pienémumi par tas kancerogéno potencialu attieciba uz

cilveku (klasifikacijas pamata lieléﬁoties ir pétijumos ar dzivniekiem giti dati).

Klasificé8ana 1.A un 1.B kategorija_pamatojas uz pieradijumu spéku un citiem

apsvérumiem (sk. 3.6.2.2. sadalu). Sadus pieradijumus var iegit:

—  no pétijumiem par cilvékiem, kuru gaita konstaté célonseku sakaribu starp
cilvekiem, kas bijusi paklauti vielas iedarbibai, un véza veidoSanos (zinami
kancerogeéni attieciba uz cilvékiem); vai

—  eksperiment&jot ar dzivniekiem, ja ir pietickami pieradijumi (') par
kancerogenitati dzivniekiem (piepemtie kancerogéni attieciba uz cilveku).

Papildus katra gadijuma atseviski, pamatojoties uz zinatnisku slédzienu, var

pienemt, ka viela ir kancerogéna ciK/ékam, balstoties uz pétijumiem, kuros ir

ierobezoti pieradijumi par kancerogenitati cilvékiem un ierobezoti pieradijumi
par kancerogenitati izméginajuma dzivniekiem.

2. kategorija Aizdomas par kancerogenitati cilvékiem

Vielu pieskaita 2. kategorijai, balstoties uz pieredzi, kas ir giita pétjjumos ar
cilvekiem un/vai dzivniekiem, bet kas nav pietickama, lai vielu pieskaititu 1.A vai
1.B kategorijai, pamatojoties uz pieradfjumu spéku un papildu apsvérumiem
(sk. 3.6.2.2. sadalu). Sadus pierécEjumus var iegiit vai nu no ierobezotiem (')
pieradijumiem par kancerogenitati pétijumos par cilvékiem, vai no ierobezotiem
pieradijumiem par kancerogenitati pétijumos ar dzivniekiem.

(") Piezime: sk. 3.6.2.2.4. punktu.

Ipasi apsverumi, klasificgjot vielas ka kancerogenas

Vielas klasificé ka kancerogénas, balstoties uz datiem, kas giiti ticamos un pienemamos pétijumos, un
klasificéSanu izmanto vielam, kuram piemit ipasibas izraisit vézi. Novértéjums balstas uz visiem esosajiem
datiem, recenzétiem publicétiem pétjjumiem un papildu pienemamiem datiem.

Vielas pieskaitiSana kancerogéniem ir process, kas ietver divus savstarpéji saistitus nolémumus: pieradijumu
stipruma noveértéSanu un visas citas attiecigas informacijas apsversanu, lai vielas, kas cilvéekam var radit vézi,
tiktu ieskaititas bistamibas kategorija.

Pieradijumu stiprums paredz audzéju uzskaiti pétjumos par cilvékiem un dzivniekiem un to statistiska
nozimiguma noteikSanu Pietiekama pieredze par cilvékiem norada uz célopsakaribu starp cilvéku paklautibu
vielu ietekmei un véza veidosanos, turpretim pietickama pieredze par dzivniekiem norada uz célopsakaribu
starp vielu un paaugstinatu audzgju sastopamibu. Pieradijumi par cilvékiem ir ierobezoti, ja ir pozitiva saikne
starp paklautibu vielas iedarbibai un vézi, bet célonsakaribu konstatét nevar. Pieradijumi par dzivniekiem ir
ierobezoti, ja dati lick domat par kancerogénu ietekmi, bet to ir mazak neka pietiekami. Termini “pietickams”
un “ferobezots” $aja teksta ir lietoti ta, ka tos defingjusi Starptautiska Véza izpétes agentira (IARC) turpmak
noraditaja nozimé:

a)  Kancerogenitate attieciba uz cilvékiem

Pieradijumus, kas attieciba uz kancerogenitati gati pétijumos ar cilvékiem, icklauj viena no $adam
kategorijam:

—  Kancerogenitates pieradijumi ir pietickami: konstatéta célonsakariba starp aktivas vielas iedarbibu
un cilvéka audzgju, t.i., pétijumos, kuros varéja diezgan parliecinosi izslégt nejausibas, novirzes un
sajauksanas iesp&amibu, ir novérota pozitiva korelacija starp konkrétas vielas iedarbibu un
audzgju.
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Kancerogenitates pieradijumi ir ierobeZoti: novérota pozitiva korelacija starp aktivas vielas
iedarbibu un audzgju, kuras célopsakaribu interpreté ka ticamu, tacu nejausibas, novirzes vai
sajauksanas iesp&jamibu nevaréja parliecinosi izslégt.

Kancerogenitate attieciba uz izméginajuma dzivniekiem

Kancerogenitati attieciba uz izméginajuma dzivniekiem var novértét, izmantojot parastos biotestus,
biotestus, kuros izmanto genétiski modificétus dzivniekus, un citus in vivo biotestus, kuros péta vienu
vai vairakus kritiskos kancerogenézes posmus. Ja nav datu, kas giti parastos ilgtermina biotestos vai
testos, kuru beigu punkts ir neoplazija, tad, vértgjot pieradijumus par kancerogenézi izméginajumu
dzivniekos, ir janem véra konsekventi un apstiprinosi rezultati no dazadi modelétiem izméginajumiem,
kuros péta dazadus kancerogenézes daudzpakapju procesa posmus. Kancerogenitates pieradijumus, kas
giti izméginajumos ar dzivniekiem, ieklauj viena no sadam kategorijam:

Kancerogenitates pieradijumi ir pietickami: konstatéta célopsakariba starp aktivo vielu un
Jaundabigu neoplazmu bieZzumu vai atbilstigu labdabigu un Jaundabigu neoplazmu kombinaciju
a) divam vai vairakam dzivnieku sugam vai b) divos vai vairakos neatkarigos vienas sugas
pétijumos, kas veikti dazados laikos vai dazadas laboratorijas, vai, izmantojot dazadas shémas.
Pietickamus pieradijumus var nodrosinat ari lielaks audzéju skaits vienas sugas abu dzimumu
dzivniekiem, ko novéro prasmigi organizéta pétijuma, kurs, vislabak, veikts saskana ar labu
laboratorijas praksi. Var uzskatit, ka viens pétijums ar vienu sugu un viena dzimuma dzivniekiem
ir sniedzis pietiekamus kancerogenitates pieradijumus, ja ir novérota neierasti strauja laundabigu
neoplazmu attistiba attieciba uz to biezumu, atrasanas vietu, audzéja veidu vai dzivnieku vecumu,
kad sak veidoties audzgjs, vai ar tad, ja ir iegliti parliecinosi dati par audzgjiem vairakas vietas.

Kancerogenitates pieradijumi ir ierobeZoti: dati lick domat par kancerogénu iedarbibu, tacu tie ir
parak ierobezoti, lai izdaritu galigu noveértéjumu, jo, pieméram, a) pieradijumi par kancerogenitati
ir fegati tikai viena izméginajuma, b) ir neatrisinati jautajumi par $o pétfjumu sagatavoSanas,
realiz&anas vai rezultatu interpretéanas atbilstibu, c) aktiva viela palielina tikai labdabigu
neoplazmu vai veidojumu ar neskaidru neoplastisku potencialu biezumu vai d) kancerogenitates
pieradijumi ir ieghti tikai tados pétijumos, kuros novérota tikai aktivitates veicinasana dazos
audos vai organos.

Papildu apsverumi (ka dala no pieradjjumu nozimiguma pieejas, sk. 1.1.1.). Papildus tam, ka janosaka
pieradijumu stiprums attieciba uz kancerogenitati, janem véra vairaki citi faktori, kas ietekmé vispargjo
varbiitibu, ka viela rada kancerogénu bistamibu cilvékiem. Pilns faktoru saraksts, kas ietekmé $os nolémumus,
btu Joti gars, bet svarigakie no tiem tiks aplikoti turpmak.

Faktorus var apliikot ka tadus, kas palielina vai samazina aizdomas par kancerogenitati attieciba uz cilvekiem.
Relativais uzsvars, kas tiek likts uz katru faktoru, ir atkarigs no atbilstiga pieradijumu daudzuma un
koherences. Kopuma ir izvirzita prasiba péc pilnigakas informacijas, lai samazinatu, nevis palielinatu
aizdomas par kancerogenitati. Lai katra atseviskaja gadjjuma izvértétu konstatacijas attieciba uz audzgjiem un
citus faktorus, ir jaiizmanto papildu apsvérumi.

Dazi svarigi faktori, kurus var nemt véra, novértgjot aizdomu visparégjo limeni, ir:

audzgja tips un sastopamibas priek$vésture,

reakcijas vairakas vietas,

bojajumu malignizacija,

samazinats audzgju latentums.

vai reagé viens vai abi dzimumi,

vai reag€ viena suga vai vairakas sugas,
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g)  vai ir struktiiras lidziba ar vielu(@m), kuru kancerogenitate ir pieradita,

h)  kada cela notikusi iedarbiba,

i) absorbcijas, distribiicijas, vielu mainas un ekskrécijas salidzindjums starp izméginajuma dzivniekiem un
cilvekiem,

j)  iesp&amiba, ka parbaudes devas izradisies parmérigi toksiskas,

k)  iedarbibas veids un ta batiskums attieciba uz cilveku, tads ka citotoksiskums ar augsanas stimulaciju,
mitogenéze, imunodepresija, mutagenitate.

Mutagenitate. Atzist, ka genétiskiem notikumiem ir centrala loma kopéja véza attistibas procesa. Tapéc
pieradijumi par mutagénu darbibu in vivo var noradit, ka viela var bt potenciali kancerogéna.

Vielu, kuras kancerogenitate nav parbaudita, dazos gadijumos var klasificét 1.A kategorija, 1.B kategorija vai
2. kategorija, pamatojoties uz datiem par audz&ju, kas giiti, pétot strukturalu analogu, ja tos apstiprina citi
zimigi faktori, tadi ka svarigu kopigu metabolitu, pieméram, benzidinam radniecigu vielu krasvielu,
veido3anas.

Klasificgjot ir janem vera, vai viela tiek vai netiek absorbéta noteikta(os) cela(os), ka ari tas, vai piemérosanas
vieta, izmatojot 3o(s) celu(us), ir atrodami tikai lokali audzgji un vai parbaudes, ko veic, izmatojot citu(s)
iedarbibas celu(s), norada uz to, ka kancerogenitates nav.

Ir svarigi, lai veicot klasificeSanu, tiktu pemts véra viss, kas ir zinams par vielas fizikali-kimiskajam,
toksikokinétiskajam un toksikodinamiskajam ipasibam, ka ari atbilstiga pieejama informacija par tas
kimiskajiem analogiem, t.i., struktiiras un darbibas attiecibam.

Maisijumu klasificeSanas kriteriji
Maisijumu klasificeSana, ja ir pieejami dati par visam maisijuma sastavdalam vai tikai par dazam ta sastavdalam

Maisijumu pieskaita kancerogéniem, ja vismaz viena no sastavdalam ir pieskaitama 1.A kategorijas,
1.B kategorijas vai 2. kategorijas kancerogénam un ir atrodama limen, kas atbilst vai parsniedz atbilstigo
robezvértibu/robezkoncentraciju, ka ta ir noradita 3.6.2. tabula attiecigi 1.A kategorijai, 1.B kategorijai un
2. kategorijai.

3.6.2. tabula

Maisijuma, kas klasificéts ka kancerogéns, sastavdalu visparigas robezkoncentracijas, péc kuram

vadas, klasificgjot maistjumu

Visparigas robezkoncentricijas, kuras sasniedzot, maisijums jaklasificé ka:
Klasificeta sastavdala 1A kater%or_ijas kance- | 1B kategorijas kance- | Kategorijas kancerogéns
géns rogéns
1.A kategorijas kancerogéns >0,1% — —
1.B kategorijas kancerogéns — >0,1% —
2 kategorijas kancerogéns — — > 0,1 % [Note 1]

Piezime

leprieksgjas tabulas robezkoncentracijas attiecas uz cietam vielam un Skidrumiem (masas vienibam), ka ari uz
gazém (tilpuma vienibam).

1. piezime:

Ja maisfjuma sastavdalas veida ir atrodams 2. kategorijas kancerogéns > 0,1 % koncentracija, par maisjjumu
péc pieprasijuma ir jasniedz DDL.
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3.6.3.2.

3.6.3.2.1.

3.6.3.3.

3.6.3.3.1.

3.6.4.

3.6.4.1.

3.7.

3.7.1.

3.7.1.1.

Maisijumu klasificeSana, ja ir pieejami dati par visu maisijumu

Maisijumu klasifikacijas pamata ir pieejamie dati, kas giti, parbaudot atseviskas maisijuma sastavdalas,
izmantojot robezkoncentraciju, kuru sasniedzot, minétas sastavdalas ir klasificétas ka kancerogénas.
Atseviskos gadijumos, kad maisjumu parbauzu dati atklaj ietekmi, kas nav konstatéta vert&jumos, kuri
pamatojas uz atseviskajam sastavdalam, $os datus izmanto maisijuma klasificésanai. Sados gadfjumos
parbauzu rezultatiem par maisjumu ir jabiit neapgazamiem, nemot véra devu un citus kancerogenitates
parbauzu sistémas faktorus, tadus ka ilgums, novérojumi un analizes. Jaglaba atbilstiga klasificéSanas
dokumentacija, un ta péc liguma jadara pieejama izskatiSanai.

Maisijumu klasificeSana, ja nav pieejami dati par visu maisjjumu: savienoSanas principi

Ja maisfjums pats nav parbaudits ta kancerogenitates bistamibas noteiksanai, bet ir pietiekami daudz datu par
atseviskajam sastavdalam un lidzigiem parbauditiem maisijumiem (saskana ar 3.6.3.1.2. punktu), kas adekvati
raksturo maisjuma bistamibu, Sos datus izmanto atbilstigi 1.1.3. sadala izklastitajiem savieno3anas
noteikumiem.

Pazinosana par bistamibu
Markéjuma zimju elementus vielam vai maisijumiem, kas atbilst kritérijiem klasificéSanai $aja bistamibas

klasé, izmanto saskana ar 3.6.3. tabulu.

3.6.3. tabula

Markejuma zimju elementi kancerogéniem

Klasifikacija 1.A kategorija vai 1.B kategorija 2. kategorija

GHS piktogrammas

Signalvards Bistami Uzmanibu

Bistamibas apzimé&jums

H350: Var izraisit vézi (noradit
iedarbibas celu, ja ir drosi piera-
dits, ka citi iedarbibas celi nerada

H351: Ir aizdomas, ka var izraisit
vézi (noradit iedarbibas celu, ja ir
drosi pieradits, ka citi iedarbibas

bistamibu) celi nerada bistamibu)

Drosibas prasibu apziméjums P201 P201
Novérsana P202 P202

pP281 pP281
Drogibas prasibu apziméjums P308 + P313 P308 + P313
Reakcija
Drosibas prasibu apzimgjums P405 P405
Uzglabasana
Drosibas prasibu apzimgjums P501 P501

Iznicinasana

toksiska ietekme uz reproduktivo funkciju
Definicijas un visparigi apsverumi

Toksiska ietekme uz reproduktivo funkciju ietver kaitigu ietekmi uz dzimumfunkciju un pieaugusu virie$u un
sieviesu auglibu, ka arT ontogenézes toksicitati pécnacéjiem. Turpmak noraditas definicijas ir pielagotas, par
pamatu nemot Starptautiskds programmas par kimisko drosibu/Vides veselibas kritériju dokumenta Nr. 225
“Principi par veselibas riska noveértéSanu reprodukcijai saistiba ar kimisko vielu iedarbibu” darba definicijas.
Klasificésanas vajadzibam zinas par genétiski pamatotu parmantotu ietekmi uz pécnacgjiem ir aplikotas
nodala Cilmes siinu mutagenitate (3.5. sadala), jo 3aja klasifikacijas sistéma ir atbilstigak apliikot 3adu ietekmi
atseviskas cilmes $linu mutagenitates bistamibas klases satvara.
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3.7.1.2.

3.7.1.3.

3.7.1.4.

3.7.1.5.

3.7.2.1.

3.7.2.1.1.

Saja klasifikacijas sistéma toksisko ietekmi uz reproduktivo funkciju talak iedala divas galvenajas grupas:

a)  kaitiga ietekme uz dzimumfunkciju un auglibu,

b)  kaitiga ietckme uz pécnacéju attistibu.

Daza veida toksisko ietekmi uz reproduktivo funkciju nevar skaidri pieskaitit nedz dzimumfunkcijas un
auglibas traucéjumiem, nedz ontogenézes toksicitatei. Tomér vielas ar $adu ietekmi vai tas saturosus
maisijumus klasificé ka toksiskus reproduktivajai sistémai.

Klasificésanas noliikos bistamibas klasi “toksiska ietekme uz reproduktivo funkciju” iedala $adi:

— nelabvéliga ietekme:

—  uz dzimumfunkciju un auglibu vai

—  uz attistibu;

—  ietekme uz laktaciju vai ar tas starpniecibu.

Kaitiga ietekme uz dzimumfunkciju un auglibu

Jebkada vielas ictekme, kas spéj traucét dzimumfunkciju un auglibu. Tas cita starpa icklauj izmainas sievietes
vai virieSa reproduktivaja sistéma, kaitigu ietekmi pubertates iestasanas laika, gametu radiSana un
parvieto$ana, izmainas reproduktivaja cikla, modificétu seksualo uzvedibu, auglibu, dzemdibas, griitniecibas
iznakumu, priekslaicigu reproduktivu degeneréSanos vai citu funkciju parveidosanos, kas ir atkarigas no
reproduktivas sistémas veseluma.

Kaitiga ietekme uz pecnaceju attistibu

Ontogenézes toksicitate visplasakaja nozimé ietver jebkuru ietekmi, kas traucé pécnacéjam normali attistities
vai nu pirms, vai péc dzemdibam tapéc, ka vismaz viens no vecakiem pirms augla iepemsanas ir bijis paklauts
kaitigai ietekmei vai ari tai ir bijis paklauts pécnacéjs pirmsnatalas attistibas gaita vai péc dzemdibam lidz pat
laikam, kad tas sasniedz dzimumbriedumu. Tomér galvenais noliiks, klasificgjot viclas ka ontogenétiski
toksiskas, ir nodrosinat bridinajumu par bistamibu sievietém gratniecibas stavokli un sievietém un viriesiem
attieciba uz reproduktivo spéju. Tapéc klasificéSanas pragmatiskajam vajadzibam ontogenézes toksicitate
pamata nozimé kaitigu ietekmi griitniecibas laika, paklaujot tam vecakus. ST ietekme var izpausties jebkura
organisma dzives laika. Galvenas ontogenézes toksicitates izpausmes ieklauj — 1) organisma navi,
2) strukturalas anomalijas, 3) izmainitu augSanu un 4) funkcionalus bojajumus.

Kaitiga ietekme uz laktaciju vai ar tas starpniecibu ari pieder pie toksiskas ietekmes uz reproduktivo funkciju,
bet klasificésanas vajadzibam 3adu ietekmi apliko atseviski (sk. 3.7.1. b) tabulu). Tas tapéc, ka ir vélams
klasificét vielas tiesi saskana ar to kaitigo ietekmi uz laktaciju, lai ar Ipasu bistamibas apzimé&umu par $o
ietekmi varétu bridinat mates, kuras baro ar kriti.

Vielu klasificeSanas kriteriji

Bistamibas kategorijas

Lai klasificétu toksisku ietekmi uz reproduktivo funkciju, vielas tiek pieskaititas vienai no divam kategorijam.
Katra kategorija ietekmi uz dzimumfunkciju un auglibu un uz ontogenézi aplitko atseviski. Turklat ietekmi uz
laktaciju pieskaita atseviskai bistamibas kategorijai.
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3.7.1.a) tabula

Toksiskas ietekmes uz reproduktivo funkciju bistamibas kategorijas

Kategorijas Kriteériji

1. kategorija Zinama vai iesp&ama toksiska ietekme uz cilvéku reproduktivo funkeciju
Vielas klasificé toksiskas ictekmes uz reproduktivo funkciju 1. kategorija, ja ir
zinams, ka tas ir kaitigi ietekméjusas dzimumfunkciju un auglibu vai cilveku
ontogenézi, vai, ja I;()éﬁjumos ar dzivniekiem, kurus apstiprina cita informacija, ir
gliti pieradijumi, kas ved pie pienémuma, ka vielai ir spéja traucét cilveku
reprodukciju. Vielas talak klasifice atkariba no ta, vai pieradijumi klasificésanai ir
galvenokart giti pétijumos par cilvékiem (1.A kategorija) vai pétjjumos par
dzivniekiem (1.B kategorija).

1.A kategorija | Zinama toksiska ietekme uz cilvéku reproduktivo funkciju
Vielas klasificésana 1.A kategorija liela méra pamatojas uz pieradijumiem, kas
guti par cilvekiem.

1.B kategorija | lIesp&jama toksiska ietekme uz cilvéku reproduktivo funkciju

Vielas klasificéSana 1.B kategorija liela méra pamatojas uz pieradijumiem, kas
giiti, pétot dzivniekus. Sadiem datiem ir jasniedz skaidri pieradijumi par kaitigu
ietekmi uz dzimumfunkciju un auglibu vai uz ontogenézi, ja nav citas toksiskas
ietekmes, vai gadijuma, kad $ada ietekme ir vérojama kopa ar cita veida toksisku
ietekmi, kaitiga ietekme uz reprodukciju nedrikst bt sekundaras nespecifiskas
citas toksiskas ietekmes sekas. Tomeér, ja ir informacija par mehanismu, kas rada
Saubas par §is iedarbibas nozimi cilvekiem, atbilstigak var bt Klasificét vielu
2. kategorija.

2. kategorija Aizdomas par toksisku ietekmi uz cilvéku reproduktivo funkciju

Vielas klasificé toksiskas ietekmes uz reproduktivo funkciju 2. kategorija, ja par
cilvekiem vai par izmégindjuma dzivniekiem ir giiti pieradjjumi par kaitigu
ietekmi uz dzimumfunkciju un auglibu vai uz ontogenézi, ko var papildinat cita
informacija, un ja pieradijumi nav pietickami parliecinosi, lai vielu pieskaititu
1. kategorijai. Ja nepietiekami kvalitativi veikti pétijumi padara pieradijumus
mazak pérﬂiecinoﬁus, atbilstigak ir Klasificét vielu 2. kategorija.

Sadai ietekmei jabiit novérotai apstaklos, kad nav citas toksiskas ietekmes, vai, ja
$ada ietekme ir vérojama kopa ar cita veida toksisku ietekmi, kaitigo ietekmi uz
reproduktivo funkciju uzskata par citas toksiskas ietekmes sekundaram un
nespecifiskim sekam.

3.7.1.b) tabula

Bistamibas kategorijas ietekmei uz laktaciju

[ETEKME UZ LAKTACIJU VAI AR TAS STARPNIECIBU

letekmi uz laktaciju vai ar tas starpniecibu pieskaita atseviskai bistamibas kategorijai. Atzist, ka attieciba uz

daudzam vielam trikst informacijas par to kaitigds ietekmes potencidlu uz pécnacéjiem ar laktacijas

starpniecibu. Tomér sievietes uznemtas vielas, kas saskana ar pieejamo informaciju traucé faktéciju, vai kuras

(tostarp metaboliti) var atrasties kriits piena pietickamos daudzumos, lai raditu bistamibu ar kriiti barota

bérna veselibai, ir jaklasificé un jamarké, noradot $o ipasibu, kas ir bistama ar kriiti barotam bérnam. Sai

kategorijai vielas var pieskaitit, pamatojoties uz $adiem datiem:

a)  pétijumos ar cilvékiem gatiem pieradijumiem, kas liecina par bistamibu bérniem laktacijas laikposma,
un/vai

b)  rezultatiem, kas giiti divu paaudzu pétijumos ar dzivniekiem, ja ir gati skaidri lplierédijumi par kaitigu
ietekmi uz pécnacgjiem, parnesot vielu ar pienu, vai ja ir novérota negativa ietekme uz piena kvalitati,
un/vai

¢)  pétjumiem par absorbciju, metabolismu, izplatibu organisma un izdaliSanos, kas norada, ka viela
atrodas kriits piena potenciali toksiska daudzuma.

3.7.2.2. Klasificzsanas pamats

3.7.2.2.1. Klasificéanu veic, pamatojoties uz ieprieks izklastitajiem atbilstigajiem kritérijiem un visa pieradijumu
daudzuma noveértéjumu (sk. 1.1.1.). Toksiskas ietekmes uz reproduktivo funkciju klasificésana ir domata
vielam, kuram ir raksturiga, specifiska pasiba kaitigi ictekmét reprodukciju, un pie tam nepieskaita vielas, ja
§adu ietekmi rada tikai citu tipisku iedarbibu nespecifiskas sekundaras sekas.
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3.7.2.2.2.

3.7.2.2.3.

3.7.2.3.

3.7.2.3.1.

3.7.2.3.2.

3.7.2.3.3.

3.7.2.3.4.

3.7.2.3.5.

Vielas klasificéSana izriet no bistamibas kategorijas $ada prioritara seciba: 1.A kategorija, 1.B kategorija,
2. kategorija un papildu kategorija “ietekme uz laktaciju vai ar tas starpniecibu”. Ja viela atbilst tadiem
kritérijiem, lai to ieklautu abas galvenajas kategorijas (pieméram, 1.B kategorija attieciba uz ietekmi uz
dzimumfunkciju un auglibu un ari 2. kategorija attieciba uz attistibu), tad attiecigajos bistamibas
apzim&umos ir janorada abi bistamibas veidi. Klasifikaciju papildu kategorija attieciba uz ietekmi uz
laktaciju vai ar tas starpniecibu apliko neatkarigi no icklausanas 1.A kategorija, 1.B kategorija vai
2. kategorija.

Novértgjot toksisko iedarbibu uz pécnacgja ontogenézi, ir svarigi nemt véra iespéjamo mates toksicitates
ietekmi (sk. 3.7.2.4. sadalu).

Lai pieradijumi par cilvekiem biitu primarais pamats KlasificéSanai 1.A kategorija, ir vajadzigi ticami
pieradijumi par kaitigu ietekmi uz cilveku reprodukciju. KlasificeSanas vajadzibam izmantotajiem
pieradijumiem ideala gadijuma ir jabit iegiitiem atbilstigi veiktos epidemiologiskajos pétijumos, ievérojot
atbilstigu kontroli, lidzsvarotu izvért§jumu un kuros ir nemts véra subjektivisms vai faktori, kas var bit
maldinosi. Ja dati par cilvékiem ir mazak stingri, tie japapildina ar atbilstigiem datiem, kas gati par
izméginajuma dzivniekiem, un jaapsver vielas klasificésana 1.B kategorija.

Pieradijumu daudzums

Reproduktivajai sistémai toksiskas vielas klasificéSanu veic, pamatojoties uz vertéumu par kopéjo
pieradijumu daudzumu, sk. 1.1.1. sadalu. Tas nozimé, ka kopigi apliko visu pieejamo informaciju, kas
attiecas uz toksisko ietekmi uz reproduktivo funkciju, tadu ka epidemiologiskie pétijumi un cilvéku slimibas
véstures, un ipasi pétijjumi par reprodukciju, ka arf subhronisko, hronisko un ipaso pétijumu rezultatus, kas
giiti par izméginajuma dzivniekiem un sniedz biitisku informaciju par toksicitati reproduktivajiem un ar tiem
saistitajiem endokrinajiem organiem. Ipasi, ja vielas ir maz, var ieklaut novértéjumu par vielam, kas ir kimiski
saistitas ar pétamo vielu. Pieejamo pieradijumu svaru ietekmé tadi faktori ka pétjjuma kvalitate, rezultatu
konsekvence, ietekmes raksturs un nopietniba, mates toksicitate, ko novéro izmégindjumos ar dzivniekiem,
grupu atskiribu statistiska nozimiguma limenis, ietekméto beigu punktu skaits, iedarbibas cela nozime
cilvekiem un objektivitate. Novértgjuma péc pieradijumu daudzuma apkopo ka pozitivos, ta negativos
rezultatus. KlasificéSanu var pamatot arl viens pétjjums ar pozitivu rezultatu, kas veikts, pamatojoties uz
droSiem zinatniskajiem principiem, ja taja gati statistiski un biologiski nozimigi pozitivi rezultati (sk. ar
3.7.2.2.3. punktu).

Batisku informaciju, kas samazina vai palielina aizdomas par bistamibu cilvéku veselibai, var dot
toksikokinétiski pétijumi par dzivniekiem un cilvékiem, pétijumu rezultati par iedarbibas vietu un darbibas
mehanismu vai veidu. Ja tiek skaidri paradits, ka neparprotami identificéts iedarbibas mehanisms vai
iedarbibas veids cilvekiem nav biitisks vai ka toksikokinétiskas atskiribas ir tik izteiktas, ka bistamiba noteikti
neizpaudisies attieciba uz cilvéku, tad vielu, kas kaitigi ietekmé reprodukciju izméginajuma dzivniekiem,
nebitu jaklasifice.

Ja dazos pétijumos par toksisko ietekmi uz reproduktivo funkciju izméginajuma dzivniekiem konstatétas
ietekmes toksicitate tiek uzskatita par zemu un minimali nozimigu, 3ai gadijuma vielu var neklasificét. Tada
ietekme var biit nelielas izmainas séklas parametros vai spontanu augla defektu sastopamiba, nelielas
izmainas kopéjo augla variantu proporcijas, ko novéro, pétot skeletu, vai auglu svara, vai nelielas izmainas
pécnatalaja attistiba.

Ideala gadijuma dati, kas gati pétijumos ar dzivniekiem, sniedz neparprotamus pieradijumus par Ipasu
toksicitati reproduktivajai sistémai, ja nav cita veida sistémiskas toksiskas ietekmes. Tomér, ja ontogenézes
toksicitati matité pavada citas toksiskas ietekmes, péc iesp&jas novérté vispargjas kaitigas ietekmes potencialo
iedarbibu. Vélama pieeja ir vispirms apsvért kaitigo ietekmi uz embriju/augli un tikai péc tam lidztekus citiem
faktoriem, kas to var ietekmét, novértét mates toksicitati kopéja pieradijumu daudzuma. Kopuma
ontogenétisko ietekmi, ko novéro pie devam, ko rada toksiska mate, automatiski nevar izslégt. Ontogenétisku
ietekmi, ko novéro pie devam, ko rada toksiska mate, var izslégt tikai katra gadijuma atseviski, kad ir
konstatéta vai apgazta célonsakariba.

Ja ir pieejama atbilstiga informacija, ir svarigi méginat noteikt, vai ontogenézes toksicitati ir radijusi ipasi
mediacijas mehanismi caur mati, vai tas ir kada nespecifiska sekundara mehanisma, tada ka mates stresa vai
homeostazes traucgjumu, sekas. Kopuma mates toksicitati nedrikst izmantot, lai noliegtu ietekmi uz embriju/
augli, ja vien nevar neparprotami paradit, ka 3is ietekmes ir sekundaras nespecifiskas ietekmes. Tas Ipasi
attiecas uz gadijumiem, kad ir bitiska ietekme uz pécnacgjiem, pieméram, neatgriezeniska ietekme, tada ka
strukttiras anomalijas. Dazos gadijumos var pienemt, ka toksiska ietekme uz reproduktivo funkciju ir mates
toksicitates sekundaras sekas, un nepemt véra ta ietekmi, ja viela ir tik toksiska, ka matites slikti pienemas
svara un iestajas smaga novajésana, tas nespéj zidit pécnacjus vai arl ir novargu$as vai mirst.
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3.7.2.4.

3.7.2.4.1.

3.7.2.4.2.

3.7.2.4.3.

3.7.2.4.4.

Mates toksicitate

Toksisku vielu iectekme maté var ietekmét pécnacgja attistibu griitniecibas laikposma un agrinaja pecdzemdibu
laikposma vai nu ar nespecifisku mehanismu starpniecibu, kas ir saistiti ar stresu un mates homeostazes
traucgjumiem, vai ar specifiskiem mates mediétiem mehanismiem. Interpretéjot ontogenézes rezultatu, lai
izlemtu, ka ir klasificéjama viela péc tas ietekmes uz ontogenézi, ir svarigi apsvért iespéjamo ietekmi uz mates
toksicitati. Tas ir komplekss jautajums daudzo neskaidribu dél, kas ir saistitas ar mates toksicitati un pécnacéja
ontogenézi. Lai noteiktu, cik liels svars, interpretéjot kritérijus, péc kuriem nosaka ietekmi uz ontogenézi, ir
pieskirams mates toksicitatei, ir jaizmanto pieeja, kas balstas uz eksperta slédzienu un pieradijumu
daudzumu. Lai nonaktu pie klasificéSanas, vélama pieeja ir vispirms apsvért kaitigo ietekmi uz embriju/augli,
un tikai péc tam lidztekus citiem faktoriem, kas to var ietekmét kopéja pieradijumu daudzuma, novertét
mates toksicitati.

Pamatojoties uz pragmatiskiem novérojumiem, mates toksicitate atkariba no tas smaguma var ietekmét
pécnacgja ontogenézi ar nespecifisku sekundaru mehanismu starpniecibu, radot tadu veidu ietekmi ka
samazinats augla svars, paléninata skeleta attistiba un iespé&jama rezorbcija un noteiktas anomalijas dazu sugu
atseviskos celmos. Tomér mazais pétijumu skaits par saikni starp ietekmi uz ontogenézi un visparéjo mates
toksicitati nav paradijis konsekventu, reproducéjamu sakaribu, kas attiektos uz vairakam sugam. Pat tad, ja
ietekme uz ontogenézi ir vérojama lidztekus mates toksicitatei, to uzskata par pieradijjumu ontogenézes
toksicitatei, ja vien par katru atsevisko gadijumu nav neparprotami pieradits, ka ietekme uz ontogenézi ir
sekundara attieciba pret mates toksicitati. Turklat $adi ir klasificéjama viela, ja ir batiska toksiska ietekme uz
pécnacéju, pieméram, neatgriezeniska ietekme, tada ka struktiiras anomalijas, auglajembrija nave, batiski
pécdzemdibu funkcionali traucgjumi.

No klasificésanas automatiski neatsakas, ja vielam piemit ontogenézes toksicitate, kas izpauzas tikai saistiba ar
mates toksicitati, pat ja ir paradits ipass mediacijas mehanisms ar mites starpniecibu. Sai gadijuma atbilstigaka
ir klasificésana 2. nevis 1. kategorija. Tomér, ja viela ir tik toksiska, ka tas iedarbibas rezultata mate iet boja vai
stipri novajé, vai ja matite ir tik novargusi, ka nespéj zidit jaundzimusos, uzskata, ka ontogenézes toksiscitate
ir tikai un vienigi mates toksicitates sekundaras sekas, un nepemt veéra ietekmi uz ontogenézi. Vielu parasti
neklasificé, ja ir sikas ontogenézes izmainas, ja ir tikai neliels augla/jaundzimusa svara samazinajums vai
aizkavéta skeleta veidoSanas, ja tas vérojams kopa ar mates toksicitati.

Turpmak ir doti dazi punkti, péc kuriem nosaka mates ietekmi. Ja ir dati par Siem punktiem, tos novérté
atbilstigi statistiskajam un biologiskajam nozimigumam un attieciba uz reakciju atkariba no devas.

Mates mirstiba: palielinatu mirstibu starp apstradatajam matitém salidzinajuma ar kontrolmaterialu uzskata
par pieradijumu mates toksicitatei, ja palielinagjums ir atkarigs no devas un ja to var attiecinat uz parbaudes
materiala sistémisko toksicitati. Ja matisu mirstiba parsniedz 10 %, to uzskata par parmérigu, un datus par
attiecigo devas limeni parasti neizmanto talakai vértéSanai.

Parosanas raditajs (dzivnieku skaits ar séklas embolu vai spermu/saparojusos dzivnieku skaits x 100) (1)

Auglibas raditajs (dzivnieku skaits ar implantatiem/saparojosos dzivnieku skaits x 100)

Gritniecibas ilgums

(ja matitei lauj dzemdét)

Kermena svars un kermena svara izmainas. Novértéjot mates toksicitati, nem véra mates kermena svaru un/
vai korigéto (laboto) mates kermena svaru, ja vien 3adi dati ir pieejami. Aprékinot mates kermena svara
korigétas (labotas) vidéjas izmainas, ko izsaka ka starpibu starp kermena sakotnéjo un beigu svaru, no kura

(") Uzskata, ka arf virieSu kartas parstavis var ietekmét paroSanas raditaju un auglibas raditaju.
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atnemts gravidas dzemdes svars (vai alternativi embriju kopéjais svars), var noteikt to, vai ietekme attiecas uz
mati vai uz dzemdes saturu. Griitniecibas laika parasti vérojamo svara izmainu dé] trusiem kermena svara
pieaugumu nevar izmantot mates toksicitates noteiksanai.

Baribas patérin$ un tdens patérin$ (attieciga gadijuma). Ja attieciba uz apstradatajam matitém salidzinajuma
ar kontrolgrupu novéro ievérojamu baribas un Gidens patérina samazinajumu, to izmanto mates toksicitates
novértésand, ipasi tad, ja parbaudamo materialu pievieno baribai vai dzeramajam Gdenim. Izmainas baribas

toksicitati vai vienkarsi ir saistita ar parbaudes materiala garSas ipatnibam édiena vai tideni.

Kliniskie noveértéjumi (tostarp kliniskas pazimes, markieri, hematologijas un kliniskie kimijas pétijumi).

Novértéjot mates toksicitati, pievér§ uzmanibu novérojumiem par nozimigu toksicitates klinisko pazimju
biezumu apstradatajam matém salidzinajuma ar kontrolgrupu. Ja to izmanto par pamatu, novértéjot mates
toksicitati, pétfjuma janorada to tipi, sastopamiba, klinisko pazimju pakape un ilgums. Kliniskas pazimes, kas
norada uz mates toksicitati, ieklauj komu, prostraciju, hiperaktivitati, lidzsvara refleksa zudumu, ataksiju vai
apgriitinatu elposanu.

Pécnaves apskates dati.

Uz mates toksicitati var noradit pécnaves apskaté iegiito datu biezums un/vai to nopietniba. Tie var ieklaut
acimredzamas vai mikroskopiskas patologiskas izmainas vai datus par organu svaru, tostarp, absoliito organu
svaru, organu un kermena svara attiecibu vai organu svara attiecibu pret smadzenu svaru. Ja §is izmainas ir
saistitas ar negativam histopatologiskam izmainam skartaja(os) organa(os), novérojumus par zimigajam
izmainam apstradatas mates mérkorgana salidzinajuma ar kontrolgrupu var uzskatit par pieradijumu mates
toksicitatei.

Dati attieciba uz dzivniekiem un eksperimentalie dati

Ir piecjamas vairakas starptautiski atzitas parbaudes metodes — tas ietver metodes ontogenézes toksicitates
noteikSanai (pieméram, ESAO TestéSanas noradijumi Nr. 414) un metodes vienas vai divu paaudZu
toksicitates parbaudei (pieméram, ESAO Testé$anas noradijumi Nr. 415 un 416).

Klasifikacijas pamatosanai var izmantot ari rezultatus, kas iegiiti skrininga parbaudés (pieméram, ESAO
TestéSanas noradijumi Nr. 421 par toksisko ietekmi uz reproduktivo funkciju un attistibu — skrininga
parbaude un Nr. 422 par apvienoto atkartotas devas toksicitates pétjjumu un toksisko ietekmi uz
reproduktivo funkciju un attistibu — skrininga parbaude), lai gan ir atzits, ka Sie dati to kvalitates dé| ir mazak
ticami neka pilnvértigos pétijumos giitie rezultati.

Kaitigu ietekmi vai izmainas, kuras apliiko Istermina vai ilgtermina pétijumos par atkartotas devas toksicitati,
kas var radit reproduktivas sistémas traucéjumus un kas pastav arpus zimiga visparéjas toksicitates, ari var
izmantot klasificéSanai, pieméram, histopatologiskas izmainas gonadas.

Klasificésanas procesa var izmantot pieradijumus, ko gist in vitro noveértéjumos, vai parbaudes, ko veic ar
sugam, kas nav ziditajdzivnieki, ka arT no struktiras un darbibas attiectbam (SAR), izmantojot analogiskas
vielas. Visos $ada veida gadijumos datu atbilstibas novértésanai jaizmanto eksperta slédziens. Neatbilstigus
datus nedrikst izmantot ka pamatu klasificésanai.

Veicot izmégindjumus ar dzivniekiem, ir v€lams izmantot atbilstigus iedarbibas celus, kas atbilst
potencialajam celam, kada cilveks tiek paklauts viclas iedarbibai. Tomér praksé pétijumus par toksisko
ietekmi uz reproduktivo funkciju parasti veic, ievadot vielu caur muti, un $adi pétijumi parasti ir pieméroti, lai
novértétu vielas bistamas Ipasibas attieciba uz toksisko ietekmi uz reproduktivo funkciju. Tomér, ja var
parliecinosi paradit, ka neparprotami identificéts iedarbibas mehanisms vai iedarbibas veids cilvékiem nav
bitisks vai ka toksikokinétiskas atskiribas ir tik izteiktas, ka bistamiba noteikti neizpaudisies attieciba uz
cilveku, tad vielu, kas kaitigi ietekmé reprodukciju izméginajuma dzivniekiem, neklasificé.

Pétijumi, kas ir saistiti ar tadiem iedarbibas celiem ka intravenozam un intraperitonalam injekcijam, kas
paklauj reproduktivos organus parak lielam parbaudamas vielas devam vai radit reproduktivajiem organiem
vietéjus bojajumus, ietverot kairindjumu, jainterpreté loti piesardzigi, un pasi par sevi tie parasti nav
klasificéSanas pamata.
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Ir visparéja vieno$anas par robezdevas jédzienu, virs kuras kaitéjuma nodari§anu uzskata par neatbilstigu
klasificéSanas kritérijiem, bet nav vienoSanas par to, tiesi kadu devu uzskatit par robezdevu. Tomér dazas
parbaudes metozu vadlinijas robezdeva ir noteikta, turpretim citas — robezdeva ir noteikta ar atrunu, ka var
bt vajadzigas lielakas devas, ja sagaidams, ka cilvéks bis paklauts vielas iedarbibai tik liela méra, ka netiks
sasniegta atbilstiga iedarbibas robeza. Ta ka sugu toksikokinétika ir at3kiribas, dazos gadijumos ipasas
robezdevas noteiksana nav atbilstiga situacijas, kad cilveki reagé jutigak neka dzivnieki.

Principa, ja izméginajumos ar dzivniekiem kaitiga ietekme uz reprodukciju ir vérojama tikai pie loti augstam
devam (pieméram, tadas devas, kas izraisa prostraciju, ievérojamu apetites trikumu un parliecigu mirstibu), ta
parasti nav pamats klasificésanai, ja vien nav piecjama cita informacija, pieméram, informacija par
toksikokinétiku, kas norada uz klasificésanas nepieciesamibu, liecinot, ka cilveki ir jutigaki neka dzivnieki.
Turpmakus noradijumus 3aja joma sk. sada]a par mates toksicitati (3.7.2.4.).

Tomér faktiskas “robezdevas” noteikSana ir atkariga no izmantotas parbaudes metodes, kas ir nodrosinajusi
parbaudes rezultatus, pieméram, ESAO TestéSanas noradijumos par perorali ievaditas atkartotas devas
toksicitates pétijumiem, augséja deva 1000 mg/kg ir ieteikta ka robezdeva, ja vien paredzama iedarbiba uz
cilvéku neliek izmantot lielaku devu.

Maisijumu klasificeSanas kriteriji
Maisijumu klasificeSana, ja ir pieejami dati par visam maisijuma sastavdalam vai tikai par daZam ta sastavdalam

Maistjumu pieskaita reprodukcijai toksiskiem maisijumiem, ja vismaz viena no sastavdalam ir klasificéta ka
1.A kategorijas, 1.B kategorijas vai 2. kategorijas reprodukcijai toksiska un ir atrodama limeni, kas atbilst vai
parsniedz atbilstigo visparigo robezkoncentraciju, kas ir noradita 3.7.2. tabula attiecigi 1. un 2. kategorijai.

Maisijumu pieskaita tadiem, kas iedarbojas uz laktaciju vai ar tas starpniecibu, ja vismaz viena no sastavdalam
ir klasificéta ka tada, kas iedarbojas uz laktaciju vai ar tas starpniecibu un ir atrodama limeni, kas atbilst vai
parsniedz atbilstigo robezvértibu/robezkoncentraciju, kas ir noradita 3.7.2. tabula atbilstigi papildu
kategorijai par iedarbibu uz laktaciju vai ar tas starpniecibu.

3.7.2. tabula

Maisijuma, kas klasificéts ka reprodukcijai toksisks maisijums vai tads maisijums, kas iedarbojas uz
laktaciju vai ar tas starpniecibu, sastavdalu visparigas robezkoncentracijas, péc kuram vadas,
klasificgjot maisijumu

Visparigas robezkoncentracijas, kuras sasniedzot, maisijums jaklasificé ka:
Klasificétas sastavdalas Reproduktivajai Reproduktivajai Reproduktivajai ielzz 1111;1? llfza tﬁl (gig?u
sistémai toksiska sistémai toksiska sistémai toksiska vai ar tis starpni eJ—
1.A kategorija 1.B kategorija 2. kategorija Gbu P
Reproduktivajai sistémai >0,3%
toksiska 1.A kategorija [1. piezime]
Reproduktivajai sistémai > 0,3 %
toksiska 1.B kategorija [1. piezime]
Reproduktivajai sistémai 230%
toksiska 2. kategorija [1. piezime]
Papildu kategorija “ietekme >0,3%
uz lakFéciju vai ar tas [1. piezime]
starpniecibu”
Piezime

Tabula noraditas robezkoncentracijas attiecas uz cietam vielam vai Skidrumiem (masas vienibas), ka ari uz
gazém (tilpuma vienibas).

1. piezime:

Ja maisijuma sastavdalas veida ir atrodams reproduktivajai sistémai toksisks 1. vai 2. kategorijas materials vai
viela, kurai ir noteikta kaitiga ietekme uz laktaciju vai ar tas starpniecibu, virs 0,1 % koncentracija, par
maisijumu péc pieprasijuma ir jasniedz DDL.
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Maisijumu klasificesana, ja ir pieejami dati par visu maisjumu

Maisijumu Klasifikacijas pamata ir pieejamie dati, kas gati, parbaudot atseviskas maisijuma sastavdalas,
izmantojot robezkoncentracijas, kuras sasniedzot, $im maisjjuma sastavdalam ir noteikta toksiska ietekme.
Atseviskos gadijumos, kad maisjumu parbauzu dati atklaj ietekmi, kas nav konstatéta vertjumos, kuri
pamatojas uz atseviskajgm komponent&m, $os datus izmanto maistjuma klasificésanai. Sados gadijumos
parbauzu rezultatiem par maisijumu ir jabiit neapgazamiem, nemot véra devu un citus reproduktivas
parbaudes sistémas faktorus, tadus ka ilgums, novérojumi un analizes. Jaglaba atbilstiga klasificéSanas
dokumentacija, un ta péc liiguma jadara pieejama izskatiSanai.

Maisijumu KlasificgSana, ja nav pieejami dati par visu maisijumu: savienoSanas principi

Atbilstigi 3.7.3.2.1. punktam, ja maisjums pats nav parbaudits ta toksiskas ietekmes noteikSanai uz
reproduktivo funkciju, bet ir pietickami daudz datu par atseviskajam sastavdalam un lidzigiem parbauditiem
maisfjumiem, kas adekvati raksturo maisfjuma bistamibu, Sos datus izmanto atbilstigi 1.1.3. sadala
izklastitajiem savienosanas noteikumiem.

PazinoSana par bistamibu

Markéjuma zimju elementus vielam vai maisijumiem, kas atbilst kritérijiem klasificésanai Saja bistamibas
klasé, izmanto saskana ar 3.7.3. tabulu.

3.7.3. tabula

Markéjuma zimju elementi reprodukcijai toksiskam materialam

LA Kategoriia vai Papildu kategorija “ietekme
Klasifikacija 1 B:i(egor‘l)a“ a 2. kategorija uz laktaciju vai ar tas starp-
.B kategorija niedibu”
GHS piktogrammas % Piktogrammas nav
Signalvards Bistami Uzmanibu Signalvarda nav
Bistamibas apzimé&jums H360: Var kaitét augli- | H361: Ir aizdomas, ka H362: Var radit kaite-
bai vai nedzimus$ajam var kaitét auglibai vai jumu ar kriiti barotam
bérnam (noradit ipaso | nedzimusajam bérnam bérnam
ietekmi, ja ta ir zinama) | (noradit ipaso ietekmi,
(noradit iedarbibas ja ta ir zinama) (noradit
celu, ja ir drosi piera- iedarbibas celu, ja ir
dits, ka citi iedarbibas drosi pieradits, ka citi
celi nerada bistamibu) iedarbibas celi nerada
bistamibu)
Drogibas prasibu apzi- P201 P201 P201
méjums Noveérsana P202 P202 P260
P281 P281 P263
P264
P270
Drosibas prasibu apzi- P308 + P313 P308 + P313 P308 + P313
méjums Reakcija
Drogibas prasibu apzi- P405 P405
mé&jums Uzglabasana
Drogibas prasibu apzi- P501 P501
méjums IznicinaSana
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3.8.1.6.

3.8.1.7.

Toksiska ietekme uz IpaSu mérkorganu - vienreizéja iedarbiba
Definicijas un visparigi apsverumi

Toksisku ietekmi uz pasu meérkorganu (péc vienreizéjas iedarbibas) definé ka ipasu, subletalu toksisku ietekmi uz
mérkorganu, kas rodas vielas vai maisijuma vienreizéjas iedarbibas rezultata. Ta ir visa veida nopietna ietekme
uz veselibu, kuras rezultata talit un/vai ar kavésanos var tikt nodariti ka atgriezeniski, ta neatgriezeniski
funkcionali bojajumi, un kas nav ipasi aplikota 3.1. lidz 3.7. un 3.10. sadala (sk. ari 3.8.1.6.).

Klasificésana viela vai maisijums tiek identificéts ka toksisks Ipasam mérkorganam, un tas var radit kaitigu
ietekmi uz veselibu cilvekiem, kas ir paklauti ta iedarbibai.

Si vienreizgjas iedarbibas radita kaitiga ietekme uz veselibu cita starpa ir pastaviga un identificgjama toksiska
ietekme uz cilvekiem vai attieciba uz izméginajuma dzivniekiem — toksikologiski nozimigas izmainas, kas ir
atstajusas ietekmi uz auduforgana funkcijam vai morfologiju vai ir radijusas nopietnas izmainas organisma
biokimija vai hematologija, un $is izmainas ir biitiskas cilvéka veselibai.

Veértéjuma ir janem véra ne vien nopietnas izmainas viena vieniga organa vai biologiskaja sistéma, bet ari
mazak nopietnas visparigas izmainas, kas skar vairakus organus.

Toksiska ietekme uz Ipasu mérkorganu var izpausties pa jebkuru iedarbibas celu, kas raksturigs cilvékam, t.i.,
galvenokart, iedarbojoties caur muti, caur adu un ieelpojot.

Toksisku ietekmi uz Ipasu mérkorganu, kas ir atkartotas iedarbibas rezultats, klasificé ka noradits nodala par
toksisku ietekmi uz ipasu mérkorganu atkartotas iedarbibas rezultata (3.9. sadala), un tapéc ta nav aplikota
3.8. sadala. Cita veida turpmak uzskaititos ipasas toksiskas iedarbibas veidus novérté atseviski, un tapéc tie
Seit nav ieklauti:

a)  akata toksicitate (3.1. sadala);

b)  adas kodigums/kairinajums (3.2. sadala);

¢)  nopietni bojajumi acim/acu kairindjums (3.3. sadala);

d)  sensibilizacija ieelpojot, vai nonakot saskaré ar adu (3.4. sadala);

e)  cilmes $inu mutagenitate (3.5. sadala);

f)  kancerogenitate (3.6. sadala);

g)  toksiska ietekme uz reproduktivo sistému (3.7. sadala);

h)  toksicitate ieelpojot (3.10. sadala).

Bistamibas klasi “toksiska ietekme uz Ipasu mérkorganu — vienreizéja iedarbiba” iedala sadi:

—  toksiska ietekme uz Ipasu mérkorganu — vienreizéja iedarbiba, 1. un 2. kategorija;

—  toksiska ietekme uz Ipasu mérkorganu — vienreizéja iedarbiba, 3. kategorija.

Sk. 3.8.1. tabulu.
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3.8.1. tabula

“Toksiska ietekme uz IpaSu mérkorganu - vienreizéja iedarbiba” kategorijas

Kategorijas Kriteériji

Vielas, kas ir radijusas ievérojamu toksicitati cilvékiem, vai vielas, kuras, pamatojoties uz

pétijumiem ar izméginajuma dzivniekiem, var pienemt par potenciali stipri toksiskam

cilvekiem vienreizéjas iedarbibas rezultata

Vielas klasificé ka ipasam merkorganam toksiskas (vienreizgjas iedarbibas) 1. kategorijas

vielas, pamatojoties uz $adiem apsvérumiem:

ticami un kvalitativi pieradijumi, kas gati gadijumos, kad cietis cilveks, vai

epidemiologiskos pétijumos; vai

b)  novérojami, kas giiti atbilstigos pétijumos ar izméginajuma dzivniekiem, kuros pie
kopuma zemas iedarbibas koncentracijas ir atklata nozimiga un/vai nopietna
toksiska iedarbiba, kas ir batiska cilvéku veselibai. Turpmak (sk. 3.8.2.1.9. sadalu) ir
noraditas orient€josas devas/koncentracijas vértibas, ko var izmantot, vértgjot
toksicitati péc pieradijjumu daudzuma.

1. kategorija 3

Vielas, kuras, pamatojoties uz pétijumiem ar izméginajuma dzivniekiem, var pienemt par
potenciali kaitigam cilvéku veselibai vienreizgjas iedarbibas rezultata

Vielas klasificé ka ipasam mérkorganam toksiskas (vienreizgjas iedarbibas) 2. kategorijas
vielas, pamatojoties uz atbilstigajiem pétjjumiem ar izmégindjuma dzivnickiem, kuros
2. kategorija kopuma pie mérenam iedarbibas koncentracijam tika giita ievérojama toksiska iedarbiba,
kas ir batiska cilveku veselibai. Turpmak (sk. 3.8.2.1.9. sadalu) ir noraditas orientéjosas
devas/koncentracijas vértibas, kas var palidzét klasificét vielu.

Iznémuma gadijumos vielas klasificeSanai 2. kategorija (sk. 3.8.2.1.6. sadalu) var
izmantot ari par cilvékiem giitus pieradijumus.

Parejosa ietekme uz mérkorganiem

Si kategorija ietver tikai narkotisku iedarbibu un elposanas celu kairindjumu. T2 ir tada
ietekme uz mérkorganiem, kas nelauj vielu klasificét ieprieks minétaja 1. vai 2. kategorija.
Ta ir kaitiga ietekme uz cilvéku funkcijam isa laikposma péc iedarbibas, no kuras cilveks
var atbrivoties noteikta laikposma bez nozimigam struktiiras vai funkciju izmainam.
Attieciba uz $ada veida ietekmi vielas klasificé atbilstigi 3.8.2.2. sadalai.

3. kategorija

Piezime: Jamégina noteikt toksicitates primaro mérkorganu un attiecigi klasificét, pieméram, hepatotoksiskas, neirotoksiskas
vielas. Dati rupigi jaizvérté, péc iespéjas izvairoties icklaut sekundaru ietekmi (pieméram, hepatotoksiskas vielas var radit
sekundaru ietekmi uz nervu vai gremosanas sistémuy).

Vielu klasifikacijas kriteriji

1. kategorijas un 2. kategorijas vielas

Vielas klasificé atseviski atkariba no ta, vai iedarbiba ir tilitéja vai iestajas ar kavésanos, nemot véra ekspertu
sledzienu (sk. 1.1.1. punktu), kura pamata ir visi pieejamie pieradijumi, un izmantojot ieteiktas orientéjosas
vértibas (sk. 3.8.2.1.9. punktu). Péc tam vielas pieskaita 1. vai 2. kategorijai atbilstigi novérotas iedarbibas
raksturam un nopietnibai (sk. 3.8.1. tabulu).

Janosaka atbilstigais iedarbibas cel$ vai celi, kada veida klasificéta viela rada kaitéjumu (sk. 3.8.1.5. punktu).

Klasifikaciju nosaka, pamatojoties uz ekspertu slédzienu (sk. 1.1.1. sadalu), pamatojoties uz pieejamo
pieradijumu daudzumu, tostarp uz turpmakajiem noradijumiem.

Visu datu sniegto pieradijjumu daudzumu (sk. 1.1.1. sadalu), tostarp nelaimes gadijumus ar cilvekiem,
epidemiologiju un pétjjumus ar izmégindjuma dzivniekiem, izmanto, lai pamatotu Klasificgjamo toksisko
ietekmi uz ipaso mérkorganu.

Informaciju, kas ir vajadziga, lai novértétu toksicitati uz ipaso mérkorganu, giist vai nu, noveértéjot vienu
iedarbibu uz cilvéku, pieméram, iedarbibu majas, darba vai vidé, vai ari, pétot izméginajuma dzivniekus.
Parastie pétjjumi, ko $is informacijas nodrosinasanai veic ar Zurkam vai pelém, ir akdtas toksicitates pétfjumi,
kas var ieklaut kliniskos novérojumus un siku makroskopisko un mikroskopisko izpéti, kas lauj noteikt
toksisko ietekmi uz mérka audiem/organiem. Citu akiitds toksicitates pétijjumu rezultati, ko veic ar citam
sugam, ari var sniegt bitisku informaciju.
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3.8.2.1.6.

3.8.2.1.7.

3.8.2.1.7.1.

3.8.2.1.7.2.

3.8.2.1.7.3.

3.8.2.1.8.

Iznémuma gadijumos, pamatojoties uz eksperta slédzienu, dazas vielas, attieciba uz kuram pieradijumi par

a) ja par cilvékiem gito pieradijumu daudzums nav pietickami parliecino$s, lai pieskaititu vielu
1. klasifikacijas kategorijai, un/vai

b)  ja to pamato ietekmes raksturs un nopietniba.

Klasificésana nepem véra devas/koncentracijas limenus cilvékiem, un visiem pétjjumos ar dzivniekiem
giitajiem pieradijumiem jabut atbilstigiem 2. kategorijas klasifikacijai. Citiem vardiem, ari tad, ja vielu raksturo
dati par dzivniekiem, kas liek to pieskaitit 1. kategorijai, vielu pieskaita 1. kategorijai.

letekme, ko nem véra, klasificéjot vielu 1. un 2. kategorija

Klasificgsanu pamato pieradijumi, kas vienreiz&ju vielas iedarbibu saista ar pastavigu un identificéjamu
toksisko ietekmi.

Pieradijumi attieciba uz pieredzi/nelaimes gadijumiem, kas giti par cilvékiem, parasti aprobezojas ar kaitigu
ietekmi uz veselibu, biezi vien nav skaidribas par iedarbibas apstakliem un tie var nesniegt tadus zinatnisku
datus, kadi ir iegtistami, veicot atbilstigus pétjjumus ar izméginajuma dzivniekiem.

Pieradjjumi, kas gati atbilstigos pétijumos ar izmégindjuma dzivniekiem, var sniegt daudz sikakas zinas
klinisko novérojumu forma un mikroskopisko un makroskopisko patologisko izmekléjumu veida, un tadéjadi
biezi var atklat bistamibas, kas var nebait dzivibai bistami, bet var noradit uz funkcionaliem traucéjumiem. No
ta izriet, ka klasificéSanas procesa ir janem véra visi pieejamie pieradijumi un saistiba ar cilvéka veselibu, un
turpmak minétais ietekmes uz cilvékiem un/vai dzivniekiem uzskaitijums nav visparigs:

a)  saslimstiba vienreizgjas iedarbibas rezultata;

b)  ievérojamas, vairak neka parejosas funkcionalas izmainas elposanas sistéma, centralaja un perifériskaja
nervu sistéma, citos organos vai citds organu sistémas, tostarp centralas nervu sistémas depresijas
pazimes un ietekme uz Ipasam sajitam (pieméram, redzi, dzirdi un ozu);

¢)  jebkuras noturigas un nopietnas izmainas kliniskas biokimijas, hematologijas un urinanalizes
parametros;

d)  ieverojami organu bojajumi, ko konstaté lika sekcija unfvai ko turpmak apliecina mikroskopiskie
izmekl&jumi;

e) daudzfokala vai diftiza nekroze, fibroze vai granulomu veidojumi dzivibai svarigajos organos, kuriem
piemit regeneracijas spéja;

f)  potenciali atgriezeniskas morfologiskas izmainas, kas tomér sniedz skaidrus pieradjumus par
ievérojamu organu disfunkciju;

g)  noteikti pieradijumi par $inu bojaeju (tostarp par $tnu degeneraciju un skaita samazinasanos) dzivei
svarigajos organos, kam nav regeneracijas spéju.

letekme, ko nem véra, neklasificéjot vielu 1. un 2. kategorija

Atzist, ka var novérot ietekmi, kas nevar bat pamats klasificesanai. Sada ietekme uz cilvekiem un/vai
dzivniekiem var bt (uzskaitfjums nav visparigs):

a)  kliniski novérojumi par sikam izmainam attieciba uz svara pieaugumu, baribas vai iidens uznemsanu,
kam var biit zinama toksikologiska nozime, bet kas pasi par sevi nenorada uz “jevérojamu” toksicitati;

b)  sikas izmainas kliniskaja biokimija, hematologija un urina analizes parametros un/vai parejosa ietekme,
kad $adas izmainas vai ietekme ir apSaubama vai kad tai ir minimala toksikologiska nozime;

¢)  izmainas organu svard, ja nav pieradijumu par organu disfunkciju;
d)  adaptivas reakcijas, kuras nav uzskatamas par toksikologiski batiskam;

e)  Kklasificésanu nevar pamatot vielu raditi attiecigam sugam raksturigi toksicitates mehanismi, t.i., par
kuriem ir gati sapratigi pieradijumi, ka tie nav batiski cilvéka veselibai.
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3.8.2.1.9.

3.8.2.1.9.1.

3.8.2.1.9.2.

3.8.2.1.9.3.

3.8.2.1.10.

3.8.2.1.10.1.

3.8.2.1.10.2.

Orientéjosas vértibas, kas var palidzét veikt klasificésanu 1. un 2. kategorija,
pamatojoties uz pétijumiem, kas veikti ar izméginajuma dzivniekiem

Lai palidzétu izlemt, vai viela ir klasificéjama vai nav un kada mera ta ir klasificgjama (1. vai 2. kategorija), ir
sniegtas devas/koncentracijas “orient&josas vértibas”, kas lauj nemt véra tadas devas/koncentracijas, kuru
ievérojamais iespaids uz veselibu ir pieradits. Pamata arguments, kapéc tiek ieteiktas $adas orientgjosas
vértibas, ir tas, ka visas vielas ir potenciali toksiskas un ir jaatrod sapratiga deva/koncentracija, virs kuras biitu
atzistama toksiska ietekme.

Tadgjadi pétijumos ar dzivniekiem, kad novéro ievérojamu toksisku ietekmi, kas var noradit uz klasificéanas
nepiecieSamibu, apsvérumi par devu/koncentraciju, pie kuras §i ietekme ir novérojama, attieciba uz
ieteiktajam orient&josajam vértibam sniedz derigu informaciju, kas palidz noteikt, vai viela ir klasificéjama (jo
toksiska ietekme izriet ka no bistamas(ajam) ipasibas(am), ta no devas/koncentracijas).

Orientgjosas vértibas (C) diapazoni vienreizéjai iedarbibai, kas rada ievérojamu neletalu toksisku ietekmi,
atbilst diapazoniem, kurus pieméro akiitas toksicitates parbaudém, ka noradits 3.8.2. tabula.

3.8.2. tabula

Orientéjosas vertibas diapazoni péc vienas devas iedarbibas

Orientgjoso vértibu diapazoni
ledarbibas cels Vienibas 1. kategorija 2. kategorija 3. kategorija
Caur muti (Zurkam) mg/kg ker- C <300 2000 = C > 300
mena svara
Caur adu (Zurkam vai mg/kg ker- C <1000 2000 > C>1000
trusiem) mena svara
leelpojot gazi (zurkam) ppm V/4 st. C <2500 20 000 >C>2 500 Org‘;:lgfsie‘fer'
20 000> C>2 500 D)
méro
leelpojot tvaikus (zurkam) mg/l/4 st. C=<10 20>C>10
leelpojot putek]us/miglu/ mg/l/4 st. C<10 50=>C>1,0
izgarojumus (Zurkam)

Piezime:

a) 3.8.2. tabula minétas orient&josas vértibas un diapazoni ir domati tikai orientacijai, t.i., izmantosanai,
piemérojot pieeju no pieradijumu daudzuma viedokla, lai palidzétu izlemt par klasificésanu. Tie nav
domati ka stingri robezlielumi.

b)  Orientgjosas vértibas nav dotas 3. kategorijas vielam, jo § Klasifikacija pirmam kartam pamatojas uz
datiem par cilvékiem. Par dzivniekiem iegiitos datus, ja tie ir, icklauj novért§juma péc pieradijumu
daudzuma.

Citi apsvérumi

Kad vielu raksturo tikai par dzivniekiem iegati dati (tipiski jaunam vielam, bet ari daudzam jau eso$am
vielam), KlasificéSanas procesa ir ari atsauce uz devas/koncentracijas orientéjoSajam vértibam ka vienu no
elementiem, ko nem véra no pieradijumu daudzuma viedokla.

Ja ir pieejami pamatoti dati par cilvékiem, kas parada toksisku ietekmi uz ipasu mérkorganu, ko var drosi
saistit ar vielas vienreiz&ju iedarbibu, vielu parasti klasificé. Pozitiviem datiem par cilvékiem neatkarigi no
iesp&jamas devas ir prieksroka par datiem, kas giiti par dzivniekiem. Tadgjadi, ja viela nav Klasificéta ta iemesla
dél, ka tas toksisko ietekmi uz ipasu mérkorganu uzskata par nebitisku cilvékiem, bet ja pécak tiek iegati dati
par nelaimes gadjjumiem ar cilvékiem, kuros atklajas toksiska ietekme uz Ipasu mérkorganu, vielu klasificé.
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3.8.2.1.10.3. Vielu, kas nav parbaudita tas toksiskas ietekmes noteiksanai uz ipasu mérkorganu, atseviskos gadijumos var

klasificét, pamatojoties uz datiem par apstiprinatu struktiiras un darbibas attiecibu un uz ekspertu slédzienu

pamatotu ekstrapolaciju no ieprieks klasificéta strukturala analoga, ja Sos datus papildina apsvérumi par

citiem svarigiem faktoriem, tadiem ka kopigu nozimigu metabolitu veidosanas.

3.8.2.1.10.4. Piesatinatu tvaiku koncentraciju attiecigos gadijumos uzskata par papildu elementu, lai noteiktu ipasu
veselibas un drogibas aizsardzibu.

3.8.2.2. 3. kategorijas vielas. Parejosa iedarbiba uz merkorganiem

3.8.2.2.1.  Kritériji elposanas celu kairinajumam

Kritériji, péc kuriem vielas pieskaita 3. kategorijas elposanas celu kairinatajiem, ir $adi:

a)  kairinataja ietekme uz elposanas celiem (ko raksturo vietéjs apsartums, tiska, nieze un/vai sapes), kas
rada funkcionalus traucgjumus ar tadiem simptomiem ka klepus, sapes, smaksana un apgriitinata
elposana. Sada novértéjuma pamata galvenokart ir dati par cilvekiem;

b)  subjektivus novérojumus par cilvékiem papildina objektivi mérjjumi par neparprotamu elposanas celu
kairinajumu (ECK) (pieméram, elektrofiziologiskas reakcijas, biomarkieri, kas norada uz iekaisumu
nazalajos un bronhoalveolarajos skalojumos);

¢)  simptomi, ko novéro cilvekiem, atbilst tadiem simptomiem, kas bitu raksturigi vielas iedarbibai
paklautai populacijai, nevis izolétam idiosinkratiskam reakcijam, kuras ir raksturigas tikai individiem ar
hiperjutigiem elposanas celiem. Neskaidrus zinojumus par “kairindgjumu” jaizslédz, jo ar So terminu
parasti raksturo plasu sajitu loku, tostarp smarzu, nepatikamu gar$u, kutinosas sajitas un sausumu, kas
atrodas arpus klasifikacijas robezam saistiba ar elposanas celu kairinajumu;

d)  3obrid nav apstiprinatas parbaudes dzivniekiem, kuras priekSmets batu tiesi ECK, tomér lietderigu
informaciju var giit, veicot vienreizgjas vai atkartotas ieelpas toksicitates parbaudes. Pieméram,
pétijumos ar dzivniekiem var iegfit noderigu informaciju saistiba ar toksiskuma kliniskajam pazimém
(aizdusa, rinits utt.) un histopatologiju (pieméram, hiperémija, tiiska, minimals iekaisums, sabiezinata
glotada), kas ir atgriezeniskas un var liecinat par iepriek§ minétajiem raksturigajiem kliniskajiem
simptomiem. Sadus pétjjumus ar dzivniekiem var nemt véra, veicot novértgjumu péc pieradijumu
daudzuma;

¢)  vielas klasifice $ai ipaSaja kategorija tikai tad, ja nenovéro smagaku ietekmi uz organiem, tostarp
elposanas sistéma.

3.8.2.2.2.  Kritériji attieciba uz narkotisko iedarbibu

Kritériji, péc kuriem vielas pieskaita 3. kategorijas narkotiskai iedarbibai, ir 3adi:

a)  centralds nervu sistémas depresija, tostarp narkotiska iedarbiba uz cilvékiem, kas izraisa tadas paradibas
ka miegainibu, narkozi, samazinatu modribu, refleksu triikumu, koordinacijas zudumu un reibonus. Si
iedarbiba var paradities arf ka stipras galvassapes vai nelaba diiSa un var samazinat spriesanas spéju,
radit reiboni, aizkaitinamibu, nogurumu, traucét atminu, radit uztveres un koordinacijas traucgjumus,
samazinat reakcijas laiku vai radit miegainiby;

b)  pétijumos ar dzivniekiem novérota narkotiska iedarbiba var ieklaut letargiju, lidzsvara refleksa zudumu
un ataksiju. Ja §1 iedarbiba nav parejosas dabas, to uzskata par tadu, kas ir pamata vielas klasificésanai
bistamibas klases “toksiska ietekme uz ipasu mérkorganu — vienreizgja iedarbiba” 1. vai 2. kategorija.

3.8.3. Maisijumu klasificeSanas kriteriji

3.8.3.1. Maisijumus Klasificé péc tiem pasiem kritérijiem ka vielas vai alternativi, ka noradits turpmakaja apraksta.
Tapat ka vielas maisijumus klasifice péc to toksiskas ictekmes uz ipasu mérkorganu péc vienreizéjas
iedarbibas.

3.8.3.2. Maisijumu klasificesana, ja ir pieejami dati par visu maisijumu

3.8.3.2.1.  Jaattieciba uz maisijumu ir pieejami ticami un kvalitativi pieradfjumi no pieredzes par cilvékiem vai atbilstigi

pétijumi ar izmégindjuma dzivniekiem, ka tas aprakstits vielu kritérijos, maistjumu klasificé, novértéjot sos
datus (sk. 1.1.1.4. punktu), pamatojoties uz pieradijumu daudzumu. Dati par maisijumiem ir janoverté ripigi,
lai novérstu to, ka izmantota deva, ilgums, novérojumi vai analize daritu rezultatus neparliecinoSus.
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3.8.3.3. Maisijumu KlasificéSana, ja nav pieejami dati par visu maisijumu: savienoSanas principi

3.8.3.3.1.  Ja maisijums pats nav parbaudits, lai noteiktu tas toksisko ietekmi uz ipasu mérkorganu, bet ir pietickami
daudz datu par atseviskajam sastavdalam un lidzigiem parbauditiem maisijumiem, kas adekvati raksturo
maisfjuma bistamibu, Sos datus izmanto atbilstigi 1.1.3. sadala izklastitajiem savienoSanas noteikumiem.

3.8.3.4. Maisijumu KlasificeSana, ja ir pieejami dati par visam maisijuma komponentem vai tikai par dazam ta komponentém

3.8.3.4.1.  Janav ticamu datu par pasu konkréto maisijumu un ja savienosanas principus klasificéSanai izmantot nevar,
maisfjumu  klasificé, pamatojoties uz ta sastavdalu klasifikiciju. Saji gadijuma maistjumu pieskaita
maisijumiem ar toksisku ietekmi uz Ipasu mérkorganu (attieciba uz konkrétu organu) péc vienreizgjas
iedarbibas, ja vismaz viena no sastavdalam ir klasificéta ka sastavdala, kas izraisa 1. kategorijas vai
2. kategorijas toksisku ietekmi uz Ipasu mérkorganu un ir atrodama limeni, kas atbilst vai parsniedz atbilstigo
visparigo robezkoncentraciju, kas ir noradita 3.8.3. tabula attiecigi 1. un 2. kategorijai.

3.8.3.4.2. Sis visparigas robezkoncentracijas un no tam izrietosas klasifikacijas pieméro materialiem, kam ir toksiska
ietekme uz mérkorganu ka pie vienas devas.

3.8.3.4.3. Maistjumus atseviski klasificé atkariba no ta, vai toksiska iedarbiba ir vienreiz&jas devas vai vairaku secigu
devu iedarbiba.

3.8.3. tabula

Maisjjuma, kas klasificéts ka maisijums ar toksisku ietekmi uz ipasu meérkorganu, sastavdalu
visparigas robezkoncentracijas, pec kuram vadas, klasificejot maisijumu 1. vai 2. kategorija

Visparigas robezkoncentracijas, péc kuram maisijums jaklasifice ka:
Klasificétas sastavdalas
1. kategorija 2. kategorija
1. kategorija koncentracija > 10 % 1,0 % < koncentracija < 10 %
Toksiska ietekme uz Ipasu mérkorganu
2. kategorija koncentracija > 10 % [(1. pie-
Toksiska ietekme uz ipasu mérkorganu zime)]

1. piezime:

Ja maisijuma sastavdalas veida ir atrodams 2. kategorijas materials ar toksisku ietekmi uz ipasu mérkorganu
koncentracija, kas ir lielaka vai vienada ar 1,0 %, par maisijumu péc pieprasijuma ir jasniedz DDL.

3.8.3.4.4.  Jair kombingti toksiskie materiali, kas ietekmé vairak neka vienu organu sistému, japariipgjas, lai tiktu nemta
véra sinergisko mijiedarbibu potencésana, jo dazas vielas, ja to toksisko ietekmi potencé citas maisijuma
sastavdalas, var izraisit toksisku ictekmi uz ipaso mérkorganu < 1 % koncentracija.

3.8.3.4.5. Uzmanigi jarikojas, ekstrapoléjot 3. kategorijas sastavdalu(as) saturosa maisijuma toksicitati. Ir lietderigi
izmantot 20 % visparigo robezkoncentraciju, tomér jaatzist, ka $I robezkoncentracija var bit augstaka vai
zemaka atkariba no 3. kategorijas sastavdalas(m) un ka dazas iedarbibas, tadas ka elpcelu kairindjums,
specifiskas koncentracijas var neiestaties, turpretim citas iedarbibas, tadas ka narkotiska iedarbiba, var rasties
pie koncentracijam, kas ir zemakas par 20 %. Ir japamatojas uz ekspertu slédzienu.

3.8.4. PazinoSana par bistamibu

3.8.4.1. Markéjuma zimju elementus vielam vai maisjjumiem, kas atbilst kritérijiem, ar kuriem pieskaita $ai bistamibas
klasei, izmanto saskana ar 3.8.4. tabulu.
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3.8.4. tabula
Markéjuma zimju elementi toksiskai ietekmei uz ipaSu merkorganu péc vienreizéjas iedarbibas
Klasifikacija 1. kategorija 2. kategorija 3. kategorija
GHS piktogrammas %
Signalvards Bistami Uzmanibu Uzmanibu
Bistamibas apzim&ums H370: Izraisa organu H371: Var izraisit H335: Var izraisit elpcelu
bojajumus (noradit organu bojajumus kairinajumu vai
1paso ietekmi, ja ta ir (noradit ipaso ietekmi, H336: Var izraisit mie-
zinama) (noradit iedar- | ja ta ir zinama) (noradit gainbu un reibonus
bibas celu, ja ir drosi iedarbibas celu, ja ir ’
pieradits, ka citi iedar- drosi pieradits, ka citi
bibas celi nerada bista- | iedarbibas celi nerada
mibu) bistamibu)
Drosibas prasibu apzi- P260 P260 P261
mejums Noversana P264 P264 P271
P270 P270
Drosibas prasibu apzi- P307 + P311 P309 + P311 P304 + P340
méjums Reakcija P321 P312
Drosibas prasibu apzi- P405 P405 P403 + P233
mé&jums Uzglabasana P405
Drosibas prasibu apzi- P501 P501 P501
méjums Iznicinasana
3.9. Toksiska Ietekme Uz Mérkorganu — Atkartota Iedarbiba
3.9.1. Definicijas un visparigi apsverumi
3.9.1.1. Toksiska ietekme uz mérkorganu (atkartota iedarbiba) ir toksiska ietekme uz mérkorganu, kas rodas vielas vai
maisijuma atkartotas iedarbibas rezultatd. Visa veida ievérojama iedarbiba uz veselibu var izraisit ka
atgriezeniskus, ta neatgriezeniskus funkciju traucéjumus, tostarp talitéjus un/vai ar kavésanos. Tomér Seit nav
ieklauta ta toksiska iedarbiba, kas ir ipasi aplikota 3.1. lidz 3.8. un 3.10. sadala.
3.9.1.2. Klasificgjot vielu péc tas toksiskas ietekmes uz mérkorganu (péc atkartotas iedarbibas), vielu identificé ka
ipaSam mérkorganam toksisku materialu, kas var radit kaitigu ietekmi uz veselibu cilvékiem, kuri ir paklauti
ta iedarbibai.
3.9.1.3. Si kaitiga ietekme uz veselibu cita starpa ir pastaviga un identificéjama toksiska ietekme uz cilvékiem vai —
attieciba uz izmégindjuma dzivniekiem — toksikologiski nozimigas izmainas, kas ir atstajusas ietekmi uz
auduforgana funkcijam vai morfologiju vai ir radjjusas nopietnas izmainas organisma biokimija vai
hematologija, un 3is izmainas ir batiskas cilvéka veselibai.
3.9.1.4. Vértéjuma ir janem véra ne vien nopietnas izmainas viend vieniga organa vai biologiskaja sistéma, bet ari
mazak nopietnas visparigas izmainas, kas skar vairakus organus.
3.9.1.5. Toksiska ietekme uz Ipasu mérkorganu var izpausties pa jebkuru iedarbibas celu, kas raksturigs cilvekam, t.i.,
galvenokart, iedarbojoties caur muti, caur adu un ieelpojot.
3.9.1.6. Neletalu toksisku ietekmi, ko novéro péc vienreizéjas iedarbibas, klasifice, ka noradits nodala par toksisku

ietekmi uz ipasu mérkorganu (3.8. sadala), un tapéc 3.9. sadala to neapliko.
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3.9.2.

3.9.2.1.

3.9.2.2.

3.9.2.3.

3.9.2.4.

3.9.2.5.

Vielu klasificeSanas kriteriji

Vielas pieskaita materialiem ar toksisku ietekmi uz ipasu mérkorganu péc atkartotas iedarbibas, pamatojoties
uz ekspertu sledzienu (sk. 1.1.1. sadalu) péc pieradijumu daudzuma, nemot véra ieteiktas orientgjosas
vértibas, kuras ir nemts véra iedarbibas ilgums un ietekmi radosa deva/koncentracija (sk. 3.9.2.9. sadalu), un
tas pieskaita vienai no divam kategorijam atkariba no novérotas ietekmes rakstura un nopietnibas
(sk. 3.9.1. tabulu).

3.9.1. tabula

“Toksiska ietekme uz TpaSu mérkorganu - atkartota ietekme” kategorijas

Kategorijas Kritériji

Vielas, kam ir bijusi batiska toksiska ietekme uz cilvekiem, vai vielas, par kuram,
gamatojoties uz pétijumiem ar izmégindjuma dzivnickiem, var pienemt, ka tam var bit
atiska toksiska ietekme uz cilvékiem péc atkartotas iedarbibas.

Vielas pieskaita toksiskas ietekmes uz ipasu mérkorganu (atkartota iedarbiba) 1. kategorijai,

pamatojoties uz $§adiem apsvérumiem:

— ticami un kvalitativi pieradijumi, kas gati gadjjumos, kad cietis cilvéks, vai
epidemiologiskos pétijumos; vai

—  novérojami, kas giiti atbilsti%(os pétijumos ar izméginajuma dzivniekiem, kuros pie
kopuma zemas iedarbibas koncentracijas tika atklata nozimiga un/vai nopietna
toksiska iedarbiba, kas ir bitiska cilvéku veselibai. Turpmak (sk. 3.9.2.9. sadalu) ir
noraditas orient&josas devas/koncentracijas vértibas, ko var izmantot, vértgjot
toksicitati péc pieradijumu daudzuma.

1. kategorija

Vielas, kuras, pamatojoties uz pétjjumiem ar izméginajuma dzivniekiem, var pienemt par
cilveku veselibai potenciali kaitigam atkartotas iedarbibas rezultata.

Vielas pieskaita toksiskas ietekmes uz ipasu mérkorganu (atkartota iedarbiba) 2. kategorijai,
pamatojoties uz atbilstigajiem pétjjumiem ar izméginajuma dzivniekiem, kuros kopuma pie
2. kategorija | mérenam iedarbibas koncentracijam tika giita ievérojama toksiska iedarbiba, kas ir bitiska
cilveku veselibai. Turpmak (sk. 3.9.2.9. sadalu) ir noraditas orientgjosas devas/koncentracijas
vertibas, kas var palidzet klasificét vielu.

Iznémuma gadijumos vielas klasificéSanai 2. kategorija (sk. 3.9.2.6. sadalu) var izmantot ari
par cilvékiem gatus pieradijumus.

Piezime:

Jamégina noteikt toksicitates primaro mérkorganu un attiecigi klasificét, pieméram, hepatotoksiskas,
neirotoksiskas vielas. Dati rlipigi jaizverté, péc iespéjas izvairoties ieklaut sekundaru ietekmi (hepatotoksiskas
vielas var radit sekundaru ietekmi uz nervu vai gremosanas sistému).

Janosaka atbilstigais iedarbibas cel§ vai celi, ka klasificéta viela rada kaitgjumu.

Klasifikaciju nosaka, pamatojoties uz ekspertu sledzienu (sk. 1.1.1. sadalu), pamatojoties uz pieejamo
pieradijumu daudzumu, tostarp uz turpmakajiem noradijumiem.

Visu datu sniegto pieradijumu daudzumu (sk. 1.1.1. sadalu), tostarp gadjjumus ar cilvékiem, epidemiologiju
un pétijumus ar izmégindjuma dzivniekiem, izmanto, lai pamatotu toksisku ietekmi uz ipasu mérkorganu,
kas jaklasifice. Tas liek aplikot ievérojamu nozaru toksikologisko datu kopumu, kas ir savakts gadu gaita.
Novértéjums balstas uz visiem eso3ajiem datiem, tostarp recenzétiem publicétiem pétijumiem un papildu
pienemamiem datiem.

Informaciju, kas ir vajadziga, lai novértétu toksisku ietekmi uz ipasu mérkorganu, iegtist, vai nu novértgjot
atkartotu iedarbibu uz cilvéku, pieméram, iedarbibu majas, darba vai vidg, vai arT no pétjjumiem, ko veic ar
izméginajuma dzivniekiem. Parastie pétijumi, ko $is informacijas nodro$inasanai veic ar Zurkam vai pelém, ir
28 dienu, 90 dienu ilgi vai dzives cikla (lidz 2 gadiem) pétfjumi, kas var ieklaut hematologiskos, kliniskos
kimiskos pétjjumus un siku makroskopisko un mikroskopisko izpéti, kas Jauj noteikt toksisko ietekmi uz
mérka audiem/organiem. Izmanto ari datus, kas gaiti pétfjumos par citdm sugam, ja tie ir pieejami. Citi
ilglaicigas iedarbibas pétijumi, pieméram, par kancerogenitati, neirotoksicitati vai toksisko ietekmi uz
reproduktivo funkciju, ari var sniegt pieradijumus par toksisku ietekmi uz ipasu mérkorganu, ko var
izmantot, vértgjot klasifikaciju.
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3.9.2.6.

3.9.2.7.

3.9.2.7.1.

3.9.2.7.2.

3.9.2.7.3.

3.9.2.8.

3.9.2.8.1.

Iznémuma gadijumos, pamatojoties uz eksperta slédzienu, dazas vielas, attieciba uz kuram pieradijumi par
toksisku ietekmi uz Ipasu mérkorganu ir giiti par cilvékiem, pieskaita 2. kategorijai, t.i.,

a)  ja par cilvékiem gito pieradijumu daudzums nav pietickami parliecinoss, lai pieskaititu vielu
1. klasifikacijas kategorijai, un/vai

b)  ja to pamato ietekmes raksturs un nopietniba.

Klasificésana nenem véra devas/koncentracijas limenus cilvékiem, un visiem pétijumos ar dzivniekiem
giitajiem pieradijumiem jabit atbilstigiem 2. kategorijas klasifikacijai. Citiem vardiem, ja vielu raksturo ari dati
par dzivnickiem, kas liek to Klasificét 1. kategorija, to Klasificé 1. kategorija.

letekme, kas pamato klasificSanu kategorija — toksiska ietekme uz Tpasu merkorganu pec atkartotas iedarbibas

Klasificésanu pamato ticami pieradijumi, kas atkartotu vielas iedarbibu saista ar pastavigu un identificgjamu
toksisko ietekmi.

Pieradijumi attieciba uz pieredzi/gadijumiem ar cilvékiem, parasti aprobezojas ar kaitigu ietekmi uz veselibu,
biezi vien nav skaidribas par iedarbibas apstakliem un tie var nesniegt tadus zinatniskus datus, kadus var g,
veicot atbilstigus pétfjumus ar izméginajuma dzivniekiem.

Pieradijjumi, kas guti atbilstigos pétijumos ar izmégindjuma dzivniekiem, var sniegt daudz sikakas zinas
klinisko novérojumu, hematologijas, kliniskas kimijas datu forma un mikroskopisko un makroskopisko
patologisko izmeklgjumu veida, un tada veida biezi var atklat bistamibas, kas var nebiit dzivibai bistami, bet
var noradit uz funkcionaliem traucéjumiem. No ta izriet, ka klasificéSanas procesa ir janem véra visi pieejamie
pieradijumi un saistiba ar cilvéka veselibu; turpmakais toksiskas ietekmes uz cilvékiem un/vai dzivniekiem
uzskaitijums nav visparigs.

a)  Saslimstiba vai nave, kas ir atkartotas vai ilglaicigas iedarbibas rezultats. Atkartotas iedarbibas rezultata
var iestaties saslimstiba vai nave vielas vai tas metabolitu bioakumulacijas un/vai stipra detoksifikacijas
procesa rezultata, kad organisms tiek atkartoti paklauts vielai vai tas metabolitiem, pat ja devas|
koncentracijas ir relativi zemas.

b)  levérojamas, vairak neka parejosas funkcionalas izmainas centralaja un perifériskaja nervu sistéma vai
citas organu sistémas, tostarp centralas nervu sistémas depresijas pazimes un ietekme uz Ipasam
sajlitam (pieméram, redzi, dzirdi un ozu).

¢)  Jebkuras noturigas un nopietnas izmainas kliniskas biokimijas, hematologijas un urinanalizes
parametros.

d)  levérojami organu bojajumi, ko konstaté lika sekcija unfvai ko turpmak apliecina mikroskopiskie
izmeklgjumi.

¢)  Daudzfokala vai diftza nekroze, fibroze vai granulomu veidojumi dzivibai svarigajos organos, kuriem
piemit regeneracijas spé&ja.

f)  Potenciali atgriezeniskas morfologiskas izmainas, kas tomér sniedz skaidrus pieradijumus par
ievérojamu organu disfunkciju (pieméram, nopietnas taukaudu izmainas aknas).

g)  Noteikti pieradijumi par $tnu bojaeju (tostarp par $inu degeneraciju un skaita samazinasanos) dzivei
svarigajos organos, kam nav regeneracijas spéju.

letekme, kas nepamato KlasificeSanu kategorija — toksiska ietekme uz ipasu meérkorganu pec atkartotas iedarbibas

Atzist, ka var novérot tadu ietekmi uz cilvékiem un/vai dzivniekiem, kas nevar biit pamats klasificésanai. Sada
ietekme var bt (uzskaitijums nav visparigs):

a)  kliniski novérojumi par sikam izmainam attieciba uz svara pieaugumu, baribas vai iidens uznemsanu,
kam ir noteikta toksikologiska nozime, bet kas pasi par sevi nenorada uz “ievérojamu” toksicitati;

b)  sikas izmainas kliniskaja biokimija, hematologija vai urinanalizes parametros un/vai parejosa ietekme,
kad $adas izmainas vai ietekme ir apsaubama vai kad tai ir minimala toksikologiska nozime;

¢)  izmainas organu svard, ja nav pieradijumu par organu disfunkciju;
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3.9.2.9.1.

3.9.2.9.2.

3.9.2.9.3.

3.9.2.9.4.

3.9.2.9.5.

3.9.2.9.6.

3.9.2.9.7.

d)  adaptivas reakcijas, kuras nav uzskatamas par toksikologiski bitiskam;

e)  klasificéSanu nevar pamatot vielu raditi attiecigam sugam raksturigi toksicitates mehanismi, t.i., par
kuriem ir gati sapratigi pieradijumi, ka tie nav bitiski cilvéka veselibai.

Orientgjosas vértibas, kas var palidzet veikt klasificeSanu, pamatojoties uz pétijumiem, kas veikti ar izméginajuma
dzivnickiem

Pétijumos ar dzivniekiem, ja palaujas tikai uz novérojamo ietekmi, nenemot véra eksperimentalas iedarbibas
ilgumu un devufkoncentraciju, tiek ignoréts toksikologijas pamata jédziens, t.i., visas vielas ir potenciali
toksiskas, un toksicitati nosaka atkariba no devas/koncentracijas un iedarbibas ilguma. Lielakaja dala
pétijumu, kas veikti ar izméginajuma dzivniekiem, parbaudes vadlinijas ir noraditas augstakas robezdevas
vértiba.

Lai palidzétu izlemt, vai viela ir klasificgjama vai nav un kada meéra ta ir klasificéjama (1. vai 2. kategorija), ir
sniegtas devas/koncentracijas “orient&josas vértibas”, kas Jauj nemt véra tadas devas/koncentracijas, kuru
ievérojamais iespaids uz veselibu ir pieradits. Pamata arguments, kapéc tiek ieteiktas $adas orientgjosas
vértibas, ir tas, ka visas vielas ir potenciali toksiskas un ir jaatrod sapratiga deva/koncentracija, virs kuras batu
atzistama toksiska iectekme. Atkartotas devas pétijumus, ko veic ar eksperimentalajiem dzivniekiem,
optimizgjot parbaudes meérki, plano t3, lai gutu toksicitati pie augstakas izmantojamas devas, un tapéc
liclakaja dala pétijumu vismaz pie $is augstakas devas tiek atklata zinama toksiska ietekme. Tapéc ir
janoskaidro ne vien tas, kada ietekme ir sasniegta, bet ari pie kadas devas/koncentracijas ta tika sasniegta, un
cik batiski tas ir cilvékam.

Tadgjadi pétijumos ar dzivniekiem, kad novéro ievérojamu toksisku ietekmi, kas var noradit uz klasificésanas
nepieciesamibu, apsvérumi par eksperimentalas ietekmes ilgumu un devu/koncentraciju, pie kuras 31 ietekme
ir novérojama, attieciba uz ieteiktajam orientéjosajam vértibam var sniegt derigu informaciju, kas palidz
noteikt, vai viela ir klasificgjama (jo toksiska ietekme izriet ka no bistamas(ajam) ipasibas(am), ta no devas|
koncentracijas).

Lémumu par to, vai viela vispar ir klasific§jama, var ietekmét atsauce uz devas/koncentracijas orientéjosajam
vértibam, pie kuram vai zem kuram ir novérota ievérojama toksiska ietekme.

Orientéjosas vértibas attiecas uz ietekmi, ko novéro 90 dienu ilga pétfjuma par toksisko ietekmi, ko veic ar
zurkam. Tas var izmantot ka pamatu, lai ekstrapolétu ekvivalentas orientéjosas vértibas laika zina ilgakiem vai
isakiem toksicitates pétjjumiem, izmantojot devas/iedarbibas laika ekstrapolaciju, kas lidzinas Habera ieelpas
likumam, kas pamata nosaka, ka efektiva deva ir tiesi proporcionala iedarbibas koncentracijai un tas ilgumam.
Vértgjumu veic katra gadijuma atseviski; 28 dienu pétijuma orientéjosas turpmak minétas vértibas ir jareizina
ar koeficientu 3.

Tadgjadi 1. kategorija klasificg, ja ievérojama toksiska ietekme, ko novéro 90 dienu ilga vairaku secigu devu
pétijuma ar izméginajuma dzivniekiem, norit pie orientgjosajam vértibam (C), vai zemakam vértibam, ka
paradits 3.9.2. tabula:

3.9.2. tabula

Orient&josas veértibas, kas palidz vielu klasificet 1. kategorija

ledarbibas cel3 Vienibas Orientéjo§ése§gicbi;as) (devafkon-
Caur muti (Zurkam) mg/kg kermena svara/diena C<10
Caur adu (Zurkam vai trusiem) mg/kg kermena svara/diena C<20
leelpojot gazi (zurkam) ppmV/6h/diena C<50
leelpojot tvaikus (zurkam) mg|litrs/6h/diena C<0,2
leelpojot puteklus/miglu/dtimus (zZurkam) mg/litrs/6h/diena C < 0,02

Kategorija klasificg, ja ievérojama toksiska ietekme, ko novéro 90 dienu ilga vairaku secigu devu pétjjuma ar
izméginajuma dzivniekiem, norit pie orient&joso vértibu diapazoniem, ka paradits 3.9.3. tabula:
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3.9.2.9.9.

3.9.2.10.

3.9.2.10.1.

3.9.2.10.2.

3.9.2.10.3.

3.9.2.10.4.

3.9.3.

3.9.3.1.

3.9.3.2.

3.9.3.2.1.

3.9.3. tabula

Orient&josas veértibas, kas palidz vielu klasificét 2. kategorija

Orientgjosie vértibu diapazoni

ledarbibas cel§ Vienibas (devafkoncentracija)

Caur muti (Zurkam) mg/kg kermena svara/diena 10 < C < 100

Caur adu (Zurkam vai trusiem) mg/kg kermena svara/diena 20 - < C <200

leelpojot gazi (zurkam) ppmV/6st./diena 50 < C <250

leelpojot tvaikus (zurkam) mg|/litrs/6st./diena 02-<Cx<1,0

leelpojot puteklus/miglu/dimus (zZurkam) mg|/litrs/6st./diena 0,02<C<0,2

Orientgjosas vértibas un diapazoni, kas minéti 3.9.2.9.6. un 3.9.2.9.7 punkta, ir domati tikai orientacijai, t.i.,
izmantosanai, piemérojot pieeju no pieradijumu daudzuma viedokla, lai palidzétu izlemt par klasificésanu.
Tie nav domati ka stingri robezlielumi.

Tadgjadi ir iespéjams, ka ipasa veida toksicitate iestajas, veicot atkartotu devu pétijumus ar dzivniekiem pie
devas/koncentracijas, kas ir zemaka par orientgjoso vértibu, pieméram, pie < 100 mg/kg kermena svara/
diena, iedarbojoties caur muti, tomér ietekmes rakstura dé|, pieméram, nefrotoksiskumu novéro tikai
noteiktas sugas viriskajam zurkam, kas ir uznémigas pret $o ietekmi, var izlemt vielu neklasificét. No otras
puses pétijumos par dzivniekiem var novérot ipasu toksicitates veidu, kas iestajas pie vértibam, kas ir
augstakas par orientgjoso, pieméram, > 100 mg/kg kermena svara/diena, iedarbojoties caur muti, un ir ari
papildu informacija no citiem avotiem, pieméram, no pétijumiem par ilgtermina iedarbibu vai no pieredzes,
kas giita par cilvékiem, kas pamato, ka, nemot véra pieradijumu daudzumu, viela ir Klasificéjama.

Citi apsverumi

Kad vielu raksturo tikai par dzivniekiem iegfiti dati (parasti par jaunam vielam, bet ari par daudzam zinamam
vielam), klasificésanas procesa ir ari atsauce uz devas/koncentracijas orientéjoSajam veértibam ka vienu no
elementiem, ko nem véra no pieradijumu daudzuma viedokla.

Ja ir pieejami pamatoti dati par cilvékiem, kas norada uz toksisku ietekmi uz ipa§u mérkorganu, ko var drosi
saistit ar vielas atkartotu vai prolongétu iedarbibu, vielu parasti klasificé. Pozitiviem datiem par cilvékiem
neatkarigi no iespé&amas devas ir priekSroka par datiem, kas giiti par dzivnickiem. Tadgjadi, ja viela nav
klasificéta ta iemesla dél, ka toksisko ietekmi uz ipaso mérkorganu nekonstatéja pie devas/koncentracijas
orientéjosas vértibas, ko izmantoja parbaudém ar dzivniekiem, bet, ja pécak tika iegiiti dati par cilvekiem,
kuros atklajas toksiska ietekme uz ipasu mérkorganu, vielu klasificé.

Vielu, kas nav parbaudita tas toksiskas ietekmes noteik$anai uz ipasu mérkorganu, atseviskos gadijumos var
klasificét, pamatojoties uz datiem par apstiprinatu struktiiras un darbibas attiecibu un uz ekspertu slédzienu
pamatotu ekstrapolaciju no ieprieks klasificéta strukturala analoga, ja Sos datus papildina apsvérumi par
citiem svarigiem faktoriem, tadiem ka kopigu nozimigu metabolitu veidosanas.

Piesatinatu tvaiku koncentraciju attiecigos gadijumos uzskata par papildu elementu, lai noteiktu ipasu
veselibas un drosibas aizsardzibu.

Maisijumu klasificeSanas kriteriji

Maistjumus klasificé péc tiem pasiem kritérijiem ka vielas vai alternativi — ka noradits turpmakaja apraksta.
Tapat ka vielas maisijumus klasificé péc to toksiskas ietekmes uz ipasu mérkorganu péc atkartotas iedarbibas.

Maisijumu klasificeSana, ja ir pieejami dati par visu maisijumu

Ja attieciba uz maisjumu ir pieejami ticami un kvalitativi pieradijumi no pieredzes par cilvekiem vai
atbilstigiem pétjjumiem ar izméginajuma dzivniekiem, ka tas aprakstits vielu kritérijos (sk. 1.1.1.4. punktu),
maisijumu var Klasificét, noveértéjot os datus, pamatojoties uz pieradijumu daudzumu. Dati par maisijumiem
ir janoveérté ripigi, lai noveérstu to, ka izmantota deva, ilgums, novérojumi vai analize daritu rezultatus
neparliecinosus.
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3.9.3.3. Maisijumu klasificzsana, ja nav pieejami dati par visu maisijumu: savienosanas principi

3.9.3.3.1.  Ja maisijums pats nav parbaudits ta toksiskas ietekmes noteikanai uz ipasu meérkorganu, bet ir pietickami
daudz datu par atseviskajam sastavdalam un lidzigiem parbauditiem maisjjumiem, kas adekvati raksturo
maisfjuma bistamibu, Sos datus izmanto atbilstigi 1.1.3. sadala izklastitajiem savienoSanas noteikumiem.

3.9.3.4. Maistjumu klasificzSana, ja ir pieejami dati par visam maisijuma sastavdalam vai tikai par dazam ta sastavdalam

3.9.3.4.1. Ja nav ticamu pieradijumu vai parbaudes datu par pasu konkréto maisjumu un ja savienoSanas principus
klasificgsanai izmantot nevar, maistjumu klasificé, pamatojoties uz ta sastavdalu klasifikaciju. Saja gadijuma
maisfjumu pieskaita pie maisjjumiem ar toksisku ietekmi uz ipa§u mérkorganu (attieciba uz konkrétu organu)
péc vienreizéjas iedarbibas, atkartotas iedarbibas vai abam, ja vismaz viena no sastavdalam ir pieskaitita
toksiskas ietekmes uz ipasu mérkorganu 1. kategorijas vai 2. kategorijas vielam un ir atrodama limeni, kas
atbilst vai parsniedz atbilstigo visparigo robezkoncentriciju, kas ir noradita 3.9.4. tabuld attiecigi 1. un
2. kategorijai.

3.9.4. tabula

Maisijuma, kas klasificéts ka toksisks ipaSam meérkorganam, sastavdalu visparigas
robezkoncentricijas, péc kuram vadas, klasificgjot maistjumu

Visparigas robezkoncentracijas, péc kuram maisijums jaklasificé ka:
Klasificétas sastavdalas
1. kategorija 2. kategorija
1. kategorija koncentracija > 10 % 1,0 % < koncentracija < 10 %
Toksiska ietekme uz Ipasu mérkorganu
2. kategorija koncentracija > 10 % [(1. pie-
Toksiska ietekme uz Ipasu mérkorganu zime)]

1. piezime:

Ja maisijuma sastavdalas veida ir atrodams 2. kategorijas materials ar toksisku ietekmi uz ipasu mérkorganu
koncentracija, kas ir lielaka vai vienada ar 1,0 %, par maisijumu péc pieprasijuma ir jasniedz DDL.

3.9.3.4.2. Sis visparigas robezkoncentracijas un no tam izrietosas klasifikacijas pieméro materialiem, kam ir toksiska
ietekme uz mérkorganu péc atkartotas devas.

3.9.3.4.3. Maisijumus atseviski klasificé atkariba no vienas vai vairaku secigu devu toksiskas iedarbibas.

3.9.3.4.4.  Jair kombingti toksiskie materiali, kas ietekmé vairak neka vienu organu sistému, japaripgjas, lai tiktu nemta
véra sinergisko mijiedarbibu potencéana, jo dazas vielas, ja to toksisko ietekmi potencé citas maisijuma
sastavdalas, var radit toksisku ietekmi uz mérkorganiem < 1 % koncentracija.

3.9.4. PazinoSana par bistamibu
3.9.4.1. Markéjuma zimju elementus vielam vai maisfjumiem, kas atbilst kritérijiem, ar kuriem pieskaita 3ai bistamibas

klasei, izmanto saskana ar 3.9.5. tabulu.

3.9.5. tabula

Markejuma zimju elementi toksiskai ietekmei uz ipaSu meérkorganu péc atkartotas iedarbibas

Klasifikacija 1. kategorija 2. kategorija

GHS piktogrammas

Signalvards Bistami Uzmanibu
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Klasifikacija 1. kategorija 2. kategorija
Bistamibas apzimé&jums H372: Izraisa organu bojajumus | H373: Var izraisit orﬁénu bojaju-
(noradit visus skartos organus, ja | mus (noradit visus skartos orga-
tie ir zinami) (noradit iedarbibas nus, ja tie ir zinami) (noradit
celu, ja ir drosi pieradits, ka citi iedarbibas celu, ja ir drosi piera-
iedarbibas celi nerada bistamibu) | dits, ka citi iedarbibas celi nerada
bistamibu)
Drosibas prasibu apzimgjums P260 P260
Noversana P264
P270
Drogibas prasibu apziméjums P314 P314
Reakcija
Drogibas prasibu apzimgjums
Uzglabasana
Drogibas prasibu apziméjums P501 P501
[znicinaSana
3.10. Ieelpas Bistamiba
3.10.1. Definicijas un visparigi apsverumi
3.10.1.1. Sie kritériji nodrosina tadu vielu vai maisijumu klasificésanu, kas var bt toksiski bistami, cilvékiem tos
ieelpojot.
3.10.1.2. “leelpa” ir $kidras vai cietas vielas vai maisfjuma ieklfiSana tiesi caur mutes vai deguna dobumu, vai netiesi ar
vem3anas starpniecibu traheja un elposanas sistémas zemakaja dala.
3.10.1.3. leelpas toksicitate ir saistita ar vairakam ak@itam iedarbibam, tadam ka kimiska pneimonija, dazadas pakapes
plausu ievainojumi vai nave, kas seko péc ieelpas.
3.10.1.4. leelpa sakas elposanas bridi, laika, kas vajadzigs, lai ienemtu elpu, toksiskajam materialam noséZoties augséjo
elposanas un gremosanas celu krustojuma laringofaringalaja rajona.
3.10.1.5. Vielas vai maisijuma ieelpa var notikt, to atvemjot péc uzpemsanas ar baribu. Tam ir sekas attieciba uz
markéanu jo pasi, ja akiitas toksicitates dé] tiek apsvérts ieteikums izraisit vemsanu péc uznemsanas ar
baribu. Tomér, ja vielamaisijums rada bistamibu attieciba uz ieelpas toksicitati, ieteikumu ierosinat vemsanu
ir jamaina.
3.10.1.6. Tpasi apsverumi
3.10.1.6.1.  Mediciniskas literatiiras apskats par kimisko ieelpu norada uz zinam, ka dazi oglidenrazi (naftas destilati) un
dazi hloréti ogludenrazi rada ieelpas bistamibu cilvekiem.
3.10.1.6.2.  Klasificésanas kritériji attiecas uz kinematisko viskozitati. Turpmaka formula norada uz konversiju starp
dinamisko un kinematisko viskozitati:
viscosité dynamique (mPa s Lo,
}fn, que ( ) = viscosité cinématique (mm?/s)
densité (g/cm?)
3.10.1.6.3. Aecrosolu/miglas produktu klasificé3ana

Aerosolus un miglas veida vielas vai maisjumus (produktus) parasti iepilda aerosolu balonos ar spriida vai
siikna smidzinataju. Sadu produktu klasificéSana pamatojas uz to, vai mutes dobuma veidojas noteikts
produkta daudzums, kas pécak tiek ieelpots. Ja migla vai aerosols, kas atrodas acrosola balona, ir smalks,
noteikts produkta daudzums var neveidoties. Turpretim, ja produkts no aerosola balona tiek atbrivots ar
striklu, var veidoties noteikts produkta daudzums, kuru var ieelpot. Parasti migla, kas rodas spriida vai stikna
smidzinataja, ir rupja un var radit produktu daudzumu, kas pécak var tikt ieelpots. Ja sikna mehanismu var
nonemt un saturs kliist pieejams veida, kura to var norit, tad apsver vielas vai maisijuma klasificeSanu.
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3.10.2.

3.10.3.

3.10.3.1.

3.10.3.2.

3.10.3.2.1.

3.10.3.3.

3.10.3.3.1.

3.10.3.3.1.1.

3.10.3.3.1.2.

3.10.4.

3.10.4.1.

Vielu klasificeSanas kriteriji

3.10.1. tabula

Ieelpas toksicitates bistamibas kategorijas

Kategorijas Kritériji

Vielas, par kuram ir zinas, ka tas rada bistamibu cilvéka ieelpai, vai kuras ir uzskatamas par
tadam, kas ieelpotas rada bistamibu cilvekam.

Vielu klasificé 1. kategorija,

1. kategorija | a)  pamatojoties uz ticamiem un kvalitativiem pieradijumiem, kas gati par cilvekiem,
vai

b)  jatair ogladenradis un ja tas kinematiska viskozitate ir 20,5 mm2/s vai mazaka 40° C
temperatiira.

Piezime:

1. kategorijas vielas ietver atseviskus ogladenrazus, terpentinu un priezu ellu, tomér $is uzskaitijums nav
pilnigs.

Maisijumu klasificeSanas kriteriji

Maisijumu Klasificésana, ja ir pieejami dati par visu maisjjumu

Maistjumu klasificé 1. kategorija, pamatojoties uz ticamiem un kvalitativiem pieradjjumiem, kas gaiti par
cilvekiem.

Maisijumu klasificeSana, ja nav pieejami dati par visu maisijumu: savienoSanas principi.

Ja maisjums pats nav parbaudits ta ieelpas toksicitates noteikSanai, bet ir pietickami daudz datu par
atseviSkajam sastavdalam un lidzigiem parbauditiem maisijumiem, kas adekvati raksturo maisijuma
bistamibu, Sos datus izmanto atbilstigi 1.1.3. sadala izklastitajiem savienoSanas principiem. Tomér, ja
pieméro atSkaidiSanas savienosanas principu, ieelpas toksiskais(-ie) materials(-) ir 10 % vai liclaka
koncentracija.

Klasificesana, ja ir pieejami dati par visam maisijuma sastavdalam vai tikai par daZam ta sastavdalam
1. kategorija

Maisjjumu, kur§ kopuma satur 10 % vai vairak 1. kategorijas vielas vai vielu un kura kinematiska viskozitate ir
20,5 mm?[s vai mazaka 40° C temperatiira, klasificé 1. kategorija.

Maisjumu, kur§ sadalas divos vai vairakos atskirigos slanos, no kuriem viens satur 10 % vai vairak
1. kategorijas vielas vai vielu ar kinematisko viskozitati 20,5 mm?[s vai mazaku 40° C temperatiira, klasificé
1. kategorija.
PazinoSana par bistamibu
Markéjuma zimju elementus vielam vai maisjumiem, kas atbilst kritérijiem klasificéSanai $aja bistamibas
klasé, izmanto saskana ar 3.10.2. tabulu.

3.10.2. tabula

Ieelpas toksicitates markéjuma zimju elementi

Klasifikacija 1. kategorija
GHS piktogramma
Signalvards Bistami
Bistamibas apzimé&jums H304: Var izraisit navi, ja norits vai ieklast elpce]os
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Klasifikacija 1. kategorija
Drosibas prasibu apziméjums
Novérsana
Drogibas prasibu apziméjums P301 + P310
Reakcija P331
Drosibas prasibu apzimgjums P405
Uzglabasana
Drosibas prasibu apziméjums P501

Iznicinasana
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4.1.1.1.

4.1.1.2.

4.1.1.2.0.

4.1.1.2.1.

4.1.1.2.2.

4.1.1.3.

4.1.1.3.1.

4. DALA. VIDES BISTAMIBAS
Udens videi bistama viela
Definicijas un visparigi apsverumi
Definicijas

Akiita toksicitate tidens videi ir vielai piemito$a ipasiba radit bojajumus organismam, ja tas tiek islaicigi paklauts
vielas iedarbibai.

Vielas pieejamiba ir tas, kada meéra viela kldist skistosa vai dezagreggjas. Metaliem ta ir sp&ja metdla savienojuma
(M°) metalisko jonu porcijai dezagregéties no pargja savienojuma (molekulas).

Biopieejamiba (vai biologiska pieejamiba) ir vielas spéja tikt uznemtai organisma un nogadatai uz noteiktu
organisma vietu. Ta ir atkariga no vielas fizikalkimiskajam ipasibam, organisma anatomijas un fiziologijas,
farmakokinétikas un iedarbibas cela. Pieejamiba nav biopieejamibas prieksnoteikums.

Bioakumulacija ir vielas uznemsanas organisma, parveidoSanas un izvadiSanas tirais rezultdts pa visiem
iedarbibas celiem (t.i., gaisu, Gideni, nosédam/augsni un baribu).

Biokoncentracija ir vielas uznemsanas organisma, parveidoSanas un izvadiSanas tirais rezultats, ja iedarbiba
notikusi ar ddens starpniecibu.

Hroniska toksicitate fidens videi ir vielas raksturiga spéja radit kaitigu ietekmi uz tideni esoSajiem organismiem
iedarbibas rezultata, ko nosaka atbilstigi organisma dzives ciklam.

Sadalisanas ir organisko molekulu sairSana mazakas molekulas un visbeidzot — oglekla dioksida, ddeni un
salos.

Pamatelementi

Attieciba uz bistamibu Gidens videi izskir:

—  akita bistamiba tdenim,

—  hroniska (ilgtermina) bistamiba Gidenim.

Pamatelementi, ko izmanto klasificésanai sakara ar bistamibu Gidens videi, ir:
—  akta toksicitate tidens videi,

—  faktiskas bioakumulacijas potencials,

—  (biotisko vai abiotisko) organisko kimikaliju sadalifanas un

—  hroniska toksicitate idens videi.

Vélams datus iegiit, izmantojot standartizétas parbaudes metodes, kas minétas 8. panta 3. punkta. Praksé var
izmantot ari datus, kas gati ar citam standartizétam parbaudes metodém, pieméram, valstu metodém, ja tie ir
uzskatami par ekvivalentiem. Ja, izmantojot nestandarta parbaudes un tadas metodes, kas neietver parbauzu
veikSanu, var giit apstiprinatus datus, tos nem véra klasificésanas noliikos, ja tie atbilst prasibam, kas noraditas
Regulas (EK) Nr. 1907/2006 XI pielikuma 1. sadala. Kopuma datus par toksicitati gan saldiidens, gan jiiras
sugam uzskata par piemérotiem izmantosanai klasificéSana, ja vien izmantotas testa metodes ir ekvivalentas.
Ja sadi dati nav pieejami, klasifikaciju pamato ar labakajiem pieejamajiem datiem. Sk. arT 1. dalu.

Citi apsverumi

Lai vielas un maistjumus klasificétu péc bistamibas videi, jaidentificé bistamiba, ko tie rada @idens videi. Udens
vidi apliiko saistiba ar fideni mitosajiem Gidens organismiem un Gidens ekosistému, kuras dala tie ir. Bistamibas
noteik$anas pamats tapéc ir vielas vai maisijuma toksicitate tidens videi, kaut ari to modificg, attiecigi nemot
véra turpmako informaciju par sadalianos un bioakumulaciju.
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4.1.1.3.2.  Kaut ar Klasifikacijas sistéma attiecas uz visam vielam un maisjjumiem, ir pienemts, ka ipasos gadijumos
Agentiira sniedz noradijumus.

4.1.2. Vielu klasificeSanas kriteriji
4.1.2.1. Vielu pamata klasifikacijas sistéma ir viena akitas toksicitates klasifikacijas kategorija un tris hroniskas

toksicitates klasifikacijas kategorijas. Akiitas un hroniskas kategorijas pieméro neatkarigi. Vielas klasificésanas
kritériji 1. akatas toksicitates kategorija pamatojas tikai uz datiem par akitu toksicitati tdens videi (ECsq vai
LCso). Vielas Klasificésanas kritériji hroniskas toksicitates kategorijas apvieno divu veidu informaciju, t.i., datus
par akatu toksicitati Gidens videi un vides iedarbibas datus (datus par sadalisanos un bioakumulaciju).

4.1.2.2. Sistéma arf ievie§ “drosibas” klasifikaciju (kuru norada ka hroniskas toksicitates 4. kategoriju), ko izmanto, ja
pieejamie dati nelauj vielu klasificét péc formaliem kritérijiem, kaut ari ir pamats bazam (sk. pieméru
4.1.0. tabula).

4.1.2.3. Klasifikacijas sistéma ir nemts véra, ka galveno raksturigo bistamibu Gidens organismiem rada ka akiita, ta
hroniska vielas toksicitate. Abam ipasibam ir noteiktas atseviskas bistamibas kategorijas, kuras atspogulo
identificétas bistamibas gradaciju. Lai noteiktu atbilstigo(as) bistamibas kategoriju(as), parasti izmanto zemako
no pieejamam toksicitates vértibam. Dazos apstaklos tomér ir piemérotak izmantot pieeju no pieradjjumu
daudzuma viedokla.

4.1.2.4. Galveno “tGdens videi bistamas” vielas bistamibu nosaka hroniska toksicitate, kaut ari akiitas toksicitates
limenus pie L(E)Csp 1 mg/l arT uzskata par bistamiem. Vielu pieskaita hroniskas (ilgtermina) bistamibas
kategorijai, ja tas Ipasibas raksturo vielu ka tadu, kas atri nesadalas un/vai potenciali veido biokoncentratu
kombinacija ar akiitu toksicitati.

4.1.2.5. Vielas, kuru akiita toksicitate ir zemaks par 1 mgfl, ja tas ir maisijumu komponentes, pastiprina maisijuma
toksicitati pat zemas koncentracijas, un parasti tam pieskir lielaku svaru, piemérojot klasifikacijai summeésanas
metodi (sk. 1. piezimi pie 4.1.0. tabulas un 4.1.3.5.5. sadalu).

4.1.2.6. Klasificésanas kritériji un vielas, kas kategorizétas ka “bistamas tdens videi”, ir apkopotas 4.1.0. tabula.

4.1.0. tabula

Klasifikacijas kategorijas vielam, kas ir bistamas @idens videi

Akiita (istermina) bistamiba tidenim

Akatas toksicitates 1. kategorija (1. piezime)

96 st. LCsq (zivim) <1 mg/l un/vai

48 st. ECsq (veézveidigajiem) <1 mg/l un/vai

72 vai 96 st. ErCsy (alg€m un citiem Gidensaugiem) <1 mg/l. (2. piezime)
Hroniska (ilgtermina) bistamiba tdenim

Hroniskas toksicitates 1. kategorija (1. piezime)

96 st. LCsq (zivim) < 1 mg/l un/vai

48 st. ECs (veézveidigajiem) < 1 mg/l un/vai

72 vai 96 st. ErCsg (a]gém un citiem Gdensaugiem) < 1 mgfl (2. piezime)

un viela atri nesadalas un/vai eksperimentali noteiktais BKK > 500 (vai, ja nav, tad log K, > 4).

Hroniskas toksicitates 2. kategorija

96 st. LCs (zivim) >1 lidz <10 mg/l un/vai
48 st. ECs (vézveidigajiem) >1 lidz <10 mg/l un/vai
72 vai 96 st. ErCs, (algém un citiem tdensaugiem) >1 lidz <10 mg|l (2. piezime)

un viela atri nesadalas unfvai eksperimentali noteiktais BKK > 500 (vai, ja nav, tad log K, 2 4), ja vien
hroniskas toksicitates NOEC > 1 mg/l.
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4.1.2.7.

4.1.2.7.1.

4.1.2.7.2.

4.1.2.8.

4.1.2.8.1.

Hroniskas toksicitates 3. kategorija

96 st. LCs (zivim) >10 lidz <100 mg/l un/vai
48 st. ECs (vézveidigajiem) >10 lidz <100 mg/l un/vai
72 vai 96 st. ErCsy (algém un citiem tdensaugiem) >10 lidz <100 mg/l (2. piezime)

un viela atri nesadalas un/vai eksperimentali noteiktais BKK > 500 (vai, ja nav, tad log Ko, > 4), ja vien
hroniskas toksicitates NOEC > 1 mg/l.

Drosibas klasificésana

Hroniskas toksicitates 4. kategorija

Tie ir gadijumi, kad dati nelauj vielu klasificét péc iepriek§minétajiem kritérijiem, kaut ari ir pamats
bazam. Tas attiecas, pieméram, uz vaji $kistoam vielam, kuram fimeni lidz to skiSanai tideni neatzimé
akiitu toksicitati (3. piezime), kuras atri nesadalas un kuram eksperimentali noteiktais BKK > 500 (vai, ja
nav, log K, 4), kas norada uz bioakumulacijas potencialu; §is vielas klasific Saja kategorija, ja vien nav
citu zinatnisku pieradijumu, kas norada uz to, ka klasificéSana nav vajadziga. Sadi pieradijumi ir nekaitiga
koncentracija, pie kuras hroniska toksicitate NOEC > 3kidiba Gideni vai > 1 mg/l, vai pieradijumi par atru

sadalisanos videé.

1. piezime:

Kad vielas klasifice ka akiiti toksiskas vielas 1. kategorija un/vai hroniski toksiskas vielas 1. kategorija,
vienlaikus janorada atbilstigais m koeficients (sk. 4.1.3. tabulu).

2. piezime:

Klasificésanai jabalstas uz ErCs, [= ECs, (pieaugums)]. KlasificéSanai jabalstas uz ErCs, [= ECs, (pieaugums)].
Gadijumos, kad ECs, pamats nav noteikts vai nav registréts ErCs,, klasificéSana pamatojas uz zemako
pieejamo ECs.

3. piezime:

“Nav akdti toksisks” nozimé, ka L(E)Csgs ir virs Skidibas tideni. Tas attiecas arl uz vaji $kistosam vielam
(Skidiba ddeni < 1 mg/l), ja ir pieradijumi, ka akiitas iedarbibas parbaude nesniedz patiesas zinas par
raksturigo toksicitati.

Toksicitate iidens videi

Akdtu toksicitati tdens videi parasti nosaka, izmantojot 96 stundu LCs, zivij, 48 stundu ECs, vézveidigo
sugai un/vai 72 vai 96 stundu ECs, algu sugam. Sim sugam ir dazadi trofiskie limeni, tas pieder dazadiem
taksoniem, un tas uzskata par visu Gidens organismu surogatsugam. Datus par citam sugam (pieméram,
Lemna spp.) ari apsver, ja ir piemérota parbaudes metodologija. Udensaugu augsanas inhibéSanas testus parasti
uzskata par hroniskas toksicitates testiem, bet ECs, klasifikacijas nolika uzskata par akitam vértibam
(sk. 2. piezimi).

Nosakot hronisku toksicitati tidens videi, klasificésanas mérkiem pienem datus, kas ir tapusi atbilstigi 8. panta
3. punktd minétajam standartizétajam parbaudes metodém, ka ari rezultatus, kas gati ar citam starptautiski
atzitam un apstiprinatam parbaudes metodém. Izmanto NOEC un citus ekvivalentus L(E)Cx (pieméram,

Bioakumulacija

Vielu bioakumulacija Gidens organismos var izraisit toksiskas ietekmes ilgaka laikposma, pat ja faktiska
koncentracija Gdeni ir neliela. Organiskam vielam bioakumulacijas potencialu parasti nosaka, izmantojot
oktanola/tidens sadaliSanas koeficientu, ko parasti apzimé ka log Kow. Attieciba starp organiskas vielas log Kow
un tas biokoncentraciju, ko méra, nosakot biokoncentracijas koeficientu (BKK) zivis, ir vairakkart atziméta
literatGira. Izmantojot Kow > 4 robezvértibu, identificé tikai tas vielas, kam ir patiess biokoncentracijas
potencials. Ta tiek noteikts bioakumulacijas potencials, tomér eksperimentali noteikts BKK labak noder
mérfjumu veiksanai, un, ja iesp&jams, tam ir jadod prieksroka. Klasifikacijas noliika uzskata, ka > 500 BKK
raditajs zivi norada uz biokoncentracijas potencialu.
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Atra organisko vielu sadalisanas

Vidi var atri atbrivot no vielam, kas atri sadalas. Lai gan ictekme, ipasi vielam izlaistoties vai notiekot nelaimes
gadijumam, ir iesp&jama, ta ir lokalizéta un turpinas isu laiku. Tas, ka viela vidé atri nesadalas, ta tideni var biit
toksiska ilgu laiku un plasa telpas diapazona.

Viens veids, ka paradit atru sadaliSanos, ir, izmantojot biosadaliSanas skrininga parbaudes, kas ir raditas ar
noliiku noteikt, vai organiskai vielai tiesam ir raksturiga “atra biosadalisanas”. Ja $adi dati nav pieejami, atru
sadaliSanos norada biokimiskais skabekla patérina (BSK) (5 dienas)/kimiska skabekla patérina (KSP) attieciba
> 0,5. Tadgjadi viela, kas iztur $o skrininga parbaudi, tiek uzskatita par vielu, kurai ir raksturiga “atra”
biosadalisanas tidens vid¢, un tapéc par nenoturigu. Tomér, ja viela neiztur skrininga parbaudi, tas nebat vél
nenozimé, ka vide viela atri nesadalas. Tapéc var nemt véra ari citus pieradijumus par vielas atru sadalisanos
vidé, un tiem ir ipasa nozime, ja viela kavé mikrobu darbibu standarta parbaudés izmantotajos koncentracijas
limenos. Tadé] ir noradits vél viens klasificéSanas kritérijs, kas lauj ar datiem paradit, ka viela Gdens vide
patiesiba nav biotiski vai abiotiski sadalijusies par > 70 % 28 dienu laika. Tapéc, ja parada sadalisanos, kas
notiek videi realos apstaklos, ar to ir panakta atbilstiba “atras sadaliSanas” kritérijam.

Daudzi dati par sadali§anos ir pieejami pussabruksanas laikposma veida, un tos var izmantot atras sadaliSanas
noteikSanai, ja vien tiek panakta vielas pilniga biosadalisanas, t.i., pilniga mineralizacija. Primara
biosadaliSanas parasti nav pietickama atras sadaliSanas novértéjuma, ja vien nav iesp&ams pieradit, ka
sadaliSanas produkti neatbilst klasificésanas kritérijam par bistamibu tdens videi.

[zmantotie kritériji atspogulo to, ka vidé sadaliSanas var bt biotiska un abiotiska. Var apsvért hidrolizi, ja
hidrolizes produkti neatbilst klasificesanas kritérijiem par bistamibu tdens videi.

Uzskata, ka vielas atri sadalas vidg, ja ir atbilstiba vienam no $adiem kritérijiem:

a)  ja 28 dienu ilgos biosadalisanas pétijjumos tiek sasniegti vismaz $adi sadaliSanas limeni:

i)  parbaudes, kuru pamata ir iz8kidis organiskais ogleklis: 70 %,

ii)  parbaudes, kas pamatojas uz negativam skabekla piesatinajuma izmainam vai oglekla dioksida
radiSanu: 60 % no teorétiski maksimala.

Sie biosadalisanas limeni ir japanak 10 dienas no sadaliSanas sakuma, ko nosaka ka bridi, kad ir
sadalijusies 10 % vielas; vai

b)  gadijumos, kad ir pieejami tikai BSP un KSP dati, kad BSP5/KSP attieciba ir > 0,5; vai

¢)  jair pieejami citi parliecinosi zinatniski pieradijumi par vielas (biotisko un/vai abiotisko) sadalisanos
tdens vidé lidz limenim > 70 % 28 dienu laika.

Neorganiski savienojumi un metali

Attieciba uz neorganiskajiem savienojumiem un metaliem, sadaliSanas jédzienam, ka to pieméro
organiskajiem savienojumiem, ir maza nozime vai tas nav nemaz. Drizak parastie vides procesi var
parveidot §is vielas ta, ka toksisko sugu biopieejamiba ir vai nu paaugstinata, vai pazeminata. Tapat
piesardzigi ir jizmanto dati par bioakumulaciju (*)

Slikti 3kistosi neorganiskie savienojumi un metali var bt akati vai hroniski toksiski @idens vidé atkariba no
biologiski pieejamo neorganisko sugu raksturigas toksicitates un daudzuma, kada tas nonak skidumos.

(") Agentiira sniegs Tpasus noradijumus par to, ka datus par $im vielam var izmantot, lai rastu atbilstibu klasifikacijas kritérijiem.
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Maistjumu RklasificeSanas kriteriji

Maistjumu klasifikacijas sistéma attiecas uz visam Klasifikacijas kategorijam, ko izmanto vielam, t.i., akatas
toksicitates 1. kategoriju un 1. lidz 4. hroniskas toksicitates kategoriju. Lai, klasificéjot maisijuma bistamibu
tdens videi, izmantotu visus pieejamos datus, attieciga gadjjuma izmanto $adu shému:

Maistjumu “attiecigas sastavdalas” ir tas, kas ir klasificétas “1. akiitaja kategorija” un “I1. hroniskaja kategorija”
un maisfjuma ir 1 % vai lielaka koncentracija (masas procentos), ka ari tas, kas ir klasificétas “2. hroniskaja

= =» =n

kategorija”, “3. hroniskaja kategorija” un “4. hroniskaja kategorija” un maisijuma ir 1% vai lielaka
koncentracija (masas procentos), ja vien nav pamata domat (ka tas ir, pieméram, attieciba uz Joti toksiskam
sastavdalam (sk. 4.1.3.5.5.5. punktu)), ka sastavdala, kas atrodama zemaka koncentracija, tomér ir biitiska, lai
$o maisijumu pieskaititu tiem maisijumiem, kuri ir bistami Gidens videi. Parasti vielam, kas klasificétas akiitas
toksicitates 1. kategorija vai hroniskas toksicitates 1. kategorija, koncentracija, kas janem véra, ir (0,1/M) %
(m koeficients ir paskaidrots 4.1.3.5.5.5. punkta).

Piecja akdtas vides toksicitates klasificéSanai ir daudzpakapju, un ta ir atkariga no pieejama informacijas
daudzuma par pasu maisijumu un ta komponentém. 4.1.2. attéla Sis process ir izklastits $adi.

Daudzpakapju pieejas elementi ieklauj

—  KlasificéSanu, kam pamata ir parbauditi maisfjumi,

—  Klasificésanu, kam pamata ir savienodanas principi,

—  “Klasificéto komponentu summeSanas” un/vai “pieskaitiSanas formulas” izmantosanu.
4.1.2. attels

Daudzpakapju pieeja akiitas un hroniskas (ilgtermina) idens vides

bistamibas maisijumu klasificeSanai

Maisijumam kopuma ir pieejami dati par toksicitates parbaudi udens vide

N | KLASIFICET
av L » ka akdtas/hroniskas
l bistamibas vielu udens videi
(sk.4.1.2.3.punktu)

Pietiekami daudz datu par

lidzigiem maistjumiem,lai Ir Piemerot savienoSanas principus _y KLASIFICET
novertetu apdraudé&jumus (sk 4.1.3.4.punktu) ka akitas/hroniskas bistamibas
vielu udens videi
lNav ) .
Piemerot summésanas metodi
(sk.4.1.3.5.5.punktu) izmantojot
Dati par toksicitati adens L’ * procentos izteiktas visas kKéI; QI?EJQSE;niskaS bistamibas
vidé vai klasifikacijas dati,kas komponentes  kas klasificetas ka vielu udens videi
pieejami par visam attiecigajam “hroniskas”
komponentém « procentos izteiktas
komponentes,kas klasificétas ka
“akdtas”

« procentos izteiktas komponentes
ar datiem par akutu toksicitati
;izmantot pieskaitiSsanas formulu,
Nav (sk 4.1.3.5.2 punktu) un konvertet
atvasinato L(E)C,, atbilstosaja
“akutaja’kategorija.

~

Piemerot summésanas

metodi un/vai pieskaitisanas KLASIFICET
formulu(sk.4.1.3.5 punktu) un
piemerot 4.1.3.6.punktu.

Izmantot ar apdraudé&jumu )
saistitos datus, kas pieejami par
attiecigajam komponentém

ka akatas/hroniskas bistamibas
vielu udens videi

Maisijumu KlasificéSana, ja ir pieejami dati par visu maisjjumu

Ja ir parbaudits viss maisijums ta toksicitates noteiksanai Gidens videi, to klasific atbilstigi kritérijiem, kas ir
noteikti vielam, bet tikai attieciba uz akito bistamibu. KlasificeSana parasti pamatojas uz datiem par zivim,
vézveidigajiem un a]gém/augiem. Maisijumu klasificésanu, izmantojot LCso vai ECs datus par maisijumu
kopuma, nav iesp&jams veikt attieciba uz hroniskas toksicitates kategorijam, jo tam ir vajadzigi dati gan par
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4.1.3.5.

4.1.3.5.1.

toksicitati, gan par iedarbibu uz vidi, un par maisijumiem kopuma nav datu, kas raksturotu ta sadalisanos un
bioakumulaciju. Hroniskas toksicitates klasificeSanai $os kritérijus piemérot nevar, jo parbaudeés gatos datus
par maisijumu sadaliSanos un bioakumulaciju nevar interpretét; tiem ir nozime tikai attieciba uz atseviskam
vielam

Ja ir dati par akito toksicitati (LCs, vai ECsg), kas ir pieejami par maisfumu kopuma, Sie dati, ka ari
informacija par komponensu klasificsanu attieciba uz hronisko (ilgtermina) bistamibu ir jaizmanto, lai
pabeigtu parbaudito maisijumu klasificeSanu, ka noradits turpmak. Ja ir pieejami par hronisko toksicitati
(NOECQ), tie ari ir jaizmanto.

a)  Parbaudita maisijuma L(E)Cs, (LCso vai ECsg) < 100 mg/l un parbaudita maisijuma NOEC < 1 mg/l vai
nezinama:

—  Klasificét maisjjumu akatas toksicitates 1. kategorija (parbaudita maisjjuma LC50 vai EC50
< 1 mg/l) vai arf maisijums nav jaklasificé akiitas toksicitates kategorija (parbaudita maisijuma
LC;O un EC50 > 1 mg/l)

—  piemérot summéSanas metodi (sk. 4.1.3.5.5. sadalu), lai maisjumu klasificétu hroniskas
toksicitates kategorijas (hroniskas toksicitates 1., 2., 3., 4. kategorija vai lai neklasificétu
maisfjumu hroniskas toksicitates kategorijas).

b)  Parbaudita maisjjuma L(E)Cso < 100 mg/l un parbaudita maisijuma NOEC > 1 mg/l:
—  nav jaklasificé akatas bistamibas kategorija,

—  pieméro summéSanas metodi (sk. 4.1.3.5.5. sadalu), lai maisjumu klasificétu hroniskas
toksicitates 1. kategorija. Ja maisjjumu neklasificé hroniskas toksicitates 1. kategorija, tad to
neklasificé hroniskas toksicitates kategorijas vispar.

¢)  Parbaudita maisijuma L(E)Cso(s) > 100 mg/l vai virs $kidibas tideni, un parbaudita maisijuma NOEC
< 1 mg/l vai nezinama:

—  nav jaklasificé akatas bistamibas kategorija,

—  pieméro summéSanas metodi (sk. 4.1.3.5.5. sadalu), lai maisijumu klasificétu hroniskas
toksicitates kategorijas (hroniskas toksicitates 4. kategorija, bet ne cita hroniskas toksicitates
kategorija).

d)  Parbaudita maisijuma L(E)Csq(s) > 100 mg/l vai virs skidibas Gideni, un parbaudita maisijuma nekaitiga
koncentracija > 1 mg|l:

— nav jaklasificé akatas vai hroniskas (ilgtermina) bistamibas kategorija.

Maisijumu klasificeSana, ja nav pieejami dati par visu maisijumu. Savienosanas principi

Ja maisijums pats nav parbaudits ta Gdens vides toksicitates noteik$anai, bet ir pietickami daudz datu par
atseviskajam sastavdalam un lidzigiem parbauditiem maisjjumiem, kas adekvati raksturo maisijuma
bistamibu, $os datus izmanto atbilstigi 1.1.3. sadala izklastitajiem savienosanas noteikumiem. Tomeér, ja
pieméro savieno$anas noteikumu atskaidianai, nem véra 4.1.3.4.2. un 4.1.3.4.3. punktu.

AtskaidiSana. Ja maisijumu veido, atskaidot citu vielu vai maisijumu, kas ir klasificéts ka bistams fidens videi,
ar atSkaiditaju, kas ir vienlidz bistams vai mazak bistams Gdens videi par vismazak bistamo sakotnéjo
komponenti, un kas visticamak neiespaido citu sastava eso$o vielu bistamibu, tad maisijumu var Klasificét ka
ekvivalentu sakotnéjam maisjjumam vai vielai.

Ja maisfjums ir veidots, iz3kidinot tideni vai cita gluzi netoksiska materiala citu klasificétu maisijumu vai vielu,
maisijuma toksicitati var aprékinat, izmantojot sakotnéja maisijuma vai vielas datus.

Maisijumu klasificeSana, ja ir pieejami dati par visam maisijuma kRomponentem vai tikai par daZzam ta komponentém

Maisjuma klasificéSana pamatojas uz ta klasificéto komponentu summeéSanu. Klasificéto “akiito” vai
“hronisko” komponensu procentualais daudzums tiek tiesi summéts. Informacija par summésanas metodi ir
sikak sniegta 4.1.3.5.5. sadala.
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Ja maisijums sastav no komponentém, kuras (vél) nav Klasificétas (akatas toksicitates 1. kategorija un/vai
hroniskas toksicitates 1., 2., 3. vai 4. kategorija), nem véra atbilstigus datus par $im komponentém, ja tie ir
pieejami. Ja atbilstigi dati par toksicitati ir pieejami par vairak neka vienu maisjuma komponenti, $o
komponensu kombinéto toksicitati aprékina péc turpmak dotas pieskaitiSanas formulas, un aprékinato
toksicitati izmanto, lai pieskirtu akatas toksicitates kategoriju tai maisjjuma dalai, ko pécak izmanto,
piemérojot summeéSanas metodi.

>Ci Ci

C(E)Lsgy n C(E)Lsy,

kur:

G = i komponentes koncentracija (masas procentos)
L(E)Cso; = (mgfl) LCso vai ECsq i komponentei

n = komponensu skaits

L(E)Csom = L(E) Cso maisijuma dalai, par kuru ir parbaudes dati.

Ja pieskaitiSanas formulu pieméro maisijuma dalai, ir ieteicams aprékinat $is maisijuma dalas toksicitati,
izmantojot katras vielas toksicitates vértibas, kas attiecas uz vienam un tam pasam taksonomiskajam grupam
(t.i., zivim, dafnijam, a]gém un to ekvivalentiem), un tad izmantot augstako iegiito toksicitati (zemako vértibu)
(t.i., izmantot visjutigako no trim taksonomiskajam grupam). Tomér, ja toksicitates dati par katru komponenti
nav iegiistami par vienu un to pasu taksonomisko grupu, katras komponentes toksicitates vértibu izvélas tai
pasa veida, kada toksicitates vértibas izvélas, klasificgjot vielas, t.i., izmanto augstako toksicitati (no visjutigaka
organisma). Aprékinato akiito toksicitati pécak izmanto, lai novértétu to, vai $o maisijuma dalu klasificét
akiitas toksicitates 1. kategorija, izmantojot tos pasus kritérijus, kas ir aprakstiti vielam.

Ja maisijums ir klasificéts vairak neka viena veida, izmanto metodi, kas dod konservativako rezultatu.

SummeésSanas metode
Pamatojums

Attieciba uz vielu klasificésanu akiitas toksicitates 1. kategorija vai hroniskas toksicitates 1. lidz 3. kategorija,
pamata toksicitates kritériji starp kategorijam atskiras ar koeficientu 10. Vielas, kas ir klasificétas augstas
toksicitates diapazona, ietekmé zemaka diapazona maisijuma klasifikaciju. Tapéc, apréekinot sis klasifikacijas
kategorijas, jaapsver visu akiitas toksicitates 1. kategorija, hroniskas toksicitates 1. kategorija, hroniskas
toksicitates 2. kategorija un hroniskas toksicitates 3. kategorija klasificéto vielu kopgja ietekme.

Ja maisijums satur komponentes, kas ir klasificétas akiitas toksicitates 1. kategorija vai hroniskas toksicitates
1. kategorija, japievér§ uzmaniba, ka tadas komponentes, pat ja to akita toksicitate ir zem 1 mg/l, var pat
zema koncentracija ietekmét maisfjuma toksicitati. Sada augsta toksicitate fidens videi piemit pesticidu
aktivajam vielam, bet ar citam vielam, tdidim ki organometaliskie savienojumi. Sados apstaklos parasto
visparigo robezkoncentraciju izmantosanas rezultata maisijumu klasificé neatbilstigi. Tapéc, lai nemtu véra
loti toksiskas komponentes, ir jalicto koeficienti, ka tas aprakstits 4.1.3.5.5.5. punkta.

KlasificéSanas procedira

Kopuma stingrakai maisijumu Klasifikacijai ir lielaks speks neka mazak stingrai klasifikacijai, pieméram,
klasifikacijai hroniskas toksicitates 1. kategorija ir lielaks spéks neka klasifikacijai hroniskas toksicitates
2. kategorija. No ta izriet, ka, Klasificéjot maisijumu hroniskas toksicitates 1. kategorija, klasificéSanas
procediira ir pabeigta. Nav iesp&jams klasificét maisijumu stingrak, ka klasificgjot to 1. hroniskas toksicitates
kategorija. Tapéc nav vajadzibas turpinat klasificésanas procediru.

KlasificéSana akatas toksicitates 1. kategorija

Vispirms nem véra visas komponentes, kas ir klasificétas akiitas toksicitates 1. kategorija. Ja $o komponensu
summa parsniedz 25 %, visu maisijumu klasificé akatas toksicitates 1. kategorija.
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Maisijumu klasificésana attieciba uz akatam bistamibam, kas balstita uz klasificéto komponensu summésanu,
ir apkopota 4.1.1. tabula.

4.1.1. tabula

Maisfjumu klasificéSana attieciba uz akiitam bistamibam, kas balstita uz klasificéto komponensu
summeésanu

Klasificéto komponensu summa Maisijuma klasifikacija

Akutas toksicitates 1. kategorija x M (%) 225 % Akiitas toksicitates 1. kategorija

() m koeficients ir paskaidrots 4.1.3.5.5.5. sadala.

Klasificé$ana 1., 2., 3. un 4. hroniskas toksicitates kategorija

Vispirms nem véra visas komponentes, kas ir klasificétas hroniskas toksicitates 1. kategorija. Ja $o
komponensu, kas reizinatas ar to atbilstigajem m koeficientiem, summa ir vienada ar 25 % vai lielaka,
maisjumu klasificé hroniskas toksicitates 1. kategorija. Ja aprékinu rezultata maisjjums tiek Klasificéts
hroniskas toksicitates 1. kategorija, tad Klasificésanas process ir pabeigts.

4.1.3.5.5.4.2. Ja maisijums nav klasificéts hroniskas toksicitates 1. kategorija, apsver maisijuma klasificéSanu hroniskas

toksicitates 2. kategorija. Maistjumu klasificé hroniskas toksicitates 2. kategorija, ja hroniskas toksicitates
1. kategorijas komponensu, kuras reizinatas ar to atbilstigajiem m koeficientiem, summa, to reizinot ar 10 un
pieskaitot visu hroniskas toksicitates 2. kategorijai piederigo komponensu summu, ir vienada ar 25 % vai
lielaka. Ja aprekinu rezultata maisijumu klasificé hroniskas toksicitates 2. kategorija, klasificésanas process ir
pabeigts.

4.1.3.5.5.4.3. Ja maisijums nav klasificéts hroniskas toksicitates 1. kategorija vai hroniskas toksicitates 2. kategorija, apsver

maisijuma klasificéSanu hroniskas toksicitates 3. kategorija. Maisijumu klasificé hroniskas toksicitates
3. kategorija, ja hroniskas toksicitates 1. kategorijas komponensu, kuras reizinatas ar to atbilstigajiem m
koeficientiem, summa, to reizinot ar 100 un pieskaitot hroniskas toksicitates 2. kategorijas komponensu
summu, kas reizinata ar 10, un pieskaitot visu hroniskas toksicitates 3. kategorijas komponensu summu, ir
> 25 %.

4.1.3.5.5.4.4. Ja maisijums joprojam nav klasificéts hroniskas toksicitates 1., 2. vai 3. kategorija, apsver maisjjuma

4.1.3.5.5.4.5.

klasificésanu hroniskas toksicitates 4. kategorija. Maisjjumu klasificé hroniskas toksicitates 4. kategorija, ja
hroniskas toksicitates 1., 2., 3. un 4. kategorija klasificéto komponensu procentos izteikto daudzumu summa
ir vienada ar 25 % vai lielaka.

Maisijumu  KlasificéSana attieciba uz hroniskam (ilgtermina) bistamibam, kas balstita uz klasificéto
komponensu summesanu, ir apkopota 4.1.2. tabula.

4.1.2. tabula
Maisfjumu klasificéSana attieciba uz hroniskam bistamibam, kas balstita uz klasificéto komponensu
summéSanu
Klasificéto komponensu summa Maisijuma klasifikacija
Hroniskas toksicitates 1. kategorija x M (%) 225 % Hroniskas toksicitates 1. kategorija
(M x 10 x hroniskas toksicitates 1. kategorija) + hroniskas Hroniskas toksicitates 2. kategorija
toksicitates 2. kategorija 225 %
(M x 100 x hroniskas toksicitates 1. kategorija) + (10 x Hroniskas toksicitates 3. kategorija

hroniskas toksicitates 2. kategorija) + hroniskas toksicitates
3. kategorija 25 %

Hroniskas toksicitates 1. kategorija + hroniskas toksicitates Hroniskas toksicitates 4. kategorija
2. kategorija + hroniskas toksicitates 3. kategorija + hroniskas
toksicitates 4. kategorija > 25 %

() m koeficients ir paskaidrots 4.1.3.5.5.5. sadala
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4.1.3.5.5.5.

4.1.3.5.5.5.1.

4.1.3.6.

4.1.3.6.1.

4.1.4.1.

Maisijumi ar loti toksiskam komponentém

Akatas toksicitates 1. kategorijas un hroniskas toksicitates 1. kategorijas komponentes, kuru toksicitate ir zem
1mg/l, sekm& maisijuma toksicitati, pat ja tas ir maza koncentracija, un tam parasti ir pieskirams ipass svars,
piemérojot summeéSanas pieeju klasificésanai. Ja maisijums satur komponentes, kas ir klasificétas akiitas vai
hroniskas toksicitates 1. kategorija, pieméro vienu no turpmaka:

—  4.1.3.5.5.3. un 4.1.3.5.5.4. sadala aprakstita daudzpakapju pieeja, piemérojot svérto summu, reizinot
akiitas toksicitates 1. kategorijas un hroniskas toksicitates 2. kategorijas koncentracijas ar koeficientu,
nevis vienkarsi saskaitot procentus. Tas nozimé, ka koncentraciju “akiitas toksicitates 1. kategorija”
4.1.1. tabulas kreisaja ailé un koncentraciju “hroniskas toksicitates 1. kategorija” 4.1.2. tabulas kreisaja
ailé reizina ar atbilstigu koeficientu. Koeficientus, ko izmanto $im komponentém, nosaka, izmantojot
toksicitates vértibas, kas ir apkopotas 4.1.3. tabula. Tapéc, lai klasificétu maisijumu, kas satur akdtas|
hroniskas toksicitates 1. kategorijas komponentes, klasificétajam, piemérojot summésanas metodi, ir
jazina M- faktora vértiba;

—  pieskaitiSanas formula (sk. 4.1.3.5.2. punktu), ja dati par toksicitati ir pieejami par visam loti toksiskam
komponentém maisijuma un ja ir parliecinosi pieradijumi par to, ka visas citas komponentes, ietverot
tas, par kuru akato toksicitati nav pieejami Ipasi dati, ir maz toksiskas vai netoksiskas un ievérojami
neietekmé maisfjuma bistamibu videi.

4.1.3. tabula

Koeficienti Joti toksiskam maisijuma komponentém

L(E)Cs, vertiba Koeficients (M)
0,1 <L(E)Cso < 1 1
0,01 < L(E)Cs < 0,1 10
0,001 < LE)Cs, < 0,01 100
0,0001 < L(E)Cs, < 0,001 1000
0,00001 < L(E)Cs, < 0,0001 10 000
(turpinat ar koeficientu intervaliem))

Maisijumu. ar komponentem, par kuram nav izmantojamas informacijas, klasificesana

Ja par vienu vai vairakam attiecigam komponentém nav izmantojamas informacijas attieciba uz to akiito un/
vai hronisko (ilgtermina) bistamibu tdens videi, maisijumu nevar pieskaitit vienai vai vairakam galigajam
bistamibas kategorijam. Saja gadfjumd maistjumu klasifics, pamatojoties tikai uz ta zindmajim
komponentém, DDL pievienojot papildu pazinojumu: “satur x % komponensu, par kuru bistamibu tdens
videi nav zinu”.

PazinoSana par bistamibu

Marké&juma zimju elementus vielam vai maisfjumiem, kas atbilst kritérijiem, ar kuriem pieskaita 3ai bistamibas
klasei, izmanto saskana ar 4.1.4. tabulu.

4.1.4. tabula

Markéjuma zimju elementi par bistamibu widens videi

AKUTA BISTAMIBA

1. kategorija

GHS piktogramma

Signalvards Uzmanibu

Bistamibas apzimé&jums H400: Loti toksisks Gidens organismiem




31.12.2008.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 353/139

AKUTA BISTAMIBA

1. kategorija

Drogibas prasibu apzim&ums Novérana P273
Drogibas prasibu apziméjums Reakcija P391
Drosibas prasibu apziméjums Uzglabasana

Drosibas prasibu apziméjums Iznicinasana P501

HRONISKA BISTAMIBA

1. kategorija

2. kategorija

3. kategorija

4. kategorija

GHS piktogrammas

Piktogrammu
neizmanto

Piktogrammu neiz-
manto

Signalvards

Uzmanibu

Signalvardu neiz-
manto

Signalvardu neiz-
manto

Signalvardu neiz-
manto

Bistamibas apzime-

jums

H410: Loti tok-
sisks idens
organismiem ar
ilglaicigam sekam

H411: Toksisks

tdens organis-

miem ar ilglaici-
gam sekam

H412: Kaitigs
tdens organis-
miem ar ilglaici-
gam sekam

H413: Var radit
ilglaicigas kaitigas
sekas tidens
organismiem

Drogibas prasibu
apziméjums Noveér-
Sana

P273

pP273

pP273

pP273

Drogibas prasibu
apziméjums Reak-
cija

P391

P391

Drosibas prasibu
apzimgjums Uzgla-
basana

Drosibas prasibu
apziméjums Iznici-
nasana

P501

P501

P501

P501
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5. 5. DALA. ES PAPILDU BISTAMIBAS KLASE
5.1. Bistamiba Ozona Slanim
5.1.1. Definicijas un visparigi apsverumi
5.1.1.1. Viela, kas bistama ozona slanim ir viela, kurai pamatojoties uz pieejamiem pieradijumiem par tas Ipasibam un

tas paredzamo vai novéroto sadaliSanos un uzvesanos vide, var radit briesmas stratosféras ozona slana
struktiirai un/vai ta funkcionéanai. Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 2037/2000 (2000. gada
29. junijs) I pielikums un tas turpmakie grozijumi satur vielu sarakstu, kas noarda ozona slani.

5.1.2. Vielu klasificeSanas kriteriji

5.1.2.1. Vielu Klasificé ka bistamu ozona slanim, ja pieejamie dati par tas ipasibam un tas paredzama vai novérota
iedarbiba uz vidi norada, ka viela var apdraudét stratosféras ozona slana struktiru un/vai darbibu.

5.1.3. Maistjumu RlasificeSanas kriteriji
5.1.3.1. Maisijumus klasificé ka bistamus ozona slanim, pamatojoties uz to vielas(u), ko ar1 klasificé ka ozona slanim

bistamu(as), individualo koncentraciju atbilstigi 5.1. tabulai.

5.1. tabula

Vielu visparigas robezkoncentracijas (maisijumos), ko klasificé ka ozona slanim bistamas, kas ir
kontrolslieksnis maisjjuma ka ozona slanim bistama maisijuma klasificéSanai

Vielas klasifikacija Maisijuma klasifikacija

Bistama ozona slanim C>01%
5.1.4. Pazinosana par bistamibu
5.1.4.1. Markéjuma zimju elementus vielam vai maisjjumiem, kas atbilst kritérijiem klasificéSanai $aja bistamibas

klasé, izmanto saskana ar 5.2. tabulu.

5.2. tabula

Markéjuma zimju elementi par bistamibu ozona slanim

Simbols/piktogramma

Signalvards Bistami

Bistamibas apzim&jums

EUHO059: Bistams ozona slanim

Drosibas prasibu apziméjumi

P273
P501
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I PIELIKUMS

IPASI NOTEIKUMI PAR NOTEIKTU VIELU UN MAISIJUMU MARKESANU UN IEPAKOSANU

Sis pielikums sastav no piecam dalam:

— 1. dala ir izklastiti Tpasi noteiktu klasificétu vielu un maisjjumu markéSanas noteikumi;

— 2. dala ir izklastiti noteikumi par papildu bistamibas apziméjumiem, ko ieklauj noteiktu maisjjumu marké&uma;
— 3. dala ir izklastiti Tpasi noteikumi par iepakosanu;

— 4. dala izklastits Ipass noteikums par augu aizsardzibas lidzekliem.

— 5. dala ir to bistamo vielu un maisjjumu saraksts, uz kuram attiecas 29. panta 3. punkts.

1. 1. DALA: PAPILDU INFORMACIJA PAR BISTAMIBAM

Apzimé&jumi, kas minéti 1.1. un 1.2. sadala, japieskir atbilstigi 25. panta 1. punktam vielam un maisijumiem, kas
klasificéti ka vai bistamiba veselibai vai videi bistami vai ka fizikalas bistamibas.

1.1. Fizikalas ipasibas

1.1.1. EUHO01- “Spradzienbistams sausa veida”
Spradzienbistamas vielas un maisijumi, kas minéti I pielikuma 2.1. sadala un ko laiZ tirghi samitrinatus ar tdeni
vai spirtu vai atSkaiditus ar citam vielam, lai mazinatu spradzienbistamibu.

1.1.2. EUHO006 — “Spradzienbistams gaisa un bezgaisa vide”

Vielas un maisijumi, kas nav stabili vides temperatiira, pieméram, acetiléns.

1.1.3. EUHO14 — “Aktivi reage ar iideni”

Vielas vai maisijumi, kas spécigi reagé ar tideni, pieméram, acetilhlorids, sarmu metali, titana tetrahlorids.

1.1.4. EUHO18 - “Izmantojot var veidot uzliesmojosu vai spradzienbistamu tvaiku un gaisa maisijumu”

Vielas un maisijumi, ko neklasificé ka pasuzliesmojosus, bet kas var veidot uzliesmojosus/spradzienbistamus
tvaiku un gaisa maisijumus. Tas var attiekties uz halogenétiem ogludenraziem un uz tadiem maisijumiem, kuros
ir gaistoSas un uzliesmojosas sastavdalas vai ari vairs nav kadas gaistoSas un neuzliesmojosas sastavdalas.

1.1.5. EUHO19 - “Var veidot spradzienbistamus peroksidus”
Vielas un maisijumi, kas uzglabasanas laika var radit spradzienbistamus peroksidus, pieméram, dietiléteri,
1,4-dioksanu.

1.1.6. EUHO044 - “Spradziena draudi, karsgjot slegta vide”

Vielas un maisijumi, ko pasus neklasificé ka spradzienbistamus atbilstigi I pielikuma 2.1. sadalai, bet kas praksg,
karséti pietickami slégtos apstaklos, var radit spradzienbistamibu. Tas jo ipasi attiecas uz vielam, kuram §i ipasiba
nepiemit, ja tas karsé mazak stipras tvertnés, bet kuras sadalas ar spradzienu, karsgjot térauda tvertné.
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1.2

2.1.

Veselibu ietekmeéjosas ipasibas
EUHO029 — “Saskaroties ar iideni, izdala toksiskas gazes”

Vielas un maisijumi, kas saskaré ar Gdeni vai mitru gaisu, potenciali bistama daudzuma izdala gazes, kuras
klasificétas akdatas toksicitates 1., 2. vai 3. kategorija, pieméram, aluminija fosfids, fosfora pentasulfids.

EUHO31 — “Saskaroties ar skabem, izdala toksiskas gazes”

Vielas vai maisijumi, kas reagé ar skabém, bistama daudzuma izdalot gazes, kuras klasificétas akiitas toksicitates
3. kategorija, pieméram, natrija hipohlorids, barija polisulfids.

EUHO032 — “Saskaroties ar skabem, izdala loti toksiskas gazes”

Vielas vai maisfjumi, kas reagé ar skabém, bistama daudzuma izdalot gazes, kuras klasificétas akitas toksicitates
1. vai 2. kategorija, pieméram, ciantidenrazskabes sali, natrija azids.

EUHO066 — “Atkartota iedarbiba var radit sausu adu vai izraisit tas spregasanu”

Vielas un preparati, kas var izraisit adas sausumu, zvinosanos vai sprégasanu, bet kas neatbilst I pielikuma
3.2. sada]a minétajiem adas kairinajuma kritérijiem, pamatojoties uz:

—  praktiskiem novérojumiem; vai

—  attiecigiem pieradijumiem par to paredzamo iedarbibu uz adu.

EUHO70 — “Toksisks saskaré ar acim”

Vielas un maisfjumi, attieciba uz kuriem acu kairindjuma parbaude ir uzradijusi tadas acimredzamas sistémiskas
toksicitates vai navéjosas pazimes dzivniekiem, ar kuriem ir veiktas parbaudes, kuras visdrizak var saistit ar vielas
vai maisijuma absorbciju caur acs glotadu. Apziméjums piemérojams ari tad, ja ir pieradijumi par sistémisku
toksicitati cilvekiem péc saskares ar acim.

Apziméjums jalieto arT tad, ja viela vai maisijums satur citu vielu, kas markéta saistiba ar sadu iedarbibu, un ja $is
vielas koncentracija ir vienada ar 0,1 % vai lielaka, ja vien VI pielikuma 3. dala nav noteikts citadi.

EUHO71 — “Kodigs elpceliem”

Papildus klasificéSanai péc ieelpas toksicitates, ja par vielu vai maisijumu ir pieejami dati par to, ka toksicitates
mehanisms ir kodigs saskana ar 3.1.2.3.3. sadaJu un I pielikuma 3.1.3. tabulas 1. piezimi.

Papildus klasificeSanai attieciba uz adas kodigumu, ja par vielu vai maisjjlumu nav pieejami akdtas inhalacijas

toksicitates parbaudes dati un $o vielu vai maisfjumu var ieelpot.

2. DALA. TPASI NOTEIKUMI PAR PAPILDU MARKESANAS ELEMENTIEM NOTEIKTIEM MAISIJUMIEM

2.1. lidz 2.10. sadala minétos bistamibas apziméjumus maisfjumiem pieskir saskana ar 25. panta 6. punktu.

Svinu saturo$i maisijumi

Ja krasu un laku iepakojuma svina saturs parsniedz 0,15 % (kas izteikti metala svara vienibas) no maisijuma
kopégja svara, ka to nosaka ISO standarts 6503, uz to mark&uma zimém ir jabiit $adam apzim&umam:

EUH201 — “Satur svinu. Nedrikst lietot uz virsmam, kuras var nonakt bérnam muté.”
Ja iepakojumu saturs ir mazaks par 125 mililitriem, apziméjums var bit $ads:

EUH201A - “Bridinajums! Satur svinu.”
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2.2 Cianakrilatu saturo$i maisfjumi
Markéjuma zimé uz iepakojuma, kas tiesi satur adhezivus un cianakrilatu bazes, jabat $adam apzimé&umam:
EUH202 - “Cianakrilats. Bistami. ledarbiba uz acim un adu tdlitéja. Sargat no bérniem.”
lepakojumam japievieno atbilstigi padomi par drosibu.

2.3. Cementi un cementa maisfjumi
Ja vien cementi un cementa maisijumi vél nav klasificéti un markéti ka sensibilizatori ar bistamibas apzimé&umu
H317 “Var izraisit alergiskas adas reakcijas”, markéuma zimé uz to cementu un cementa maisjjumu
iepakojumiem, kas dehidréta veida satur 0,0002 % $kistosa hroma (VI) no cementa kopéja sausa svara, jabat
$adam apzimé&umam:
EUH203 — “Satur hromu (VI). Var izraisit alergisku reakciju.”
Ja izmanto reducgjous agentus, uz cementa vai cementu saturo$o maisijumu iepakojuma ir jaieklauj informacija
par iepakoSanas datumu, uzglabasanas nosacijumiem un atbilstigo uzglabasanas laikposmu, kura reducgjosais
agents saglaba aktivitati un uztur $kistosa hroma VI saturu zem 0,0002 %.

2.4. Izocianatu saturosi maisfjumi
Ja vien markéjuma zimé uz iepakojuma nav jau noradits, uz tada maisijuma taras, kas satur izocianatus (tadus ka
monomeéri, oligoméri, prepoliméri utt. vai to maisijumi), ir jabat sadam apzimé&umam:
EUH204 — “Satur izocianatus. Var izraisit alergisku reakciju.”

2.5. Maisijumi, kas satur epoksa savienojumus ar vidéjo molekuliro svaru < 700.
Ja vien markéjuma zimé uz iepakojuma nav jau noradits, uz tada maisijuma taras, kas satur epoksa savienojumus
ar vidgjo molekularo svaru < 700, ir jabit $adam apzimé&jumam:
EUH205 - “Satur epoksa savienojumus. Var izraisit alergisku reakciju.”

2.6. Aktivo hloru saturo$i maisijumi, ko pardod plasai sabiedribai
Markéjuma zimé uz maisjuma iepakojuma, kura atrodas vairak kia 1% aktiva hlora, ir jabat $adam
apziméjumam:
EUH206 — “Bridinajums! Nelietot kopa ar citiem produktiem. Var izdalit kaitigas gazes (hlors).”

2.7. Kadmiju (sakausgjumus) saturosi maisijumi, kas ir domati lodésanai
Markéjuma zimé uz minéto maisijumu iepakojumiem ir jabut $adam apzimé&umam:
EUH207 - “Bridinajums! Satur kadmiju. Lietojot veidojas bistami izgarojumi. Sk. razot3ja sniegto informaciju.
levérot drosibas instrukcijas.”

2.8. Maisijumi, kas nav klasificéti ka sensibiliz&josi, bet kas satur vismaz vienu sensibilizéjosu vielu

Marké&juma zimé uz maisijumu iepakojuma, kas satur vismaz vienu vielu, kas klasificéta ka sensibiliz&josa un kas
maisijuma ir koncentracija, kas ir vienada vai lielaka par 0,1 %, vai arT koncentracija, kas ir vienada vai lielaka par
to, kas noradita ipasa piezimé par $o vielu VI pielikuma 3. dala, ir jabit sadam apziméjumam:

EUH208 — “Satur [sensibiliz&josas vielas nosaukums]. Var izraisit alergisku reakciju.”
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2.9.

2.10.

3.1.

3.1.1.

3.1.1.1.

3.1.1.2.

3.1.1.3.

Skidri maisijumi, kas satur halogenétos ogladenrazus

Skidriem maisfjumiem, kas neuzrada uzliesmosanas punktu vai uzliesmosanas punktu virs 60 °C, bet
neparsniedzot 93° C, un satur halogenétu ogliidenradi un vairak ka 5 % viegli uzliesmojosas vai uzliesmojosas
vielas, atkariba no ta vai iepriek§minétas vielas ir viegli uzliesmojosas vai uzliesmojoSas, markéjuma zimé uz
iepakojuma ir attiecigi jabiit $adiem apziméjumiem:

EUH209 - “Lietojot var viegli uzliesmot” vai

EUH209A - “Lietojot var klit uzliesmojoss”

Maisijumi, kas nav paredzéti lietosanai plasa sabiedriba

Maistjumi, kas nav klasificéti ka bistami, bet kas satur:

— 20,1 % vielas, kas klasificéta ka 1. kategorijas adas sensibilizators, 1. kategorijas elpcelu sensibilizators vai
2. kategorijas kancerogéna viela; vai

— 20,1 % vielas, kas Klasificéta to vielu 1.A, 1.B vai 2. kategorija, kuram ir toksiska ietekme uz reproduktivo
funkciju vai kuram ir ietekme uz laktaciju vai ar tas starpniecibu; vai

— vismaz vienu atsevisku vielu, kuras koncentracija ir > 1 masas % negazveida maisjumos un
> 0,2 tilpuma % gazveida maisijumos un kura:

—  Kklasificéta ka tada, kas cita veida apdraud veselibu vai vidi, vai
—  kurai pieméro Kopiena noteiktas arodekspozicijas,
uz iepakojuma markéuma ir $ads apziméjums:

EUH210 - “Drosibas datu lapa ir pieejama péc pieprasijuma”.

Aerosols

levérojiet, ka ari aerosoliem pieméro markéSanas noteikumus saskana ar Direktivas 75/324/[EEK pielikuma 2.2.
un 2.3. punktu.

3. DALA: IPASIE NOTEIKUMI PAR IEPAKOJUMU
Noteikumi, kas attiecas uz bérniem nepieejamam aizdarém
Iepakojums, kas aprikojams ar berniem nepieejamam aizdarem

Jebkura tilpuma iepakojums, kas satur vielu vai maisijumu, kur§ ikvienam piecjams mazumtirdznieciba un
klasificéts akatas toksicitates 1.-3. kategorija, STOT péc vienreizgjas iedarbibas 1.kategorija, toksiskas ietekmes uz
ipasu meérkorganu péc atkartotas iedarbibas 1. kategorija vai adas kodigumu izraisosu vielu 1. kategorija, ir
jaapriko ar bérniem nepieejamam aizdarém.

Jebkura tilpuma iepakojums, kas satur vielu vai maisijumu, kurs ir ikvienam pieejams mazumtirdznieciba un kur§
ir kaitigs, to ieelpojot, un klasificéts atbilstigi I pielikuma 3.10.2. un 3.10.3. sadalai un markéts atbilstigi
I pielikuma 3.10.4.1. sadalai, iznemot vielas un maisijumus, kas tiek laisti tirg@i aerosolu veida vai tvertnés, kas ir
aprikotas ar noslégtu smidzinasanas ierici, ir jaapriko ar bérniem nepieejamam aizdarém.

Ja viela vai maisfjums satur vismaz vienu no turpmak minétajam vielam koncentracija, kas ir vienada vai
parsniedz noteikto maksimalo individualo koncentraciju, un ja ta ir pieejama ikvienam mazumtirdznieciba,
jebkura tilpuma iepakojums ir jaapriko ar bérniem nepieejamam aizdarém.

N Vielas identifikacija Robezkoncentracija
I.
CAS Nr.: Nosaukums EC No: CAS Nr:
1 67-56-1 metanols 1 67-56-1

2 75-09-2 dihlormetans 2 75-09-2
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3.1.2 Atverams un no jauna aizverams iepakojums
Bérniem nepieejamas aizdares, ko lieto atveramos un no jauna aizveramos iepakojumos, atbilst EN ISO
standartam 8317, kas labots attieciba uz “Bérniem nepieejamiem iepakojumiem — prasibas un metodes atveramu
un no jauna aizveramu iepakojumu parbaudei’, ko pienémusi Eiropas Standartizacijas komiteja (CEN) un
Starptautiska Standartizacijas organizacija (ISO).

3.13 Atverams un neaizverams iepakojums
Bérniem nepiecjamas aizdares, ko lieto atveramos un neaizveramos iepakojumos, atbilst CEN standartam
EN 862, kas labots attieciba uz “Bérniem nepieejamiem iepakojumiem — prasibas un metodes atveramu un
neaizveramu iepakojumu parbaudei nefarmaceitiskiem produktiem”, ko pienémusi Eiropas Standartizacijas
komiteja (CEN).

3.1.4. Piezimes

3.1.4.1.  Atbilstibu ieprick§minétajiem standartiem var apliecinat tikai laboratorijas, kas atbilst EN ISO/IEC 17025
standartam ar grozijumiem.

3.1.4.2.  Ipasi gadijumi
Ja iepakojums acimredzami ir pictickami dro§s bérniem, jo vini nevar pieklat ta saturam, neizmantojot
instrumentu, 3.1.2. vai 3.1.3. sadala minéta parbaude nav javeic.
Visos citos gadijumos, ja ir pietickams pamats Saubam par aizdares drosibu bérniem, valsts iestade var pieprasit
personai, kas ir atbildiga par produkta laiSanu tirgi, iesniegt sertificétas laboratorijas izsniegtu sertifikacijas
apliecibu, kas minéta 3.1.4.1. sadala un kas nosaka, ka
—  aizdares veids neprasa, lai tiktu veiktas 3.1.2. vai 3.1.3. sadala minétas parbaudes; vai
— aizdare ir parbaudita un ir konstatéts, ka ta atbilst iepriek§ minétajiem standartiem.

3.2 Sataustamas bistamibas bridinajuma zimes

3.2.1. Iepakojums, kas aprikojams ar sataustamam bistamibas bridinajuma zimem
Ja vielas vai maisjjumi ir ikvienam pieejami mazumtirdznieciba un klasificéti ka tadi, kam piemit akata
toksicitate, kas izraisa adas kodigumu, 2. kategorijas cilmes $inu mutagenitati, 2. kategorijas kancerogenitati,
2. kategorijas toksisko ietekmi uz reproduktivo funkciju, sensibilizaciju ieelpojot vai 1. un 2. kategorijas STOT,
vai ka vielas, kas ir kaitigas ieelpojot, vai 1. un 2. kategorijas uzliesmojosas gazes, skidrumi un cietas vielas, tad
jebkura tilpuma iepakojums ir jaapriko ar sataustamam bistamibas bridinajuma zimém.

3.2.2 Noteikumi, kas attiecas uz sataustamam bistamibas bridinajuma zimem

3.2.2.1.  Sis noteikums neattiecas uz aerosoliem, kas ir tikai klasificéti un markéti ka “ipasi viegli uzliesmojosi” vai “viegli
uzliesmojosi”.

3.2.2.2.  Tehniskie noradijumi par sataustamam bridindjuma iericém atbilst EN ISO standartam 11683, kura veikti
grozijumi ar dokumentu “lepakojums — Taustamas bistamibas bridindgjuma zimes — Prasibas”.

4. 4. DALA: TPASS NOTEIKUMS PAR AUGU AIZSARDZIBAS LIDZEKLU MARKESANU
Neierobezojot informaciju, kas vajadziga saskana ar Direktivas 91/414[EEK 16. pantu un V pielikumu, augu
aizsardzibas lidzekJu markéjuma atbilstigi Direktivas 91/414/EEK prasibam ieklauj arf $adus vardus:
EUH401 - “Lai izvairitos no riska cilveku veselibai un videi, ievérojiet lietosanas pamacibu.”

5. 5. DALA: TO BISTAMO VIELU UN MAISJUMU SARAKSTS, KURIEM PIEMERO 29. PANTA 3. PUNKTU

—  liesanai sagatavots cements vai betons $kidra veida.
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1T PIELIKUMS

BRIDINAJUMA UZRAKSTU SARAKSTS, PAPILDU INFORMACIJA PAR APDRAUDEJUMIEM UN MARKEJUMA
ZIMJU PAPILDU ELEMENTI

1. 1. dala: bridinajuma uzraksti

Bridindjuma uzrakstus pieméro atbilstigi I pielikuma 2., 3. un 4. dalai.
1.1. tabula

Bridinajuma uzraksti par fiziskajiem apdraudéjumiem

H200 (1) Valoda 2.1. - Spradzienbistamas vielas. Nestabilas spradzienbistamas vielas
BG Hecrabuirier eKcriosus.
ES Explosivo inestable.
(& Nestabiln{ vybusnina.
DA Ustabilt eksplosiv.
DE Instabil, explosiv.
ET Ebapiisiv 16hkeaine.
EL Actadn) ekprkTiKd.
EN Unstable explosives.
FR Explosif instable.
GA Pléascdin éagobhsai.
IT Esplosivo instabile.
LV Nestabili spradzienbistami materiali.
LT Nestabilios sprogios medziagos.
HU Instabil robbandanyagok.
MT Splussivi instabbli.
NL Instabiele ontplofbare stof.
PL Materialy wybuchowe niestabilne.
PT Explosivo instével.
RO Exploziv instabil.
SK Nestabilné vybusniny.
SL Nestabilni eksplozivi.
Fl Epastabiili rdjahde.
sV Instabilt explosivt.

(") The codification system for GHS hazard statements is still under discussion in the UN Committee of Experts and therefore amendments
might be needed.

H201 Valoda 2.1. — Spradzienbistamas vielas. 1.1. apaksgrupa
BG EKcriosys; omacHOCT OT MacoBa eKCIUIO3MSL.
ES Explosivo; peligro de explosion en masa.
CS Vybusnina; nebezpeci masivniho vybuchu.
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H201 Valoda 2.1. — Spradzienbistamas vielas. 1.1. apaksgrupa
DA Eksplosiv, masseeksplosionsfare.
DE Explosiv, Gefahr der Massenexplosion.
ET Plahvatusohtlik; massiplahvatusoht.
EL Exprtiko- kivduvog padikng kpnéng.
EN Explosive; mass explosion hazard.
FR Explosif; danger d’explosion en masse.
GA Pléascach; guais mhérphléasctha.
IT Esplosivo; pericolo di esplosione di massa.
LV Spradzienbistams; masveida spradzienbistamiba.
LT Sprogios medziagos, kelia masinio sprogimo pavojy.
HU Robbandanyag; teljes tomeg felrobbandsanak veszélye.
MT Splussiv; periklu li jisplodu kollha fdaqqa.
NL Ontplofbare stof; gevaar voor massa-explosie.
PL Material wybuchowy; zagrozenie wybuchem masowym.
PT Explosivo; perigo de explosdo em massa.
RO Exploziv; pericol de explozie in masa.
SK Vybusnina, nebezpecenstvo rozsiahleho vybuchu.
SL Eksplozivno; nevarnost eksplozije v masi.
FI Réjdhde; massardjihdysvaara.
NY% Explosivt. Fara for massexplosion.
H202 Valoda 2.1. — Spradzienbistamas vielas. 1.2. apaksgrupa
BG EKcriosus; ceprosHa OIacHOCT OT pa3pbCKBaHe.
ES Explosivo; grave peligro de proyeccion.
CS Vybusnina; vazné nebezpeli zasaZeni Casticemi.
DA Eksplosiv, alvorlig fare for udslyngning af fragmenter.
DE Explosiv; groffe Gefahr durch Splitter, Spreng- und Wurfstiicke.
ET Plahvatusohtlik; suur laialipaiskumisoht.
EL Expnxtiko: cofapog kivduvog extobevorg.
EN Explosive, severe projection hazard.
FR Explosif; danger sérieux de projection.
GA Pléascach, guais throm teilgin.
IT Esplosivo; grave pericolo di proiezione.
LV Spradzienbistams; augsta izmetes bistamiba.
LT Sprogios medziagos, kelia didelj iSsvaidymo pavojy.
HU Robbandanyag; kivetés sulyos veszélye.
MT Splussiv, periklu serju ta’ projezzjoni.
NL Ontplofbare stof, ernstig gevaar voor scherfwerking.
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H202 Valoda 2.1. — Spradzienbistamas vielas. 1.2. apaksgrupa
PL Material wybuchowy, powazne zagrozenie rozrzutem.
PT Explosivo, perigo grave de projecgdes.
RO Exploziv; pericol grav de proiectare.
SK Vybusnina, zdvazné nebezpecenstvo rozletenia tlomkov.
SL Eksplozivno, velika nevarnost za nastanek drobcev.
FI Réjahde; vakava sirpalevaara.
N Explosivt. Allvarlig fara for splitter och kaststycken.
H203 Valoda 2.1. — Spradzienbistamas vielas. 1.3. apaksgrupa
BG EKCITI031B; OIACHOCT OT I0Kap, B3PUB WM Pa3NpbCKBAHe.
ES Explosivo; peligro de incendio, de onda expansiva o de proyeccion.
CS Vybusnina; nebezpeci pozdru, tlakové viny nebo zasazeni ¢asticemi.
DA Eksplosiv, fare for brand, eksplosion eller udslyngning af fragmenter.
DE Explosiv; Gefahr durch Feuer, Luftdruck oder Splitter, Spreng- und Wurfstiicke.
ET Plahvatusohtlik; siittimis-, plahvatus- voi laialipaiskumisoht.
EL Expntiko: kivduvog mupkayils, avativagng f extotevong.
EN Explosive; fire, blast or projection hazard.
FR Explosif; danger d'incendie, d’effet de souffle ou de projection.
GA Pléascach; guais doitedin, phléasctha no teilgin.
IT Esplosivo; pericolo di incendio, di spostamento d’aria o di proiezione.
LV Spradzienbistams; uguns, triecienvilna vai izmetes bistamiba.
LT Sprogios medziagos, kelia gaisro, sprogimo arba i§svaidymo pavojy.
HU Robbandanyag; ttiz, robbands vagy kivetés veszélye.
MT Splussiv; periklu ta’ nar, blast jew projezzjoni.
NL Ontplofbare stof; gevaar voor brand, luchtdrukwerking of scherfwerking.
PL Material wybuchowy; zagrozenie pozarem, wybuchem lub rozrzutem.
PT Explosivo; perigo de incéndio, sopro ou projeccdes.
RO Exploziv; pericol de incendiu, detonare sau proiectare.
SK Vybusnina, nebezpecenstvo poziaru, vybuchu alebo rozletenia dlomkov.
SL Eksplozivno; nevarnost za nastanek pozara, udarnega vala ali drobcev.
FI Réjahde; palo-, rdjahdys- tai sirpalevaara.
sV Explosivt. Fara for brand, tryckvag eller splitter och kaststycken.
H204 Valoda 2.1. — Spradzienbistamas vielas. 1.4. apaksgrupa
BG OmnacHocT 0T 1oXap WM pasnphCKBaHe.
ES Peligro de incendio o de proyeccion.
(& Nebezpeci pozaru nebo zasazeni ¢sticemi.
DA Fare for brand eller udslyngning af fragmenter.




31.12.2008.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 353/149

H204 Valoda 2.1. — Spradzienbistamas vielas. 1.4. apaksgrupa
DE Gefahr durch Feuer oder Splitter, Spreng- und Wurfstiicke.
ET Siittimis- voi laialipaiskumisoht.

EL Kivbuvog mupkayiag 1 extofevonc.

EN Fire or projection hazard.

FR Danger d'incendie ou de projection.

GA Guais déitedin no teilgin.

IT Pericolo di incendio o di proiezione.

LV Uguns vai izmetes bistamiba.

LT Gaisro arba i$svaidymo pavojus.

HU Ttz vagy kivetés veszélye.

MT Periklu ta’ nar jew ta’ projezzjoni.

NL Gevaar voor brand of scherfwerking.

PL Zagrozenie pozarem lub rozrzutem.

PT Perigo de incéndio ou projecgdes.

RO Pericol de incendiu sau de proiectare.

SK Nebezpecenstvo poziaru alebo rozletenia dlomkov.
SL Nevarnost za nastanek poZzara ali drobcev.
FI Palo- tai sirpalevaara.

SV Fara for brand eller splitter och kaststycken.

H205 Valoda 2.1. — Spradzienbistamas vielas. 1.5. apak$grupa
BG Mozxe [1a Ipeny3BIKa MAcOBA eKCILIO3MS K TOXKap.
ES Peligro de explosién en masa en caso de incendio.
(& Pii pozdru muaZe zptsobit masivni vybuch.

DA Fare for masseeksplosion ved brand.

DE Gefahr der Massenexplosion bei Feuer.

ET Siittimise korral massiplahvatusoht.

EL Kivduvog paliknc €kpnéne oe mepintwor mupkaylag.
EN May mass explode in fire.

FR Danger d’explosion en masse en cas d'incendie.
GA D'théadfadh sé go mbeadh mérphléascadh i dtine.
IT Pericolo di esplosione di massa in caso d'incendio.
LV Uguni var masveida eksplodét.

LT Per gaisra gali sukelti masinj sprogima.

HU Tiiz hatdsdra a teljes tomeg felrobbanhat.

MT Jista’ jisplodi fdaqqa fin-nar.

NL Gevaar voor massa-explosie bij brand.

PL Moze wybucha¢ masowo w przypadku pozaru.
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H205 Valoda 2.1. — Spradzienbistamas vielas. 1.5. apaksgrupa
PT Perigo de explosdo em massa em caso de incéndio.
RO Pericol de explozie in masi in caz de incendiu.

SK Nebezpecenstvo rozsiahleho vybuchu pri poziari.
SL Pri pozaru lahko eksplodira v masi.

FI Koko massa voi rdjahtdd tulessa.

NY% Fara for massexplosion vid brand.

H220 Valoda 2.2. — Uzliesmojosas gazes. 1. bistamibas kategorija
BG VI3KITI0unTENHO 3ananum ras.

ES Gas extremadamente inflamable.
(& Extrémné hoflavy plyn.

DA Yderst brandfarlig gas.

DE Extrem entziindbares Gas.

ET Eriti tuleohtlik gaas.

EL E€apetika ebghexto agpro.

EN Extremely flammable gas.

FR Gaz extrémement inflammable.
GA Gis fior-inadhainte.

IT Gas altamente infiammabile.
LV Ipasi viegli uzliesmojosa gaze.
LT Ypac degios dujos.

HU Rendkiviil tizveszélyes gdz.
MT Gass li jagbad malajr hafna.
NL Zeer licht ontvlambaar gas.
PL Skrajnie tatwopalny gaz.

PT Gds extremamente inflamavel.
RO Gaz extrem de inflamabil.

SK Mimoriadne horlavy plyn.

SL Zelo lahko vnetljiv plin.

FI Erittdin helposti syttyva kaasu.
N Extremt brandfarlig gas.

H221 Valoda 2.2. — Uzliesmojosas gazes. 2. bistamibas kategorija
BG 3ananum ras.

ES Gas inflamable.
CS Horlavy plyn.

DA Brandfarlig gas.
DE Entziindbares Gas.
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H221 Valoda 2.2. — Uzliesmojosas gazes. 2. bistamibas kategorija
ET Tuleohtlik gaas.
EL Evghekto agpro.
EN Flammable gas.
FR Gaz inflammable.
GA Gds inadhainte.
IT Gas infiammabile.
LV Uzliesmojosa gaze.
LT Degios dujos.
HU Ttizveszélyes gaz.
MT Gass li jagbad.
NL Ontvlambaar gas.
PL Gaz tatwopalny.
PT Gds inflamavel.
RO Gaz inflamabil.
SK Horlavy plyn.
SL Vnetljiv plin.
FI Syttyvd kaasu.
SV Brandfarlig gas.
H222 Valoda 2.3. - Uzliesmojosi aerosoli. 1. bistamibas kategorija
BG V3KII04nTENHO 3ananiM aepo3oil.
ES Aerosol extremadamente inflamable.
(& Extrémné hoflavy aerosol.
DA Yderst brandfarlig aerosol.
DE Extrem entziindbares Aerosol.
ET Eriti tuleohtlik aerosool.
EL E€aipetika evghekto agpolupa.
EN Extremely flammable aerosol.
FR Aérosol extrémement inflammable.
GA Aerasdl fior-inadhainte.
IT Aerosol altamente inflammabile.
LV Ipasi viegli uzliesmojoss aerosols.
LT Ypac degus aerozolis.
HU Rendkiviil tizveszélyes aeroszol.
MT Acrosol li jagbad malajr hafna.
NL Zeer licht ontvlambare aerosol.
PL Skrajnie tatwopalny aerozol.

PT

Aerossol extremamente inflamdvel.
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H222 Valoda 2.3. — Uzliesmojosi aerosoli. 1. bistamibas kategorija
RO Aerosol extrem de inflamabil.
SK Mimoriadne horfavy aerosdl.
SL Zelo lahko vnetljiv aerosol.
FI Erittdin helposti syttyvi aerosoli.
sV Extremt brandfarlig aerosol.
H223 Valoda 2.3. — Uzliesmojosi aerosoli. 2. bistamibas kategorija
BG 3amanmM aeposot.
ES Aerosol inflamable.
CS Hoflavy aerosol.
DA Brandfarlig aerosol.
DE Entziindbares Aerosol.
ET Tuleohtlik aerosool.
EL EvgAexto agpolupa.
EN Flammable aerosol.
FR Aérosol inflammable.
GA Aerasdl inadhainte.
IT Aerosol infiammabile.
LV Uzliesmojoss aerosols.
LT Degus aerozolis.
HU Ttizveszélyes aeroszol.
MT Aerosol i jagbad.
NL Ontvlambare aerosol.
PL Aerozol latwopalny.
PT Aerossol inflamével.
RO Aerosol inflamabil.
SK Horlavy aerosol.
SL Vnetljiv aerosol.
FI Syttyvd aerosoli.
NY% Brandfarlig aerosol.
H224 Valoda 2.6. — Uzliesmojosi skidrumi, 1. bistamibas kategorija
BG V3KII0unTeNHO 3ananumy TeYHOCT ¥ MapH.
ES Liquido y vapores extremadamente inflamables.
(& Extrémné hoflavd kapalina a pary.
DA Yderst brandfarlig veeske og damp.
DE Fliissigkeit und Dampf extrem entziindbar.
ET Eriti tuleohtlik vedelik ja aur.
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H224 Valoda 2.6. — Uzliesmojosi skidrumi, 1. bistamibas kategorija
EL Yypo kar atpol eEapetikd eghexta.
EN Extremely flammable liquid and vapour.
FR Liquide et vapeurs extrémement inflammables.
GA Leacht fior-inadhainte agus gal fhior-inadhainte.
IT Liquido e vapori altamente inflammabili.
LV Ipasi viegli uzliesmojoss skidrums un tvaiki.
LT Ypac degis skystis ir garai.
HU Rendkiviil tizveszélyes folyadék és g6z.
MT Likwidu u fwar li jagbdu malajr hafna.
NL Zeer licht ontvlambare vloeistof en damp.
PL Skrajnie tatwopalna ciecz i pary.
PT Liquido e vapor extremamente inflamaveis.
RO Lichid si vapori extrem de inflamabili.
SK Mimoriadne horlavd kvapalina a pary.
SL Zelo lahko vnetljiva tekocina in hlapi.
FI Erittdin helposti syttyvé neste ja hoyry.
sV Extremt brandfarlig vitska och anga.
H225 Valoda 2.6. — Uzliesmojosi skidrumi. 2. bistamibas kategorija
BG CWITHO 3amanumm TeUHOCT ¥ MapH.
ES Liquido y vapores muy inflamables.
CS Vysoce horlavé kapalina a péry.
DA Meget brandfarlig vaske og damp.
DE Fliissigkeit und Dampf leicht entziindbar.
ET Viga tuleohtlik vedelik ja aur.
EL Yypo kar atpol Mo ebgheta.
EN Highly flammable liquid and vapour.
FR Liquide et vapeurs trés inflammables.
GA Leacht an-inadhainte agus gal an-inadhainte.
IT Liquido e vapori facilmente inflammabili.
LV Viegli uzliesmojoss skidrums un tvaiki.
LT Labai degtis skystis ir garai.
HU Fokozottan tiizveszélyes folyadék és g6z.
MT Likwidu u fwar li jagbdu malajr hafna.
NL Licht ontvlambare vloeistof en damp.
PL Wysoce tatwopalna ciecz i pary.
PT Liquido e vapor facilmente inflaméveis.
RO Lichid si vapori foarte inflamabili.
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H225 Valoda 2.6. — Uzliesmojosi skidrumi. 2. bistamibas kategorija
SK Vel'mi horlavéd kvapalina a pary.
SL Lahko vnetljiva tekocina in hlapi.
FI Helposti syttyva neste ja hoyry.
sV Mycket brandfarlig vitska och anga.
H226 Valoda 2.6. — Uzliesmojosi skidrumi. 3. bistamibas kategorija
BG 3amanmMMu TeYHOCT U Mapu.
ES Liquidos y vapores inflamables.
CS Horlavé kapalina a pdry.
DA Brandfarlig vaske og damp.
DE Fliissigkeit und Dampf entziindbar.
ET Tuleohtlik vedelik ja aur.
EL Yypo kot atpoi ebghexta.
EN Flammable liquid and vapour.
FR Liquide et vapeurs inflammables.
GA Leacht inadhainte agus gal inadhainte.
IT Liquido e vapori infiammabili.
LV Uzliesmojoss $kidrums un tvaiki.
LT Degiis skystis ir garai.
HU Ttizveszélyes folyadék és g6z.
MT Likwidu u fwar li jagbdu.
NL Ontvlambare vloeistof en damp.
PL Latwopalna ciecz i pary.
PT Liquido e vapor inflamaveis.
RO Lichid si vapori inflamabili.
SK Horlava kvapalina a pary.
SL Vnetljiva tekocina in hlapi.
FI Syttyvd neste ja hoyry.
N Brandfarlig vitska och dnga.
H228 Valoda 2.7. — Uzliesmojosas cietas vielas. 1., 2. bistamibas kategorija
BG 3ananMo TBbPIO BEUIECTBO.
ES Sélido inflamable.
CS Hoilava tuhd latka.
DA Brandfarligt fast stof.
DE Entziindbarer Feststoff.
ET Tuleohtlik tahke aine.
EL EvgAexto otepeo.
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H228 Valoda 2.7. — Uzliesmojosas cietas vielas. 1., 2. bistamibas kategorija
EN Flammable solid.
FR Matiere solide inflammable.
GA Solad inadhainte.
IT Solido infiammabile.
LV Uzliesmojosa cieta viela.
LT Degi kietoji medziaga.
HU Tizveszélyes szilard anyag.
MT Solidu li jagbad.
NL Ontvlambare vaste stof.
PL Substangja stala fatwopalna.
PT Solido inflamavel.
RO Solid inflamabil.
SK Horlava tuhd litka.
SL Vnetljiva trdna snov.
FI Syttyva kiinted aine.
N Brandfarligt fast amne.
BG Mozxe na npenvsBuKa eKCIUIO3Ms TPV HarpsiBaHe.
ES Peligro de explosién en caso de calentamiento.
CS Zahfivani mtze zpusobit vybuch.
DA Eksplosionsfare ved opvarmning.
DE Erwarmung kann Explosion verursachen.
ET Kuumenemisel voib plahvatada.
EL H d¢ppavon pmopel va mpokakéoet €kpnén.
EN Heating may cause an explosion.
FR Peut exploser sous l'effet de la chaleur.
GA D'théadfadh téamh a bheith ina chiis le pléascadh.
IT Rischio di esplosione per riscaldamento.
LV Sakarsana var izraisit eksploziju.
LT Kaitinant gali sprogti.
HU HG hatdsdra robbanhat.
MT It-tishin jista’ jikkawza spluzjoni.
NL Ontploffingsgevaar bij verwarming.
PL Ogrzanie grozi wybuchem.
PT Risco de explosdo sob a ac¢do do calor.
RO Pericol de explozie in caz de incilzire.
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SK Zahrievanie moZze sposobit vybuch.
SL Segrevanje lahko povzroci eksplozijo.
FI Réjdhdysvaarallinen kuumennettaessa.
NY% Explosivt vid uppvirmning.
BG Mozxe [1a Ipeny3BiKa TMOXKAP WMITN eKCIUIO3MS IIPY HArpsIBAHE.
ES Peligro de incendio o explosion en caso de calentamiento.
CS Zahiivani muze zpusobit pozdr nebo vybuch.
DA Brand- eller eksplosionsfare ved opvarmning.
DE Erwdrmung kann Brand oder Explosion verursachen.
ET Kuumenemisel voib siittida voi plahvatada.
EL H 9¢ppavon pnopel va mpokahéoer mupkayld 1 ekpnén.
EN Heating may cause a fire or explosion.
FR Peut s'enflammer ou exploser sous l'effet de la chaleur.
GA D'théadfadh téamh a bheith ina chiis le déitedn no le pléascadh.
IT Rischio d’incendio o di esplosione per riscaldamento.
LV Sakar3ana var izraisit deg8anu vai eksploziju.
LT Kaitinant gali sukelti gaisra arba sprogti.
HU HG hatdsdra meggyulladhat vagy robbanhat.
MT It-tishin jista’ jikkawza nar jew spluzjoni.
NL Brand- of ontploffingsgevaar bij verwarming.
PL Ogrzanie moze spowodowaé pozar lub wybuch.
PT Risco de explosdo ou de incéndio sob a accdo do calor.
RO Pericol de incendiu sau de explozie in caz de incilzire.
SK Zahrievanie moZze sposobit poziar alebo vybuch.
SL Segrevanje lahko povzrodi pozar ali eksplozijo.
FI Réjahdys- tai palovaarallinen kuumennettaessa.
sV Brandfarligt eller explosivt vid uppvarmning.

25~ Pt s et 0.5 s
BG Moxe 1a mpeaMsBuKa 1oXap Mpu HarpsisaHe.
ES Peligro de incendio en caso de calentamiento.
(& Zahfivani muZe zpusobit pozar.
DA Brandfare ved opvarmning.
DE Erwdrmung kann Brand verursachen.
ET Kuumenemisel voib siittida.
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2.8. — Pasreaggjosas vielas un maisijumi, C, D, E, F tips

H242 Valoda 2.15. — Organiskie peroksidi C, D, E, F tips
EL H d¢ppavon pmopel va mpokahéoet mupkayid.
EN Heating may cause a fire.
FR Peut s'enflammer sous I'effet de la chaleur.
GA D'fhéadfadh téamh a bheith ina chiis le déitedn.
IT Rischio d'incendio per riscaldamento.
LV Sakar3ana var izraisit degsanu.
LT Kaitinant gali sukelti gaisra.
HU HG hatdsdra meggyulladhat.
MT It-tishin jista’ jikkawza nar.
NL Brandgevaar bij verwarming.
PL Ogrzanie moze spowodowac pozar.
PT Risco de incéndio sob a ac¢do do calor.
RO Pericol de incendiu in caz de incilzire.
SK Zahrievanie moze sposobit poZiar.
SL Segrevanje lahko povzroci pozar.
Fl Palovaarallinen kuumennettaessa.
NY% Brandfarligt vid uppvdarmning.
Haso Valoda 110 - Prfors st i, 1. bt beegond
BG Camozamarpa ce IPM KOHTAKT € Bb3MIyX.
ES Se inflama espontdneamente en contacto con el aire.
(& Pii styku se vzduchem se samovolné vzniti.
DA Selvanteender ved kontakt med luft.
DE Entziindet sich in Berithrung mit Luft von selbst.
ET Kokkupuutel 6huga siittib iseenesest.
EL Avtavaghéyetar eqv extedel oTov agpa.
EN Catches fire spontaneously if exposed to air.
FR Senflamme spontanément au contact de lair.
GA Téann tri thine go spontdineach md nochtar don aer.
IT Spontaneamente infiammabile all'aria.
LV Spontani aizdegas saskar€ ar gaisu.
LT Veikiami oro savaime uzsidega.
HU Levegdvel érintkezve onmagdtél meggyullad.
MT Jiehu n-nar spontanjament jekk ikun espost ghall-arja.
NL Vat spontaan vlam bij blootstelling aan lucht.
PL Zapala si¢ samorzutnie w przypadku wystawienia na dzialanie powietrza.
PT Risco de inflamagdo espontinea em contacto com o ar.
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Has0 Valoda 210 - oo s v, 1. b s
RO Se aprinde spontan, in contact cu aerul.
SK Pri kontakte so vzduchuom sa spontdnne vznieti.
SL Samodejno se vzge na zraku.
FI Syttyy itsestddn palamaan joutuessaan kosketuksiin ilman kanssa.
sV Spontanantinder vid kontakt med luft.
H251 Valoda 2.11. — Passakarstoas vielas un maisijumi, 1. bistamibas kategorija
BG CaMoHarpsBalIo ce: MOXe [1a ce 3amaim.
ES Se calienta espontdneamente; puede inflamarse.
CS Samovolné se zahfivd: miZe se vznitit.
DA Selvopvarmende, kan selvantande.
DE Selbsterhitzungsfahig; kann in Brand geraten.
ET Isekuumenev, voib siittida.
EL Autodeppaivetat: pnopel va avagheyet.
EN Self-heating: may catch fire.
FR Matiere auto-échauffante; peut s'enflammer.
GA Féintéamh: d’théadfadh sé dul trf thine.
IT Autoriscaldante; puo infiammarsi.
LV Pagsasilstoss; var aizdegties.
LT Savaime kaistancios, gali uzsidegti.
HU Onmelegedd: meggyulladhat.
MT Jishon wahdu: jista’ jichu n-nar.
NL Vatbaar voor zelfverhitting: kan vlam vatten.
PL Substancja samonagrzewajaca si¢: moze si¢ zapalic.
PT Susceptivel de auto-aquecimento: risco de inflamacéo.
RO Se autoincilzeste, pericol de aprindere.
SK Samovolne sa zahrieva; moZe sa vznietit.
SL Samosegrevanje: lahko povzroci pozar.
FI Itsestddn kuumeneva; voi syttyd palamaan.
N Sjalvupphettande. Kan borja brinna.
H252 Valoda 2.11. — Passakarstosas vielas un maisijumi, 2. bistamibas kategorija
BG CaMOHArpsIBaLO ce B TONEMI KOJINYECTBA; MOXKE 1A Ce 3aIajli.
ES Se calienta espontdneamente en grandes cantidades; puede inflamarse.
CS Ve velkém mnozstvi se samovolné zahfivd; m@ize se vznitit.
DA Selvopvarmende i store mangder, kan selvantande.
DE In groffen Mengen selbsterhitzungsfahig; kann in Brand geraten.
ET Suurtes kogustes isekuumenev, voib siittida.
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H252 Valoda 2.11. — Passakarsto$as vielas un maisijumi, 2. bistamibas kategorija
EL Te PeyANeG TOOOTITEG AUTOVEPHCVETAL UTOPEL VAL AVAQNEYEL.
EN Self-heating in large quantities; may catch fire.
FR Matiére auto-échauffante en grandes quantités; peut s'enflammer.
GA Féintéamh ina mhérchainniochtaf; d'fhéadfadh sé dul trf thine.
IT Autoriscaldante in grandi quantita; pu6 inflammarsi.
LV Lielos apjomos passasilstoss; var aizdegties.
LT Laikant dideliais kiekiais savaime kaista, gali uzsidegti.
HU Nagy mennyiségben onmelegedd; meggyulladhat.
MT Jishon wahdu fkwantitajiet kbar; jista’ jichu n-nar.
NL In grote hoeveelheden vatbaar voor zelfverhitting; kan vlam vatten.
PL Substancja samonagrzewajaca si¢ w duzych ilosciach; moze si¢ zapalic.
PT Susceptivel de auto-aquecimento em grandes quantidades: risco de inflamacéo.
RO Se autoincilzeste, in cantitdti mari pericol de aprindere.
SK Vo velkych mnozstvich sa samovolne zahrieva; moze sa vznietit.
SL Samosegrevanje v velikih koli¢inah; lahko povzroci pozar.
Fl Suurina méérind itsestddn kuumeneva; voi syttyd palamaan.
sV Sjalvupphettande i stora mangder. Kan borja brinna.
H260 Valoda 2.12. — Vielas vai maisfjumi, kas saskaré ar Gideni izdala uzliesmojoSas gazes, 1. bistamibas kategorija
BG [lpy KOHTAKT C BOTA OTHEIIS 3AIIATMMM a30Be, KOUTO MOTAT A Ce CaMO3AIAILIT.
ES En contacto con el agua desprende gases inflamables que pueden inflamarse
espontaneamente.
(& Pii styku s vodou uvoliiuje hotlavé plyny, které se mohou samovolné vznitit.
DA Ved kontakt med vand udvikles brandfarlige gasser, som kan selvanteende.
DE In Berithrung mit Wasser entstehen entziindbare Gase, die sich spontan entziinden konnen.
ET Kokkupuutel veega eraldab tuleohtlikke gaase, mis vdivad iseenesest siittida.
EL Se enagn pe To vepd eheudepavel EUQAEKTA AEPLAL TOL OTIOLAL PTOPOUY VAL AUTOAVAPAEYOUV.
EN In contact with water releases flammable gases which may ignite spontaneously.
FR Dégage au contact de I'eau des gaz inflammables qui peuvent s'enflammer spontanément.
GA [ dteagmhdil le huisce scaoiltear géis inadhainte a d’fhéadfadh uathadhaint.
IT A contatto con l'acqua libera gas infiammabili che possono infiammarsi spontaneamente.
LV Nonakot saskaré ar tideni, izdala uzliesmojosas gazes, kas var spontani aizdegties.
LT Kontaktuodami su vandeniu i§skiria degias dujas, kurios gali savaime uZzsidegti.
HU Vizzel érintkezve ongyulladdsra hajlamos ttizveszélyes gdzokat bocsét ki.
MT Meta jmiss ma’ l-ilma jerhi gassijiet li jagbdu li jistghu jiehdu n-nar spontanjament.
NL In contact met water komen ontvlambare gassen vrij die spontaan kunnen ontbranden.
PL W kontakcie z woda uwalniaja latwopalne gazy, ktére moga ulegaé samozapaleniu.
PT Em contacto com a dgua liberta gases que se podem inflamar espontaneamente.
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H260 Valoda 2.12. - Vielas vai maisijumi, kas saskaré ar Gideni izdala uzliesmojosas gazes, 1. bistamibas kategorija
RO In contact cu apa degajd gaze inflamabile care se pot aprinde spontan.
SK Pri kontakte s vodou uvolfije horlavé plyny, ktoré sa moézu spontdnne zapdlit.
SL V stiku z vodo se sproscajo vnetljivi plini, ki se lahko samodejno vigejo.
FI Kehittad itsestddn syttyvid kaasuja veden kanssa.
N Vid kontakt med vatten utvecklas brandfarliga gaser som kan sjilvantinda.
H261 Valoda 2.12. - Vielas vai maisfjumi, kas saskaré ar ESteer;o ir?j(iala uzliesmojosas gazes, 2. un 3. bistamibas
BG [Tpy KOHTaKT ¢ BOIA OTHENs 3aNajlvMU Ia30Be.
ES En contacto con el agua desprende gases inflamables.
(& PFi styku s vodou uvoliuje hotlavé plyny.
DA Ved kontakt med vand udvikles brandfarlige gasser.
DE In Berithrung mit Wasser entstehen entziindbare Gase.
ET Kokkupuutel veega eraldab tuleohtlikke gaase.
EL Se enagn pe o vepo eNeudepmvel eVQAEKTA agpIaL.
EN In contact with water releases flammable gases.
FR Dégage au contact de l'eau des gaz inflammables.
GA I dteagmhail le huisce scaoiltear gdis inadhainte.
IT A contatto con l'acqua libera gas infiammabili.
LV Nonakot saskaré ar tideni, izdala uzliesmojosu gazi.
LT Kontaktuodami su vandeniu i§skiria degias dujas
HU Vizzel érintkezve tiizveszélyes gdzokat bocsat ki.
MT Meta jmiss ma’ l-ilma jerhi gassijiet li jagbdu.
NL In contact met water komen ontvlambare gassen vrij.
PL W kontakcie z woda uwalnia fatwopalne gazy.
PT Em contacto com a dgua liberta gases inflaméveis.
RO fn contact cu apa degaji gaze inflamabile.
SK Pri kontakte s vodou uvolfiuje horlavé plyny.
SL V stiku z vodo se sproscajo vnetljivi plini.
FI Kehittdd syttyvid kaasuja veden kanssa.
NY% Vid kontakt med vatten utvecklas brandfarliga gaser.
H270 Valoda 2.4. — Oksidgjosas gazes, 1. bistamibas kategorija
BG Moxe 1a mpeaMB3MKa MIIM YCUINM T10XKAp; OKMUCIUTE.
ES Puede provocar o agravar un incendio; comburente.
CS Muze zptisobit nebo zesilit pozdr; oxidant.
DA Kan fordrsage eller forsterke brand, brandnarende.
DE Kann Brand verursachen oder verstirken; Oxidationsmittel.
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H270 Valoda 2.4. — Oksidéjosas gazes, 1. bistamibas kategorija
ET Voib pdhjustada siittimise voi soodustada polemist; oksiideerija.
EL Mropel va mpokahéoet 1) va avalenupeoel Tupkayld: 0&edeTiko.

EN May cause or intensify fire; oxidiser.

FR Peut provoquer ou aggraver un incendie; comburant.

GA D'théadfadh sé a bheith ina chdis le tine né cur le tine; ocsaideoir.
IT Puo provocare o aggravare un incendio; comburente.

LV Var izraisit vai pastiprinat degSanu, oksidétajs.

LT Gali sukelti arba padidinti gaisrg, oksidatorius.

HU Tiizet okozhat vagy fokozhatja a tliz intenzitdsat, oxiddlé hatds.
MT Jista’ jikkawza jew izid in-nar; ossidant.

NL Kan brand veroorzaken of bevorderen; oxiderend.

PL Moze spowodowa¢ lub intensyfikowaé pozar; utleniacz.

PT Pode provocar ou agravar incéndios; comburente.

RO Poate provoca sau agrava un incendiu; oxidant.

SK Moze sposobit alebo prispiet k rozvoju poziaru; oxidacné cinidlo.
SL Lahko povzroci ali okrepi pozar; oksidativna snov.

FI Aiheuttaa tulipalon vaaran tai edistdd tulipaloa; hapettava.

sV Kan orsaka eller intensifiera brand. Oxiderande.

o Valoda 213, Olidioe s v, 1. brtamies ke

BG Mozxe [1a Ipenu3BIKa MOXKAP MM eKCIVIO3MS; CYIEH OKUCTHTEIL.

ES Puede provocar un incendio o una explosién; muy comburente.

CS Muze zptisobit pozdr nebo vybuch; silny oxidant.

DA Kan fordrsage brand eller eksplosion, staerkt brandnaerende.

DE Kann Brand oder Explosion verursachen; starkes Oxidationsmittel.
ET Voib pohjustada siittimise voi plahvatuse; tugev oksiideerija.

EL Mropel va mpokahéoer Tupkayld 1) €kpnén: 10xupo 0&erdwTiko.

EN May cause fire or explosion; strong oxidiser.

FR Peut provoquer un incendie ou une explosion; comburant puissant.
GA D'fhéadfadh sé a bheith ina chtiis le tine né le pléascadh; an-ocsaideoir.
IT Puo provocare un incendio o un’esplosione; molto comburente.

LV Var izraisit degSanu vai eksploziju, oksidétajs.

LT Gali sukelti gaisrg arba sprogima, stiprus oksidatorius.

HU Tiizet vagy robbandst okozhat; er@sen oxiddlo hatdsa.

MT Jista’ jikkawza nar jew spluzjoni; ossidant gawwi.

NL Kan brand of ontploffingen veroorzaken; sterk oxiderend.

PL Moze spowodowaé pozar lub wybuch; silny utleniacz.
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ot Valoda 114, Olidioe ciss v, 1, o kgor
PT Risco de incéndio ou de explosdo; muito comburente.
RO Poate provoca un incendiu sau o explozie; oxidant puternic.
SK Moze sposobit poziar alebo vybuch; silné oxidacné c¢inidlo.
SL Lahko povzroci pozar ali eksplozijo; mocna oksidativna snov.
Fl Aiheuttaa tulipalo- tai rdjahdysvaaran; voimakkaasti hapettava.
NY% Kan orsaka brand eller explosion. Starkt oxiderande.
H272 Valoda 214, Okidot e i 2, 3 boambs egor
BG Mozxe [1a ycunm 110xapa; OKVUCITEIL.
ES Puede agravar un incendio; comburente.
CS Muze zesilit pozar; oxidant.
DA Kan forstarke brand, brandnarende.
DE Kann Brand verstirken; Oxidationsmittel.
ET Voib soodustada pdlemist; oksiideerija.
EL Mropel va avalenupeoer TV TUpKayLd: 0ZE10GTIKO.
EN May intensify fire; oxidiser.
FR Peut aggraver un incendie; comburant.
GA D’théadfadh sé cur le tine; ocsaideoir.
IT Puo aggravare un incendio; comburente.
LV Var pastiprinat degSanu; oksidétajs.
LT Gali padidinti gaisra, oksidatorius.
HU Fokozhatja a tiiz intenzitdsat; oxidalé hatdst.
MT Jista’ jzid in-nar; ossidant.
NL Kan brand bevorderen; oxiderend.
PL Moze intensyfikowaé pozar; utleniacz.
PT Pode agravar incéndios; comburente.
RO Poate agrava un incendiu; oxidant.
SK Moze prispiet k rozvoju poziaru; oxida¢né Cinidlo.
SL Lahko okrepi pozar; oksidativna snov.
FI Voi edistdd tulipaloa; hapettava.
NY% Kan intensifiera brand. Oxiderande.
2.5. — Gazes zem spiediena:
H280 Valoda Setidrinits gize
Skidinata gaze
BG ChIbpKa ra3 1oy, HajsraHe; MOXe Ja eKCIUIOAMpa Mpy HarpsisaHe.
ES Contiene gas a presion; peligro de explosion en caso de calentamiento.
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2.5. — Gazes zem spiediena:
H280 Valoda Seidrimi gie
Skidinata gaze
CS Obsahuje plyn pod tlakem; pfi zahtivani maze vybuchnout.
DA Indeholder gas under tryk, kan eksplodere ved opvarmning.
DE Enthilt Gas unter Druck; kann bei Erwirmung explodieren.
ET Sisaldab rohu all olevat gaasi, kuumenemisel voib plahvatada.
EL TTepiéyel agpto umod mieon: edv Deppavdel, pmopel va expayet.
EN Contains gas under pressure; may explode if heated.
FR Contient un gaz sous pression; peut exploser sous l'effet de la chaleur.
GA Gds istigh ann, faoi bhrii; d'théadfadh sé pléascadh, ma théitear.
IT Contiene gas sotto pressione; pud esplodere se riscaldato.
LV Satur gazi zem spiediena; karstuma var eksplodét.
LT Turi slégio veikiamy dujy, kaitinant gali sprogti.
HU Nyomds alatt 1év§ gazt tartalmaz; hé hatdsdra robbanhat.
MT Fih gass taht pressjoni; jista’ jisplodi jekk jissahhan.
NL Bevat gas onder druk; kan ontploffen bij verwarming.
PL Zawiera gaz pod ci$nieniem; ogrzanie grozi wybuchem.
PT Contém gés sob pressdo; risco de explosdo sob a ac¢io do calor.
RO Contine un gaz sub presiune; pericol de explozie in caz de incilzire.
SK Obsahuje plyn pod tlakom, pri zahriati moze vybuchndit.
SL Vsebuje plin pod tlakom; segrevanje lahko povzroci eksplozijo.
FI Sisaltad paineen alaista kaasua; voi rdjahtda kuumennettaessa.
sV Innehaller gas under tryck. Kan explodera vid uppvarmning.
H281 Valoda 2.5. — Gazes zem spiediena. Atdzeséta saskidrinata gaze
BG Chirbp:Ka OXJIAfleH a3; MOXKe [a IPUUMHY KPUOTEHHW M3TAPSIHYS WM HAPaHSBAHUA.
ES Contiene un gas refrigerado; puede provocar quemaduras o lesiones criogénicas.
(& Obsahuje zchlazeny plyn; mize zptsobit omrzliny nebo poskozeni chladem.
DA Indeholder nedkelet gas, kan fordrsage kuldeskader.
DE Enthalt tiefkaltes Gas; kann Kalteverbrennungen oder -Verletzungen verursachen.
ET Sisaldab kiilmutatud gaasi; voib pohjustada killmapdletusi voi -kahjustusi.
EL Tepiéyel agpto umd YuEn: pmopel va MPOKANEGEL EYKAVPATOL PUXOUG 1) TPAUHATIGHOUC.
EN Contains refrigerated gas; may cause cryogenic burns or injury.
FR Contient un gaz réfrigéré; peut causer des bralures ou blessures cryogéniques.
GA Gds cuisnithe istigh ann; d'fhéadfadh sé a bheith ina chiis le dénna cridigineacha né le
diobhadil chri6igineach.
IT Contiene gas refrigerato; puod provocare ustioni o lesioni criogeniche.
LV Satur atdzesétu gazi; var radit kriogénus apdegumus vai ievainojumus.
LT Turi atsaldyty dujy, gali sukelti kriogeninius nusalimus arba pazeidimus.
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H281 Valoda 2.5. — Gazes zem spiediena. Atdzeséta saskidrinata gaze
HU Mélyhitott gazt tartalmaz; fagymardst vagy sériilést okozhat.
MT Fih gass imkessah; jista’ jikkawza hruq jew dannu minn temperaturi baxxi.
NL Bevat sterk gekoeld gas; kan cryogene brandwonden of letsel veroorzaken.
PL Zawiera schodzony gaz; moze spowodowal oparzenia kriogeniczne lub obrazenia.
PT Contém gds refrigerado; pode provocar queimaduras ou lesdes criogénicas.
RO Contine un gaz ricit; poate cauza arsuri sau leziuni criogenice.
SK Obsahuje schladeny plyn; moze sposobit kryogénne popdleniny alebo poranenia.
SL Vsebuje ohlajen utekoc¢injen plin; lahko povzroci ozebline ali poskodbe.
FI Sisaltad jadhdytettyd kaasua; voi aiheuttaa jddtymisvamman.
NY% Innehéller kyld gas. Kan orsaka svira koldskador.
H290 Valoda 2.16. — Izraisa metalu koroziju, 1. bistamibas kategorija
BG Moxe ma Gbe KOPO3MBHO 3a MeTanuTe.
ES Puede ser corrosivo para los metales.
(& Miaze byt korozivni pro kovy.
DA Kan etse metaller.
DE Kann gegeniiber Metallen korrosiv sein.
ET Voib s6ovitada metalle.
EL Mropel va dafpacer pétalha.
EN May be corrosive to metals.
FR Peut étre corrosif pour les métaux.
GA D'fhéadfadh sé a bheith creimneach do mhiotail.
IT Puo essere corrosivo per i metalli.
LV Var kodigi iedarboties uz metaliem.
LT Gali ésdinti metalus.
HU Fémekre korroziv hatdsti lehet.
MT Jista’ jkun korruziv ghall-metalli.
NL Kan bijtend zijn voor metalen.
PL Moze powodowac korozje¢ metali.
PT Pode ser corrosivo para os metais.
RO Poate fi corosiv pentru metale.
SK Moze byt korozivna pre kovy.
SL Lahko je jedko za kovine.
FI Voi syovyttdd metalleja.

N

Kan vara korrosivt for metaller.
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1.2. tabula

Apdraudéjuma pazinojumi par veselibas apdraudéjumiem

H300 Valoda 3.1. — Akats toksiskums (argjs), 1., 2. bistamibas kategorija
BG CMBPTOHOCEH IpY MOITbLIAHE.
ES Mortal en caso de ingestion.
CS Pfi poziti muze zplisobit smrt.
DA Livsfarlig ved indtagelse.

DE Lebensgefahr bei Verschlucken.
ET Allaneelamisel surmav.

EL OavatPopo o€ MEPIMTHOT] KATATOONG.
EN Fatal if swallowed.

FR Mortel en cas d'ingestion.

GA Marfach ma shlogtar.

IT Letale se ingerito.

LV Norijot iestajas nave.

LT Mirtina prarijus.

HU Lenyelve haldlos.

MT Fatali jekk jinbela'.

NL Dodelijk bjj inslikken.

PL Polknigcie grozi $miercig.

PT Mortal por ingestdo.

RO Mortal in caz de inghitire.

SK Smrtelny po poziti.

SL Smrtno pri zauzitju.

FI Tappavaa nieltynd.

N Dodligt vid fortiring.

H301 Valoda 3.1. — Akiits toksiskums (argjs), 3. bistamibas kategorija
BG Tokcnuen mpy nmormpinaxe.

ES Toxico en caso de ingestion.
CS Toxicky pii poziti.

DA Giftig ved indtagelse.

DE Giftig bei Verschlucken.

ET Allaneelamisel miirgine.

EL Toko o mePIMTOON KATATIOONG.
EN Toxic if swallowed.

FR Toxique en cas d'ingestion.

GA Tocsaineach ma shlogtar.
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H301 Valoda 3.1. — Akiits toksiskums (argjs), 3. bistamibas kategorija
IT Tossico se ingerito.
LV Toksisks, ja norij.
LT Toksiska prarijus.
HU Lenyelve mérgezd.
MT Tossiku jekk jinbela'.
NL Giftig bij inslikken.
PL Dziala toksycznie po polknigciu.
PT Téxico por ingestao.
RO Toxic in caz de inghitire.
SK Toxicky po poziti.
SL Strupeno pri zauZitju.
FI Myrkyllistd nieltyna.
sV Giftigt vid fortaring.
H302 Valoda 3.1. - Akits toksiskums (3rjs), 4. bistamibas Kategorija
BG Bpenen npy mormbuiane.
ES Nocivo en caso de ingestion.
(& Zdravi skodlivy pfi poziti.
DA Farlig ved indtagelse.
DE Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
ET Allaneelamisel kahjulik.
EL Emphaféc oe mepintoon katdmoong.
EN Harmful if swallowed.
FR Nocif en cas d'ingestion.
GA Diobhélach md shlogtar.
IT Nocivo se ingerito.
LV Kaitigs, ja norij.
LT Kenksminga prarijus.
HU Lenyelve 4rtalmas.
MT Jaghmel il-hsara jekk jinbela’.
NL Schadelijk bij inslikken.
PL Dziata szkodliwie po polknigciu.
PT Nocivo por ingestdo.
RO Nociv in caz de inghitire.
SK Skodlivy po poziti.
SL Zdravju skodljivo pri zauZitju.
FI Haitallista nieltyna.
NY% Skadligt vid fortaring.
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H304 Valoda 3.10. — Bistams, ieelpojot, 1. bistamibas kategorija
BG Mozke [1a Objie CMBPTOHOCEH NP MONTbIIAHE 1 HABIM3AHE B [WXATESHUTE IIBTHLIA.
ES Puede ser mortal en caso de ingestion y penetracion en las vias respiratorias.
CS Pfi poziti a vniknuti do dychacich cest mize zptsobit smrt.
DA Kan veere livsfarligt, hvis det indtages og kommer i luftvejene.
DE Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege todlich sein.
ET Allaneelamisel voi hingamisteedesse sattumisel voib olla surmav.
EL I\%ﬂqpei va TpoKaA£oel JAVATO OE TEPIMTWOT] KATATOONG Kot SElodUOTG OTIG avVATVEUOTIKEG

odoug.

EN May be fatal if swallowed and enters airways.
FR Peut étre mortel en cas d'ingestion et de pénétration dans les voies respiratoires.
GA D'théadfadh sé a bheith marfach md shlogtar é agus md théann sé isteach sna haerbhealai.
HU Lenyelve és a légutakba keriilve haldlos lehet.
IT Puo essere letale in caso di ingestione e di penetrazione nelle vie respiratorie.
LV Var izraisit navi, ja norij vai ieklast elpcelos.
LT Prarijus ir patekus j kvépavimo takus, gali sukelti mirtj.
MT Jista’ jkun fatali jekk jinbela’ u jidhol fil-pajpijiet tan-nifs.
NL Kan dodelijk zijn als de stof bij inslikken in de luchtwegen terechtkomt.
PL Polknigcie i dostanie si¢ przez drogi oddechowe moze grozi¢ $miercia.
PT Pode ser mortal por ingestdo e penetragdo nas vias respiratorias.
RO Poate fi mortal in caz de inghitire si de patrundere in ciile respiratorii.
SK Moze byt smrtelny po poziti a vniknuti do dychacich ciest.
SL Pri zauZitju in vstopu v dihalne poti je lahko smrtno.
Fl Voi olla tappavaa nieltyni ja joutuessaan hengitysteihin.
N Kan vara dodligt vid fortaring om det kommer ner i luftvigarna.

H310 Valoda 3.1. — Akts toksiskums (adas), 1., 2. bistamibas kategorija
BG CMBPTOHOCEH MPY KOHTAKT C KOXAra.
ES Mortal en contacto con la piel.
(& Pii styku s kizi mize zpUsobit smrt.
DA Livsfarlig ved hudkontakt.
DE Lebensgefahr bei Hautkontakt.
ET Nahale sattumisel surmav.
EL Oavateopo ot enagr He To dEPRaL.
EN Fatal in contact with skin.
FR Mortel par contact cutané.
GA Marfach i dteagmhail leis an gcraiceann.
HU Bérrel érintkezve haldlos.
IT Letale per contatto con la pelle.
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H310 Valoda 3.1. — Akiits toksiskums (adas), 1., 2. bistamibas kategorija
LV Nonakot saskaré ar adu, iestajas nave.
LT Mirtina susilietus su oda.

MT Fatali jekk imiss mal-gilda.

NL Dodelijk bij contact met de huid.
PL Grozi $miercig w kontacie ze skorg.
PT Mortal em contacto com a pele.
RO Mortal in contact cu pielea.

SK Smrtelny pri kontakte s pokozkou.
SL Smrtno v stiku s kozo.

Fl Tappavaa joutuessaan iholle.

NY% Dadligt vid hudkontakt.

H311 Valoda 3.1. — Akiits toksiskums (adas), 3. bistamibas kategorija

BG Tokcnuen 1mpy KOHTAaKT ¢ KOXaTa.
ES Téxico en contacto con la piel.
(& Toxicky pii styku s kazi.

DA Giftig ved hudkontakt.

DE Giftig bei Hautkontakt.

ET Nahale sattumisel miirgine.

EL Tokwo oe enagn pe to Sepua.

EN Toxic in contact with skin.

FR Toxique par contact cutané.

GA Tocsaineach i dteagmhdil leis an gcraiceann.
IT Tossico per contatto con la pelle.

LV Toksisks, ja nonak saskaré ar adu.

LT Toksiska susilietus su oda.

HU Bérrel érintkezve mérgezd.

MT Tossiku meta jmiss mal-gilda.

NL Giftig bij contact met de huid.

PL Dziala toksycznie w kontakcie ze skora.
PT Téxico em contacto com a pele.

RO Toxic in contact cu pielea.

SK Toxicky pri kontakte s pokozkou.

SL Strupeno v stiku s kozo.

Fl Myrkyllistd joutuessaan iholle.

N Giftigt vid hudkontakt.
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H312 Valoda 3.1. — Akiits toksiskums (adas), 4. bistamibas kategorija

BG BpeneH nmpym KOHTaKT € KOXKara.

ES Nocivo en contacto con la piel.

(& Zdravi skodlivy pfi styku s kGzi.

DA Farlig ved hudkontakt.

DE Gesundheitsschidlich bei Hautkontakt.
ET Nahale sattumisel kahjulik.

EL Emifhaféc oe enagn pe to déppa.

EN Harmful in contact with skin.

FR Nocif par contact cutané.

GA Diobhalach i dteagmhail leis an gcraiceann.
IT Nocivo per contatto con la pelle.

LV Kaitigs, ja nonak saskaré ar adu.

LT Kenksminga susilietus su oda.

HU Bérrel érintkezve drtalmas.

MT Jaghmel il-hsara meta jmiss mal-gilda.
NL Schadelijk bij contact met de huid.

PL Dziala szkodliwie w kontakcie ze skorg.
PT Nocivo em contacto com a pele.

RO Nociv in contact cu piclea.

SK Skodlivy pri kontakte s pokozkou.

SL Zdravju skodljivo v stiku s kozo.

FI Haitallista joutuessaan iholle.

NY% Skadligt vid hudkontakt.

H314 Valoda 3.2. — Adas korozija/kairindjums, 1.A, 1.B, 1.C bistamibas kategorija
BG [puunHsiBa TeXKU M3rapsiHUS HA KOXKATa M CEPUOBHO YBPEXIAHE HA OUMTE.
ES Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.

CS Zpusobuje tézké poleptani kize a poskozeni oci.

DA Fordrsager svare forbraendinger af huden og gjenskader.

DE Verursacht schwere Verdtzungen der Haut und schwere Augenschiden.
ET Pohjustab rasket nahasoovitust ja silmakahjustusi.

EL Tpokalel cofapa deppatika eykavpata kot ogdalpikes fAafec.

EN Causes severe skin burns and eye damage.

FR Provoque des bralures de la peau et des lésions oculaires graves.

GA Ina chdis le donna tromchdiseacha craicinn agus le damdiste don tsil.
IT Provoca gravi ustioni cutanee e gravi lesioni oculari.

LV Izraisa smagus adas apdegumus un acu bojajumus.
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H314 Valoda 3.2. — Adas korozija/kairindjums, 1.A, 1.B, 1.C bistamibas kategorija
LT Smarkiai nudegina odg ir pazeidzia akis.
HU Sulyos égési sériilést és szemkdrosoddst okoz.
MT Jaghmel hruq serju lill-gilda u hsara lill-ghajnejn.
NL Veroorzaakt ernstige brandwonden en oogletsel.
PL Powoduje powazne oparzenia skory oraz uszkodzenia oczu .
PT Provoca queimaduras na pele e lesdes oculares graves.
RO Provoacd arsuri grave ale pielii si lezarea ochilor.
SK Sposobuje vazne poleptanie koze a poskodenie oci.
SL Povzro¢a hude opekline koze in poskodbe oci.
Fl Voimakkaasti ihoa syovyttivii ja silmid vaurioittavaa.
N Orsakar allvarliga fritskador pa hud och 6gon.
H315 Valoda 3.2. — Adas korozija/kairingjums, 2. bistamibas kategorija
BG [Ipem3BykBa OpasHeHe Ha KOXKara.
ES Provoca irritacién cutdnea.
CS Drézd{ kazi.
DA Forarsager hudirritation.
DE Verursacht Hautreizungen.
ET Pohjustab nahadrritust.
EL Tpokahel epediopod tou depuatog.
EN Causes skin irritation.
FR Provoque une irritation cutanée.
GA Ina chdis le greannd craicinn.
IT Provoca irritazione cutanea.
LV Kairina adu.
LT Dirgina odg.
HU Bérirritdl6 hatdsa.
MT Jaghmel irritazzjoni tal-gilda.
NL Veroorzaakt huidirritatie.
PL Dziala draznigco na skore.
PT Provoca irritacdo cutanea.
RO Provoaci iritarea pielii.
SK Drazdi kozu.
SL Povzroca drazenje koze.
FI Arsyttdi ihoa.

Y%

Irriterar huden.
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H317 Valoda 3.4, — Adas sensibilizacija, 1. bistamibas kategorija
BG Moxe na mpuuyHM aneprmyHa KOXHa peakis.
ES Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.
(& Muze vyvolat alergickou kozni reakci.
DA Kan forérsage allergisk hudreaktion.
DE Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
ET Vaib pohjustada allergilist nahareaktsiooni.
EL Mrnopet va mpokaléoet aN\epyikn) deppatikny avtidpaon.
EN May cause an allergic skin reaction.
FR Peut provoquer une allergie cutanée.
GA D'théadfadh sé a bheith ina chdis le frithghniomh ailléirgeach craicinn.
IT Puo provocare una reazione allergica cutanea.
LV Var izraisit alergisku adas reakciju.
LT Gali sukelti alerging odos reakcijg.
HU Allergids borreakciot valthat ki.
MT Jista’ jikkawza reazzjoni allergika tal-gilda.
NL Kan een allergische huidreactie veroorzaken.
PL Moze powodowac reakcje alergiczng skory.
PT Pode provocar uma reaccdo alérgica cutanea.
RO Poate provoca o reactie alergica a pielii.
SK Moze vyvolat alergickii koznt reakciu.
SL Lahko povzrodi alergijski odziv koze.
Fl Voi aiheuttaa allergisen ihoreaktion.
NY% Kan orsaka allergisk hudreaktion.
H318 Valoda 3.3. — Nopietni acu bojajumi/acu kairinajumi, 1. bistamibas kategorija
BG Tlpenu3BiKBa CepUOBHO YBpEXMIAHE HA OUNTe.
ES Provoca lesiones oculares graves.
CS Zpiisobuje vazné poskozeni o¢i.
DA Forarsager alvorlig gjenskade.
DE Verursacht schwere Augenschiden.
ET Pohjustab raskeid silmakahjustusi.
EL Tpokalet cofapr) o@dehpkr PAASN.
EN Causes serious eye damage.
FR Provoque des lésions oculaires graves.
GA Ina chiis le damdiste tromchdiseach don tsuil.
IT Provoca gravi lesioni oculari.
LV [zraisa nopietnus acu bojajumus.
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H318 Valoda 3.3. — Nopietni acu bojajumifacu kairinajumi, 1. bistamibas kategorija
LT Smarkiai pazeidzia akis.

HU Sulyos szemkarosodast okoz.

MT Jaghmel hsara serja lill-ghajnejn.

NL Veroorzaakt ernstig oogletsel.

PL Powoduje powazne uszkodzenie oczu.
PT Provoca lesdes oculares graves.

RO Provoacd leziuni oculare grave.

SK Sposobuje vazne poskodenie oci.

SL Povzro¢a hude poskodbe oci.

FI Vaurioittaa vakavasti silmid.

NY% Orsakar allvarliga 6gonskador.

H319 Valoda 3.3. — Nopietni acu bojajumifacu kairinajumi, 2. bistamibas kategorija
BG [Ipen3BiKBa CepUOBHO Ipa3HeHe Ha OUMTe.
ES Provoca irritacién ocular grave.

(& Zpusobuje vazné podrazdéni oci.

DA Forédrsager alvorlig gjenirritation.

DE Verursacht schwere Augenreizung.

ET Pohjustab tugevat silmade drritust.

EL Tpokahel cofapd o@dalukd epediopo.
EN Causes serious eye irritation.

FR Provoque une sévére irritation des yeux.
GA Ina chdis le greannd tromchtiseach don tstil.
IT Provoca grave irritazione oculare.

LV Izraisa nopietnu acu kairinagjumu.

LT Sukelia smarky akiy dirginima.

HU Stilyos szemirritdciot okoz.

MT Jaghmel irritazzjoni serja lill-ghajnejn.
NL Veroorzaakt ernstige oogirritatie.

PL Dziata drazniaco na oczy.

PT Provoca irritagdo ocular grave.

RO Provoaci o iritare gravi a ochilor.

SK Sposobuje vazne podrazdenie odi.

SL Povzroca hudo drazenje oci.

FI Arsyttdd voimakkaasti silmi.

NY% Orsakar allvarlig 6gonirritation.
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H330 Valoda 3.1. — Akats toksiskums (ieelpojot), 1., 2. bistamibas kategorija
BG CMBPTOHOCEH NpY BIMIIBAHE.
ES Mortal en caso de inhalacion.
(& Pfi vdechovani miZe zplsobit smrt.
DA Livsfarlig ved inddnding.
DE Lebensgefahr bei Einatmen.
ET Sisschingamisel surmav.
EL OavatnPopo ot MEPITTWOT| EIGTIVONS.
EN Fatal if inhaled.
FR Mortel par inhalation.
GA Marfach md ionandlaitear.
IT Letale se inalato.
LV leelpojot, iestajas nave.
LT Mirtina jkvépus.
HU Belélegezve haldlos.
MT Fatali jekk jinxtamm.
NL Dodelijk bij inademing.
PL Wdychanie grozi $miercig.
PT Mortal por inalagdo.
RO Mortal in caz de inhalare.
SK Smrtelny pri vdychnuti.
SL Smrtno pri vdihavanju.
Fl Tappavaa hengitettyna.
NY% Dédligt vid inandning.
H331 Valoda 3.1. — Akats toksiskums (icelpojot), 3. bistamibas kategorija
BG Tokcnuen npy BommBane.
ES Toxico en caso de inhalacién.
CS Toxicky pii vdechovani.
DA Giftig ved indanding.
DE Giftig bei Einatmen.
ET Sissehingamisel miirgine.
EL Toiko o€ mepimtwon elemvor|g.
EN Toxic if inhaled.
FR Toxique par inhalation.
GA Tocsaineach md ionandlaitear.
IT Tossico se inalato.
LV Toksisks ieelpojot.
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H331 Valoda 3.1. — Akiits toksiskums (ieelpojot), 3. bistamibas kategorija
LT Toksiska ikvépus.
HU Belélegezve mérgezd.
MT Tossiku jekk jinxtamm.
NL Giftig bij inademing.
PL Dziala toksycznie w nastgpstwie wdychania.
PT Téxico por inalagdo.
RO Toxic in caz de inhalare.
SK Toxicky pri vdychnuti.
SL Strupeno pri vdihavanju.
Fl Myrkyllistd hengitettyna.
NY% Giftigt vid inandning.
H332 Valoda 3.1. — Akiits toksiskums (ieelpojot), 4. bistamibas kategorija
BG Bpenen npu BOuuIBaHe.
ES Nocivo en caso de inhalacién.
(& Zdravi skodlivy pfi vdechovani.
DA Farlig ved indénding.
DE Gesundheitsschidlich bei Einatmen.
ET Sissehingamisel kahjulik.
EL Emifhaféc oe mepintwon eonvonc.
EN Harmful if inhaled.
FR Nocif par inhalation.
GA Diobhélach m4 ionanalaitear.
IT Nocivo se inalato.
LV Kaitigs ieelpojot.
LT Kenksminga ikvépus.
HU Belélegezve drtalmas.
MT Jaghmel il-hsara jekk jinxtamm.
NL Schadelijk bij inademing.
PL Dziata szkodliwie w nastgpstwie wdychania.
PT Nocivo por inalagdo.
RO Nociv in caz de inhalare.
SK Skodlivy pri vdychnuti.
SL Zdravju skodljivo pri vdihavanju.
Fl Haitallista hengitettyna.
NY% Skadligt vid inandning.




31.12.2008.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 353175

H334 Valoda 3.4. - Elpvadu sensibilizacija, 1. bistamibas kategorija

BG MozKe [1a IPUUMHY ATIePIMYHN WM ACTMATUYHY CUMIITOMM VI 3aTPYNHEHMs! B [WLIAHETO TpY
BIIVIIIBAHE.

ES Puede provocar sintomas de alergia o asma o dificultades respiratorias en caso de
inhalacién.

CS Pii vdechovani miiZe vyvolat piiznaky alergie nebo astmatu nebo dychaci potize.

DA Kan fordrsage allergi- eller astmasymptomer eller andedratsbesvaer ved indanding.

DE Kann bei Einatmen Allergie, asthmaartige Symptome oder Atembeschwerden verursachen.

ET Sissehingamisel voib pdhjustada allergia- v6i astma stimptomeid voi hingamisraskusi.

EL Mropel va mpokahéoer aNkepyia 1} oupntodpata dodpatog 1 dvonvola oe TEPIMTOON EL0TVOTG.

EN May cause allergy or asthma symptoms or breathing difficulties if inhaled.

FR Peut provoquer des symptomes allergiques ou d’asthme ou des difficultés respiratoires par
inhalation.

GA D'théadfadh sé a bheith ina chiis le siomptéim ailléirge né asma n6 le deacrachtaf andlaithe
md ionandlaitear é.

IT Pud provocare sintomi allergici o asmatici o difficolta respiratorie se inalato.

LV Ja ieelpo, var izraisit alergiju vai astmas simptomus, vai apgriitinat elposanu.

LT Tkvépus gali sukelti alerging reakcija, astmos simptomus arba apsunkinti kvépavima.

HU Belélegezve allergids és asztmds tiineteket, és nehéz 1égzést okozhat.

MT Jista’ jikkawza sintomi ta’ allergija jew ta’ azma jew diffikultajiet biex jittiehed in-nifs jekk
jinxtamm.

NL Kan bij inademing allergie- of astmasymptomen of ademhalingsmoeilijkheden veroorzaken.

PL Moze powodowaé objawy alergii lub astmy lub trudno$ci w oddychaniu w nastgpstwie
wdychania.

PT Quando inalado, pode provocar sintomas de alergia ou de asma ou dificuldades
respiratérias.

RO Poate provoca simptome de alergie sau astm sau dificultdti de respiratie in caz de inhalare.

SK Pri vdychnuti moze vyvolat alergiu alebo priznaky astmy, alebo dychacie tazkosti.

SL Lahko povzroci simptome alergije ali astme ali tezave z dihanjem pri vdihavanju.

Fl Voi aiheuttaa hengitettynd allergia- tai astmaoireita tai hengitysvaikeuksia.

NY% Kan orsaka allergi- eller astmasymtom eller andningssvérigheter vid inandning.

H335 Valoda 3.8. — Toksiska ietekme uz Ipasu mérkorganu — iizggiiazj?; ‘;edarbiba, 3. bistamibas kategorija, elpvadu

BG Mozxe na npenyspuKa gpasHeHe Ha NMXaTeIHUTE ITBTUILA.

ES Puede irritar las vias respiratorias.

CS Muze zplisobit podrazdéni dychacich cest.

DA Kan fordrsage irritation af luftvejene.

DE Kann die Atemwege reizen.

ET Voib pohjustada hingamisteede drritust.

EL Mrnopei va Tpokaléoel epediopo TG avanveuaTikng odou.

EN May cause respiratory irritation.

FR Peut irriter les voies respiratoires.
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3.8. — Toksiska ietekme uz Ipasu mérkorganu — vienreiz&ja iedarbiba, 3. bistamibas kategorija, elpvadu

H335 Valoda kairingjums
GA D'théadfadh sé a bheith ina chdis le greannd riospréide.
IT Puod irritare le vie respiratorie.

LV Var izraisit elpcelu kairinajumu.

LT Gali dirginti kvépavimo takus.

HU Légati irritaciot okozhat.

MT Jista’ jikkawza irritazzjoni respiratorja.

NL Kan irritatie van de luchtwegen veroorzaken.
PL Moze powodowaé podraznienie drég oddechowych.
PT Pode provocar irritagdo das vias respiratdrias.
RO Poate provoca iritarea cdilor respiratorii.

SK Moze sposobit podrazdenie dychacich ciest.
SL Lahko povzro¢i drazenje dihalnih poti.

FI Saattaa aiheuttaa hengitysteiden arsytysta.
NY% Kan orsaka irritation i luftvigarna.

H336 Valoda 3.8. — Toksiska ietekme uz Tpasu mérkorganu — vienreizéja iedarbiba, 3. bistamibas kategorija, narkoze

BG Mozxe [1a IPEeNV3BIKA CHHIIMBOCT WM CBETOBBPTEX.

ES Puede provocar somnolencia o vértigo.

(& Muze zptisobit ospalost nebo zdvraté.

DA Kan forérsage slovhed eller svimmelhed.

DE Kann Schlifrigkeit und Benommenheit verursachen.
ET Voib pohjustada unisust voi peapooritust.

EL Mrnopei va mpokaléoet unvnNia 1} ().

EN May cause drowsiness or dizziness.

FR Peut provoquer somnolence ou vertiges.

GA D'fhéadfadh sé a bheith ina chdis le codlatacht né le meadhréan.
IT Puo provocare sonnolenza o vertigini.

LV Var izraisit miegainibu vai reibonus.

LT Gali sukelti mieguistuma arba galvos svaigima.

HU Almossagot vagy szédiilést okozhat.

MT Jista’ jikkawza hedla jew sturdament.

NL Kan slaperigheid of duizeligheid veroorzaken.

PL Moze wywolywaé uczucie sennosci lub zawroty glowy.
PT Pode provocar sonoléncia ou vertigens.

RO Poate provoca somnolentd sau ameteald.

SK Moze sposobit ospalost alebo zdvraty.

SL Lahko povzroéi zaspanost ali omotico.




31.12.2008.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 353177

H336 Valoda 3.8. — Toksiska ietekme uz ipasu mérkorganu — vienreizgja iedarbiba, 3. bistamibas kategorija, narkoze
FI Saattaa aiheuttaa uneliaisuutta ja huimausta.
NY Kan gora att man blir dasig eller omtocknad.
H340 Valoda 3.5. — Cilmes $tnu mutagenitate, 1.A, 1.B bistamibas kategorija

BG Mozxe [1a IPUUMHN TeHETMYHM TeQEeKTH < 0d Ce NOCOUL NBMAM HA eRCIOULUAMA, ARO € JORA3AHO
ybedumento, ue Hama Opyz Nem Ha eRCNO3ULUA, ROIMO 800U 00 CBULAMA ONACHOC >.

ES Puede provocar defectos genéticos <Indiquese la via de exposicion si se ha demostrado
concluyentemente que el peligro no se produce por ninguna otra via >.

(& Miize vyvolat genetické poskozeni <uvedte cestu expozice, je-li presvédcivé prokdzdno, Ze ostatni
cesty expozice nejsou hebezpecné>.

DA Kan forrsage genetiske defekter <angiv eksponeringsvej, hvis det er endeligt pavist, at faren ikke
kan frembringes ad nogen anden eksponeringsvej>.

DE Kann genetische Defekte verursachen <Expositionsweg angeben, sofern schliissig belegt ist, dass
diese Gefahr bei keinem anderen Expositionsweg besteht>.

ET Voib péhjustada geneetilisi defekte <markida kokkupuuteviis, kui on veenvalt tdestatud, et muud
kokkupuuteviisid ei ole ohtlikud>.

EL Mropel va mpokahéoer yevetika ehattopata < avapépetal 1 080¢ EkDeot)c av €xer amoderydei
adappioptta ou dev undpyer kivduvoe and i dAAe¢c 0dolc ekdeorc >.

EN May cause genetic defects <state route of exposure if it is conclusively proven that no other routes of
exposure cause the hazard>.

FR Peut induire des anomalies génétiques <indiquer la voie d'exposition sil est formellement prouvé
qu'aucune autre voie d'exposition ne conduit au méme danger>.

GA D'théadfadh sé a bheith ina chiiis le héalanga géiniteacha <tabhair an bealach nochta md td sé
cruthaithe go cinntitheach nach bealach nochta ar bith eile is cilis leis an nguais>.

IT Puo provocare alterazioni genetiche <indicare la via di esposizione se & accertato che nessun’altra
via di esposizione comporta il medesimo pericolo>.

LV Var izraisit genétiskus bojajumus <noradit iedarbibas celu, ja ir neparprotami pieradits, ka citi
iedarbibas ceﬁ nerada bistamibu>.

LT Gali sukelti genetinius defektus <nurodyti veikimo biidg, jeigu jtikinamai nustatyta, kad kiti
veikimo biidai nepavojingi>.

HU Genetikai kdrosoddst okozhat < meg kell adni az expozicids titvonalat, ha meggydzden
bizonyitott, hogy mds expoziciés iitvonal nem okozza a veszélyt >.

MT Jista’ f’ikkawZa difetti genetici <semmi l-mod ta’ espozizzjoni jekk ikun pruvat b'mod
konkluziv Ii l-ebda mod ta’ espozizzjoni iehor ma jikkawza I-periklu>.

NL Kan genetische schade veroorzaken <blootstellingsroute vermelden indien afdoende bewezen is
dat het gevaar bij andere blootstellingsroutes niet aanwezig is>.

PL Moze powodowa¢ wady genetyczne <poda¢ droge narazenia, jezeli definitywnie udowodniono, ze
inna droga narazenia nie powoduje zagrozenia>.

PT Pode provocar anomalias genéticas <indicar a via de exposigdo se existirem provas concludentes de
que 0 perigo ndo decorre de nenhuma outra via de exposicdo>.

RO Poate provoca anomalii genetice <indicafi calea de expunere, dacd existd probe concludente ca
nicio altd cale de expunere nu provoacd acest pericol>.

SK Moze sposobovat genetické poskodenie <uvedte sposob expozicie, ak sa presvedcivo preukdze, Ze
iné sposoby expozicie nevyvoldvajii nebezpecenstvo>.

SL Lahko povzroci genetske okvare <navesti nacin izpostavljenosti, e je prepricljivo dokazano, da
noben drug nacin izpostavljenosti ne povzroca taksne nevarnosti>.

FI Saattaa aiheuttaa perimdvaurioita <mainitaan altistumisreitti, jos on kiistatta osoitettu, ettd vaara
ei voi aiheutua muiden altistumisreittien kautta>.

sV Kan orsaka genetiska defekter <ange exponeringsvig om det dr definitivt bevisat att faran inte kan

orsakas av nagra andra exponeringsvagar>.
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H341 Valoda 3.5. — Cilmes $@inu mutagenitate, 2. bistamibas kategorija

BG ngﬂnonara ce, ue IIPUUMHSIBA TeHETUUHN TedeKTH < 0a Ce NOCOUU NBMAM HA eRCNOULUIMA, RO
€ 00Ra3aH0 ybedumento, ue HaMa Opyz NeM HA eRCNO3ULUS, ROTIMO 800U 00 CBLLAMA ONACHOCI >.

ES Se sospecha que provoca defectos genéticos <Indiquese la via de exposicion si se ha demostrado
concluyentemente que el peligro no se produce por ninguna otra via>.

CS Podezieni na genetické poskozeni <uvedte cestu expozice, je-li presvédcivé prokdzdno, Ze ostatni
cesty expozice nejsou nebezpecné>.

DA Mistaenkt for at fordrsage genetiske defekter <angiv eksponeringsvej, hvis det er endeligt pavist, at
faren ikke kan frembringes ad nogen anden eksponeringsvej>.

DE Kann vermutlich genetische Defekte verursachen <Expositionsweg angeben, sofern schliissig
belegt ist, dass diese Gefahr bei keinem anderen Expositionsweg besteht>.

ET Arvatavasti pdhjustab geneetilisi defekte <mdrkida kokkupuuteviis, kui on veenvalt tdestatud, et
muud kokkupuuteviisid ei ole ohtlikud>.

EL "Yromto yia mpokAion YeveTikV eENattopatov <avapépetar 1) 086¢ ékdeotc av Exer anoderydel
adiapproprtta ou dev unapyer kivduvo and g aAec 0dol¢ kdeonc>.

EN Suspected of causing genetic defects <state route of exposure if it is conclusively proven that no
other routes of exposure cause the hazard>.

FR Susceptible d'induire des anomalies génétiques <indiquer la voie d'exposition sl est
formellement prouvé quaucune autre voie d’exposition ne conduit au méme danger>.

GA Ceaptar go bhféadfadh sé a bheith ina chdis le héalanga géiniteacha <tabhair an bealach
nochta md td sé cruthaithe go cinntitheach nach bealach nochta ar bith eile is ciis leis an nguais>.

IT Sospettato di provocare alterazioni genetiche <indicare la via di esposizione se ¢ accertato che
nessun’altra via di esposizione comporta il medesimo pericolo>.

LV Ir aizdomas, ka var izraisit genétiskus bojajumus <noradit iedarbibas celu, ja ir neparprotami
pieradits, ka citi iedarbibas celi nerada bistamibu>.

LT [tariama, kad gali sukelti genetinius defektus <nurodyti veikimo biidg, jeigu jtikinamai nustatyta,
kad kiti veikimo biidai nepavojingi>.

HU FeltehetGen genetikai kdrosoddst okoz < meg kell adni az expoziciés titvonalat, ha meggydzden
bizonyitott, hogy mds expozicids itvonal nem okozza a veszélyt >.

MT Suspettat li jikkawza difetti genetici <semmi l-mod ta’ espozizzjoni jekk ikun pruvat b'mod
konkluziv li I-ebda mod ta’ espozizzjoni iehor ma jikkawza I-periklu>.

NL Verdacht van het veroorzaken van genetische schade <blootstellingsroute vermelden indien
afdoende bewezen is dat het gevaar bij andere blootstellingsroutes niet aanwezig is>.

PL Podejrzewa si¢, ze powoduje wady genetyczne <poda droge narazenia, jezeli definitywnie
udowodniono, ze inna droga narazenia nie powoduje zagrozenia>.

PT Suspeito de Erovocar anomalias genéticas <indicar a via de exposigdo se existirem provas
concludentes de que o perigo ndo decorre de nenhuma outra via de exposigdo>.

RO Susceptibil de a provoca anomalii genetice < indicati calea de expunere, dacd existd probe
concludente cd nicio altd cale de expunere nu provoacd acest pericol>.

SK Podozrenie, Ze sposobuje genetické poskodenie <uvedte spdsob expozicie, ak sa presvedcivo
preukdze, Ze iné sposoby expozicie nevyvoldvajii nebezpecenstvo>.

SL Sum povzrocitve genetskih okvar <navesti nacin izpostavljenosti, ce je prepricljivo dokazano, da
noben drug nacin izpostavljenosti ne povzroca taksne nevarnosti>.

FI Epiillddn aiheuttavan perimavaurioita <mainitaan altistumisreitti, jos on kiistatta osoitettu, ettd
vaara ei voi aiheutua muiden altistumisreittien kautta>.

N Misstanks kunna orsaka genetiska defekter <ange exponeringsvig om det dr definitivt bevisat att
faran inte kan orsakas av nagra andra exponeringsvigar>.

H350 Valoda 3.6. — Kancerogenitate, 1.A, 1.B bistamibas kategorija

BG Mozxe [1a IPUUMHY PaK < 0 ce NOCOUL NBMAM HA eRCNO3ULUIMA, GRO € OORA3AHO ybedumenHo, e
Hama Opyz Nem Ha eRCNO3ULUA, ROUIMO 800U 00 Celama ONAcHOC >.

ES Puede provocar cancer <indiquese la via de exposicion si se ha demostrado concluyentemente que el

peligro no se produce por ninguna otra via>.
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H350 Valoda 3.6. — Kancerogenitate, 1.A, 1.B bistamibas kategorija

(& Muze vyvolat rakovinu <uvedte cestu expozice, je-li piesvédcivé prokdzdno, Ze ostatni cesty expozice
nejsou nebezpecné>.

DA Kan fremkalde kreeft <angiv eksponeringsvej, hvis det er endeligt pavist, at faren ikke kan
frembringes ad nogen anden eksponeringsvej>.

DE Kann Krebs erzeugen <Expositionsweg angeben, sofern schliissig belegt ist, dass diese Gefahr bei
keinem anderen Expositionsweg besteht>.

ET Voib pohjustada vihktobe <mirkida kokkupuuteviis, kui on veenvalt tGestatud, et muud
kokkupuuteviisid ei ole ohtlikud>.

EL Mropei va TpokalEoer Kapkivo <avag)épsm1 1 080¢ €xdeone av éxer amoderxdel
adiapgiopitta dn Sev undpyer kivouvog ano Tic GAAeg 000U¢ EKDECHC>.

EN May cause cancer <state route of exposure if it is conclusively proven that no other routes of
exposure cause the hazard>.

FR Peut provoquer le cancer <indiquer la voie d'exposition s'il est formellement prouvé qu'aucune autre
voie d’exposition ne conduit au méme danger>.

GA D'théadfadh sé a bheith ina chdis le hailse <tabhair an bealach nochta md td sé cruthaithe go
cinntitheach nach bealach nochta ar bith eile is ciis leis an nguais>.

IT Puo provocare il cancro<indicare la via di esposizione se ¢ accertato che nessun’altra via di
esposizione comporta il medesimo pericolo>.

LV Var izraisit vézi <noradit iedarbibas celu, ja ir neparprotami pieradits, ka citi iedarbibas celi nerada
bistamibu>.

LT Gali sukelti vézj <nurodyti veikimo biidg, jeigu jtikinamai nustatyta, kad kiti veikimo biidai
nepavojingi>.

HU Rékot okozhat < meg kell adni az expozicids titvonalat, ha meggydzden bizonyitott, hogy mds
expozicids titvonal nem okozza a veszélyt >.

MT Jista’ jikkawza l-kancer <semmi I-mod ta’ espozizzjoni jekk ikun pruvat b'mod konkluziv li
l-ebda mod ta’ espozizzjoni ichor ma jikkawza I-periklu>.

NL Kan kanker veroorzaken <blootstellingsroute vermelden indien afdoende bewezen is dat het gevaar
bij andere blootstellingsroutes niet aanwezig is>

PL Moze powodowac raka <podal droge narazenia, jezeli definitywnie udowodniono, ze inna droga
narazenia nie powoduje zagrozenia>.

PT Pode provocar cancro <indicar a via de exposigdo se existirem provas concludentes de que o perigo
ndo decorre de nenhuma outra via de exposicdo>.

RO Poate provoca cancer <indicati calea de expunere, dacd existd probe concludente cd nicio altd cale
de expunere nu provoacd acest pericol>.

SK Moze sposobit rakovinu <uvedte sposob expozicie, ak sa presvedcivo preukdze, Ze iné sposoby
expozicie nevyvoldvajii nebezpecenstvo>.

SL Lahko povzroci raka <navesti nacin izpostavljenosti, ce je prepricljivo dokazano, da noben drug
nacin izpostavljenosti ne povzroca taksne nevarnosti>.

F1 Saattaa aiheuttaa syOpdd <mainitaan altistumisreitti, jos on Riistatta osoitettu, ettd vaara ei voi
aiheutua muiden altistumisreittien kautta>.

sV Kan orsaka cancer <ange exponeringsvdg om det dr definitivt bevisat att faran inte kan orsakas av
ndgra andra exponeringsvigar>.

H351 Valoda 3.6. — Kancerogenitate, 2. bistamibas kategorija

BG Ilpennonara ce, 4e IpUUMHSIBA PaK < O Ce NOCOUU NBMAM HA RCNOSULUSMA, RO e 0ORA3AHO
ybedumenro, ue HAMA Opyz NBM HA ERCMO3ULUS, ROTIMO 600u 00 Calyama onacrocm >.

ES Se sospecha que provoca cdncer <indiquese la via de exposicion si se se ha demostrado
concluyentemente que el peligro no se produce por ninguna otra via>.

(& Podezfeni na vyvoldni rakoviny <uvedte cestu expozice, je-li presvédcivé prokdzdno, Ze ostatni
cesty expozice nejsou nebezpecné>.
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H351 Valoda 3.6. — Kancerogenitate, 2. bistamibas kategorija

DA Mistaenkt for at fremkalde kraeft <angiv eksponeringsvej, hvis det er endeligt pavist, at faren ikke
kan frembringes ad nogen anden eksponeringsvej>.

DE Kann vermutlich Krebs erzeugen <Expositionsweg angeben, sofern schliissig belegt ist, dass diese
Gefahr bei keinem anderen Expositionsweg besteht>.

ET Arvatavasti pohjustab vihktdbe <mdrkida kokkupuuteviis, kui on veenvalt tdestatud, et muud
kokkupuuteviisid ei ole ohtlikud>.

EL 'Yromto yia npék)\r]og Kapkivou <avagépetai 1 060¢ Ekdearc av éxer amodeixdei
adiapproprtnta on dev vnapyer kivduvoc amd T dAAe¢ 0dolc kdeonc>.

EN Suspected of causing cancer <state route of exposure if it is conclusively proven that no other routs
of exposure cause the hazard>.

FR Susceptible de provoquer le cancer <indiquer la voie d'exposition sl est formellement prouvé
qu'aucune autre voie d'exposition ne conduit au méme danger>.

GA Ceaptar go bhféadfadh sé a bheith ina chiis le hailse <tabhair an bealach nochta md td sé
cruthaithe go cinntitheach nach bealach nochta ar bith eile is cilis leis an nguais>.

IT Sospettato di provocare il cancro <indicare la via di esposizione se & accertato che nessun’altra via
di esposizione comporta il medesimo pericolo>.

LV Ir aizdomas, ka var izraisit vézi <noradit iedarbibas celu, ja ir neparprotami pieradits, ka citi
iedarbibas celi nerada bistamibu>.

LT Itariama, kad sukelia vézj <nurodyti veikimo biidg, jeigu jtikinamai nustatyta, kad kiti veikimo
biidai nepavojingi>.

HU FeltehetGen rakot okoz < meg kell adni az expozicids iitvonalat, ha meggy6zden bizonyitott, hogy
mads expozicids titvonal nem okozza a veszélyt >.

MT Suspettat li jikkawza l-kancer <ara I-mod ta’ espozizzjoni jekk ikun pruvat b'mod konkluziv
li I-ebda mod ta’ espozizzjoni iehor ma jikkawza I-periklu >.

NL Verdacht van het veroorzaken van kanker <blootstellingsroute vermelden indien afdoende
bewezen is dat het gevaar bij andere blootstellingsroutes niet aanwezig is>.

PL Podejrzewa sig¢, ze powoduje raka <poda¢ droge narazenia, jezeli definitywnie udowodniono, ze
inna droga narazenia nie powoduje zagrozenia>.

PT Suspeito de provocar cancro <indicar a via de exposicdo se existirem provas concludentes de que o
perigo ndo decorre de nenhuma outra via de exposicio>.

RO Susceptibil de a provoca cancer <indicati calea de expunere, dacd existd probe concludente cd nicio
altd cale de expunere nu provoacd acest pericol>.

SK Podozrenie, Ze spdsobuje rakovinu <uvedte spdsob expozicie, ak sa presvedcivo preukdze, Ze iné
spasoby expozicie nevyvolavajii nebezpecenstvo>.

SL Sum povzrocitve raka <navesti nacin izpostavljenosti, ce je prepricljivo dokazano, da noben drug
nacin izpostavljenosti ne povzroca taksne nevarnosti>.

FI Epdilladn aiheuttavan syopad <mainitaan altistumisreitti, jos on kiistatta osoitettu, ettd vaara ei
voi aiheutua muiden altistumisreittien kautta>.

N Misstinks kunna orsaka cancer <ange exponeringsvig om det dr definitivt bevisat att faran inte
kan orsakas av ndgra andra exponeringsvigar>.

H360 Valoda 3.7. — Toksiska ietekme uz reproduktivo funkciju, 1.A, 1.B bistamibas kategorija

BG Mozxe [1a yBpemyt OIIODMTENHATA CIIOCOOHOCT M IIOMA < 0 ce NOCOUU ROHRPEMHOMO
6830eiicmatie, arO e U3BeCMHO > < 04 Ce NOCOUL NBMAM HA eRCNOSUKUIMA, GRO e 00RA3AHO
ybedumenno, ue HAMa Opyz Nem HA ERCNO3ULUA, ROUIMO 600U 00 CBLULAMA ONACHOCM >.

ES Puede perjudicar la fertilidad o dafar al feto <indiquese el efecto especifico si se conoce>
<indiquese la via de exposicién si se ha demostrado concluyentemente que el peligro no se produce por
ninguna otra via>.

CS Muze poskodit reprodukéni schopnost nebo plod v téle matky <uved'te specificky ticinek, je-li
zndm> <uvedte cestu expozice, je-li presvédcivé prokdzdno, Ze ostatni cesty expozice nejsou
nebezpecné>.
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H360

Valoda

3.7. — Toksiska ietekme uz reproduktivo funkciju, 1.A, 1.B bistamibas kategorija

DA

Kan skade forplantningsevnen eller det ufedte barn <angiv specifik effekt, hvis kendt> <angiv
eksponeringsvej, hvis det er endeligt pavist, at faren ikke kan frembringes ad nogen anden
eksponeringsvej>.

DE

Kann die Fruchtbarkeit beeintrachtigen oder das Kind im Mutterleib schiddigen <konkrete
Wirkun% angeben, sofern bekannt> <Expositionsweg angeben, sofern schliissig belegt ist, dass die
Gefahr bei keinem anderen Expositionsweg besteht>.

ET

Voib kahjustada viljakust voi loodet <markida sivetsiiﬁline toime, kui see on teada> <markida
kokkupuuteviis, kui on veenvalt tdestatud, et muud kokkupuuteviisid ei ole ohtlikud>.

EL

Mropel va fayer ) yovipoma 1 To £uppuo <avapépetar 1) 101KY) EMMTOON €4v eivar
yvoot)> <avaépetar 1 080¢ kdeotc av éxer anodeiydei adiappioprtta ou dev unapyer
Kkivduvog and ti¢ dAAec 0dovc ékdeonc>.

EN

May dama%e fertility or the unborn child <state specific effect if known > <state route of exposure
if it is conclusively proven that no other routes of exposure cause the hazard>.

FR

Peut nuire a la fertilité ou au foetus <indiquer leffet spécifique sl est connu> <indiquer la voie
dexposition s'il est formellement prouvé qu'aucune autre voie d'exposition ne conduit au méme
danger>.

GA

D'théadfadh sé damdiste a dhéanamh do thorthtlacht né don leanbh sa bhroinn <tabhair an
tsainéifeacht mds eol > <tabhair an bealach nochta md td sé cruthaithe go cinntitheach nach bealach
nochta ar bith eile is ciiis leis an nguais>.

Puo nuocere alla fertilita o al feto <indicare leffetto specifico, se noto><indicare la via di
esposizione se ¢ accertato che nessun’altra via di esposizione comporta il medesimo pericolo>.

LV

Var kaitét auglibai vai nedzimusajam bérnam <noradit ipaso ietekmi, ja ta ir zinama> <noradit
iedarbibas celu, ja ir neparprotami pieradits, ka citi iedarbibas celi nerada bistamibu>.

LT

Gali pakenkti vaisingumui arba negimusiam vaikui <nurodyti konkrety poveikj, jeigu Zinomas>
<nurodyti veikimo biidg, jeigu jtikinamai nustatyta, kad kiti veikimo biidai nepavojingi>.

HU

Kdrosithatja a termékenységet vagy a sziiletend§ gyermeket < ha ismert, meg kell adni a
konkrét hatdst > < meg kell adni az expozicids titvonalat, ha meggydzden bizonyitott, hogy mds
expozicids titvonal nem okozza a veszélyt >.

MT

Jista’ jaghmel hsara lill-fertilita jew lit-tarbija li ghadha fil-guf <semmi I-effett specifiku jekk
ikun maghruf> <semmi l-mod ta’ espozizzjoni jekk ikun pruvat b'mod konkluziv li I-ebda mod ta’
espozizzjoni iehor ma jikkawza I-periklu>.

NL

Kan de vruchtbaarheid of het ongeboren kind schaden <specifiek effect vermelden indien
bekend> <blootstellingsroute vermelden indien afdoende bewezen is dat het gevaar bij andere
blootstellingsroutes niet aanwezig is>.

PL

Moze dziala¢ szkodliwie na ptodno$¢ lub na dziecko w fonie matki <podac szczegélny skutek,
jezeli jest znany> <podaé droge narazenia, jezeli definitywnie udowodniono, Ze inne drogi narazenia
nie stwarzajg zagrozenia>.

PT

Pode afectar a fertilidade ou o nascituro <indicar o efeito especifico se este for conhecido> <indicar
a via de exposicdo se existirem provas concludentes de que o perigo ndo decorre de nenhuma outra via
de exposicdo>.

RO

Poate dduna fertilitatii sau fatului <indicati efectul specific, dacd este cunoscut><indicati calea de
expunere, dacd existd probe concludente cd nicio altd cale de expunere nu provoacd acest pericol>.

SK

Mobze sposobit poskodenie plodnosti alebo nenarodeného dietata <uvedte konkrétny ticinok,
ak je zndmy > <uvedte sposob expozicie, ak sa presvedcivo preukdze, Ze iné sposoby expozicie
nevyvoldvajti nebezpecenstvo>.

SL

Lahko $koduje plodnosti ali nerojenemu otroku <navesti posebni ucinek, Ce je znan> <navesti
nacin izpostavljenosti, ée je prepricljivo dokazano, da noben drug nacin izpostavljenosti ne povzroca
taksne nevarnosti>.

FI

Saattaa heikentdd hedelmillisyytti tai vaurioittaa sikiotd <mainitaan tiedetty spesifinen
vaikutus> <mainitaan altistumisreitti, jos on kiistatta osoitettu, ettd vaara ei voi aiheutua muiden
altistumisreittien kautta>.

NY%

Kan skada fertiliteten eller det ofodda barnet <ange sgeaﬁk effekt om denna dr kind> <ange
exponeringsvig om det dr definitivt bevisat att faran inte kan orsakas av ndgra andra
exponeringsvigar>.
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H361

Valoda

3.7. — Toksiska ietekme uz reproduktivo funkciju, 2. bistamibas kategorija

BG

Ipennonara ce, 4e yBpexK/a OMIONUTENIHATA CIOCOOHOCT MIIN IIONA < 04 ce NOCOUL ROHRPEMHOMO
6830elicmetie, drO € U3BeCMHO > < 0a Ce NOCOUL NBMAM HA RCNOBULUIMA, GRO e 00RA3GHO
ybedumeno, ue HaMA Opyz NBM HA ERCNO3ULLA, ROLIMO 600U 00 CBlyama onacrocm >.

ES

Se sospecha que perjudica la fertilidad o dafia al feto <indiquese el efecto especifico si se conoce>
<indiquese la via de exposicion si se ha demostrado concluyentemente que el peligro no se produce por
ninguna otra via>.

CS

Podezieni na poskozeni reprodukéni schopnosti nebo plodu v téle matky <uvedte specificky
uicinek, je-li zndm> <uvedte cestu expozice, je-li presvédcivé prokdzdno, Ze ostatni cesty expozice
nejsou nebezpecné>.

DA

Mistaenkt for at skade forplantningsevnen eller det ufedte barn <angiv specifik effekt, hvis
kendt> <angiv eksponeringsvej, hvis det er endeligt pdvist, at faren ikke kan frembringes ad nogen
anden eksponeringsvej>.

DE

Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeintrachtigen oder das Kind im Mutterleib schidigen
< konkrete Wirkung aniebe, n sofern bekannt > <Expositionsweg angeben, sofern schliissig belegt
ist, dass die Gefahr bei keinem anderen Expositionsweg besteht>

ET

Arvatavasti kahjustab viljakust v6i loodet <mdrkida spetsiifiline toime, kui see on teada>
<mdrkida kokkupuuteviis, kui on veenvalt toestatud, et muud kokkupuuteviisid ei ole ohtlikud>.

EL

"Yrnonto yia mpoxAnon PAapne ot yowp(')'r%w 1 010 Eufpuo <avapépetar 1 E18IKN EMMTWON
edv elvar yvwot]> <avagepetar 1 086¢ Ekdeonc av xer amoderydel adiapgiofrtta ot dev
unapyer kivduvog amd ¢ dAAe¢ 000U¢ ékdeonc>.

EN

Suspected of damaging fertility or the unborn child <state specific effect if known> <state route
of exposure if it is conclusively proven that no other routes of exposure cause the hazard>.

FR

Susceptible de nuire a la fertilité ou au foetus <indiquer l?fet s'il est connu> <indiquer la voie
deexposition s'il est formellement prouvé qu'aucune autre voie d'exposition ne conduit au méme
danger>.

GA

Ceaptar go bhféadfadh sé damadiste a dhéanamh do thorthdlacht né don leanbh sa bhroinn
<tabhair an tsainéifeacht mds eol > <tabhair an bealach nochta md td sé cruthaithe go cinntitheach
nach bealach nochta ar bith eile is ciiis leis an nguais>.

IT

Sospettato di nuocere alla fertilita o al feto <indicare I'effetto specifico, se noto> <indicare la via
di esposizione se ¢ accertato che nessun’altra via di esposizione comporta il medesimo pericolo>.

Lv

Ir aizdomas, ka var kaitét auglibai vai nedzimusajam bérnam <noradit ipaso ietekmija ta ir
zinama> <noradit iedarbibas celu, ja ir neparprotami pieradits, ka citi iedarbibas celi nerada
bistamibu>.

LT

Itariama, kad kenkia vaisingumui arba negimusiam vaikui <nurodyti konkrety poveikj, jeigu
Zinomas> <nurodyti veikimo biidg, jeigu jtikinamai nustatyta, kad kiti veikimo biidai nepavojingi>.

HU

FeltehetGen kdrositja a termékenységet vagy a sziiletendd gyermeket < ha ismert, meg kell

adni a konkrét hatdst > < meg kell adni az expozicids ttvonalat, ha meggy6zden bizonyitott, hogy
mads expozicids titvonal nem okozza a veszélyt >.

MT

Suspettat li jaghmel hsara lill-fertilita jew lit-tarbija li ghadha fil-guf <semmi l-effett specifiku
jekk ikun maghruf> <semmi l-mod ta’ espozizzjoni jekk ikun pruvat b'mod konkluziv li I-ebda mod
ta’ espozizzjoni iehor ma jikkawza l-periklu >.

NL

Kan mogelijks de vruchtbaarheid of het ongeboren kind schaden < ea{lek effect vermelden
indien bekend> <blootstellingsroute vermelden indien afdoende bewezen is dat het gevaar bij andere
blootstellingsroutes niet aanwezig is>.

PL

Podejrzewa si¢, ze dziata szkodliwie na ptodno$¢ lub na dziecko w tonie matki <poda¢
szczegdlny skutek, jezeli jest znany> <podaé droge narazenia, jezeli definitywnie udowodniono, ze
inne drogi narazenia nie stwarzajg zagrozenia>.

Suspeito de afectar a fertilidade ou o nascituro <indicar o efeito especifico se este for conhecido>
<indicar a via de exposigdo se existirem provas concludentes de que o perigo ndo decorre de nenhuma
outra via de exposicio>.

RO

Susceptibil de a dduna fertilitdtii sau fatului <indicati efectul specific, dacd este
cunoscut><indicati calea de expunere, dacd existd probe concludente cd nicio altd cale de expunere nu
provoacd acest pericol>.

SK

Podozrenie, Ze sposobuje poskodenie plodnosti alebo nenarodeného dietata <uvedte
konkrétny ticinok, ak je znamy > <uvedte spdsob expozicie, ak sa presvedcivo preukdze, Ze iné sposoby
expozicie nevyvoldvajii nebezpecenstvo>.
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SL Sum $kodljivosti za plodnost ali nerojenega otroka <navesti posebni ucinek, e je znan>
<navesti nacin izpostavljenosti, ce je prepricljivo dokazano, da noben drug nacin izpostavljenosti ne
povzroca taksne nevarnosti>.

FI Epiillaan heikentdvin hedelmallisyyttd tai vaurioittavan sikiotd <mainitaan tiedetty spesifinen
vaikutus> <mainitaan altistumisreitti, jos on Riistatta osoitettu, ettd vaara ei voi aiheutua muiden
altistumisreittien kautta>.

N Misstinks kunna skada fertiliteten eller det ofodda barnet <ange specifik iﬁekt om denna dr
kind> <ange exponeringsvig om det dr definitivt bevisat att faran inte kan orsakas av ndgra andra
exponeringsvigar>.

H362 Valoda 3.7. — Toksiska ietekme uz reproduktivo funkciju, papildu kategorija, ietekme uz laktaciju vai ar tas
starpniecibu

BG Moxe na Gbe BpemeH 3a KbpMadera.

ES Puede perjudicar a los nifios alimentados con leche materna.

CS Muze poskodit kojence prostiednictvim matefského mléka.

DA Kan skade bern, der ammes.

DE Kann Siuglinge iiber die Muttermilch schidigen.

ET Voib kahjustada rinnaga toidetavat last.

EL Mropet va fhayer ta fpén mou Tpépovar pe pTpIKO YOA.

EN May cause harm to breast-fed children.

FR Peut étre nocif pour les bébés nourris au lait maternel.

GA D'théadfadh sé diobhdil a dhéanamh do leanai ditil.

IT Pud essere nocivo per i lattanti allattati al seno.

LV Var radit kait§jumu ar kriiti barotam bérnam.

LT Gali pakenkti zindomam vaikui.

HU A szoptatott gyermeket kdrosithatja.

MT Jista’ jaghmel hsara lit-tfal imreddgha.

NL Kan schadelijk zijn via borstvoeding.

PL Moze dziala¢ szkodliwie na dzieci karmione piersia.

PT Pode ser nocivo para as criangas alimentadas com leite materno.

RO Poate dduna copiilor aldptati la san.

SK Moze sposobit poskodenie u dojcenych deti.

SL Lahko $koduje dojenim otrokom.

Fl Saattaa aiheuttaa haittaa rintaruokinnassa oleville lapsille.

sV Kan skada spadbarn som ammas.

H370 Valoda 3.8. — Toksiska ietekme uz Ipasu mérkorganu — vienreizéja iedarbiba, 1. bistamibas kategorija

BG [TprumHsIBa yBpexIaHe Ha OPTaHUTE < UAL 0d ce NOCOUAM BCUURL 3ACEZHAML OP2aHL, ARO Ca
usgecmuu> < 0a ce NOCOUU NBMAM Ha eRCNO3UYUIMA, drO € 00RA3AHO yBedumento, ue Hama opyz
1B HA eRCMO3ULUS, ROTIMO 60du 00 Calyama onacrocm >.

ES Provoca dafios en los 6rganos <o indiquense todos los drganos afectados, si se conocen>
<indiquese la via de exposicion si se ha demostrado concluyentemente que el peligro no se produce por
ninguna otra via>.

CS Zpusobuje Foikozem’ orgdnti <nebo uvést vsechny postizené orgdny, jsou-li zndmy> <uved'te cestu
expozice, je-li presvédcivé prokdzdno, Ze ostatni cesty expozice nejsou nebezpecné>.
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3.8. — Toksiska ietekme uz ipasu mérkorganu — vienreizéja iedarbiba, 1. bistamibas kategorija

DA

Forarsager o;ganskader <eller angiv alle berorte organer, hvis de kendes> <angiv eksponeringsvej,
hvis det er endeligt pavist, at faren ikke kan frembringes ad nogen anden eksponeringsvej>.

DE

Schidigt die Organe <oder alle betroffenen Organe nennen, sofern bekannt> <Expositionswe
angeben, sofern schliissig belegt ist, dass diese Gefahr bei keinem anderen Expositionsweg besteht>.

ET

Kahjustab elundeid <vdi markida koik mojutatud elundid, kui need on teada> <mdrkida
kokkupuuteviis, kui on veenvalt toestatud, et muud kokkupuuteviisid ei ole ohtlikud>.

EL

Tpokalet fAafec ota opyava <n avapépoviar oAa ta dpyava mou fAamtovra, €av sivar
Yvwotd> < avagépetar 1) 000¢ ekdeorc av éxel anodeixdel adiappiofrtnta ot dev undpyel
Kkivduvog ano g aA\eg 060U¢ ekdeonc >.

EN

Causes damage to organs <or state all organs affected, if known> <state route of exposure if it is
conclusively proven that no other routes of exposure cause the hazard>.

FR

Risque avéré deffets graves pour les organes <ou indiquer tous les organes affectés, s'ils sont
connus> <indiquer la voie dexposition sl est formellement prouvé qu'aucune autre voie d'exposition
ne conduit au méme danger>.

GA

Déanann sé damdiste d’orgdin <nd tabhair na horgdin go léir a bhuailtear, mds eol> <tabhair an
bealach nochta md td sé cruthaithe go cinntitheach nach bealach nochta ar bith eile is cilis leis an
nguais>.

IT

Provoca danni agli organi <o indicare tutti gli organi interessati, se noti> <indicare la via di
esposizione se ¢ accertato che nessun’altra via di esposizione comporta il medesimo pericolo>.

LV

Rada organu bojajumus <vai noradit visus skartos organus, ja tie ir zinami> <noradit iedarbibas
celu, ja ir neparprotami pieradits, ka citi iedarbibas celi nerada bistamibu>.

LT

Kenkia organams <arba nurodyti visus veikiamus organus, jeigu Zinomi> <nurodyti veikimo biidg,
jeigu jtikinamai nustatyta, kad kiti veikimo biidai nepavojingi>.

HU

Kdrositja a szerveket < vagy meg kell adni az dsszes érintett szervet, ha ismertek > < meg kell adni
az expozicids vitvonalat, ha meggydzden bizonyitott, hogy mds expozicids titvonal nem okozza a
veszélyt >.

MT

Jaghmel hsara lill-organi <jew semmi l-organi kollha affettwati, jekk ikunu maghrufa> <semmi
I-mod ta” espozizzjoni jekk ikun pruvat b'mod konkluziv [i I-ebda mod ta” espozizzjoni iehor ma
jikkawza 1-periklu>.

NL

Veroorzaakt schade aan organen <of alle betrokken organen vermelden indien bekend>
<blootstellingsroute vermelden indien afdoende bewezen is dat het gevaar bij andere
blootstellingsroutes niet aanwezig is>.

PL

Powoduje uszkodzenie narzadéw <podac szczegdlny skutek, jesli jest znany> <podac droge
narazenia, jezeli udowodniono, Ze inne drogi narazenia nie stwarzajg zagrozenia>.

Afecta os orgdos <ou indicar todos os drgdos afectados, se forem conhecidos> <indicar a via de
exposicdo se existirem provas concludentes de que o perigo ndo decorre de nenhuma outra via de
exposi¢do>.

RO

Provoaci leziuni ale organelor <sau indicati toate organele afectate, dacd sunt cunoscute>
<indicati calea de expunere, dacd existd probe concludente cd nicio altd cale de expunere nu provoacd
acest pericol>.

SK

Sposobuje poskodenie orgdnov <alebo uvedte vetky zasiahnuté orgdny, ak sii zndme> <uvedte
spdsob expozicie, ak sa presvedcivo preukdZe, Ze iné sposoby expozicie nevyvoldvajii nebezpecenstvo>.

SL

Skoduje organom <ali navesti vse organe, na katere vpliva, Ce je znano> <navesti nacin
izpostavljenosti, ce je prepricljivo dokazano, da noben drug nacin izpostavljenosti ne povzroca taksne
nevarnosti>.

FI

Vahingoittaa elimid <tai mainitaan kaikki tiedetyt kohde-elimet> <mainitaan altistumisreitti, jos
on kiistatta osoitettu, ettd vaara ei voi aiheutua muiden altistumisreittien kautta>.

Y%

Orsakar organskador <eller ange vilka organ som pdverkas om detta dr kint> <ange
exponeringsvig om det dr definitivt bevisat att faran inte kan orsakas av ndgra andra
exponeringsvigar>.

H371

Valoda

3.8. — Toksiska ietekme uz ipasu mérkorganu — vienreizéja iedarbiba, 2. bistamibas kategorija

BG

Moxxe [1a IpUUMHY YBPeXKIaHe Ha OpraHuTe < uu 0d ce 0CoUAm 8CUURU 3aCezHAMLL 0P2aHL, ARO
ca usgecmHu> < 0 Ce NOCOUU NBMAM HA eRCNO3ULUAMA, RO e JORA3AHO YOeOUmenHo, te HAMA
Opyz nsMm Ha eRCO3UYUS, ROMO 600U 00 CBULAMA ONACHOC >,
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Valoda

3.8. — Toksiska ietekme uz Ipasu mérkorganu — vienreizéja iedarbiba, 2. bistamibas kategorija

ES

Puede provocar dafios en los 6rganos <o indiquense todos los rganos afectados, si se conocen>
<indiquese la via de exposicion si se ha demostrado concluyentemente que el peligro no se produce por
ninguna otra via>.

CS

Muize zplsobit poskozeni orgdnti <nebo uvést vsechny postiZené orgdny, jsou-li zndmy> <uvedte
cestu expozice, je-li presvédcivé prokdzdno, Ze ostatni cesty expozice nejsou nebezpecné>.

DA

Kan fordrsage organskader <eller angiv alle berorte organer, hvis de kendes> <angiv
eksponeringsvej, hvis det er endeligt pavist, at faren ikke kan frembringes ad nogen anden
eksponeringsvej>.

DE

Kann die Organe schidigen <oder alle betroffenen Organe nennen, sofern bekann>
<Expositionsweg angeben, sofern schliissig belegt ist, dass diese Gefahr bei keinem anderen
Expositionsweg besteht>.

ET

Voib kahjustada elundeid <vdi markida koik majutatud elundid, kui need on teada> <mdrkida
kokkupuuteviis, kui on veenvalt tGestatud, et muud kokkupuuteviisid ei ole ohtlikud>.

EL

Mnopei va mpoxakéoer fAafes ota dpyava <n avagépovrar Aa ta épyava mov fAdmrrovrar, edv
evar yvwota> <avagepetar 1 000¢ ekdeonc av exer anodeiydel adiappioprmyta ot dev
undpyer kivduvog and tig dAAe¢ 0dolc ekdeonc>.

EN

May cause damage to organs <or state all organs affected, if known> <state route of exposure if it
is conclusively proven that no other routes of exposure cause the hazard>.

FR

Risque présumé d'effets graves pour les organes <ou indiquer tous les organes affectés, s'ils sont
connus> <indiquer la voie d’exposition sl est formellement prouvé qu'aucune autre voie d'exposition
ne conduit au méme danger>.

GA

D'théadfadh damdiste a dhéanamh d’orgdin <né tabhair na horgdin §o Iéir a bhuailtear, mds
eol> <tabhair an bealach nochta md td sé cruthaithe go cinntitheach nach bealach nochta ar bith eile
is ctiis leis an nguais>.

Puo provocare danni agli organi <o indicare tutti gli organi interessati, se noti> <indicare la via di
esposizione se & accertato che nessun’altra via di esposizione comporta il medesimo pericolo>.

LV

Var izraisit organu bojajumus <vai noradit visus skartos organus, ja tie ir zinami> <noradit
iedarbibas celu, ja ir neparprotami pieradits, ka citi iedarbibas celi nerada bistamibu>.

LT

Gali pakenkti organams <arba nurodyti visus veikiamus organus, jeigu Zinomi> <nurodyti veikimo

biidg, jeigu jtikinamai nustatyta, kad kiti veikimo biidai nepavojingi>.

HU

Kdrosithatja a szerveket < vagy meg kell adni az Gsszes érintett szervet, ha ismertek > < meg kell

adni az expozicids titvonalat, ha meggydzden bizonyitott, hogy mds expozicids titvonal nem okozza a
veszélyt >.

MT

Jista’ jikkawza hsara lill-organi <jew semmi l-organi kollha affettwati, jekk ikunu maghrufa>
<semmi l-mod ta’ espozizzjoni jekk ikun pruvat b'mod konkluziv li I-ebda mod ta’ espozizzjoni iehor
ma jikkawza I-periklu>.

NL

Kan schade aan organen <of alle betrokken organen vermelden indien bekend> veroorzaken
<blootstellingsroute vermelden indien afdoende bewezen is dat het gevaar bij andere
blootstellingsroutes niet aanwezig is>.

PL

Moze powodowaé uszkodzenie narzadéw <podaé wszystkie znane narzqdy, ktdrych to dotyczy>
<podac droge narazenia, jezeli udowodniono, ze inne drogi narazenia nie stwarzajg zagrozenia>.

PT

Pode afectar os érgdos <ou indicar todos os drgdos afectados, se forem conhecidos> <indicar a via
de exposicdo se existirem provas concludentes de que o perigo ndo decorre de nenhuma outra via de
exposicdo>.

RO

Poate provoca leziuni ale organelor <sau indicati toate organele afectate, dacd sunt cunoscute>
<indicati calea de expunere, dacd existd probe concludente cd nicio altd cale de expunere nu provoacd
acest pericol>.

SK

Moze sposobit poskodenie orgdnov <alebo uvedte vsetky zasiahnuté orgdny, ak si zndme>
<uvedte sposob expozicie, ak sa presvedcivo preukdze, Ze iné sposoby expozicie nevyvoldvajii
nebezpecenstvo>.

SL

Lahko $koduje organom <ali navesti vse organe, na katere vpliva, Ce je znano> <navesti nacin
izpostavljenosti, ce je prepricljivo dokazano, da noben drug nacin izpostavljenosti ne povzroca taksne
nevarnosti>.

FI

Saattaa vahingoittaa elimid <tai mainitaan kaikki tiedetyt kohde-elimet> <mainitaan
altistumisreitti, jos on kiistatta osoitettu, ettd vaara ei voi aiheutua muiden altistumisreittien kautta>.




L 353/186

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 31.12.2008.

H371

Valoda

3.8. — Toksiska ietekme uz ipasu mérkorganu — vienreizéja iedarbiba, 2. bistamibas kategorija

Y%

Kan orsaka organskador <eller ange vilka organ som paverkas om detta dr kant> <ange
exponeringsvig om det dr definitivt bevisat att faran inte kan orsakas av ndgra andra
exponeringsvigar>.

H372

Valoda

3.9. — Toksiska ietekme uz ipasu mérkorganu — atkartota iedarbiba, 1. bistamibas kategorija

BG

TpuunHsiBa yBpexaHe Ha OpraHute < Ul 0d e NOCOUAM BCUURL 3ACEZHAMLU 0P2aHLL, RO Cd
U38€CHL > NOCPeOCMBOM NPOBARUMENHA UL NOSMAPIULA Ce eRCNO3ULUA < 0a ce nocoul
NBMAM HA eRCNO3ULUAMA, ARO € 00RA3AHO YOeOUmeHo, ue Hama 0pyz nsm Ha eRCRO3ULUS, ROUMO
600u 00 csUlAMa ONACHOCM >,

ES

Provoca dafios en los drganos <indiquense todos los drganos afectados, si se conocen> tras
exposiciones prolongadas o repetidas <indiquese la via de exposicion si se ha demostrado
concluyentemente que el peligro no se produce por ninguna otra via>.

CS

Zptisobuje poskozeni orgdnt <nebo uvést vsechny postizené orgdny, jsou-li zndmy> pii
prodlouzené nebo opakované expozici <uvedte cestu expozice, je-li presvédcivé prokdzdno, Ze
ostatni cesty expozice nejsou nebezpecné>.

DA

Fordrsager organskader <eller angiv alle berarte organer, hvis de kendes> ved laengerevarende
eller gentagen eksponering <angiv eksponeringsvej, hvis det er endeligt pavist, at ﬁlren ikke kan
frembringes ad nogen anden eksponeringsvej>.

DE

Schadigt die Organe <alle betroffenen Organe nennen> bei lingerer oder wiederholter
Exposition <Expositionsweg angeben, wenn schliissig belegt ist, dass diese Gefahr bei keinem
anderen Expositionsweg besteht>.

ET

Kahjustab elundeid <vdi markida koik mojutatud elundid, kui need on teada> pikaajalisel voi
korduval kokkupuutel <mdrkida kokkupuuteviis, kui on veenvalt toestatud, et muud
kokkupuuteviisid ei ole ohtlikud>.

EL

Mpokakei fAafec ota dpyava < avapépovtar dAa ta dpyava mou Admrovrat, edv efvar
YVWOTA> UOTEPQ and TApATETapEV 1 enavelhnupévr ekdeon < avagépetar 1 080¢ Ekdeots av
&xer anodeiydel adiappiofitta ou dev undpyer kivduvoc and tic dAe¢ 0dolc ékdeorng >.

EN

Causes damage to organs <or state all organs affected, if known> through prolonged or
repeated exposure <state route of exposure if it is conclusively proven that no other routes of
exposure cause the hazard>.

FR

Risque avéré d'effets graves pour les organes <indiquer tous les organes affectés, s'ils sont
connus> a la suite d’expositions répétées ou d’une exposition prolongée <indiguer la voie
deexposition s'il est formellement prouvé qu'aucune autre voie d'exposition ne conduit au méme
danger>.

GA

Déanann damdiste d’orgdin <ng tabhair na horgdin go léir a bhuailtear, mds eol> tri nochtadh
fada n¢ ilnochtadh <tabhair an bealach nochta md ta sé cruthaithe go cinntitheach nach bealach
nochta ar bith eile is ciis leis an nguais>.

IT

Provoca danni agli organi <o indicare tutti gli organi interessati, se noti> in caso di esposizione
prolungata o ripetuta <indicare la via di esposizione se ¢ accertato che nessun’altra via di
esposizione comporta il medesimo pericolo>.

LV

Izraisa organu bog)éjumus <vai nordadit visus skartos organus, ja tie ir zinami> ilgstosas vai
atkartotas iedarbibas rezultata <noradit iedarbibas celu, ja ir neparprotami pieradits, ka citi
iedarbibas celi nerada bistamibu>.

LT

Kenkia orgf(anams <arba nurodyti visus veikiamus organus, jeigu Zinoma>, jeigu medziaga veikia
ilgai arba kartotinai <nurodyti veikimo biidg, jeigu jtikinamai nustatyta, kad kiti veikimo biidai
nepavojingi>.

HU

Ismétl6dd vagy hosszabb expozici6 esetén < meg kell adni az expozicids titvonalat, ha

meggydzden bizonyitott, hogy mds expozicids titvonal nem okozza a veszélyt > kérositja a szerveket
< vagy meg kell adni az Osszes érintett szervet, ha ismertek >.

MT

Jikkawza hsara lill-organi <jew semmi I-organi kollha affettwati, jekk ikunu maghrufa> minhabba
espozizzjoni fit-tul jew ripetuta <semmi l-mod ta’ espoZizzjoni jekk ikun pruvat b'mod konkluziv li I-
ebda mod ta’ espozizzjoni ichor ma jikkawza I-periklu>.

NL

Veroorzaakt schade aan organen <of alle betrokken organen vermelden indien bekend> bij
langdurige of herhaalde blootstelling <blootstellingsroute vermelden indien afdoende bewezen is
dat het gevaar bij andere blootstellingsroutes niet aanwezig is>.

PL

Powoduje uszkodzenie narzadéw <podal wszystkie znane narzgdy, ktérych to dotyczy > poprzez
dlugotrwale lub powtarzane narazenie <podac droge narazenia, jezeli udowodniono, Ze inne
drogi narazenia nie stwarzajg zagrozenia>.




31.12.2008.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 353/187

H372

Valoda

3.9. — Toksiska ietekme uz Tpasu mérkorganu — atkartota iedarbiba, 1. bistamibas kategorija

PT

Afecta os orgdos <ou indicar todos os drgdos afectados, se forem conhecidos> apds exposicdo
prolongada ou repetida <indicar a via de exposicdo se existirem provas concludentes de que o
perigo ndo decorre de nenhuma outra via de exposicio>.

RO

Provoaci leziuni ale organelor <sau indicati toate organele afectate, dacd sunt cunoscute> in caz
de expunere prelungitd sau repetatd <indicafi calea de expunere, dacd existd probe concludente cd
nicio altd cale de expunere nu provoacd acest pericol>.

SK

Sposobuje poskodenie orgdnov <alebo uvedte vsetky zasiahnuté orgdny, ak sii zndme>pri dlh3ej
alebo opakovanej expozicii <uvedte spdsob expozicie, ak sa presvedcivo preukdze, Ze iné sposoby
expozicie nevyvoldvajii nebezpecenstvo>.

SL

Skoduje organom <ali navesti vse organe, na katere vpliva, & je znano> pri dolgotrajni ali
ponavljajoci se izpostavljenosti <navesti nacin izpostavljenosti, ce je prepricljivo dokazano, da
noben drug nacin izpostavljenosti ne povzroca taksne nevarnosti>.

FI

Vahingoittaa elimid <tai mainitaan kaikki tiedetyt kohde-elimet> pitkdaikaisessa tai toistuvassa
altistumisessa <mainitaan altistumisreitti, jos on kiistatta osoitettu, ettd vaara ei voi aiheutua
muiden altistumisreittien kautta>.

NY%

Orsakar organskador <eller ange vilka organ som pdverkas om detta dr kint> genom lang eller
upprepad exponering <ange exponeringsvdg om det dr definitivt bevisat att faran inte kan orsakas
av ndgra andra exponeringsvigar>.

H373

Valoda

3.9. — Toksiska ietekme uz ipasu mérkorganu — atkartota iedarbiba, 2. bistamibas kategorija

BG

Moze 1a IpUUMHY YBPEKIAHe Ha OPraHuTe < UAU Od e NOCOUAM CUURL 3AcezHAMU 0P2aHll, ARO
Ca U36eCHU > TIPU IIPOIBILKUTENHA WIN TIOBTAPAIIA Ce eKCIIO3NIMS < Od ce N0Coul Nemam Ha
ERCNO3ULUAMA, aro e 00RA3aHO yOedumenHo, ue Ha/ma Opye Nsm Ha eRCNO3ULUS, ROUMO 800U 00
ceuyama onacHocm >,

ES

Puede provocar dafios en los 6rganos <indiquense todos los drganos afectados, si se conocen>
tras exposiciones prolongadas o repetidas <indiquese la via de exposicién si se ha demostrado
concluyentemente que el peligro no se produce por ninguna otra via>.

(&

Muze zplisobit Eo§kozen1’ orgdnt <nebo uvést vSechny postiZené orgdny, jsou-li zndmy> pii
prodlouzené nebo opakované expozici <uvedte cestu expozice, je-li presvédcivé prokdzdno, Ze
ostatni cesty expozice nejsou nebezpecné>.

DA

Kan forédrsage organskader <eller angiv alle berorte organer, hvis de kendes> ved leengerevarende
eller gentagen eksponering <angiv eksponeringsvej, hvis det er endeligt pavist, at faren ikke kan
frembringes ad nogen anden eksponeringsvej>.

DE

Kann die Organe schidigen <alle betroffenen Organe nennen, sofern bekannt> bei lingerer oder
wiederholter Exposition <Expositionsweg angeben, wenn schliissig belegt ist, dass diese Gefahr bei
keinem anderen Expositionsweg besteht>.

ET

Voib kahjustada elundeid <vdi markida kdik mojutatud elundid, kui need on teada> pikaajalisel
voi korduval kokkupuutel <mdrkida kokkupuuteviis, kui on veenvalt toestatud, et muud
kokkupuuteviisid ei ole ohtlikud>.

EL

Mnopei va npokahéoet fAafes ota Opyava <f avagépovar oAa ta dpyava mov fAdmtoveal, edv
€Ival yvooTa> U0TEPA amo TICAPTETALIEVT) 1] ETAVEL qppévg &deon <avagepetal 1 086¢ EkVeot¢
av &xer anodeiydel adtapiofrtnta om dev undpyer kivduvog amo tic dAeg 0doug ekdeotc>.

EN

May cause damage to organs <or state all organs affected, 1{' known> through prolonged or
repeated exposure <state route of exposure if it is conclusively proven that no other routes of
exposure cause the hazard>.

FR

Risque présumé d'effets graves pour les organes <ou indiquer tous les organes affectés, s'ils sont
connus> a la suite d'expositions répétées ou d’une exposition prolongée <indiquer la voie
dexposition sil est formellement prouvé qu'aucune autre voie d'exposition ne conduit au méme

danger>.

GA

D'théadfadh sé damdiste a dhéanamh d’orgdin <nd tabhair na horgdin go léir a bhuailtear, mds
eol> tri nochtadh fada né ilnochtadh <tabhair an bealach nochta md ta sé cruthaithe go
cinntitheach nach bealach nochta ar bith eile is cilis leis an nguais>.

Puo provocare danni agli organi <o indicare tutti ngi organi interessati, se noti> in caso di
esposizione prolungata o ripetuta <indicare la via di esposizione se & accertato che nessun’altra via
di esposizione comporta il medesimo pericolo>.

LV

Var izraisit organu bojajumus <vai noradit visus skartos organus, ja tie ir zinami> ilgstosas vai
atkartotas iedarbibas rezultata <noradit iedarbibas celu, ja ir neparprotami pieradits, ka citi
iedarbibas celi nerada bistamibu>.
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H373 Valoda 3.9. — Toksiska ietekme uz ipasu mérkorganu — atkartota iedarbiba, 2. bistamibas kategorija
LT Gali pakenkti organams <arba nurodyti visus veikiamus organus, jeigu Zinomi>, geifu medZiaga
veikia ilgai arba kartotinai <nurodyti veikimo biidg, jeigu jtikinamai nustatyta, kad kiti veikimo

biidai nepavojingi>.

HU Ismétl6dd vagy hosszabb expozici6 esetén < meg kell adni az expozicids titvonalat, ha
meggydzden bizonyitott, hogy mds expozicids titvonal nem okozza a veszélyt > kérosithatja a
szerveket > vagy meg kell adni az Gsszes érintett szervet, ha ismertek >.

MT Jista’ jikkawza hsara lill-organi <jew semmi l-organi kollha affettwati, jekk ikunu maghrufa>
minhabba espozizzjoni fit-tul jew ripetuta <semmi l-mod ta’ espozizzjoni jekk ikun pruvat b'mod
konkluziv li I-ebda mod ta” espozizzjoni ichor ma jikkawza I-periklu>.

NL Kan schade aan organen <of alle betrokken organen vermelden indien bekend> veroorzaken bij
langdurige of herhaalde blootstelling <blootstellingsroute vermelden indien afdoende bewezen is
dat het gevaar bij andere blootstellingsroutes niet aanwezig is>.

PL Moze powodowaé uszkodzenie narzadéw <podaé wszystkie znane narzgdy, ktorych to dotyczy >
poprzez dlugotrwale lub narazenie powtarzane <poda¢ droge narazenia, jesli udowodniono, ze
inne drogi narazenia nie stwarzajg zagrozenia>.

PT Pode afectar os 6rgdos <ou indicar todos os drgdos afectados, se forem conhecidos> apds
exposi¢do prolongada ou repetida <indicar a via de exposigdo se existirem provas concludentes de
que o perigo ndo decorre de nenhuma outra via de exposigio>.

RO Poate provoca leziuni ale organelor <sau indicai toate organele afectate, dacd sunt cunoscute> in
caz de expunere prelungitd sau repetatd <indicafi calea de expunere, dacd existd probe
concludente cd nicio altd cale de expunere nu provoacd acest pericol>.

SK Moze sposobit poskodenie orgdnov <alebo uvedte vsetky zasiahnuté orgdny, ak si zndme>pri
dlhsej alebo opakovanej expozicii <uvedte spdsob expozicie, ak sa presvedcivo preukdze, Ze iné
spdsoby expozicie nevyvoldvajii nebezpecenstvo>.

SL Lahko $koduje organom <ali navesti vse organe, na katere vpliva, ce je znano> pri dolgotrajni ali
ponavljajoci se izpostavljenosti <navesti nacin izpostavljenosti, e je prepricljivo dokazano, da
noben drug nacin izpostavljenosti ne povzroca taksne nevarnosti>.

Fl Saattaa vahingoittaa elimid <tai mainitaan kaikki tiedetyt kohde-elimet> pitkdaikaisessa tai
toistuvassa altistumisessa <mainitaan altistumisreitti, jos on kiistatta osoitettu, ettd vaara ei voi
aiheutua muiden altistumisreittien kautta>

NY% Kan orsaka organskador <eller ange vilka organ som pdverkas om detta dr kint> genom lang
eller upprepad exponering <ange exponeringsvig om det dr definitivt bevisat att faran inte kan
orsakas av ndgra andra exponeringsvigar>.

1.3. tabula

Apdraud&juma pazinojumi par vides apdraudéjumiem

H400 Valoda 4.1. — Udens videi bistama viela, akiits toksiskums, 1. bistamibas kategorija
BG CWIJIHO TOKCHMYEH 3a BOTHUTE OpPraHM3MMU.
ES Muy téxico para los organismos acudticos.
CS Vysoce toxicky pro vodni organismy.
DA Meget giftig for vandlevende organismer.
DE Sehr giftig fir Wasserorganismen.
ET Vidga miirgine veeorganismidele.
EL TToAU oo yia Toug udpofious opyaviepoug.
EN Very toxic to aquatic life.
FR Tres toxique pour les organismes aquatiques.
GA An-tocsaineach don saol uisceach.
IT Molto tossico per gli organismi acquatici.
LV Loti toksisks idens organismiem.
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H400 Valoda 4.1. - Udens videi bistama viela, akiits toksiskums, 1. bistamibas kategorija
LT Labai toksiska vandens organizmams.
HU Nagyon mérgez§ a vizi él6vilagra.
MT Tossiku hafna ghall-organizmi akwatici.
NL Zeer giftig voor in het water levende organismen.
PL Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne.
PT Muito téxico para os organismos aquaticos.
RO Foarte toxic pentru mediul acvatic.
SK Velmi toxicky pre vodné organizmy.
SL Zelo strupeno za vodne organizme.
Fl Erittdin myrkyllistd vesieliville.
sV Mycket giftigt for vattenlevande organismer.
H410 Valoda 4.1. — Udens videi bistama viela, hronisks toksiskums, 1. bistamibas kategorija
BG CUITHO TOKCHYEH 33 BOIHNTE OPTAHV3MI, C IBITOTPAcH eQeKT.
ES Muy tdxico para los organismos acudticos, con efectos nocivos duraderos.
(& Vysoce toxicky pro vodni organismy, s dlouhodobymi tcinky.
DA Meget giftig med langvarige virkninger for vandlevende organismer.
DE Sehr giftig fiir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
ET Viga miirgine veeorganismidele, pikaajaline toime.
EL TToAU to£1kd yia Toug udpOFIoUG OPYaVIGHOUG, HE LAKPOXPOVIEG EMMTMOEL.
EN Very toxic to aquatic life with long lasting effects.
FR Trés toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
GA An-tocsaineach don saol uisceach, le héifeachtai fadtréimhseacha.
IT Molto tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.
LV Loti toksisks Gidens organismiem ar ilgstosam sekam.
LT Labai toksiska vandens organizmams, sukelia ilgalaikius pakitimus.
HU Nagyon mérgez8 a vizi él6vildgra, hosszan tart6 kdrosoddst okoz.
MT Tossiku hafna ghall-organizmi akwatici b'mod li jhalli effetti dejjiema.
NL Zeer giftig voor in het water levende organismen, met langdurige gevolgen.
PL Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne, powodujac dtugotrwate skutki.
PT Muito téxico para os organismos aqudticos com efeitos duradouros.
RO Foarte toxic pentru mediul acvatic cu efecte pe termen lung.
SK Velmi toxicky pre vodné organizmy, s dlhodobymi ticinkami.
SL Zelo strupeno za vodne organizme, z dolgotrajnimi ucinki.
FI Erittdin myrkyllistd vesieliville, pitkdaikaisia haittavaikutuksia.
NY Mycket giftigt for vattenlevande organismer med langtidseffekter.
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H411 Valoda 4.1. - Udens videi bistama viela, hronisks toksiskums, 2. bistamibas kategorija
BG TOKCHYEH 33 BOIHNUTE OPTaHU3MM, C [IBIITOTPAcH eeKT.
ES Toxico para los organismos acudticos, con efectos nocivos duraderos.
(& Toxicky pro vodni organismy, s dlouhodobymi t¢inky.
DA Giftig for vandlevende organismer, med langvarige virkninger.
DE Giftig fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
ET Miirgine veeorganismidele, pikaajaline toime.
EL To€ko yia Toug USPOPLOUG OPYAVIGHOUG, HE HAKPOXPOVIEG EMIMTACELG.
EN Toxic to aquatic life with long lasting effects.
FR Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
GA Tocsaineach don saol uisceach, le héifeachtai fadtréimhseacha.
IT Tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.
LV Toksisks Gidens organismiem ar ilgstosam sekam.
LT Toksiska vandens organizmams, sukelia ilgalaikius pakitimus.
HU Meérgezd a vizi élGvildgra, hosszan tarté kdrosoddst okoz.
MT Tossiku ghall-organizmi akwatici b'mod li jhalli effetti dejjiema.
NL Giftig voor in het water levende organismen, met langdurige gevolgen.
PL Dziala toksycznie na organizmy wodne, powodujac dtugotrwate skutki.
PT Toéxico para os organismos aqudticos com efeitos duradouros.
RO Toxic pentru mediul acvatic cu efecte pe termen lung.
SK Toxicky pre vodné organizmy, s dlhodobymi ti¢inkami.
SL Strupeno za vodne organizme, z dolgotrajnimi ucinki.
I Myrkyllistd vesieliville, pitkdaikaisia haittavaikutuksia.
sV Giftigt for vattenlevande organismer med langtidseffekter.
H412 Valoda 4.1. — Udens videi bistama viela, hronisks toksiskums, 3. bistamibas kategorija
BG BperieH 3a BOIHNTe OPraHM3MY, C IBITOTPAeH eQeKT.
ES Nocivo para los organismos acudticos, con efectos nocivos duraderos.
(& Skodlivy pro vodni organismy, s dlouhodobymi tcinky.
DA Skadelig for vandlevende organismer, med langvarige virkninger.
DE Schadlich fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
ET Ohtlik veeorganismidele, pikaajaline toime.
EL Emiphapéc yia toug udpofioug opyaviopols, pe HakpoxpoVIES EMMTOOELS.
EN Harmful to aquatic life with long lasting effects.
FR Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
GA Diobhalach don saol uisceach, le héifeachtai fadtréimhseacha.
IT Nocivo per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.
LV Kaitigs tidens organismiem ar ilgstosam sekam.
LT Kenksminga vandens organizmams, sukelia ilgalaikius pakitimus.
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H412 Valoda 4.1. — Udens videi bistama viela, hronisks toksiskums, 3. bistamibas kategorija
HU Artalmas a vizi él6vilagra, hosszan tarté kdrosodést okoz.
MT Jaghmel hsara lill-organizmi akwatici b'mod li jhalli effetti dejjiema.
NL Schadelijk voor in het water levende organismen, met langdurige gevolgen.
PL Dziata szkodliwie na organizmy wodne, powodujac dlugotrwate skutki.
PT Nocivo para os organismos aqudticos com efeitos duradouros.
RO Nociv pentru mediul acvatic cu efecte pe termen lung.
SK Skodlivy pre vodné organizmy, s dlhodobymi t¢inkami.
SL Skodljivo za vodne organizme, z dolgotrajnimi ucinki.
FI Haitallista vesieliville, pitkdaikaisia haittavaikutuksia.
NY% Skadliga langtidseffekter for vattenlevande organismer.
H413 Valoda 4.1. — Udens videi bistama viela, hronisks toksiskums, 4. bistamibas kategorija
BG Mozke [1a IPUUMHM TBIITOTPAcH BpETeH eeKT 33 BOIHMTE OPTaHM3MIL
ES Puede ser nocivo para los organismos acudticos, con efectos nocivos duraderos.
(& Muze vyvolat dlouhodobé skodlivé acinky pro vodni organismy.
DA Kan fordrsage langvarige skadelige virkninger for vandlevende organismer.
DE Kann fiir Wasserorganismen schadlich sein, mit langfristiger Wirkung.
ET Voib avaldada veeorganismidele pikaajalist kahjulikku toimet.
EL Mropel va TpokaléoeL HAKPOXPOVIES EMMTOOELS OTOUG UOPOSIOUG OpyaviopoUs.
EN May cause long lasting harmful effects to aquatic life.
FR Peut étre nocif a long terme pour les organismes aquatiques.
GA D'fthéadfadh sé a bheith ina chdis le héifeachtai fadtréimhseacha diobhdlacha ar an saol
uisceach.
IT Pud essere nocivo per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.
LV Var radit ilgstosas kaitigas sekas idens organismiem.
LT Gali sukelti ilgalaikj kenksmingg poveikj vandens organizmams.
HU Hosszan tart6 drtalmas hatdst gyakorolhat a vizi él6vilagra.
MT Jista’ jikkawza effetti ta” hsara dejjiema lill-organizmi akwatici.
NL Kan langdurige schadelijke gevolgen voor in het water levende organismen hebben.
PL Moze powodowal dugotrwale szkodliwe skutki dla organizméw wodnych.
PT Pode provocar efeitos nocivos duradouros nos organismos aquaticos.
RO Poate provoca efecte nocive pe termen lung asupra mediului acvatic.
SK Moze mat dlhodobé skodlivé Gcinky na vodné organizmy.
SL Lahko ima dolgotrajne $kodljive ucinke na vodne organizme.
Fl Voi aiheuttaa pitkiaikaisia haittavaikutuksia vesielioille.
N Kan ge skadliga ldngtidseffekter pé vattenlevande organismer.
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2. 2. dala: papildu informacija par apdraudéjumiem

2.1. tabula

Fizikalas ipasibas

EUH 001 Valoda
BG EKcrosusen B CyXo ChCTOsIHME.
ES Explosivo en estado seco.
(& Vybusny v suchém stavu.
DA Eksplosiv i ter tilstand.
DE In trockenem Zustand explosionsgefahrlich.
ET Plahvatusohtlik kuivana.
EL Exprktiko oe Enpr katdotaon.
EN Explosive when dry.
FR Explosif a I'état sec.
GA Pléascach agus ¢ tirim.
IT Esplosivo allo stato secco.
LV Spradzienbistams sausa veida.
LT Sausos bisenos gali sprogti.
HU Széraz éllapotban robbandsveszélyes.
MT Jisplodi meta jinxef.
NL In droge toestand ontplofbaar.
PL Produkt wybuchowy w stanie suchym.
PT Explosivo no estado seco.
RO Exploziv in stare uscatd.
SK V suchom stave vybusny.
SL Eksplozivno v suhem stanju.
FI Réjdhtavdd kuivana.
N\ Explosivt i torrt tillstand.
EUH 006 Valoda
BG EkcrinosuBer mpyt wim 0e3 KOHTAKT € Bb3IyXa.
ES Explosivo en contacto o sin contacto con el aire.
(& Vybusny za piistupu i bez piistupu vzduchu.
DA Eksplosiv ved og uden kontakt med luft.
DE Mit und ohne Luft explosionsfihig.
ET Plahvatusohtlik 6huga kokkupuutel voi kokkupuuteta.
EL ExpnkTiko ot emagr 1 Yopic enagn pe Tov agpa.
EN Explosive with or without contact with air.
FR Danger d’explosion en contact ou sans contact avec l'air.
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EUH 006 Valoda
GA Pléascach i dteagmhdil le haer n6 gan é.
IT Esplosivo a contatto o senza contatto con laria.
LV Spradzienbistams gaisa un bezgaisa vide.
LT Gali sprogti ore arba beor¢je erdvéje.
HU Levegdvel érintkezve vagy anélkiil is robbandsveszélyes.
MT Jista’ jisplodi b’kuntatt jew bla kuntatt ma’ l-ajra.
NL Ontplofbaar met en zonder lucht.
PL Produkt wybuchowy z dostgpem lub bez dostepu powietrza.
PT Perigo de explosdo com ou sem contacto com o ar.
RO Exploziv in contact sau fird contactul cu aerul.
SK Vybusné pri kontakte alebo bez kontaktu so vzduchom.
SL Eksplozivno v stiku z zrakom ali brez stika z zrakom.
31 Réjdhtavid sellaisenaan tai ilman kanssa.
N Explosivt vid eller utan kontakt med luft.
EUH 014 Valoda
BG Pearnpa 6ypHO ¢ Bofa.
ES Reacciona violentamente con el agua.
(& Prudce reaguje s vodou.
DA Reagerer voldsomt med vand.
DE Reagiert heftig mit Wasser.
ET Reageerib dgedalt veega.
EL Avudpa fiota pe vepo.
EN Reacts violently with water.
FR Réagit violemment au contact de l'eau.
GA Imoibrionn go foirtil le huisce.
IT Reagisce violentemente con l'acqua.
LV Aktivi reagé ar tdeni.
LT Smarkiai reaguoja su vandeniu.
HU Vizzel hevesen reagil.
MT Jirreagixxi bil-qawwa meta jmiss I-ilma.
NL Reageert heftig met water.
PL Reaguje gwaltownie z woda.
PT Reage violentamente em contacto com a dgua.
RO Reactioneazd violent in contact cu apa.
SK Prudko reaguje s vodou.
SL Burno reagira z vodo.
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EUH 014 Valoda
FI Reagoi voimakkaasti veden kanssa.
NY% Reagerar hiftigt med vatten.
EUH 018 Valoda
BG [lpu ynorpeba Moxke fa ce 0OpasyBa 3amasiMa/eKCIVIO3NBHA TAPOBB3IYIIHA CMeC.
ES Al usarlo pueden formarse mezclas aire-vapor explosivas o inflamables.
(& PFi pouzivani miize vytvafet hotlavé nebo vybusné smési par se vzduchem.
DA Ved brug kan brandbarlige dampe/eksplosive damp-luftblandinger dannes.
DE Kann bei Verwendung explosionsfahige/entziindbare Dampf/Luft-Gemische bilden.
ET Kasutamisel v6ib moodustuda tule-plahvatusohtlik auru-6hu segu.
EL Kot ) xprjon pnopet va oxXnpatioer eDQAEKTA/eEKPIKTIKA HEYHATA ATOU-AEPOG.
EN In use may form flammable/explosive vapour-air mixture.
FR Lors de l'utilisation, formation possible de mélange vapeur-air inflammable/explosif.
GA Agus ¢ 4 tsdid d'fhéadfai meascan inadhainte/pléascach gaile-aeir a chruthd.
IT Durante I'uso puo formarsi una miscela vapore-aria esplosiva/infiammabile.
LV [zmantojot var veidot uzliesmojosu vai spradzienbistamu tvaiku un gaisa maisijumu.
LT Naudojama gali sudaryti degius (sprogius) gary-oro misinius.
HU A haszndlat sordn tlizveszélyes[robbandsveszélyes g6z[levegd elegy keletkezhet.
MT Meta jintuza jista’ jifforma tahlitiet esplussivi jew li jagbdu jekk jithallat ma’ l-arja.
NL Kan bij gebruik een ontvlambaar/ontplofbaar damp-luchtmengsel vormen.
PL Podczas stosowania mogg powstawac tatwopalne lub wybuchowe mieszaniny par z
powietrzem.
PT Pode formar mistura vapor-ar explosiva/inflamével durante a utilizaco.
RO in timpul utilizirii poate forma un amestec vapori-aer, inflamabil/exploziv.
SK Pri pouziti moze vytvarat' horlavii/vybusnd zmes pér so vzduchom.
SL Pri uporabi lahko tvori vnetljivo/eksplozivno zmes hlapi-zrak.
Fl Kaytossd voi muodostua syttyvi[rdjihtivd hoyry-ilmaseos.
NY% Vid anvindning kan brinnbara/explosiva dng-luftblandningar bildas.
EUH 019 Valoda
BG Mozxe 11a 00pa3syBa eKCIITO3VBHI [IEPOKCYIINL.
ES Puede formar perdxidos explosivos.
(& Maze vytvéret vybusné peroxidy.
DA Kan danne eksplosive peroxider.
DE Kann explosionsfahige Peroxide bilden.
ET Voib moodustada plahvatusohtlikke peroksiide.
EL Mropel va oynuatioet ekprktika unepogeidia.
EN May form explosive peroxides.
FR Peut former des peroxydes explosifs.
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EUH 019 Valoda
GA D'théadfadh sé sdrocsaidi pléascacha a chruthd.
IT Pud formare perossidi esplosivi.
LV Var veidot spradzienbistamus peroksidus.
LT Gali sudaryti sprogius peroksidus.
HU Robbandsveszélyes peroxidokat képezhet.
MT Jista’ jifforma perossidi esplussivi.
NL Kan ontplofbare peroxiden vormen.
PL Moze tworzy¢ wybuchowe nadtlenki.
PT Pode formar peréxidos explosivos.
RO Poate forma peroxizi explozivi.
SK Moze vytvarat' vybusné peroxidy.
SL Lahko tvori eksplozivne perokside.
FI Saattaa muodostaa rdjihtivid peroksideja.
NY Kan bilda explosiva peroxider.
EUH 044 Valoda
BG Pyck OT eKcIuiosus Ipy HarpsiBaHe B 3aTBOPEHO MPOCTPAHCTBO.
ES Riesgo de explosion al calentarlo en ambiente confinado.
(& Nebezpeci vybuchu pii zahidti v uzavieném obalu.
DA Eksplosionsfarlig ved opvarmning under indeslutning.
DE Explosionsgefahr bei Erhitzen unter Einschluss.
ET Plahvatusohtlik kuumutamisel kinnises mahutis.
EL Kivduvog exprifeng edv deppavdel und meploplopo.
EN Risk of explosion if heated under confinement.
FR Risque d’explosion si chauffé en ambiance confinée.
GA Baol pléasctha arna théamh i limistéar iata.
IT Rischio di esplosione per riscaldamento in ambiente confinato.
LV Spradziena draudi, karsgjot slégta vide.
LT Gali sprogti, jei kaitinama sandariai uzdaryta.
HU Zart térben hd hatdsdra robbanhat.
MT Riskju ta’ spluzjoni jekk jissahhan fil-maghlugq.
NL Ontploffingsgevaar bij verwarming in afgesloten toestand.
PL Zagrozenie wybuchem po ogrzaniu w zamknigtym pojemniku.
PT Risco de explosdo se aquecido em ambiente fechado.
RO Risc de explozie, dacd este incilzit in spatiu inchis.
SK Riziko vybuchu pri zahrievani v uzavretom priestore.
SL Nevarnost eksplozije ob segrevanju v zaprtem prostoru.
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EUH 044 Valoda
H Réjahdysvaara kuumennettaessa suljetussa astiassa.
NY Explosionsrisk vid uppvirmning i sluten behdllare.
2.2. tabula
Veselibu ietekmeéjosas ipasibas
EUH 029 Valoda
BG [Ipn KOHTaKT ¢ BOHa ce OTHeNsA TOKCHYEH Iaa.
ES En contacto con agua libera gases toxicos.
CS Uvolriuje toxicky plyn pii styku s vodou.
DA Udvikler giftig gas ved kontakt med vand.
DE Entwickelt bei Berithrung mit Wasser giftige Gase.
ET Kokkupuutel veega eraldub miirgine gaas.
EL Se enagn pe o vepo ekeudepovovtal ToEka agpia.
EN Contact with water liberates toxic gas.
FR Au contact de l'eau, dégage des gaz toxiques.
GA I dteagmhail le huisce scaoiltear gds tocsaineach.
IT A contatto con l'acqua libera un gas tossico.
LV Saskaroties ar Gideni, izdala toksiskas gazes.
LT Kontaktuodama su vandeniu isskiria toksiskas dujas.
HU Vizzel érintkezve mérgezd gdzok képzddnek.
MT Jitfa’ gass tossiku meta jmiss l-ilma.
NL Vormt giftig gas in contact met water.
PL W kontakcie z wodg uwalnia toksyczne gazy.
PT Em contacto com a dgua liberta gases téxicos.
RO In contact cu apa, degaji un gaz toxic.
SK Pri kontakte s vodou uvoltiuje toxicky plyn.
SL V stiku z vodo se sprosca strupen plin.
FI Kehittdd myrkyllistd kaasua veden kanssa.
NY% Utvecklar giftig gas vid kontakt med vatten.
EUH 031 Valoda
BG [Tpy KOHTaKT C KVMCETIMHM Ce OTHENs TOKCUYEH Ias.
ES En contacto con dcidos libera gases toxicos.
(& Uvolnuje toxicky plyn pii styku s kyselinami.
DA Udvikler giftig gas ved kontakt med syre.
DE Entwickelt bei Berithrung mit Saure giftige Gase.
ET Kokkupuutel hapetega eraldub miirgine gaas.
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EUH 031 Valoda
EL Se enagn pe oféa eeudepdvovial ToEIKA agpia.
EN Contact with acids liberates toxic gas.
FR Au contact d’un acide, dégage un gaz toxique.
GA I dteagmhail le haigéid scaoiltear gds tocsaineach.
IT A contatto con acidi libera gas tossici.
LV Saskaroties ar skabém, izdala toksiskas gazes.
LT Kontaktuodama su riigstimis i$skiria toksiskas dujas.
HU Savval érintkezve mérgez8 gdzok képzdédnek.
MT Jitfa’ gass tossiku meta jmiss l-acidi.
NL Vormt giftig gas in contact met zuren.
PL W kontakcie z kwasami uwalnia toksyczne gazy.
PT Em contacto com écidos liberta gases toxicos.
RO In contact cu acizi, degajd un gaz toxic.
SK Pri kontakte s kyselinami uvolnuje toxicky plyn.
SL V stiku s kislinami se sprosca strupen plin.
FI Kehittdd myrkyllistd kaasua hapon kanssa.
NY Utvecklar giftig gas vid kontakt med syra.

EUH 032 Valoda
BG [Ipyt KOHTAKT C KVCETMHN Ce OTHENIS CUITHO TOKCUUCH a3,
ES En contacto con dcidos libera gases muy toxicos.
CS Uvoliuje vysoce toxicky plyn pii styku s kyselinami.
DA Udvikler meget giftig gas ved kontakt med syre.
DE Entwickelt bei Berithrung mit Saure sehr giftige Gase.
ET Kokkupuutel hapetega eraldub viga miirgine gaas.
EL Te enagn pe oféa eAeudepdvovtal MOAU TOEIKA aEpia.
EN Contact with acids liberates very toxic gas.
FR Au contact d'un acide, dégage un gaz tres toxique.
GA [ dteagmhdil le haigéid scaoiltear gds an-tocsaineach.
IT A contatto con acidi libera gas molto tossici.
LV Saskaroties ar skabém, izdala loti toksiskas gazes.
LT Kontaktuodama su riigstimis i$skiria labai toksiskas dujas.
HU Savval érintkezve nagyon mérgezé gdzok képzddnek.
MT Jitfa’ gass tossiku hafna meta jmiss l-acidi.
NL Vormt zeer giftig gas in contact met zuren.
PL W kontakcie z kwasami uwalnia bardzo toksyczne gazy.
PT Em contacto com écidos liberta gases muito tdxicos.
RO fn contact cu acizi, degaji un gaz foarte toxic.
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EUH 032 Valoda
SK Pri kontakte s kyselinami uvolfiuje velmi toxicky plyn.
SL V stiku s kislinami se sprosca zelo strupen plin.
FI Kehittdd erittdin myrkyllistd kaasua hapon kanssa.
NY% Utvecklar mycket giftig gas vid kontakt med syra.
EUH 066 Valoda
BG [loBrapsiiaTa ce eKCTO3MIIMS MOXKe [a MPENU3BMKA M3CYLIABAHE JUIM HANYKBAHE HA KOXATa.
ES La exposicion repetida puede provocar sequedad o formacion de grietas en la piel.
CS Opakovand expozice miiZe zptsobit vysuseni nebo popraskani kize.
DA Gentagen kontakt kan give tor eller revnet hud.
DE Wiederholter Kontakt kann zu sproder oder rissiger Haut fithren.
ET Korduv kokkupuude voib pdhjustada naha kuivust voi 16henemist.
EL Tapatetapévn ekdeon pmopet va mpokaléoer Enpotta Seépuatog 1 okaotjo.
EN Repeated exposure may cause skin dryness or cracking.
FR L'exposition répétée peut provoquer dessechement ou gergures de la peau.
GA D'fhéadfadh tirimeacht chraicinn né scoilteadh craicinn a bheith mar thoradh ar
ilnochtadh.
IT L'esposizione ripetuta pud provocare secchezza o screpolature della pelle.
LV Atkartota iedarbiba var radit sausu adu vai izraisit tas sprégasanu.
LT Pakartotinis poveikis gali sukelti odos dzitivimg arba skilinéjima.
HU Ismétl6dd expozicié a bor kiszdradasat vagy megrepedezését okozhatja.
MT Espozizzjoni ripetuta tista’ tikkaguna nxif jew gsim tal-gilda.
NL Herhaalde blootstelling kan een droge of een gebarsten huid veroorzaken.
PL Powtarzajace si¢ narazenie moze powodowa¢ wysuszanie lub pekanie skory.
PT Pode provocar pele seca ou gretada, por exposi¢do repetida.
RO Expunerea repetatd poate provoca uscarea sau craparea pielii.
SK Opakovand expozicia moze sposobit’ vysusenie alebo popraskanie pokozky.
SL Ponavljajoca izpostavljenost lahko povzroci nastanek suhe ali razpokane koze.
Fl Toistuva altistus voi aiheuttaa ihon kuivumista tai halkeilua.
NY% Upprepad kontakt kan ge torr hud eller hudsprickor.
EUH 070 Valoda
BG TokcMYHO NPy KOHTAKT C OUMTe.
ES Téxico en contacto con los ojos.
CS Toxicky pii styku s o¢ima.
DA Giftig ved kontakt med gjnene.
DE Giftig bei Berithrung mit den Augen.
ET Silma sattumisel miirgine.
EL Tofwko ot enagn pe ta pata.
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EUH 070 Valoda
EN Toxic by eye contact.
FR Toxique par contact oculaire.
GA Tocsaineach tri theagmhdil leis an tsuil.
IT Tossico per contatto oculare.
LV Toksisks saskaré ar acim.
LT Toksiska patekus j akis.
HU Szembe keriilve mérgezé.
MT Tossiku meta jmiss ma’ l-ghajnejn.
NL Giftig bij oogcontact.
PL Dziata toksycznie w kontakcie z oczami.
PT Toxico por contacto com os olhos.
RO Toxic in caz de contact cu ochii.
SK Toxické pri kontakte s ocami.
SL Strupeno ob stiku z o¢mi.
Fl Myrkyllistd joutuessaan silmaan.
NY% Giftigt vid kontakt med 6gonen.
EUH 071 Valoda
BG Koposupen 3a amxatenHure mbTULIA.
ES Corrosivo para las vias respiratorias.
CS Zpusobuje poleptani dychacich cest.
DA ZAtsende for luftvejene.
DE Wirkt dtzend auf die Atemwege.
ET Soovitav hingamisteedele.
EL AfpeTikO TG avanveuoTtiknig 0doU.
EN Corrosive to the respiratory tract.
FR Corrosif pour les voies respiratoires.
GA Creimneach don chonair riospréide.
IT Corrosivo per le vie respiratorie.
LV Kodigs elpceliem.
LT Esdina kvépavimo takus.
HU Mar6 hatdst a légutakra.
MT Korruziv ghas-sistema respiratorja.
NL Bijtend voor de luchtwegen.
PL Dziala zraco na drogi oddechowe.
PT Corrosivo para as vias respiratorias.
RO Corosiv pentru ciile respiratorii.
SK Zieravé pre dychacie cesty.




L 353/200

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

31.12.2008.

EUH 071 Valoda
SL Jedko za dihalne poti.
FI Hengityselimid syovyttavaa.
sV Fritande pa luftvigarna.
2.3. tabula
Vides ipasibas
EUH 059 Valoda Papildu ES bistamo vielu klase
BG OnacHo 3a 030HOBUS CITON.
ES Peligroso para la capa de ozono.
(& Nebezpecny pro ozonovou vrstvu.
DA Farlig for ozonlaget.
DE Die Ozonschicht schidigend.
ET Ohtlik osoonikihile.
EL Enkivduvo yia ) otifada tou oCovrog.
EN Hazardous to the ozone layer.
FR Dangereux pour la couche d’ozone.
GA Guaiseach don chiseal 6z6in.
IT Pericoloso per lo strato di ozono.
Lv Bistams ozona slanim.
LT Pavojinga ozono sluoksniui.
HU Veszélyes az 6zonrétegre.
MT Perikoluz ghas-saff ta’ -ozonu.
NL Gevaarlijk voor de ozonlaag.
PL Stwarza zagrozenie dla warstwy ozonowej.
PT Perigoso para a camada de ozono.
RO Periculos pentru stratul de ozon.
SK Nebezpecny pre 0zénova vrstvu.
SL Nevarno za ozonski plasc.
Fl Vaarallista otsonikerrokselle.
NY% Farligt for ozonskiktet.
3. 3. dala: marké&juma zimju papildu elementi/informacija par noteiktam vielam un maisijumiem
EUZI-(IHZISI/ Valoda
201 BG Cpbpxa o110Bo. [1a He ce U3Mom3Ba BbPXY MOBbPXHOCT, KOSATO €BEHTYAITHO MOXE J1a Ce IbBYE MIN
201A CMyde OT Hela.

Brnmanme! CpbpxKa 0110BO.
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EUH 201
201A I Valoda

201 ES Contiene plomo. No utilizar en objetos que los nifios puedan masticar o chupar.
201A jAtencion! Contiene plomo.
201 CS Obsahuje olovo. Nemd se pouzivat na povrchy, které mohou okusovat nebo olizovat déti.
201A Pozor! Obsahuje olovo.
201 DA Indeholder bly. Ma ikke anvendes pd genstande, som bern vil kunne tygge eller sutte pa.
201A Advarsel! Indeholder bly.
201 DE Enthalt Blei. Nicht fiir den Anstrich von Gegenstinden verwenden, die von Kindern gekaut
201A oder gelutscht werden konnten.

Achtung! Enthalt Blei.
201 ET Sisaldab pliid. Mitte kasutada pindadel, mida lapsed voivad nirida voi imeda.
201A Ettevaatust! Sisaldab pliid.
201 EL Tepiéxer poAupdo. Na pn Xpnotponoteitar oe emQAveles mou elval mdavoy va Hactjoouy 1j va
201A mmAMooUY Ta Todid.

Tpocoxn! Tepiéyer poAupdo.
201 EN Contains lead. Should not be used on surfaces liable to be chewed or sucked by children.
201A Warning! Contains lead.
201 FR Contient du plomb. Ne pas utiliser sur les objets susceptibles d’étre machés ou sucés par des
201A enfants.

Attention! Contient du plomb.
201 GA Luaidhe ann. Nior chéir a tsdid ar dhromchlai a d'théadfadh a bheith 4 gcogaint né 4 sti ag
201A leanai.

Rabhadh! Luaidhe ann.
201 IT Contiene piombo. Non utilizzare su oggetti che possono essere masticati o succhiati dai
201A bambini.

Attenzione! Contiene piombo.
201 LV Satur svinu. Nedrikst lietot uz virsmam, kuras var nonakt bérnam muteé.
201A Bridinajums! Satur svinu.
201 LT Sudétyje yra $vino. Nenaudoti pavirsiams, kurie gali bati vaiky kramtomi arba ¢iulpiami.
201A Atsargiai! Sudétyje yra $vino.
201 HU Olmot tartalmaz. Tilos olyan felilleteken haszndlni, amelyeket gyermekek szdjukba
201A vehetnek.

Figyelem! Olmot tartalmaz.
201 MT Fih i¢-comb. M'ghandux jintuza’ fuq ucuh li x'aktarx jomoghduhom jew jerdghuhom it-tfal.
201A Twissija! Fih i¢-comb.
201 NL Bevat lood. Mag niet worden gebruikt voor voorwerpen waarin kinderen kunnen bijten of
201A waaraan kinderen kunnen zuigen.

Let op! Bevat lood.
201 PL Zawiera oldw. Nie nalezy stosowac na powierzchniach, ktére moga by¢ gryzione lub ssane
201A przez dzieci.

Uwaga! Zawiera olow.
201 PT Contém chumbo. Néo utilizar em superficies que possam ser mordidas ou chupadas por
201A criancas.

Atencdo! Contém chumbo.
201 RO Contine plumb. A nu se utiliza pe obiecte care pot fi mestecate sau supte de copii.
201A Atentie! Contine plumb.
201 SK Obsahuje olovo. Nepouzivajte na povrchy, ktoré by mohli zut alebo oblizovat deti.
201A Pozor! Obsahuje olovo.
201 SL Vsebuje svinec. Ne sme se nanasati na povrsine, ki bi jih lahko zvecili ali sesali otroci.
201A Pozor! Vsebuje svinec.




L 353/202

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 31.12.2008.

EUH 201
201A I Valoda
201 FI Sisaltad lyijyd. Ei saa kéyttdd pintoihin, joita lapset voivat pureskella tai imed.
201A Varoitus! Sisdltad lyijya.
201 NY% Innehdller bly. Bor inte anvindas pa ytor dar barn kan komma &t att tugga eller suga.
201A Varning! Innehéller bly.
EUH 202 Valoda
BG Lyarokpyar. OmacHo. 3arenBa KoxXarTa ¥ odiTe 3a CeKyHML [la ce chXxparsiBa M3BBH oOcera Ha
Ieta.
ES Cianoacrilato. Peligro. Se adhiere a la piel y a los ojos en pocos segundos. Mantener fuera
del alcance de los nifios.
CS Kyanoakryldt. Nebezpeci. Okamzité slepuje kuzi a oci. Uchovavejte mimo dosah déti.
DA Cyanoacrylat. Farligt. Klaeber til huden og gjnene pa fd sekunder. Opbevares utilgengeligt
for bern.
DE Cyanacrylat. Gefahr. Klebt innerhalb von Sekunden Haut und Augenlider zusammen. Darf
nicht in die Hinde von Kindern gelangen.
ET Tstianoakriilaat. Ohtlik. Liimib naha ja silmad hetkega. Hoida lastele kattesaamatus kohas.
EL Kuavoakpulikr| évoor). Kivuvoc. KoA\aer oty emdeppida kat ota pénia péoa oe Mya
deutepoenta. Na guldcoetar pakpid and madid.
EN Cyanoacrylate. Danger. Bonds skin and eyes in seconds. Keep out of the reach of children.
FR Cyanoacrylate. Danger. Colle 2 la peau et aux yeux en quelques secondes. A conserver hors
de portée des enfants.
GA Cianaicriolait. Contuirt. Nascann craiceann agus stile laistigh de shoicindi. Coimedd as
aimsit leanai.
IT Cianoacrilato. Pericolo. Incolla la pelle e gli occhi in pochi secondi. Tenere fuori dalla
portata dei bambini.
LV Cianakrilats. Bistami. ledarbiba uz acim un adu talitéja. Sargat no bérniem.
LT Cianakrilatas. Pavojinga. Staigiai suklijuoja oda ir akis. Laikyti vaikams neprieinamoje
vietoje.
HU Cianoakrildt. Veszély! Néhdny masodperc alatt a bérre és a szembe ragad. Gyermekekt6l
elzdrva tartando.
MT Cyanoacrylate. Periklu. Iwahhal il-gilda u l-ghajnejn fi ftit sekondi. Zomm ‘il boghod minn
fejn jistghu jilhquh it-tfal.
NL Cyanoacrylaat. Gevaarlijk. Kleeft binnen enkele seconden aan huid en oogleden. Buiten het
bereik van kinderen houden.
PL Cyjanoakrylany. Niebezpieczenstwo. Skleja skore i powieki w ciagu kilku sekund. Chronié
przed dzie¢mi.
PT Cianoacrilato. Perigo. Cola a pele e aos olhos em poucos segundos. Manter fora do alcance
das criangas.
RO Cianoacrilat. Pericol. Se lipeste de piele si ochi in cateva secunde. A nu se ldsa la indeména
copiilor.
SK Kyanoakrylat. Nebezpecenstvo. V priebehu niekolkych sekiind zlepi pokozku a oci.
Uchovdvajte mimo dosahu deti.
SL Cianoakrilat. Nevarno. KoZo in o¢i zlepi v nekaj sekundah. Hraniti zunaj dosega otrok.
FI Syanoakrylaattia. Vaara. Liimaa ihon ja silmat hetkessa. Sdilytettavi lasten ulottumatto-
missa.
NY% Cyanoakrylat. Fara. Fister snabbt pd hud och 6gon. Forvaras odtkomligt for barn.
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EUH 203 Valoda
BG Coappxa xpom (VI). Mozke la mpuuyHm aneprudHa peakIms.
ES Contiene cromo (VI). Puede provocar una reaccion alérgica.
(& Obsahuje chrom (VI). MiZe vyvolat alergickou reakci.
DA Indeholder krom (VI). Kan udlese allergisk reaktion.
DE Enthilt Chrom (V). Kann allergische Reaktionen hervorrufen.
ET Sisaldab kroomi (V). V&ib esile kutsuda allergilise reaktsiooni.
EL Tepiéyer xpopo (VI). Mmopet va mpokahéoer aNkepykr) avtidpaon.
EN Contains chromium (VI). May produce an allergic reaction.
FR Contient du chrome (VI). Peut produire une réaction allergique.
GA Créimiam (VI) ann. D'théadfadh sé a bheith ina chdis le frithghniomh ailléirgeach.
IT Contiene cromo (VI). Pud provocare una reazione allergica.
LV Satur hromu (V). Var izraisit alergisku reakciju.
LT Sudétyje yra chromo (VI). Gali sukelti alerging reakcija.
HU Krémot (V) tartalmaz. Allergids reakciét valthat ki.
MT Fih il-kromju (VI). Jista’ johloq reazzjoni allergika.
NL Bevat zeswaardig chroom. Kan een allergische reactie veroorzaken.
PL Zawiera chrom (VI). Moze powodowaé wystapienie reakgji alergicznej.
PT Contém crémio (VI). Pode provocar uma reaccdo alérgica.
RO Contine crom (VI). Poate provoca o reactie alergicd.
SK Obsahuje chréom (VI). MozZe vyvolat alergicki reakciu.
SL Vsebuje krom (VI). Lahko povzroci alergijski odziv.
31 Sisaltad kromi(VI)-yhdisteitd. Voi aiheuttaa allergisen reaktion.
NY% Innehéller krom (VI). Kan orsaka en allergisk reaktion.
EUH 204 Valoda
BG Coobpxa nsoumaHatt. Moxe [1a IPUUMHM ajepriuyHa peakLms.
ES Contiene isocianatos. Puede provocar una reaccién alérgica.
(& Obsahuje isokyandaty. Maze vyvolat alergickou reakei.
DA Indeholder isocyanater. Kan udlese allergisk reaktion.
DE Enthilt Isocyanate. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.
ET Sisaldab isotsiianaate. Voib esile kutsuda allergilise reaktsiooni.
EL Tlepiéyel 100KUAVIKEG evaoel. Mnopel va mpokaléoel al\epyikn) avtidpaon.
EN Contains isocyanates. May produce an allergic reaction.
FR Contient des isocyanates. Peut produire une réaction allergique.
GA Isicianaiti ann. D’fhéadfadh sé a bheith ina chiis le frithghniomh ailléirgeach.
IT Contiene isocianati. Puo provocare una reazione allergica.
LV Satur izocianatus. Var izraisit alergisku reakciju.
LT Sudétyje yra izocianaty. Gali sukelti alerging reakcija.
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HU [zociandtokat tartalmaz. Allergids reakcidt valthat ki.
MT Fih l-isocyanates. Jista’ jaghmel reazzjoni allergika.
NL Bevat isocyanaten. Kan een allergische reactie veroorzaken.
PL Zawiera izocyjaniany. Moze powodowaé wystapienie reakgji alergicznej.
PT Contém isocianatos. Pode provocar uma reacgdo alérgica.
RO Contine izocianati. Poate provoca o reactie alergica.
SK Obsahuje izokyandty. MdzZe vyvolat alergickii reakciu.
SL Vsebuje izocianate. Lahko povzroci alergijski odziv.
FI Sisiltdd isosyanaatteja. Voi aiheuttaa allergisen reaktion.
N Innehaller isocyanater. Kan orsaka en allergisk reaktion.
EUH 205 Valoda
BG ChbIrbpKa CMOKCHIHM ChCTABKM. MOXe IIa PUUMHY allepriuHa peaKiys.
ES Contiene componentes epoxidicos. Puede provocar una reaccion alérgica.
CS Obsahuje epoxidové slozky. Maze vyvolat alergickou reakci.
DA Indeholder epoxyforbindelser. Kan udlgse allergisk reaktion.
DE Enthilt epoxidhaltige Verbindungen. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.
ET Sisaldab epoksitkomponente. Vib esile kutsuda allergilise reaktsiooni.
EL Tepiéyel enoedikég evaoels. Mnopel va mpokaéoer al\epyikr) avtidpaot.
EN Contains epoxy constituents. May produce an allergic reaction.
FR Contient des composés époxydiques. Peut produire une réaction allergique.
GA Combhdbhair eapocsacha ann. D'fhéadfadh sé a bheith ina chiis le frithghniombh ailléirgeach.
IT Contiene componenti epossidici. Pud provocare una reazione allergica.
LV Satur epoksida sastavdalas. Var izraisit alergisku reakciju.
LT Sudétyje yra epoksidiniy komponenty. Gali sukelti alergine reakcija.
HU Epoxid tartalmi vegyiileteket tartalmaz. Allergids reakci6t valthat ki.
MT Fih kostitwenti ta’ l-eposside. Jista' jaghmel reazzjoni allergika.
NL Bevat epoxyverbindingen. Kan een allergische reactie veroorzaken.
PL Zawiera skladniki epoksydowe. Moze powodowaé wystapienie reakgji alergicznej.
PT Contém componentes epoxidicos. Pode provocar uma reaccio alérgica.
RO Contine componenti epoxidici. Poate provoca o reactie alergica.
SK Obsahuje epoxidové zlozky. Moze vyvolat alergicka reakciu.
SL Vsebuje epoksidne sestavine. Lahko povzrodi alergijski odziv.
FI Sisaltad epoksihartseja. Voi aiheuttaa allergisen reaktion.
N Innehaller epoxiforening. Kan orsaka en allergisk reaktion.
EUH 206 Valoda
BG Brnmanue! [Ta He ce M310713Ba 3a€[IHO C IPYTM IIPOAYKTH. MoXe [Ia OTIesN ONacHy ra3ose (X1op).
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EUH 206 Valoda

ES jAtencion! No utilizar junto con otros productos. Puede desprender gases peligrosos (cloro).

CS Pozor! Nepouzivejte spolecné s jinymi vyrobky. MizZe uvoliiovat nebezpecné plyny (chlor).

DA Advarsel! M ikke anvendes i forbindelse med andre produkter. Farlige luftarter (chlor) kan
frigores.

DE Achtung! Nicht zusammen mit anderen Produkten verwenden, da gefihrliche Gase (Chlor)
freigesetzt werden konnen.

ET Ettevaatust! Mitte kasutada koos teiste toodetega. Segust voib eralduda ohtlikke gaase
(kloori).

EL Tpocoxn! Na pnv ypnotponoteitar oe ouvduacpo pe dAka tpoiovta. Mmopel va e\evdepwdoly
emkivouva agpia (Y\dp1o).

EN Warning! Do not use together with other products. May release dangerous gases (chlorine).

FR Attention! Ne pas utiliser en combinaison avec d’autres produits. Peut libérer des gaz
dangereux (chlore).

GA Rabhadh! Né hisdid in éineacht le tdirgf eile. D’théadfadh sé go scaoilff gdis chontuirteacha
(cl6irin).

IT Attenzione! Non utilizzare in combinazione con altri prodotti. Possono liberarsi gas
pericolosi (cloro).

LV Bridinajums! Nelietot kopa ar citiem produktiem. Var izdalit bistamas gazes (hloru).

LT Atsargiail Nenaudoti kartu su kitais produktais. Gali iskirti pavojingas dujas (chlorg).

HU Fiigyelem! Tilos mds termékekkel egyiitt haszndlni. Veszélyes gdzok (kl6r) szabadulhatnak
fel.

MT Twissija! Tuzahx flimkien ma’ prodotti ohra. Jista’ jerhi gassijiet perikoluzi (kloru).

NL Let op! Niet in combinatie met andere producten gebruiken. Er kunnen gevaarlijke gassen
(chloor) vrijkomen.

PL Uwaga! Nie stosowaé razem z innymi produktami. Moze wydziela¢ niebezpieczne gazy
(chlor).

PT Atengdo! Nio utilizar juntamente com outros produtos. Podem libertar-se gases perigosos
(cloro).

RO Atentie! A nu se folosi impreund cu alte produse. Poate elibera gaze periculoase (clor).

SK Pozor! Nepouzivajte spolu s inymi vyrobkami. MoZu uvoltiovat nebezpecné plyny (chlor).

SL Pozor! Ne uporabljajte skupaj z drugimi izdelki. Lahko se spro3cajo nevarni plini (klor).

Fl Varoitus! Ald kiytd yhdessd muiden tuotteiden kanssa. Tuotteesta voi vapautua vaarallista
kaasua (klooria).

sV Varning! Far ¢j anvandas tillsammans med andra produkter. Kan avge farliga gaser (klor).

EUH 207 Valoda

BG Brnmanue! Cobpzka kagMuit. [Ipu ynotpeda ce obpasysar omacHu napu. Bixre nnpopmarysra,
TpenocTaBena oT mpovisomuTerist. CrasBaiire MHCTPYKIMNUTE 33 O€30MACHOCT.

ES jAtencion! Contiene cadmio. Durante su utilizacion se desprenden vapores peligrosos. Ver
la informacion facilitada por el fabricante. Seguir las instrucciones de seguridad.

(& Pozor! Obsahuje kadmium. PFi pouzivani vznikaji nebezpe¢né vypary. Viz informace
dodané vyrobcem. Dodrzujte bezpecnostni pokyny.

DA Advarsel! Indeholder cadmium. Der udvikles farlige dampe under anvendelsen. Se
producentens oplysninger. Overhold sikkerhedsforskrifterne.

DE Achtung! Enthalt Cadmium. Bei der Verwendung entstehen gefahrliche Dampfe. Hinweise
des Herstellers beachten. Sicherheitsanweisungen einhalten.
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ET Ettevaatust! Sisaldab kaadmiumi. Kasutamisel moodustuvad ohtlikud aurud. Vt tootja
esitatud teavet. Jargida ohutuseeskirju.

EL Tpocoxn! Mepiéyer kadpo. Katd ) xpron avartbooovtar emkivouveg avadupidoeic. BAénete
TApoQopies Tou kataokevaotr). Trpeite Tig 0dnyies acpaleiag.

EN Warning! Contains cadmium. Dangerous fumes are formed during use. See information
supplied by the manufacturer. Comply with the safety instructions.

FR Attention! Contient du cadmium. Des fumées dangereuses se développent pendant
l'utilisation. Voir les informations fournies par le fabricant. Respectez les consignes de
sécurité.

GA Rabhadh! Caidmiam ann. Cruthaitear much chonttirteach le linn a tsdide. Féach an
thaisnéis atd curtha ar fdil ag an monaréir. Cloigh leis na treoracha sabhdilteachta.

IT Attenzione! Contiene cadmio. Durante I'uso si sviluppano fumi pericolosi. Leggere le
informazioni fornite dal fabbricante. Rispettare le disposizioni di sicurezza.

LV Bridinajums! Satur kadmiju. Lietojot veidojas bistami izgarojumi. Sk. raZotaja sniegto
informaciju. levérot drosibas instrukcijas.

LT Atsargiai! Sudétyje yra kadmio. Naudojant susidaro pavojingi garai. Zifiréti gamintojo
pateikta informacija. Vykdyti saugos instrukcijas.

HU Figyelem! Kadmiumot tartalmaz! A hasznélat sordn veszélyes fustok képzédnek. Lasd a
gyart6 éltal kozolt informdciot. Be kell tartani a biztonsagi el6irdsokat.

MT Twissija! Fih il—kadmf'(u. Waqt li jintuza jiffurmaw dhahen perikoluzi. Ara l-informazzjoni
moghtija mill-fabbrikant. Hares l-istruzzjonijiet dwar is-sigurta.

NL Let op! Bevat cadmium. Bij het gebruik ontwikkelen zich Eevaarlijke dampen. Zie de
aanwijzingen van de fabrikant. Neem de veiligheidsvoorschriften in acht.

PL Uwaga! Zawiera kadm. Podczas stosowania wydziela niebezpieczne pary. Zapoznaj si¢ z
informacja dostarczong przez producenta. Przestrzegaj instrukcji bezpiecznego stosowania.

PT Atengdo! Contém cddmio. Libertam-se fumos perigosos durante a utilizagdo. Ver as
informacdes fornecidas pelo fabricante. Respeitar as instrucdes de seguranca.

RO Atentie! Contine cadmiu. In timpul utilizarii se degaji un fum periculos. A se vedea
informatiile furnizate de producitor. A se respecta instructiunile privind siguranta.

SK Pozor! Obsahuje kadmium. Pri pouZivani sa tvori nebezpecny dym. Pozri informacie od
vyrobcu. Dodrziavajte bezpecnostné pokyny.

SL Pozor! Vsebuje kadmij. Med uporabo nastajajo nevarni dimi. Preberite informacije
proizvajalca. Upostevajte navodila za varno uporabo.

FI Varoitus! Sisdltdd kadmiumia. Kdytettdessd muodostuu vaarallisia huuruja. Noudata
valmistajan antamia ohjeita. Noudata turvallisuusohjeita.

NY% Varning! Innehéller kadmium. Farliga dngor bildas vid anvindning. Se information frdn
tillverkaren. Folj skyddsanvisningarna.

EUH 208 Valoda

BG ChbirbpKa < HaMMEHOBAHME HA CEHCHOMIIBMPALLIOTO BelecTBo>. Mozke [ja MpeMM3BIKa aneprudHa
peaxusL.

ES Contiene <nombre de la sustancia sensibilizante>. Puede provocar una reaccion alérgica.

CS Obsahuje <ndzev senzibilizujici latky>. MiiZe vyvolat alergickou reakci.

DA Indeholder <navn pd det sensibiliserende stof>. Kan udlese allergisk reaktion.

DE Enthilt <Name des sensibilisierenden Stoffes>. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

ET Sisaldab <sensibiliseeriva aine nimetus>. Vaib esile kutsuda allergilise reaktsiooni.

EL Tlepieyel <OVOpQ TG EUAIGUNTONOMTIKTG ouciac>. Mnopel va mpokaléoet al\epytkr) avtidpaon.

EN Contains <name of sensitising substance>. May produce an allergic reaction.

FR Contient <nom de la substance sensibilisante>. Peut produire une réaction allergique.
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GA <Ainm na substainte fograithe> ann. D'fhéadfadh sé a bheith ina chdis le frithghniomh
ailléirgeach.
IT Contiene <denominazione della sostanza sensibilizzante>. Pud provocare una reazione
allergica.
LV Satur <sensibiliz&josas vielas nosaukums>. Var izraisit alergisku reakciju.
LT Sudétyje yra <jautrinancios medziagos pavadinimas>. Gali sukelti alerging reakcijg.
HU <Allergén anyag neve>-t tartalmaz. Allergids reakciot vélthat ki.
MT Fih <l-isem tas-sustanza sensibbli>. Jista’ jaghmel reazzjoni allergika.
NL Bevat <naam van de sensibiliserende stof>. Kan een allergische reactie veroorzaken.
PL Zawiera <nazwa substancji uczulajacej>. Moze powodowa¢ wystapienie reakgji alergiczne;j.
PT Contém <nome da substancia sensibilizante em questdo>. Pode provocar uma reac¢io
alérgica.
RO Contine <denumirea substantei sensibilizante>. Poate provoca o reactie alergica.
SK Obsahuje <ndzov senzibilizujiicej litky>. Moze vyvolat alergicki reakciu.
SL Vsebuje <ime snovi, ki povzroca preobcutljivost>. Lahko povzroci alergijski odziv.
FI Sisaltdd <herkistdvin aineen nimi>. Voi aiheuttaa allergisen reaktion.
sV Innehéller <namnet pa det sensibiliserande dmnet>. Kan orsaka en allergisk reaktion.
EUH 209
209A I Valoda
209 BG [pu ynotpeba Moxe [a CTAHE CHITHO 3aIIalliMO.
209A [pu ynorpeba MoxKe [ CTaHe 3arasmo.
209 ES Puede inflamarse facilmente al usarlo
209A Puede inflamarse al usarlo.
209 CS Pii pouzivani se muzZe stit vysoce hoflavym.
209A PFi pouZivani se miize stit hoflavym.
209 DA Kan blive meget brandfarlig ved brug.
209A Kan blive brandfarlig ved brug.
209 DE Kann bei Verwendung leicht entziindbar werden.
209A Kann bei Verwendung entziindbar werden.
209 ET Kasutamisel voib muutuda véga tuleohtlikuks.
209A Kasutamisel voib muutuda tuleohtlikuks.
209 EL Mmopei va yivet moAU eUgAexto katd T Xprion.
209A Mrnopel va yiver e0QAeKTO Katd T Xprion.
209 EN Can become highly flammable in use.
209A Can become flammable in use.
209 FR Peut devenir facilement inflammable en cours dutilisation.
209A Peut devenir inflammable en cours d'utilisation.
209 GA D'théadfadh sé éirf an-inadhainte agus ¢ 4 dsdid.
209A D'fthéadfadh sé éirf inadhainte agus é 4 tsdid.
209 IT Puo diventare facilmente inflammabile durante l'uso.
209A Puo diventare infiammabile durante l'uso.
209 LV Lietojot var viegli uzliesmot.
209A Klat uzliesmojoss.
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EUH 209
209A I Valoda
209 LT Naudojama gali tapti labai degi.
209A Naudojama gali tapti degi.
209 HU A haszndlat sordn fokozottan tiizveszélyessé vélhat.
209A A haszndlat sordn tlizveszélyessé vélhat.
209 MT Jista’ jichu n-nar facilment meta jintuza.
209A Jista’ jiehu n-nar meta jintuza.
209 NL Kan bij gebruik licht ontvlambaar worden.
209A Kan bij gebruik ontvlambaar worden.
209 PL Podczas stosowania moze przeksztalci¢ si¢ w substancje wysoce tatwopalng.
209A Podczas stosowania moze przeksztalci¢ sie w substancje fatwopalna.
209 PT Pode tornar-se facilmente inflamavel durante o uso.
209A Pode tornar-se inflamdvel durante o uso.
209 RO Poate deveni foarte inflamabil in timpul utilizarii.
209A Poate deveni inflamabil in timpul utilizarii.
209 SK Pri pouzivani sa moze stat velmi horlavou.
209A Pri pouzivani sa moze stat horlavou.
209 SL Med uporabo utegne postati lahko vnetljivo.
209A Med uporabo utegne postati vnetljivo.
209 I Voi muuttua helposti syttyvaksi kaytossa.
209A Voi muuttua syttyvaksi kdytossa.
209 Y% Kan bli mycket brandfarligt vid anvindning.
209A Kan bli brandfarligt vid anvindning.
EUH 210 Valoda
BG ViHpopMaLyoHeH TcT 3a Ge30IacHOCT 1ie Gbe PeCTaBeH NPy MOMCKBAHE.
ES Puede solicitarse la ficha de datos de seguridad.
(& Na vyzadani je k°dispozici bezpe¢nostni list.
DA Sikkerhedsdatablad kan pa anmodning rekvireres.
DE Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.
ET Ohutuskaart ndudmisel kittesaadav.
EL Aektio dedoptvov acpaleiag mapéxetar epocov Cudel.
EN Safety data sheet available on request.
FR Fiche de données de sécurité disponible sur demande.
GA Bileog sonrai sdbhdilteachta ar fail arna iarraidh sin.
IT Scheda dati di sicurezza disponibile su richiesta.
Lv Drosibas datu lapa ir pieejama péc pieprasijuma.
LT Saugos duomeny lapa galima gauti paprasius.
HU Kérésre biztonsagi adatlap kaphato.
MT ll-karta tad-data dwar is-sikurezza hija disponibbli meta tintalab.
NL Veiligheidsinformatieblad op verzoek verkrijgbaar.
PL Karta charakterystyki dostepna na zadanie.
PT Ficha de seguranca fornecida a pedido.
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EUH 210 Valoda

RO Fisa cu date de securitate disponibila la cerere.

SK Na poziadanie mozno poskytniit kartu bezpecnostnych tdajov.

SL Varnosti list na voljo na zahtevo.

Fl Kayttoturvallisuustiedote toimitetaan pyynnosta.

NY Sakerhetsdatablad finns att rekvirera.

EUH 401 Valoda

BG 3a 1a ce M30ETHAT PUCKOBE 34 YOBEIKOTO 3[PaBe I OKOJIHATA CPelld, CIIa3BaiiTe MHCTPYKLINTE 33
yrorpeba.

ES A fin de evitar riesgos para las personas y el medio ambiente, siga las instrucciones de uso.

CS Dodrzujte pokyny pro pouzi